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Zu diesem Handbuch

Dieses Handbuch bietet Ihnen Hilfestellung beim Arbeiten mit dem Infoprint
32 / Infoprint 40. Es werden folgende Téatigkeiten beschrieben:

Die Bedienerkonsole verwenden, um durch die Meniis zu navigieren und
den Drucker zu steuern

Papier und anderes Druckmaterial einlegen und auswéhlen
Papierstaus beheben

Druckerzubehér austauschen

Zusatzeinrichtungen fiir den Drucker installieren
Druckerfehler beheben

An der Bedienerkonsole angezeigte Nachrichten interpretieren

In diesem Handbuch verwendete Konventionen

Namen von Tasten der Bedienerkonsole werden fett gedruckt dargestellt. Zum
Beispiel:

Driicken Sie die Taste Eingabe.
Driicken Sie Eingabe.

Referenzliteratur

Die folgenden Handbiicher enthalten Informationen zum Infoprint 32 / Info-
print 40. Beachten Sie, daf} alle Biicher auf der CD-ROM enthalten sind, die
mit dem jeweiligen Drucker ausgeliefert wird. Diese Handbiicher stehen
ferner im WWW zur Verfugung (siehe den Abschnitt | DokimenteTreihet

” )'

* Quick Reference Card, G544-5480, bietet schnell auffindbare Informationen

zur Verwendung der Bedienerkonsole, zum Navigieren in Meniis, zum
Anruf beim zustdndigen technischen Kundendienst von IBM und zum
Beheben von Papierstaus.

Quick Setup Poster, IBM Form S544-5481, beschreibt die Installation des
Drucker.

Warranty, Communication Statements, and Safety Information, G544-5523, ent-
hélt Sicherheitshinweise und Gewéhrleistungsinformationen in verschiede-
nen Sprachen.

Ethernet and Token Ring Configuration Guide, IBM Form G544-5240, beschreibt
die Konfiguration der Netzschnittstellenkarten fiir Ethernet- und Token-
Ring.

vii



* Ethernet and Token Ring Quick Configuration Guide, IBM Form G544-5499, ist
eine komprimierte Version der Veroffentlichung Ethernet and Token Ring
Configuration Guide. Das Handbuch wird mit den Netzschnittstellenkarten
ausgeliefert.

* Twinax/Coax Configuration Guide, IBM Form G544-5241, beschreibt die Konfi-
guration der Twinax- und Koax-Netzschnittstellenkarten. Dieses Handbuch
wird mit den Karten ausgeliefert.

* PCLb5e and PostScript Technical Reference, IBM Form S544-5344, enthilt techni-
sche Referenzinformationen zur Unterstiitzung von PCL5e und PostScript.

* IPDS and SCS Technical Reference, IBM Form S544-5312, enthilt technische
Referenzinformationen zur Unterstiitzung von IPDS und SCS durch den
Drucker.

* IBM Advanced Function Printer Cut Sheet Paper Reference for Use with IBM
Electrophotographic Printers, IBM Form (G544-3915, enthilt Informationen zu
Papierspezifikationen.

Sicherheitshinweise

Es gibt zwei Arten von Sicherheitshinweisen:

VORSICHT Ein Sicherheitshinweis VORSICHT macht auf eine Gefahr auf-
merksam, die tddliche oder schwere Verletzungen zur Folge haben kann.

ACHTUNG Ein Sicherheitshinweis ACHTUNG macht auf eine Gefahr auf-
merksam, die leichtere Verletzungen zur Folge haben kann.

Sicherheitsvorkehrungen

viii

Sicherheit beim Umgang mit Elektrizitat

Dieser Drucker wurde von anerkannten Testlabors (z. B. Underwriters Labora-
tories, Inc. (UL) in den USA und Canadian Standards Association (CSA) in
Kanada) gepriift und registriert. Wird ein Produkt von einem Testlabor regi-
striert, bedeutet dies, daf es den Sicherheitsbestimmungen entspricht. IBM
Gerite haben einen sehr hohen Sicherheitsstandard in bezug auf Konstruktion
und Fertigung. Dennoch ist bei der Bedienung dieses Druckers Vorsicht gebo-
ten, denn er arbeitet mit hoher Spannung und unter starker Hitzeentwicklung.
Die hohe Spannung und die Warme sind fiir die Funktion des Druckers erfor-
derlich.
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Feuerschutz

Da das im Drucker verwendete Papier und der Toner brennbar sind, miissen
die tiblichen Brandschutzvorkehrungen getroffen werden. Hierzu gehoren u.
a. folgende Mafinahmen: Einhaltung eines Sicherheitsabstandes fiir brennbare
Materialien (z. B. Vorhdnge und Chemikalien), ausreichende Beliiftung und
Kiihlung, Bedienung des Druckers durch qualifiziertes Personal. Der Drucker
sollte nicht langere Zeit unbeaufsichtigt betrieben werden.

Sicherheit bei Gewitter

Um Personen nicht zu gefdhrden, bei Gewitter keinen DFV-Anschlufs oder
Telefonanschluf installieren oder rekonfigurieren.

Lasersicherheit

Der Drucker enthilt einen Laser der Klasse I. Das bedeutet, dafs der Drucker
zu einer Klasse von Lasereinheiten gehort, bei denen keine gefdhrlichen Laser-
strahlen entstehen. Dieses Produkt wurde dieser Klasse zugeordnet, da es die
erforderlichen Schutzgehduse und Abtastschutzvorrichtungen aufweist. Damit
wird gewdhrleistet, dafd die Laserstrahlen abgeschirmt werden, oder daf} die
Strahlung innerhalb der Grenzen der Klasse I liegt.

Es gibt verschiedene mit Werkzeug abnehmbare Maschinenabdeckungen, die
nur von geschultem Wartungspersonal bewegt, entfernt oder ersetzt werden
diirfen. Die Lasereinheit kann vom Bediener nicht gesteuert oder eingestellt

werden.

Der Bediener muf3 das Produkt nicht warten, damit die Lasereinheit der
Klasse I entspricht. Der Bediener kann keine Einstellungen vornehmen, die

sich auf die Arbeitsweise der Lasereinheit oder auf den Netzstrom auswirken.

Der Drucker ist eine Lasereinheit der Klasse I. Er enthélt eine eingebaute
Lasereinheit der Klasse 3B.

Zu diesem Handbuch  iX
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Kapitel 1. Informationen zum Drucker

Der Infoprint 32 / Infoprint 40 ist ein vielseitig einsetzbarer Laserdrucker mit
einer Druckleistung von 32 Seiten bzw. 40 Seiten pro Minute. Sie kénnen die
Drucker direkt an eine Workstation anschlieSen. Mit Hilfe von wahlfreien
Netzschnittstellenkarten konnen Sie die Gerate auch an Netzwerke anschlie-
fsen.

Positionen - Haupteinheit

Vorderansicht

D

hc3u410F

Ausgabefach (Druckseite unten)

Papierstopper

Bedienerkonsole

Netzschalter

Papierfach 1

Papierfach 2

Abdeckung fiir den Bereich des Tonerbehilters

o2 N B e N O I B S R S R

Zusatzfach




2

9

Abdeckung B

10

Abdeckung A (innerhalb der Duplexeinheit)

11

Duplexeinheit (wahlfrei)

Ruckansicht

[EnY

hc3u002F

Anschlufs fiir die Duplexeinheit

Anschluf8 fiir den 2000-Blatt-Finisher

Anschlufs fiir die 2500-Blatt-Papierfacheinheit

Netzsteckdose

Q|| W [N | =

Netzsteckdose (fiir 2000-Blatt-Finisher)
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Positionen - Zusatzeinrichtungen

2500-Blatt-Papierfacheinheit

Abdeckung C ‘ Fach 4

Ausgabefach (Druckseite oben)

hc3u004d

Fach 3

Fach 5

Kapitel 1. Informationen zum Drucker
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Briefumschlagfach

hc3u004B

Anmerkung: Das Briefumschlagfach ersetzt das Zusatzfach.
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2000-Blatt-Finisher

Horizontale Abdeckung H (Abdeckung der Heftvorrichtung)

Transportvorrichtung
Andockstation

N\
W
A\
N\

N\

hc3u004C

Kapitel 1. Informationen zum Drucker 5



Standardeinrichtungen

Der Drucker verfiigt iiber folgende Standardeinrichtungen:

Druckleistung bis zu 32 Seiten pro Minute fiir den Infoprint 32, bis zu 40
Seiten pro Minute fiir den Infoprint 40

Auflésung von 600 Dots per Inch (dpi)
PCL5e-Unterstiitzung

Adobe PostScript 3

Druckertreiber

8 MB Speicherkapazitit fiir den Infoprint 32, 16 MB Speicherkapazitat fiir
den Infoprint 40.

Parallele Schnittstelle (IEEE Std 1284-1994)

Zwei 500-Blatt-Papierfacher

50-Blatt-Zusatzfach

500-Blatt-Ausgabefach (Druckseite unten) mit Offset-Fahigkeit

Zusatzeinrichtungen

6

In der folgenden Tabelle sind die Zusatzeinrichtungen des Infoprint 32 /
Infoprint 40 aufgefiihrt.

Anmerkungen:

1.

Zur Bestellung von Zusatzeinrichtungen wenden Sie sich an den IBM
Vertragshandler oder den IBM Vertriebsbeauftragten.

Weitere Informationen zur Installation von Zusatzeinrichtungen finden Sie
in | Kapifp] 8 711Qaf7pinrirhf11ngpn des Druckers installieren” auf Seite 193

Informationen zu Druckerspeichervoraussetzungen finden Sie im Abschnitt
[ Speicherbedarf” auf Seite q

Zusatzeinrichtung Ausriistungs- Teilenummer
schliissel

500-Blatt-Papierfach (zuséatzlich) 4501 90H3538
2500-Blatt-Papierfacheinheit 4520 90H3539
2000-Blatt-Finisher (Niederspannung) 4620 90H3540
2000-Blatt-Finisher (Hochspannung) 4621 90H3541
Briefumschlagfach 4511 90H3542
Duplexeinheit 4402 3811045
Wahlfreies Ausgabefach (Druckseite 4630 90H3543
oben)

Netzwerkkarte fiir Token-Ring 4120 0619835
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Zusatzeinrichtung Ausriistungs- Teilenummer
schliissel

Netzwerkkarte fiir Ethernet (10BaseT 4161 0619838
und 10Base2)

Netzwerkkarte fiir Ethernet (100BaseTx) |4162 11L6573
IBM IPDS-SIMM 4820 90H3547
IBM SCS-Schnittstelle (Koaxial) 4171 0619846
IBM SCS-Schnittstelle (Twinaxial) 4141 0619849
4-MB-Speicher-SIMMs 4304 63H2463
8-MB-Speicher-SIMMs 4308 63H2465
16-MB-Speicher-SIMMs 4316 63H2467
32-MB-Speicher-SIMMs 4332 63H2469
2-MB-FLASH-Speicher 4030 63H2443
4-MB-FLASH-Speicher 4032 63H2444
Festplattenlaufwerk 4320 90H0610
PC-Parallelkabel 4180 63H2804
Druckerstdander 4530 90H3544
Netzkabel fiir Chicago (6 Fufd) 9250 63H5828

Technische Unterstltzung

Informationen zur Behebung von Fehlern finden Sie in L.ATn.g_A_'
thlprhphphnng” auf Seite 249, Kénnen Sie den Fehler auch dann nicht behe-
ben, kann im Gewdihrleistungszeitraum kostenlos die IBM Kunden-
unterstiitzung in Anspruch genommen werden.

Anmerkungen:

1. Halten Sie die Druckerseriennummer bereit. Die Seriennummer befindet
sich neben dem Tonerbehilter auf dem Rahmen des Druckers. Sie ist auch
im Abschnitt "DRUCKERDETAILS" auf der Druckerkonfigurationsseite
aufgefiihrt (siehe den Abschnitt | Druckerkonfigurationsseite drucken” anf

). Geben Sie als Maschinentyp Infoprint 32 oder Infoprint 40 an.

2. Wenn Sie Unterstiitzung fiir ein IBM Betriebssystem (zum Beispiel AIX,
0S/2, OS/400 und MVS) benétigen, setzen Sie sich mit IBM Software
Support in Verbindung.

Kapitel 1. Informationen zum Drucker 7



Zubehor bestellen

Druckerzubehdr kann iiber den IBM Vertragshédndler fiir Drucker oder
Druckerzubehor bestellt werden.

Wenn Ihnen kein Vertragshdndler bekannt ist, wenden Sie sich an die Stelle,
bei der Sie den Drucker gekauft haben, um Informationen tiber die Bestellung
von Zubehor zu erhalten.

Sie kénnen auch IBM Supplies Fulfillment Operation unter 0130-818005 oder
einer der folgenden Nummern anrufen:

* Belgien: 0800 71950

* Danemark: 80015534

e Finnland: 08001-13110

* Frankreich: 0800 905871

* Deutschland: 0130 818005
 Italien: 1-678 78349

* Norwegen: 800-11389

* Spanien: 900-983131

e Schweden: 020-794270

* GrofSbritannien: 0800-968679

In der folgenden Tabelle ist ist das Zubehor fiir den Infoprint 32 / Infoprint

40 aufgehstet Weitere Informationen finden Sie in |, Kapitel 7 Drucker warten’]

Zubehor Teilenummer
Tonerbehélter 90H3566
Teilesatz (100 Volt) (nur fiir Japan) 90H3569
Teilesatz (120 Volt) 90H3567
Teilesatz (230 Volt) 90H3568
Vorratsbehélter fiir Heftklammern 90H3570
Kassette fiir Heftklammern (inkl. Heftklammern) 90H3571
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Speicherbedarf

[Cabelle 1 stellt die Mindestanforderungen an den Speicherbedarf des Infoprint
32 / Infoprint 40 dar.

Anmerkungen:
1. Der Meniipunkt PAGEPROT ist in den Meniis PCL, PostScript (PS) und

IPDS verfiigbar. Hier kann festgelegt werden, ob die Daten beim Drucken

komplexer Seiten komprimiert werden.

* PAGEPROT=AUTO - Die Daten werden komprimiert, wenn der
Druckerspeicher anndhernd voll ist. Dadurch kann sich die Druck-
geschwindigkeit verringern und es ist weniger Speicher als bei der
Einstellung PAGEPROT=EIN notwendig.

* PAGEPROT=EIN - Die Daten werden nicht komprimiert, hierdurch ist
mehr Speicher erforderlich.

Wenn in einer Spalte zwei Werte enthalten sind, steht der zweite Wert fiir

die Speicherkapazitit, die fiir die Kontextspeicherung erforderlich ist. Die

Kontextspeicherung ermdéglicht dem Drucker, Daten tiber den aktuellen

Datenstrom zu speichern, wenn er von einer Jobart (PostScript oder

PCL5e) zur anderen umschaltet. Bei IPDS ist die Kontextspeicherung des

Druckers immer aktiviert. Das Speicherkonfigurationsmenii (SPEICHER-

KONFIG.) bietet zwei Meniipunkte, PCL SICHERN und PS SICHERN, mit

denen die Kontextspeicherung fiir jeden dieser beiden Datenstrome ein-

oder ausgeschaltet werden kann. Diese Mentipunkte werden nur ange-
zeigt, wenn der Drucker tiber ausreichend Speicher fiir die Kontextspei-
cherung verfiigt.

Wenn japanische PostScript-Schriftarten im Doppelbytezeichensatz (DBCS)

verwendet werden, wird von IBM eine Speicherkapazitdt von mindestens

16 MB empfohlen.

Tabelle 1. Speicherbedarf

Bedarf | Simplex | Duplex
Basiskonfiguration
PAGEPROT=AUTO (Letter-Papier) 8/12 MB 8/12 MB
PAGEPROT=AUTO (DIN-A3-Papier) 8/12 MB 8/12 MB
PAGEPROT=EIN (Letter-Papier) 8/12 MB 12/16 MB
PAGEPROT=EIN (DIN-A3-Papier) 12/16 MB 24/28 MB
Basiskonfiguration und IPDS
PAGEPROT=AUTO (Letter-Papier) 8/12 MB 8/12 MB
PAGEPROT=AUTO (DIN-A3-Papier) 12/16 MB 12/16 MB
PAGEPROT=EIN (Letter-Papier) 12/16 MB 16/20 MB
PAGEPROT=EIN (DIN-A3-Papier) 16/20 MB 28/32 MB
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CD-ROM zu Infoprint 32 / Infoprint 40

10

Der Drucker wird mit einer CD-ROM ausgeliefert, die folgende Dokumenta-
tion, Treiber, Programme und Dienstprogramme zum Drucker enthilt:

¢ Dokumentation - Auf der CD-ROM sind die meisten Dokumente zum

Infoprint 32 / Infoprint 40 im Adobe Acrobat PDF-Format (Portable Data
File) zur Online-Anzeige und zum Drucken enthalten.

PCL5e- und PostScript-Druckertreiber fiir eine Vielzahl von Systemen,
einschliefslich Windows, Windows 95, Windows NT, OS/2, AIX, HP-UX,
SCO UNIX und Sun Solaris. Eine vollstindige Liste aller Treiber finden Sie
auf der CD-ROM.

Network Printer Manager (NPM)—NPM ist ein Hilfsprogramm fiir Netzad-
ministratoren. Es kann im Web, unter Windows 95, Windows NT und OS/2
ausgefiihrt werden. NPM

- ermdglicht die Installation und Konfiguration des Infoprint 32 / Info-
print 40 in lokalen Netzen (LANS), einschliefllich TCP/IP und Novell
3.12 und 4.X.

— tliberwacht den Drucker und stellt Statusinformationen wie den Drucker-
status, Papierstaus, zu wenig Toner und leere Facher zur Verfﬁgung.

NPM (Network Print Manager) nutzt das SNMP (Simple Network Mana-
gement Protocol), ein Protokoll fiir offene Systeme, das dem Industrie-
standard entspricht. SNMP unterstiitzt MIB (Management Information
Base), eine Sammlung von Informationen zur Beschreibung der Funktio-
nen und Merkmale des Druckers.

Network Printer Resource Utility (NPRU) - Das Dienstprogramm NPRU
ermdglicht es Administratoren, Schriftarten (Fonts) und Overlays (PCL-
Makros und PostScript-Overlays) in den Druckerspeicher (DRAM, FLASH-
Speicher oder Festplattenlaufwerk) herunterzuladen. NPRU kann unter
Windows 3.1, Windows 95 und OS/2 ausgefiihrt werden.
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IBM TCP/IP Network Port Monitor fiir Windows NT 4.0 - Mit diesem
Dienstprogramm koénnen Sie aktuelle, bidirektionale Drucker- und Jobstatus
(einschliefilich der Jobendenachricht) von den Druckern empfangen. Die
Anschlufitiberwachung ist vollstandig in das Drucksubsystem von Windows
NT 4.0 integriert, so daf$ die bidirektionalen Statusinformationen tiber die
standardmaéfiige Anzeige der Druckwarteschlange angezeigt werden. Clients
auf anderen Windows-Plattformen konnen auch aktuelle Statusberichte
empfangen, wenn deren Drucker in Windows NT 4.0 definiert und an ein
gemeinsames Netzwerk angeschlossen sind.

IBM LPR Remote Printing Client Version 2.00 - Dieses Dienstprogramm
bietet einen Anschlufstreiber fiir TCP/IP, um reibungsloses Drucken unter
Windows 95 im Netzwerk zu gewéhrleisten. Dieses Dienstprogramm
umfafit ferner ein Programm (Befehlszeile LPR, RCF 1179) mit dem Jobs
direkt unter DOS gedruckt werden kénnen.

Dokumente, Treiber und Dienstprogramme im WWW

Aktuelle Versionen der Dokumentation, Druckertreiber, Dienstprogramme und
Programme erhalten Sie, indem Sie folgende Schritte ausfiihren:

1.

Greifen Sie auf die Home-Page der "IBM Printing Systems Company”
unter folgender Adresse zu:

http://www.printers.ibm.com

Wechseln Sie zu dem gewdiinschten Dokument, Druckertreiber oder Pro-
gramm, und befolgen Sie die Anweisungen zum Herunterladen.

Codeaktualisierungen im WWW

Fiihren Sie folgende Schritte aus, um Codeaktualisierungen zu erhalten:

1.

Greifen Sie auf die Home-Page der "IBM Printing Systems Company”
unter folgender Adresse zu:

http://www.printers.ibm.com

Wechseln Sie zur benétigten Codeaktualisierung und befolgen Sie die
Anweisungen zum Herunterladen.
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Kapitel 2. Drucker installieren

Quick Setup Poster
Lesen Sie zur Installation des Druckers die Veroffentlichung Quick Setup
Poster, die mit dem Drucker geliefert wurde. Verwenden Sie diese Priif-
liste als Ergéanzung zur Veroffentlichung Quick Setup Poster.

Prifliste fur die Installation

1

2.

Packen Sie den Drucker aus. Siehe den Abschnitt LD.tu.dgeLa.LLspa.dged

tind installieren” anf Seite 19

Bringen Sie das mit dem Drucker ausgelieferte Papierfach an. Siehe:
* Quick Setup Poster

D lPapipr und Umqrh]'a’gp in den Drucker pinlpgpn” anf Seite 44

Installieren Sie den Tonerbehilter. Siehe:
* Quick Setup Poster
° I I ] ] ..] l 7 : l : Eil2 fE]'

Bringen Sie den Aufkleber fiir die Bedienerkonsole an (falls dieser

mcht bereits angebracht ist). Siehe den Abschnitt L Aufkleber fiir did

”

Schalten Sie den Drucker ein. Siehe den Abschnitt m
Bincchalton” auf Seite 20,

Wahlen Sie die Sprache aus, in der Nachrichten und Meniis angezeigt
werden sollen (die Standardeinstellung ist Englisch). Siehe den

Abschnitt |,.Sprache auswihlen” auf Seite 22.

Drucken Sie die Druckerkonfigurationsseite aus, um zu prufen ob der

Drucker funktioniert. Siehe den Abschnitt
Hrucken” auf Seite 32

Schliefien Sie ein Parallelkabel an (falls erwiinscht). Siehe den

Abschnitt | Parallelkabel anschliefen” auf Seite 23.

13



Anmerkung: Zuséitzlich zum Anschlufs fiir ein Parallelkabel unter-
stiitzt der Infoprint 32 / Infoprint 40 eine Reihe weiterer
Anschlufschnittstellen fiir Netzwerke. Dazu gehoren
Twinaxial-, Koaxial- Token-Ring- und Ethernet-An-
schliisse. Weitere Informationen zur Installation von
Netzwerkanschliissen und anderen wahlfreien Zusatz-
einrichtungen finden Sie im Abschnitt

9. Installieren Sie andere Zusatzeinrichtungen wie die 2500-Blatt-

Papierfacheinheit, zusatzlichen Speicher, das IPDS-SIMM, FLASH-

Speicher, das Festplattenlaufwerk und Netzschnittstellenkarten

(Ethernet, Token-Ring, Twinax und Koax). Siehe LKap.tal.&.Zusa.tzemJ

”

10. Installieren Sie die Drucktreiber, und konfigurieren Sie die Host-

Umgebung Siehe den Abschnitt |, Druckertreiber installieren” auf

__11. Machen Sie sich mit dem Drucker vertraut. Siehe | Kapitel 3 Bediener]
konsale verwenden” auf Seite 27.
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Drucker auspacken und installieren

Stellen Sie sicher, daf$ ausreichend Platz vorhanden ist, um den Drucker zu
installieren. Ohne die wahlfreien Zusatzeinrichtungen hat der Drucker fol-
gende Abmessungen:

* Breite: 762 mm
* Tiefe: 520 mm
e Hohe: 486 mm

Achten Sie ferner stets darauf, daf8 ausreichend Platz um den Drucker herum
vorhanden ist, um auf den Drucker zuzugreifen und ihn zu bedienen. Fiir die
Standardkonfiguration ohne Zusatzeinrichtungen empfiehlt IBM einen Min-
destabstand von 200 mm an der Riickseite des Druckers, 460 mm an der
Vorderseite des Druckers, 200 mm an der rechten Seite und 640 mm an der
linken Seite des Druckers.

200

640 |

460

hc3u019F

Mit installierten Zusatzeinrichtungen empfiehlt IBM einen Mindestabstand
von 200 mm an der Riickseite des Druckers, 460 mm an der Vorderseite des
Druckers, 1000 mm an der rechten Seite und 640 mm an der linken Seite des
Druckers.
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640 i | 1000

460

hc3u020F

Achtung:

<2- Der Drucker (ohne die 2500-Blatt-Papierfacheinheit oder den
2000-Blatt-Finisher) wiegt ca. 45 kg. Zum Anheben und Tragen
des Druckers sind drei Personen erforderlich. Beim Tragen
entsprechende VorsichtsmaBnahmen beachten.

hc3u409F
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Nehmen Sie alle Teile einschliefslich der Verpackungseinsétze aus dem
Verpackungskarton. Heben Sie den Drucker an, und stellen Sie ihn auf eine
ebene Oberfliche. Wenn eines der folgenden Teile fehlt, setzen Sie sich mit der
Verkaufsstelle in Verbindung:

Infoprint 32 oder Infoprint 40

Tonerbehilter

Folgende Dokumente: Quick Reference Card, Quick Setup Poster und Warranty,
Communication Statements, and Safety Information

CD-ROM

Netzkabel (In einigen Landern mufl das Netzkabel gesondert bestellt wer-
den und wird in einer separaten Verpackung ausgeliefert.)

Anmerkung: Bewahren Sie das gesamte Verpackungsmaterial fiir den Fall

auf, daf8 Sie den Drucker fiir Transport- oder Lagerungszwecke
erneut einpacken mdochten.
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Aufkleber fur die Bedienerkonsole anbringen

Wichtig!
Bei einigen Druckern ist der Aufkleber mdglicherweise schon angebracht
worden. Wenn dies der Fall ist, {iberspringen Sie diese Prozedur.

1. Ziehen Sie die diinne Schutzfolie von der Bedienerkonsole ab.

4 )

hc3u394F

J

2. Entfernen Sie den Staub von der Bedienerkonsole mit einem trockenen
Tuch oder Lappen.

3. Nehmen Sie den Aufkleber zur Hand. Auf dem Aufkleber befinden sich
die Bezeichnungen der Tasten der Bedienerkonsole.

Druck
Online Weiter Eing. %k abbrechen

- ‘ (10
s OO0

hc3u005F
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4. Ziehen Sie den Aufkleber von der Unterlage ab.

hc3u393F

5. Bringen Sie den Aufkleber so an, dafi dessen Oberkante exakt an der Ober-
kante der Bedienerkonsole ausgerichtet ist. Driicken Sie den Aufkleber von
oben nach unten vorsichtig fest.

4 )

hc3uB95F
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Drucker einschalten

1. Stellen Sie sicher, dafy der Drucker ausgeschaltet ist. Der Drucker ist ausge-
schaltet, wenn das Zeichen O am Schalter eingedriickt ist.

hc3u104F

2. Stecken Sie das Netzkabel in die AnschluSbuchse auf der Riickseite des
Druckers ein.

4 \@\ﬂ

hc3u102F
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3. Stecken Sie das andere Ende des Kabels in eine geerdete
Schutzkontaktsteckdose.

4 N

hc3u103F

-

4. Driicken Sie auf das Symbol | auf dem Netzschalter, um den Drucker
einzuschalten.
4 )

hc3u105F

J

5. Nach ein paar Sekunden wird die Nachricht "AUFWARMUNG..." ange-
zeigt (diese Phase dauert normalerweise etwas mehr als eine Minute).
Wenn der Drucker bereit ist, wird die Nachricht "BEREIT” angezeigt.
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Sprache auswahlen

22

Wichtig!
Nachrichten und Meniis werden standardméflig auf Englisch angezeigt.
Wenn Sie die englische Sprache verwenden mdchten, kénnen Sie die
folgenden Schritte iiberspringen.

Wenn Nachrichten und Meniis in einer anderen Sprache als Englisch ange-
zeigt werden sollen, fithren Sie folgende Schritte aus:

1. Driicken Sie einmal die Taste Online. Im Bereich der Nachrichtenanzeige
wird die Nachricht "OFFLINE" angezeigt.

2. Driicken Sie die Taste Menii, bis im Bereich der Nachrichtenanzeige die
Nachricht "SPRACHENMENU" erscheint. Driicken Sie anschliefend die
Taste Meniipunkt, bis die Nachricht "SPRACH=ENGLISH" erscheint.

3. Driicken Sie die Taste Wert, bis die Sprache angezeigt wird, die Sie aus-
wiahlen mochten.

4. Driicken Sie die Taste Eingabe, um den Wert zu dndern. Neben der Spra-
che, die Sie ausgewdhlt haben, wird ein Stern (*) angezeigt, der darauf
hinweist, daff die Sprache jetzt aktiv ist.

5. Drticken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Bereitschaftsmodus
zu versetzen. Die Nachricht "BEREIT” wird in der ausgewéhlten Sprache
angezeigt.
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Parallelkabel anschlieRen

— Wichtig!
Das Parallelkabel ist nicht im Lieferumfang des Druckers enthalten. Das
Parallelkabel mufi dem IEEE-Standard 1284-1994 entsprechen (IBM Teile-
nummer 63H2804 oder Aquivalent). Zur Bestellung eines Parallelkabels
wenden Sie sich an den IBM Vertragshdndler oder den IBM Vertriebs-
beauftragten. Informationen zur Installation der folgenden wahlfreien
Netzschnittstellenkarten finden Sie im Abschnitt

LNELZSCbDJﬁSiellenkaﬁe_auf_Seﬁe_zoJlﬂ .

e IBM Netzschnittstellenkarte fiir Ethernet (10Base2/10BaseT)
e IBM Netzschnittstellenkarte fiir Ethernet (10/100BaseTx)

* IBM Netzschnittstellenkarte fiir Token-Ring

e IBM SCS-Schnittstelle (Twinaxial)

e IBM SCS-Schnittstelle (Koaxial)

VORSICHT

<1-13> Bei Gewitter keinen DFV-Anschluf3, Telefonanschlu3 oder einen
anderen Anschlu3 anschlieBen oder I6sen.

hcsf0113
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VORSICHT

<1-14> Vor dem AnschlieBen oder Lésen eines DFV-Anschlusses, eines
Telefonanschlusses oder eines anderen Anschlusses den
Netzschalter des Druckers ausschalten und das Netzkabel des
Druckers aus der Netzsteckdose ziehen.

hcsfOT114

1. Schalten Sie den Drucker aus.
2. Ziehen Sie die Kabel des Druckers ab.

4 )\

hc3u104F

hc3u073f

-~
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3. Schlieflen Sie das Parallelkabel am Anschlufi fiir die parallele Schnittstelle
auf der Riickseite des Druckers an.

hc3u411F

4. Schlieflen Sie das andere Ende des Kabels an den Anschluf fiir die paral-
lele Schnittstelle am PC oder an der Workstation an.

Anmerkung: Befindet sich am Kabel eine Erdleitung, befestigen Sie diese
an der dafiir vorgesehenen Schraube.

5. Stecken Sie das Netzkabel des Druckers in eine Wandsteckdose ein, und
schalten Sie den Drucker ein.
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Druckertreiber installieren

Bevor Sie vom PC oder der Workstation drucken konnen, miissen Sie den
richtigen Druckertreiber im System installieren. Im Lieferumfang des Drucker
ist eine CD-ROM mit PCL5e- und PostScript-Druckertreibern fiir eine Vielzahl
von Systemen enthalten. (Auf der CD-ROM ist eine vollstandige Liste enthal-
ten.) Um den Installationsassistenten auf der CD-ROM zu verwenden, wihlen
Sie "Set up printer” oder "Browse products” aus, klicken auf "Start wizard”
und befolgen die Anweisungen.

Anmerkungen:

1. Damit der Drucker effizient arbeiten kann, ist es erforderlich, die installier-
ten Zusatzeinrichtungen anzugeben (z. B. welche Ablagefacher installiert
sind und wieviel Speicher installiert ist). Sie sollten daher darauf achten,
daf3 Sie diese Angaben nach der Installation weiterer Zusatzeinrichtungen
aktualisieren. Auch wenn Sie eine Zusatzeinrichtung zu einem spéteren
Zeitpunkt deinstallieren (oder entfernen), sollten Sie sicherstellen, dafy der
Druckertreiber aktualisiert wird.

2. Jedes Betriebssystem erfordert ein bestimmtes Installationsverfahren. Spe-
zifische Installationsanweisungen finden Sie in der Dokumentation zum
Installationsverfahren fiir den Treiber und der Informationsdatei des
Betriebssystems.

3. Moglicherweise enthélt der Drucker weitere Treiber, die nicht in dieser
Liste enthalten sind.

4. Druckertreiber sind zusatzlich wie folgt verfiigbar:

a. Greifen Sie auf die Home-Page der "IBM Printing Systems Company”
unter folgender Adresse zu: http:/ /www.printers.ibm.com

b. Wechseln Sie zum benétigten Druckertreiber, und befolgen Sie die
Anweisungen zum Herunterladen.
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Kapitel 3. Bedienerkonsole verwenden

In diesem Kapitel wird beschrieben, wie die Bedienerkonsole verwendet wird.
Die Bedienerkonsole befindet sich an der Vorderseite des Druckers. Sie verfiigt
iiber einen Bereich fiir die Nachrichtenanzeige, optische Statusanzeiger und

Bedienungstasten.
Online Weiter Eing. %k Dtl;lng hi
3 Online g abbrechen
= eer JJoJuUd
— Puffer Meni W7 M.pktW  wert +
[ Achtung [ } [ } [ } [ } Lg

* Informationen zu den optischen Anzeigen finden Sie im Abschnitt m

* Eine Beschreibung aller Nachrichten finden Sie in m
Dol hrichten” auf Seite 26d.

* Informationen zu den Tasten der Bedienerkonsole finden Sie in den
Abschnittenl Tasten der Bedienerkonsole verwenden” auf Seite 29 und m

* FEine Ubersicht iiber einige allgemeine Aufgaben, die an der Bedienerkon-
sole ausgefiihrt werden kénnen, finden Sie im Abschnitt | Weitere Aufgaher|

« Eine Ubersicht iiber alle Druckermentiis finden Sie in [, Kapitel 6 Meniis ded
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Optische Anzeigen der Bedienerkonsole

28

Die Statusanzeigen befinden sich an der linken Seite der Bedienerkonsole.

@ Online
= Weiter
1 Puffer

0 Achtung

e

hc3u396F

Optische Anzeigen konnen an oder aus sein oder blinken.

Optische Anzeige

Bedingung

Online

An - Der Drucker ist online und im Leerlauf.

Blinkt - Der Drucker ist online und empfangt oder verarbeitet
Daten.

Aus - Der Drucker ist offline. Beachten Sie, dass der Drucker
offline sein muf, bevor Sie Mentieinstellungen dndern kénnen.

Weiter

An - Diese Bedingung erfordert eine Bedieneraktion. Driicken
Sie die Taste Weiter, um den Druckvorgang fortzusetzen, oder
driicken Sie die Taste Druck abbrechen, um den Druckvor-
gang abzubrechen. (Wenn die Funktion zur automatischen
Fortsetzung (AUTOCONTINU) aktiviert ist, wird das Drucken
nach 30 Sekunden automatisch wiederaufgenommen. Weitere
Informationen hierzu finden Sie in der Beschreibung des
Mentipunkts AUTOCONTINU im Abschnitt

| Konfiguirationsmenii” anf Seite 114.)

Aus - Der Drucker befindet sich im normalen Betriebszustand.
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Optische Anzeige Bedingung

Puffer An - Eine Seite oder eine Teilseite ist im Speicher gespeichert.
Die Seite wird gedruckt, wenn Sie vollstindig ist. Teilseiten
werden gedruckt, wenn (a) ein anderer Job gestartet wird, (b)
das Zeitlimit fiir die Ubertragung tiberschritten wird oder (c)
wenn Sie die Taste Eingabe driicken.

Blinkend - Der Drucker empfangt Daten.

Aus - Im Druckerspeicher sind keine Seiten gespeichert.

Achtung Blinkt - Eine Bedieneraktion ist erforderlich.

Aus - Der Drucker befindet sich im normalen Betriebszustand.

Tasten der Bedienerkonsole verwenden

Mit den Tasten der Bedienerkonsole kdnnen Sie den Drucker konfigurieren
und bedienen. Diese Tasten befinden sich an der rechten Seite der Bediener-

konsole.
Online Verwenden Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status
"Online” oder "Offline” zu versetzen.
g Anmerkung: Der Drucker muf8 offline sein, bevor Sie Menti-
3 einstellungen dndern oder Jobs abbrechen konnen.
Weiter Verwenden Sie die Taste Weiter, um den Druckvorgang

fortzusetzen, wenn die Anzeige "Weiter” leuchtet. Wenn die
Anzeige "Weiter” leuchtet, ist eine Bedieneraktion erforderlich.
Wenn die Anzeige "Weiter” leuchtet, und Sie den Druckvorgang
nicht fortsetzen mochten, driicken Sie die Taste Druck
abbrechen, um den Druckvorgang abzubrechen.

Mit der Taste Eingabe konnen Sie einen Meniipunkt des
Aktionsmentis oder einen Wert fiir einen Meniipunkt
auswahlen. Sie konnen die Taste Eingabe auch verwenden, um
eine Teilseite auszudrucken, die im Speicher gespeichert ist.
(Die optische Anzeige "Puffer” leuchtet auf und zeigt so an, daf3
sich eine Teilseite im Speicher befindet.)

Anmerkung: Um einen neuen Wert fiir einen Meniipunkt
auszuwdhlen, driicken Sie die Taste Eingabe, wenn der
gewtinschte Wert im Bereich der Nachrichtenanzeige angezeigt
wird. Wenn Sie die Taste Eingabe driicken, wird neben dem
neuen Wert ein Stern (*) angezeigt, der darauf hinweist, dafs der
Wert aktiv ist.

hc3u407F

138

hc3u400F
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Druck
abbrechen

hc3u401F

Menl 97

=
<
hc3u402F

hc3u403F

hc3u405F hc3u404F

Verwenden Sie die Taste Druck abbrechen, um den aktuellen
Druckjob abzubrechen. (Wenn Sie die Taste Druck abbrechen
gedriickt haben, dauert es moglicherweise einen Augenblick, bis
der aktuelle Druckjob abgebrochen wird.) Wenn der Job
abgebrochen ist, beginnt der Drucker damit, den néchsten Job
in der Warteschlange auszudrucken.

Anmerkung: Bevor Sie einen Job abbrechen kénnen, muf$ der
Drucker offline sein oder die Anzeige "Weiter” muf$ leuchten.
Verwenden Sie die Taste Menii, um in der Meniiliste zu
navigieren. Wahrend Sie in der Meniiliste navigieren, wird das
aktuelle Menti im Bereich der Nachrichtenanzeige angezeigt.
Anmerkung: Der Drucker muf offline sein, bevor Sie von
einem Menti in ein anderes wechseln konnen.

Verwenden Sie die Taste Meniipunkt, um in der Liste der
Mentieintrdge zu navigieren, die im Bereich der Nachrichtenan-
zeige angezeigt wird. Wahrend Sie in der Meniiliste navigieren,
werden sowohl der aktuelle Meniipunkt als auch der aktuelle
Wert (falls vorhanden) unter der Bezeichnung des aktuellen
Mentis im Bereich der Nachrichtenanzeige angezeigt.
Verwenden Sie die Taste Wert, um in einer Liste mit moglichen
Werten fiir einen Mentipunkt zu navigieren. Driicken Sie einmal
die Taste Wert, um einen Wert vorwartszublattern. Halten Sie
die Taste Wert gedriickt, um schneller in der Liste zu navigieren
(insbesondere bei numerischen Werten).

Anmerkung: Um einen neuen Wert auszuwéhlen, driicken Sie
die Taste Eingabe, wenn der Wert im Bereich der Nachrichten-
anzeige angezeigt wird. Neben dem Wert, den Sie ausgewahlt
haben, wird ein Stern (*) angezeigt, der darauf hinweist, daf8
der Wert jetzt aktiv ist.

Verwenden Sie die Taste Umschalten, um die Richtung, in die
bei Verwendung der Tasten Menii, Meniipunkt oder Wert
geblattert werden soll, umzukehren. Wenn Sie zuriick- anstatt
vorwiértsbldttern mochten, halten Sie beide Tasten gleichzeitig
gedriickt.
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In Menils navigieren

Es gibt zwei Meniiarten: Aktionsmentiis und Konfigurationsmentis.

Aktionsmeniis enthalten eine Liste mit Aktionen, die Sie ausfiihren konnen (z.
B. Drucken einer Liste der aktiven Schriftarten oder der Druckerkonfigurati-
onsseite). Folgende drei Aktionsmentis sind verfiigbar: das Testmenti, das
Menii zum Zurilicksetzen und das Maschinendatenmenti.

Gehen Sie bei Aktionsmentis wie folgt vor:

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker offline ist. Wenn der Drucker online ist,
driicken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status "Offline” zu
versetzen.

2. Diriicken Sie die Taste Menii, um das gewiinschte Menii anzuzeigen.

3. Driicken Sie die Taste Meniipunkt, um den gewiinschten Aktionspunkt
anzuzeigen.

4. Driicken Sie die Taste Eingabe, um die Aktion auszufiihren.

Ein Beispiel zur Verwendung des Aktionsmeniis finden Sie im Abschnitt

[ Druckerkonfigurationsseite drucken” auf Seite 32

Konfigurationsmeniis enthalten eine Liste von Punkten, die die aktuellen
Einstellungen des Druckers festlegen, z. B. Standardschriftarten, Standardein-
gabefacher und -ausgabefdcher sowie Einstellungen fiir die Anschluffkonfigu-
ration.

Gehen Sie bei Konfigurationsmeniis wie folgt vor:

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker offline ist. Wenn der Drucker online ist,
driicken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status "Offline” zu
versetzen.

2. Diriicken Sie die Taste Menii, um das gewiinschte Menii anzuzeigen.

3. Driicken Sie die Taste Meniipunkt, um den gewiinschten Meniipunkt
anzuzeigen.

4. Driicken Sie die Taste Wert, um den gewiinschten Wert anzuzeigen.

5. Driicken Sie die Taste Eingabe, um die Einstellung auf den neuen Wert zu
setzen. Wurde der Wert ausgewahlt, erscheint neben dem Wert ein Stern

().
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Anmerkungen:
1. Wenn Sie einen neuen Wert auswéhlen, bleibt die Auswahl aktiv, bis Sie

den Wert dndern oder die Standardeinstellungen des Druckers zuriickset-
zen. Die Meniieinstellungen werden gesichert, wenn Sie den Drucker
ausschalten.

. Viele Druckeranwendungen und Druckertreiber erméglichen die Angabe

von Werten, wie beispielsweise Schriftarten und Papierfachern. Einstellun-
gen, die iiber Druckanwendungen oder Druckertreiber festgelegt sind,
setzen am Drucker festgelegte Werte aufSer Kraft.

MenUs sperren
Zum Sperren von Meniis driicken Sie beim Einschalten des Druckers gleich-
zeitig die Tasten Eingabe und Umschalten. Wenn Meniis gesperrt sind, kon-
nen Meniieinstellungen angezeigt jedoch nicht geandert werden. Sie kénnen
Konfigurationsseiten und Testseiten drucken, wéihrend die Meniis gesperrt
sind.

Zum Entsperren von Meniis driicken Sie beim Einschalten des Druckers
gleichzeitig die Tasten Eingabe und Meniipunkt.

Druckerkonfigurationsseite drucken
1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker offline ist. Wenn der Drucker online ist,

driicken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status "Offline” zu
versetzen.

. Stellen Sie sicher, daf$ das Standardpapierformat fiir PCL-Jobs "Letter-

Papier”, "A4" oder ein grofleres Format ist. Weitere Informationen finden

Sie in |Standardpapierfarmat fiir PCI -Druckjohs indern” auf Seite 78. Die

Konfigurationsseite kann auch auf kleineren Papierformaten ausdrucken
werden, ist dann aber eventuell unleserlich.

. Driicken Sie einmal die Taste Menii. Im Bereich der Nachrichtenanzeige

wird TESTMENU angezeigt.

. Driicken Sie einmal die Taste Meniipunkt. Im Bereich der Nachrichtenan-

zeige wird KONFIG.-SEITE angezeigt. Beachten Sie, dafs der Meniiname in
der obersten Zeile angezeigt wird und der Meniipunkt in der zweiten
Zeile.
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5. Diriicken Sie die Taste Eingabe, um die Konfigurationsseite zu drucken.
(Dieser Vorgang dauert ca. eine Minute.) In der folgenden Abbildung ist

ein Beispiel fiir die Druckerkonfigurationsseite dargestellt.

PAPIERMENU

FACH = FACH5
AUSGABE = FINISHER1
BEIDSEITIG = EIN
BINDING = LONG
FACHWECHSEL= EIN
FACHUMK. = AUS
MANUELL = AUS
PCL-AUSRI. = P
LEERS. = PRINT
SCHUTZ F.1 = AUS
FACH1TYP = NORMAL
SCHUTZ F.2 = AUS
FACH2TYP = NORMAL
SCHUTZF.3 = AUS
FACH3TYP = NORMAL
SCHUTZ F.4 = AUS
FACH4TYP = NORMAL
SCHUTZ F.5 = AUS
FACH5TYP = NORMAL
SCHUTZ Z.F. = AUS
ZUSFACH = NORMAL
ZUS.FACH = LTR-LEF

MENU SPEZ. FORM.
FORM1EINH. = mm
FORM1LANGE = 508
FORM1BRTE = 330
FORM2 EINH. = mm
FORM2LANGE = 508
FORM2BRTE = 330
FORMS3 EINH. = mm
FORM3LANGE = 508
FORMB3BRTE = 330
FORM4 EINH. = mm
FORMA4LANGE = 508
FORM4BRTE = 330
FORMS =mm

IBM InfoPrint 32
Konfigurationsseite

SPEICHERKONFIG.
PCL SICHERN = AUS
PS SICHERN = AUS

PARALLELANSCHL.
PERSONALITY = AUTO
BI-DI =EIN
ZEITLIMIT = 15

PCL-MENU
PAGEPROT = AUTO
KOPIEN = 1
RAND-RAND = AUS
FORM. = 60 ZEIL.
SCHR.QU. = INTERN
FONTNUM =0
PT.SIZE = 12.00
PITCH = 10.00
SYMSATZ = ROMAN-8
AUTO RESET =EIN

PS-MENU
PAGEPROT = AUTO
KOPIEN = 1
FEHLERDRUCK = AUS
RAND-RAND = EIN

IPDS-MENU
PAGEPROT = AUTO
STD. CODPAG = 037
EMULATION = 4028
STDRD. FGID = 416
CPI=10.0
VPA-PRFG = EIN
X-OFFSET = 0
Y-OF T=0

SPRACHENMENU
SPRACH = ENGLISH

INSTALLIERTE OPTIONEN
FACH3
FACH 4
FACH5
ZUSATZFACH
FINISHER
S. OBEN
BEIDSEITIG
IPDS
TOKEN-RING
GESAMTSPEICHER = 40MB

AUTOM. PAPIERERK.
FACH 1
FACH 2 = LTR-LEF
FACH 3 = LTR-LEF
FACH 4 = LTR-LEF
FACH 5 = LTR-LEF

DRUCKERDETAILS
SEITENZAHL = 5586
CTR TONER = 5502
CTR FUSER =5502
FEHLERPROT.

0:50 4700, 1:07 4700
4:07 3979, 5: 3979
CODESTUFEN
CTL 1.06F1
PCL14.7
PS 4.08
TR 6.20
IPDS 2.11H
SIN XX-XXXXX

Die Konfigurationsseite enthalt folgende Angaben:

c3u248F

* Meniis - Alle aktiven Meniieinstellungen des Druckers. Beachten Sie,
dass die angezeigte Mentiliste durch die Zusatzeinrichtungen bestimmt
wird, die Sie installiert haben. So wird das Menii "Ethernet” beispiels-
weise nur angezeigt, wenn Sie den Ethernet-Anschluss installiert haben.
Die Konfigurationsseite enthalt die Konfigurationsmeniis und -optionen
in der Reihenfolge, in der sie in der Bedienerkonsole angezeigt werden.
Die Aktionsmentis (Testmenti, Menii zum Zuriicksetzen und Maschinen-
informationsmenti) werden auf der Konfigurationsseite nicht dargestellt.

Eine Beschreibung aller verfiigbaren Mendis finden Sie in W
Montis dor Bediener] 1  Seite 103,

7”7

* INSTALLIERTE OPTIONEN - Die installierten Zusatzeinrichtungen
und der installierte Speicher.

Wichtig: IBM empfiehlt, bei der Installation von Zusatzeinrichtungen
wie folgt vorzugehen:

Kapitel 3. Bedienerkonsole verwenden 33



— Drucken Sie die Druckerkonfigurationsseite aus. Priifen Sie anschlie-
end den Punkt "INSTALLIERTE OPTIONEN”, um sicherzustellen,
dass der Drucker die Zusatzeinrichtung erkennt und die Installation
erfolgreich war.

— Aktualisieren Sie den Druckertreiber, um anzugeben, dass die neue
Zusatzeinrichtung verfiigbar ist. (Zu den Zusatzeinrichtungen geho-
ren auch neue Facher und zusétzlicher Speicher. Neue Netzschnittst-
ellenkarten miissen nicht angegeben werden.)

* AUTOMAT. PAPIERERK. - Die Ficher, das darin enthaltene Papier-
format und die Ausrichtung des Papiers. Mit Ausnahme des Zusatzfachs
konnen alle Facher automatisch das geladene Papierformat und dessen
Ausrichtung erkennen.

 DRUCKERDETAILS
— SERIENNUMMER - Die Seriennummer der Maschine.

— SEITENZAHL - Anzahl der Seiten, die vom Drucker bedruckt wur-
den.

— CTR TONER - Anzahl der Seiten, die nach dem Ersetzen des Toner-
behilters gedruckt wurden.

— CTR FUSER - Anzahl der Seiten, die nach dem Zuriicksetzen des
Zahlers fiir die Einbrennstation bedruckt wurden. Wenn Sie einen
neuen Teilesatz installieren, sollten Sie den Zihler fiir die Einbrenn-
station zuriicksetzen. Weitere Informationen hierzu finden Sie im

Abschnitt [ Maschinendatenmenii” auf Seite 164.

— Fehlerprotokoll - Die letzten zehn Fehlernachrichten, die vom Druk-
ker und dem Zéhler fiir Druckseiten protokolliert wurden, als die
jeweilige Nachricht ausgegeben wurde. Beachten Sie, dass nicht alle
Fehlernachrichten protokolliert werden. Dies gilt auch fiir einige
schwerwiegende Fehler, die den Betrieb des Druckers stoppen. Wei-
tere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt

[Maschi 1 7 it Seite 164,
— CODESTUEFEN - Codeversionen der Steuereinheit des Druckers und
anderer Programme.

- CTL - Codeversion der Steuereinheit des Druckers.
- PCL - Codeversion des PCL-Codes des Druckers.
- PS - Codeversion des PostScript-Codes des Druckers.

Anmerkung: Zudem werden auf der Konfigurationsseite auch Code-
versionen fiir andere installierte Zusatzeinrichtungen
aufgefiihrt, wie beispielsweise fiir Netzschnittstellen-
karten.

6. Driicken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status "BEREIT” zu
versetzen.
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Weitere Aufgaben an der Bedienerkonsole

Im weiteren Verlauf dieses Kapitels sind Beispiele fiir weitere gingige Aufga-
ben, die an der Bedienerkonsole ausgefiihrt werden konnen, aufgefiihrt. Fer-
ner enthélt der Abschnitt LGrundlegende Aufgaben in bezug auf Papier” auf
Beite 74 Beispiele fiir die Verwendung der Bedienerkonsole, um Anderungen
in den Papiermentis vorzunehmen, z. B. Standardeingabeficher und
-ausgabefiacher oder Standardpapierformate zu dndern. Weitere Informationen
zum Festlegen der Werte fiir TCP/IP-Netzwerke (IP-Adresse, Gateway-
Adresse, Teilnetzmaske, lokal vergebene MAC Adresse) von der Bedlenerkon—
sole aus enthilt ”

Einseitiges oder beidseitiges Drucken als Standardwert festlegen

Situation: Sie mochten den Drucker standardméfig fiir einseitiges oder beid-
seitiges Drucken einstellen.

Aktion:
1. Driicken Sie die Taste Online, bis OFFLINE angezeigt wird.

2. Driicken Sie die Taste Menii, bis in der Anzeige die Nachricht "PAPIER-
MENU" angezeigt wird.

3. Driicken Sie die Taste Meniipunkt, bis BEIDSEITIG=EIN oder
BEIDSEITIG=AUS* angezeigt wird.

4. Driicken Sie die Taste Wert, bis der neue Wert angezeigt wird, den Sie
auswahlen mochten.

5. Driicken Sie die Taste Eingabe, um die neue Einstellung auszuwéhlen.
Neben dem Wert wird ein Stern (*) angezeigt, der darauf hinweist, dass
der Wert jetzt aktiv ist.

6. Driicken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status "BEREIT” zu
versetzen.

Anmerkungen:

1. Von der Druckanwendung oder dem Druckertreiber fiir Druckjobs festge-
legte Werte setzen Werte, die Sie am Drucker festlegen, aufler Kraft. Wenn
bei einem Druckjob einseitiges Drucken (Simplexdruck) festgelegt wurde,
aber die Standardeinstellung des Druckers beidseitiges Drucken
(Duplexdruck) ist, berticksichtigt der Drucker die Einstellung des
Druckjobs und druckt nur einseitig.
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2.

Unter dem Meniipunkt "BINDING" des Papiermeniis kénnen Sie angeben,
wie Jobs fiir beidseitiges Drucken gedruckt werden sollen. Wenn fiir den
Mentipunkt "BINDING” die Einstellung "LONG" (Standardwert) festgelegt
wurde, wird der Job so ausgedruckt, daf$ das Papier an der langen Kante
gebunden werden kann. (bei Hochformat an der linken Kante, bei Quer-
format an der oberen Kante). Wenn Sie den Mentipunkt "BINDING" auf
"SHORT" setzen, wird der Job so ausgedruckt, dafs das Papier an der
kurzen Kante gebunden werden kann (bei Hochformat an der oberen
Kante, bei Querformat an der linken Kante).

Druckjob abbrechen
Situation: Sie mochten einen Job, der gerade gedruckt wird, abbrechen.

Aktion:

1. Driicken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status OFFLINE zu
versetzen.

2. Driicken Sie die Taste Druck abbrechen. Der aktuelle Job wird abgebro-
chen und aus der Warteschlange geloscht, nachdem der Drucker alle Sei-
ten in den Puffer gestellt hat.

3. Driicken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status "BEREIT” zu

versetzen.

Konfigurationsseite der Netzschnittstellenkarte fur Ethernet drucken

Situation: Sie mochten die Konfigurationsseite der Netzschnittstellenkarte fiir
Ethernet drucken.

1.

Wenn der Drucker online ist, driicken Sie die Taste Online, um den Druk-
ker in den Status "Offline” zu versetzen.

Driicken Sie einmal die Taste Menii. Im Bereich der Nachrichtenanzeige
wird TESTMENU angezeigt.

Driicken Sie die Taste Meniipunkt, bis die Nachricht "EN-KONE.
DRUCK."” angezeigt wird.

Driicken Sie die Taste Eingabe.

Driicken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status "BEREIT” zu
versetzen, und drucken Sie die Konfigurationsseite. Zum Ausdrucken der
Konfigurationsseite mufi der Drucker online sein. Dieser Vorgang dauert
ca. eine Minute.

Anmerkung: Die Konfigurationsseite wird auf dem im Mentipunkt FORMAT

im PCL-Menti angegebenen Format gedruckt.
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Konfigurationsseite der Netzschnittstellenkarte fur Token-Ring drucken

Situation: Sie mochten die Konfigurationsseite der Netzschnittstellenkarte fiir
Token-Ring drucken.

1.

Stellen Sie sicher, dass der Drucker offline ist. Wenn der Drucker online ist,
driicken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status "Offline” zu
versetzen.

Driicken Sie einmal die Taste Menii. Im Bereich der Nachrichtenanzeige
wird TESTMENU angezeigt.

Driicken Sie die Taste Meniipunkt, bis die Nachricht "TR-KONF. DRUCK.”
angezeigt wird.

Driicken Sie die Taste Eingabe.

Driicken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status "BEREIT” zu
versetzen, und drucken Sie die Konfigurationsseite. Zum Ausdrucken der

Konfigurationsseite mufd der Drucker online sein. Dieser Vorgang dauert
ca. eine Minute.

Anmerkung: Die Konfigurationsseite wird auf dem im Mentipunkt FORMAT

im PCL-Menii angegebenen Format gedruckt.

Liste der PCL5e-Schriftarten drucken

Situation: Sie mochten eine Liste der PCL5e-Schriftarten drucken, die im
Drucker installiert sind.

Aktion:

1. Driicken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status OFFLINE zu
versetzen.

2. Diriicken Sie die Taste Menii. Im Anzeigebereich wird die Nachricht
"TESTMENU" angezeigt.

3. Driicken Sie die Taste Meniipunkt, bis die Nachricht "PCL-SCHRIFTART"
angezeigt wird.

4. Driicken Sie die Taste Eingabe, um die Liste der PCL5e-Schriftarten zu
drucken.

5. Driicken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status "BEREIT” zu

versetzen, wenn die Seite gedruckt ist.
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Liste der PostScript-Schriftarten drucken

Situation: Sie mochten eine Liste der PostScript-Schriftarten drucken, die im
Drucker installiert sind.

Aktion:
1. Driicken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status OFFLINE zu
versetzen.

2. Driicken Sie die Taste Menii. Im Anzeigebereich wird die Nachricht
"TESTMENU" angezeigt.

3. Driicken Sie die Taste Meniipunkt, bis die Nachricht "PCL-SCHRIFTART”
angezeigt wird.
4. Driicken Sie die Taste Eingabe, um die Liste der PostScript-Schriftarten zu
drucken.

5. Driicken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status "BEREIT” zu
versetzen, wenn die Seite gedruckt ist.

Liste der residenten IPDS-Schriftarten drucken
Situation: Sie mochten ein wahlfreies IPDS-SIMM im Drucker installieren und

eine Liste der residenten IPDS-Schriftarten drucken.

Aktion:
1. Driicken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status OFFLINE zu
versetzen.

2. Driicken Sie die Taste Menii. Im Anzeigebereich wird die Nachricht
"TESTMENU" angezeigt.

3. Driicken Sie die Taste Meniipunkt, bis die Nachricht "IPDS-SCHRIFT-
ARTEN" angezeigt wird. (Diese Nachricht wird nur angezeigt, wenn auf
dem Drucker ein IPDS-SIMM installiert ist.)

4. Driicken Sie die Taste Eingabe, um die Liste der residenten IPDS-
Schriftarten zu drucken.

5. Drticken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status "BEREIT” zu
versetzen, wenn die Seite gedruckt ist.

Druckstéarke anpassen

Situation: Sie mochten die Druckstdrke erhohen oder verringern, damit der
Druck dunkler bzw. heller wird.

Aktion:
1. Driicken Sie die Taste Online, bis OFFLINE angezeigt wird.

2. Driicken Sie die Taste Mentii, bis in der Anzeige die Nachricht "KONFIG.-
MENU" angezeigt wird.
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3. Driicken Sie die Taste Meniipunkt, bis in der Anzeige die Nachricht
"DRUCKSTARKE=n*" angezeigt wird, wobei n fiir den aktuellen Wert der
Druckstérke steht.

4. Driicken Sie die Taste Wert, bis der gewtiinschte Wert fiir die Tonerdichte
angezeigt wird. 6 ist die hochste Tonerdichte, 0 bezeichnet die geringste
Tonerdichte, 3 ist der Standardwert.

5. Driicken Sie die Taste Eingabe, um die neue Druckstarke auszuwihlen.
Neben dem Wert wird ein Stern (*) angezeigt, der darauf hinweist, daf$ der
Wert jetzt aktiv ist.

6. Driicken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status "BEREIT” zu
versetzen.

Anmerkungen:

1. Eine hohere Druckstédrke erzeugt zwar dunklere Dokumente, verbraucht
aber auch mehr Toner. Hierdurch verringert sich die Anzahl der Seiten, die
Sie normalerweise mit einem Tonerbehilter drucken kénnen.

2. Das Verringern der Tonerdichte verbessert moglicherweise die Bildqualitat.

3. Eine Verringerung der Tonerdichte hat moglicherweise nur geringe Aus-
wirkungen auf grofie, schwarze Bereiche, es sei denn, der Meniipunkt
QUALITAT im Konfigurationsmentii ist auf SPARM. gesetzt.

4. Der Meniipunkt DRUCKSTARKE im Konfigurationsmenii steuert stets die

Einstellung fiir die Druckstirke. Die Druckstérke kann nicht iiber einen
Druckertreiber gedndert werden.

Intervall fir Stromsparmodus (Ruhezustand) &ndern

Situation: Sie mochten das Intervall, nach dem der Drucker in den Stromspar-
modus versetzt wird, verldngern oder verkiirzen. Der Standardwert fiir das
Intervall betrdgt 30 Minuten. Im Stromsparmodus fahrt der Drucker einen
Grofiteil der Systeme herunter. Hierdurch kann zwar Energie gespart werden,
es dauert aber auch etwas ldnger, bis der Drucker bei der ndchsten Druckan-
forderung wieder aufgewdrmt ist.

Aktion:

1. Driicken Sie die Taste Online, bis OFFLINE angezeigt wird.

2. Driicken Sie die Taste Meni, bis in der Anzeige die Nachricht "KONFIG.-
MENU" angezeigt wird.

3. Driicken Sie die Taste Meniipunkt, bis in der Anzeige die Nachricht
"STROMSP.=30*" angezeigt wird. (Wenn dieser Wert bereits gedndert
wurde, wird ein anderer Wert als 30 angezeigt.)

4. Drlicken Sie die Taste Wert, bis der neue Wert (in Minuten) angezeigt

wird, den Sie der Stromsparfunktion zuordnen méchten. Wiahlen Sie
"AUS", wenn der Stromsparmodus tiberhaupt nicht aktiviert werden soll.
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5.

Driicken Sie die Taste Eingabe, um den neuen Wert fiir den Stromsparmo-
dus auszuwédhlen. Neben dem Wert wird ein Stern (*) angezeigt, der dar-
auf hinweist, dafl der Wert jetzt aktiv ist.

Driicken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status "BEREIT" zu
versetzen.

Sprache fur die Anzeige andern

Situation: Sie mochten, dafd Nachrichten und Meniis an der Bedienerkonsole
in einer anderen Sprache als Englisch angezeigt werden.

Aktion:

1. Driicken Sie die Taste Online, bis OFFLINE angezeigt wird.

2. Driicken Sie gleichzeitig die Tasten Umschalten und Menii. Der Eintrag
"SPRACHENMENU" wird angezeigt.

3. Driicken Sie die Taste Meniipunkt. Als erster Meniipunkt wird
"SPRACH=ENGLISH*" angezeigt, es sei denn, die Sprache wurde bereits
geandert.

4. Driicken Sie die Taste Wert, bis die Sprache angezeigt wird, die Sie aus-
waéhlen mochten.

5. Driicken Sie die Taste Eingabe. Neben der Sprache wird ein Stern (*)
angezeigt, der darauf hinweist, dafl die Sprache jetzt aktiv ist.

6. Driicken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status "BEREIT” zu

versetzen. Die Nachricht "BEREIT” wird in der ausgewdhlten Sprache
angezeigt.
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Kapitel 4. Papier handhaben

In diesem Kapitel werden folgende Tatigkeiten beschrieben:

e Druckmaterial auswahlen

* Druckmaterial in folgende Vorrichtungen einlegen:

Oberes 500-Blatt-Papierfach
Unteres 500-Blatt-Papierfach
50-Blatt-Zusatzfach
Briefumschlagfach
2500-Blatt-Papierfacheinheit

¢ Verwenden Sie das Papiermenii, um die Papierfachumschaltung ein- oder
auszuschalten oder Standardeingabefdcher und -ausgabefiacher sowie
Papierformate fiir den Drucker anzugeben.

Anmerkungen:
1. In den Druckermeniis stehen folgende Papierficher zur Auswahl:

FACH 1 ist das obere 500-Blatt-Eingabefach des Druckers. Fach 1 ist das
Standardeingabefach, wenn die 2500-Blatt-Papierfacheinheit nicht instal-
liert ist.

FACH 2 ist das untere 500-Blatt-Eingabefach des Druckers.

FACH 3 ist das 500-Blatt-Eingabefach der 2500-Blatt-Papierfacheinheit.
FACH 4 ist das linke 1000-Blatt-Eingabefach der 2500-Blatt-
Papierfacheinheit. Es befindet sich unterhalb von Fach 3.

FACH 5 ist das rechte 1000-Blatt-Eingabefach der 2500-Blatt-
Papierfacheinheit. Es befindet sich ebenfalls unterhalb von Fach 3. Wenn
die 2500-Blatt-Papierfacheinheit installiert ist, ist Fach 5 das Standardein-
gabefach.

ZUSATZFACH ist das 50-Blatt-Fach auf der linken Seite des Druckers.
UMSCHLAG. ist das wahlfreie Briefumschlagfach.

2. Werte, die im Druckjob festgelegt werden, setzen Standardwerte, die am
Drucker festgelegt werden, normalerweise aufSer Kraft. Wenn ein Druckjob
beispielsweise das Hauptpapierfach (FACH1) anfordert, greift der Drucker
auf das Hauptpapierfach zu, selbst wenn fiir das Standardfach ein anderer
Wert eingestellt ist.

3. Wenn der Meniipunkt FACHWECHSEL im Papiermenii auf EIN gesetzt
ist, sucht der Drucker automatisch in anderen Papierfiachern nach dem
richtigen Papierformat, wenn das aktuelle Papierfach leer ist. Wenn das
angegebene Fach das falsche Papierformat enthalt, sucht der Drucker
immer, unabhéngig von der Einstellung fiir FACHWECHSEL, in anderen

Fachern nach dem richtigen Format. Siehe den Abschnitt

”
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In den folgenden Abschnitten sind folgende Informationen zur Auswahl von
Druckmaterialien enthalten:

IBM empfiehlt die Verwendung von Druckmaterial, das speziell fiir elektrofo-
tografische oder Laserdrucker geeignet ist. Stellen Sie vor der Bestellung
groflerer Mengen von Druckmaterialien oder speziellen Formularen sicher,
dass der Papierlieferant die Richtlinien zur Auswahl von Papier fiir den Druk-
ker berticksichtigt.

Anmerkungen:

1. IBM empfiehlt daher, eine kleine Menge des Druckmaterials mit der

Druckanwendung in der aktuellen Druckumgebung zu testen, bevor eine
groflere Menge des Druckmaterials bestellt wird, oder Sie grofse Mengen
drucken.

Einige Druckmaterialien fiihren moglicherweise zu schlechten Druck-
ergebnissen, obwohl sie hinsichtlich des Formats und Gewichts den Spezi-
fikationen entsprechen. Die Druckqualitat, die Haufigkeit von Papierstaus
und das Stapeln der Ausgabe wird durch die Druckumgebung (Tempera-
tur und Feuchtigkeit) und anderen Eigenschaften des Papiers selbst (z. B.
Struktur, Feuchtigkeit, Bestandteile, Gldtte oder Dicke) beeinflufit.

Weitere Informationen zu Spezifikationen fiir Papier finden Sie in den
Veroffentlichungen IBM Page Printers Paper Reference Booklet, G544-3178,
oder IBM Advanced Function Printer Cut Sheet Paper Reference for Use with
IBM Electrophotographic Printers, G544-3915.

Da das Papier tiber Andruckwalzen zugefiihrt wird, kann eventuell ein
Schréglauf oder eine geringe Verschiebung der Druckposition auf der zu
bedruckenden Seite auftreten, insbesondere dann, wenn kleine Papier-
formate oder Vordrucke verwendet werden.

Die Verwendung von Druckmaterial, das nicht den Papierspezifikationen
entspricht, kann zu Fehlern fiihren, die eine Wartung erforderlich machen
und die Lebensdauer von Zubehor verkiirzen. Derartige Probleme sind
durch den IBM Gewdéhrleistungs- und Servicevertrag nicht abgedeckt.
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5. Weder garantiert oder empfiehlt IBM die Verwendung einer bestimmten
Marke von Druckmaterial. Die Eigenschaften des Druckmaterials unterlie-
gen Verdnderungen seitens des Herstellers, auf die IBM keinen Einflufs hat.
Es ist moglich, daf$ Papier allen Spezifikationen und Richtlinien entspricht
und dennoch eine unbefriedigende Druckqualitét ergibt. Die Ursachen
dafiir konnen unsachgemafle Handhabung oder Lagerung sein, was aufser-
halb der Kontrolle der IBM liegt.

Spezifikation des Formats fuir Druckmaterial

In der folgenden Tabelle sind die unterstiitzten Formate fiir Druckmaterial
und die jeweils kompatiblen Eingabefdcher aufgelistet.

Fach
Brief-
Zusatz- umschlag-
Typ Format fach Fach 1 Fach 2/3 | Fach 4/5 fach
Papier
Letter 2159 x 279,4 mm SEF/LEF |SEF/LEF |SEF/LEF |LEF Nein
Legal 2159 x 355,6 mm SEF SEF SEF Nein Nein
Folio 215,9 x 330,2 mm SEF SEF SEF Nein Nein
Ledger 2794 x 431,8 mm SEF SEF SEF Nein Nein
A4 210 x 297 mm SEF/LEF |SEF/LEF |SEF/LEF |LEF Nein
B5-JIS 182 x 257 mm SEF/LEF |SEF/LEF |SEF/LEF |LEF Nein
B4 257 x 364 mm SEF SEF SEF Nein Nein
A5 148,5 x 210 mm SEF/LEF |LEF Nein Nein Nein
A3 297 x 420 mm SEF SEF SEF Nein Nein
Executive 184,2 x 266,7 mm LEF LEF LEF LEF Nein
Statement 139,7 x 2159 mm SEF/LEF |LEF Nein Nein Nein
Universal Minimum: Simplex Nein Nein Nein Nein
100 x 148 mm SEF
Maximum:
297,4 x 431,8 mm
Briefumschldage und Karten

Hagaki 100 x 148 mm SEF Nein Nein Nein Nein
Monarch 98,4 x 190,5 mm LEF Nein Nein Nein LEF
Briefumschlag

COM10 104,8 x 241,3 mm LEF Nein Nein Nein LEF
Briefumschlag

C5 Briefumschlag | 162 x 229 mm LEF Nein Nein Nein LEF
DL Briefumschlag 110 x 220 mm LEF Nein Nein Nein LEF
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Fach
Brief-
Zusatz- umschlag-
Typ Format fach Fach 1 Fach 2/3 | Fach 4/5 fach
Universelle Minimum: Nein Nein Nein Nein LEF
Briefumschlédge 100 x 148 mm
Maximum:
2159 x 245 mm
Folien

Letter 2159 x 2794 mm |SEF/LEF |SEF/LEF |Fach 2 Nein Nein

SEF/LEF

Fach 3

Nein
A4 210 x 297 mm SEF/LEF |SEF/LEF |Fach 2 Nein Nein

SEF/LEF

Fach 3

Nein

Etiketten
Letter 2159 x 2794 mm |SEF/LEF |Nein Nein Nein Nein
A4 210 x 297 mm SEF/LEF |Nein Nein Nein Nein
Anmerkungen:
1. Briefumschldge, Lochkartonkarten, Etiketten und Folien kénnen nur einsei-

tig bedruckt werden (Simplex).

Das beidseitige Drucken (Duplex) universeller Papierformate kann zu
Papierstaus fithren und wird daher weder empfohlen, noch unterstiitzt,
obwohl es generell méglich ist.

Sie konnen aus dem Zusatzfach beidseitig auf dasselbe Papierformat wie
in Fach 1 drucken. Das Papier wird Blatt fiir Blatt in die Papierbahn einge-
zogen, obwohl Sie mehrere Blétter in das Fach einlegen kénnen. Das beid-
seitige Drucken (Duplex) aus dem Zusatzfach verringert die Druck-
geschwindigkeit.

Wie in der vorherigen Tabelle dargestellt, konnen einige Druckmaterialien
mit der langen Kante (LEF) oder mit der kurzen Kante (SEF) zugefiihrt
werden. Beim Drucken mit Zufiithrung tiber die kurze Kante (SEF) kommt
es zu einer Verschlechterung der Druckgeschwindigkeit.

Sie konnen universelle Papierformate bedrucken, aber einige kleinere
Formate konnen Papierstaus verursachen oder falsch registriert werden.

Der Drucker kann nicht zwischen den Papierformaten B4 und Legal oder
B5 und Executive unterscheiden. Maschinen der A4-Papierformatgruppe
zeigen die Formate B4 und B5 an, nehmen aber auch die Formate Legal
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oder Executive auf, wenn das Papier eingelegt und die Taste Weiter
gedriickt wird. Maschinen der Letter-Papierformatgruppe zeigen die For-
mate Legal und Executive an, nehmen aber auch die Formate B4 oder B5
auf, wenn das Papier eingelegt und die Taste Weiter gedriickt wird.

Einschrankungen fiir versetzte Ablage:

* Versetzte Ablage wird fiir das Ausgabefach (Druckseite oben) nicht
unterstiitzt.

* Versetzte Ablage ist nur bei bei folgenden Druckermaterialformaten
moglich: Letter, Legal, Folio, Ledger, A4 und A3.

Einschrankungen fiir den 2000-Blatt-Finisher:

* Folgende Papierformate miissen mit der langen Kante (LEF) und nicht
mit der kurzen Kante (SEF) zugefiihrt werden: A5, Executive und State-
ment.

* Der 2000-Blatt-Finisher kann keine Briefumschlége, offizielle japanische
Postkarten (Hagaki), universelle Briefumschlagsformate oder universelle
Papierformate verarbeiten.

e Der 2000-Blatt-Finisher kann nur solche Jobs beenden, fiir die innerhalb
eines Jobs ein einziges Papierformat erforderlich ist. Ubergeben Sie
keinen Job an den 2000-Blatt-Finisher, der verschiedene Papierformate
erfordert.

* Die Ausgabe in die Facher des 2000-Blatt-Finisher wird eventuell ver-
langsamt, wenn eine der folgenden Bedingungen auftritt:

— Papierformat grofer als A4
— Zusammengeheftete Papierausgabe

— Einschalten des Druckers wahrend die Ausgabefacher gefiillt sind

Wenn ein Fehler auftritt, leeren Sie die Ausgabefécher, schalten den
Drucker aus und schalten ihn dann erneut ein.

* Wenn die Bldtter zusammengeheftet werden, kdnnen Sie ca. 48 mm oder
600 Blétter in bis zu 100 zusammengehefteten Gruppen stapeln. (Die
Ergebnisse variieren geringfiigig in Abhidngigkeit von den Papier-
eigenschaften wie Dicke und Gewicht.) Sie kénnen zum Beispiel bis zu
12 x 50 Bldtter oder 30 x 20 Blédtter zusammenheften. Sie konnen jedoch
nicht mehr als 100 Gruppen von Blattern zusammenheften, selbst wenn
die gesamte Seitenzahl kleiner als 600 ist.

Gewicht und Dicke des Druckmaterials
Die folgenden Gewichte und Dicken des Druckmaterials werden unterstiitzt:

Alle Standardpapierfacher: 64 bis 90 Gramm/Meter? bei einseitigem Druk-
ken (Simplex)

Alle Standardpapierfacher: 64 bis 90 Gramm/Meter? bei beidseitigem Druk-
ken (Duplex)

Briefumschlagfach: Feinpostpapier mit bis zu 90 Gramm /Meter?2
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Zusatzfach:

— Papier: 64 bis 90 Gramm/Meter?)

- Hagaki: 190 Gramm/Meter?)

— Folien: 0,099 bis 0,114 mm dick

— Glatte Papieretiketten: 0,127 bis 0,178 mm dick

2500-Blatt-Papierfacheinheit: 64 bis 90 Gramm/Meter?) bei einseitigem
Drucken (Simplex) oder bei beidseitigem Drucken (Duplex).

2000-Blatt-Finisher: 64 bis 90 Gramm /Meter?) bei einseitigem Drucken
(Simplex) oder bei beidseitigem Drucken (Duplex).

Papier und vorgedruckte Formulare auswéahlen

Nur qualitativ hochwertiges Kopierpapier aus chemisch zu Pulpe verarbei-
tetem Holz verwenden, um einen optimalen Papierdurchsatz und eine
optimale Druckqualitdt zu erreichen. Das Papier entsprechend den Empfeh-
lungen des Herstellers lagern.

Im Drucker kann problemlos Recycling-Papier verwendet werden. Stellen
Sie sicher, daf$ das recycelte Papier chemisch zu Pulpe verarbeitetes Holz
enthdlt und fiir die Verwendung in elektrofotografischen oder Laser-
druckern geeignet ist.

Stellen Sie sicher, dafs das Papier nicht geknickt oder eingeschnitten ist, daf3
der Rand weder gewellt, geknickt oder beschéddigt ist und dafs das Papier
nicht verstaubt ist.

Lagern Sie das Papier entsprechend den Empfehlungen des Herstellers in
der feuchtigkeitsbestindigen Verpackung.

Das Papier sollte flach liegen, so dafi es nicht mehr als 6 mm gebogen wird,
damit spater keine Papierstaus auftreten.

Der Drucker kann vorgelochtes Papier bedrucken. Bitte beachten Sie die
Beschriftungen an den Druckerfichern, die auf die empfohlene Ausrichtung
hinweisen. Das vorgelochte Papier sollte keine unsauberen Schnittkanten an
den vorgelochten Lochern aufweisen. Papier mit Aussparungen oder Perfo-
rationen, die mehr als 8 mm grof8 sind, oder mit vorgelochten Lochern nur
in die dafiir vorgesehenen Papierfacher einlegen.

Kein Papier mit Briefkopfen verwenden, die mit Niedrigtemperaturtinte
gedruckt wurden. Nur bedrucktes oder buntes Papier verwenden, daf} die
Einbrenntemperatur des Druckers von 200 °C vertragt.

Sehr rauhes, sehr glattes oder geprigtes Papier nicht verwenden. Diese
Papiersorten kdnnen zu Fehlern bei der Papierzufiihrung oder zu Proble-
men bei der Druckqualitit fithren. Auf sehr rauhem Papier haftet der Toner
schlecht.

Die folgenden Papiersorten sind fiir die Verwendung im Drucker nicht
geeignet: Vervielfaltigungspapier, Mimeographie-Papier, pigmentfreies
Papier, beschichtetes Papier, elektrisch stark leitfahiges Papier und Papier
mit Talkum, Wachs, Stearaten oder Weichmachern.
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Selbstklebende Etiketten auswahlen

Nur glatte Papieretiketten verwenden, die fiir elektrofotografische oder
Laserdrucker vorgesehen sind. Diese Etiketten den Empfehlungen des
Herstellers entsprechend lagern.

Zu bedruckende Etiketten in das Zusatzfach einlegen.

Der Kleber muf bis zu 200 °C temperaturbestidndig sein, da diese Tempera-
tur beim Drucken erreicht wird.
Keine Etiketten mit erhabenen Bereichen zwischen den Etiketten verwen-

den. Diese Art von Etiketten kann sich beim Drucken l6sen oder verrut-
schen und so schwerwiegende Papierstaus verursachen.

Die Etiketten sollten flach liegen, so daf3 sie in jeder Richtung nicht mehr
als 6 mm gebogen werden.

Overhead-Folien auswéahlen

Nur Overhead-Folien verwenden, die fiir elektrofotografische oder Laser-
drucker vorgesehen sind. Die Folien entsprechend den Empfehlungen des
Herstellers lagern.

Die Folien sollten bis 200 °C hitzebestindig sein, da diese Temperatur beim
Drucken erreicht wird.

Folien nur in das Zusatzfach und in die Facher 1 oder 2 einlegen.

Briefumschlage auswéahlen

Nur Briefumschldge verwenden, die fiir elektrofotografische oder Laser-
drucker vorgesehen sind. Die Briefumschldge entsprechend den Empfehlun-
gen des Herstellers lagern.

Zum Bedrucken von Briefumschldgen nur das Zusatzfach oder das
Briefumschlagfach verwenden.

Die Klappen der Briefumschliage wie auf dem Briefumschlagfach dargestellt
ausrichten.

In das Zusatzfach werden Briefumschldge mit umgefalteter Klappe einge-
legt, wobei die Seite mit der Klappe nach oben weist und die Zufiihrung
mit der langen Kante zuerst erfolgt, wenn die Klappe sich an der langen

Kante befindet.

Das Gewicht des Briefumschlagpapiers sollte 90 Gramm /Meter? nicht
tiberschreiten.

Die Briefumschldge sollten flach liegen, so daf$ sie nicht mehr als 6 mm
gebogen werden.

Keine Briefumschldge mit Fenstern, Klammern oder abziehbaren Klebestrei-
fen verwenden.
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Papier und Umschlage in den Drucker einlegen

Wird die Nachricht <PAPTER> IN <FACH> EINLEGEN angezeigt, mufl Papier
nachgelegt werden. Diese Nachricht weist darauf hin, daf$ der Drucker den
Betrieb gestoppt hat, da der aktuelle Druckjob Papier aus einem Papierfach
anfordert, das leer ist. Sie konnen auch Papier einlegen, wenn die Nachricht
BEREIT angezeigt wird oder wenn der Drucker ausgeschaltet oder offline ist.
Es ist moglich, Papier einzulegen, wenn der Drucker druckt. Offnen Sie jedoch
nicht das Papierfach aus dem der Drucker das Papier einzieht, denn das
koénnte zu einem Papierstau fiihren.

Papier in ein 500-Blatt-Papierfach (Fach 1 oder Fach 2) einlegen

— Anmerkung
Zahlreiche Anwendungen ermdglichen Thnen, das Papierfach, das ver-
wendet werden soll, anzugeben. Dieser Wert setzt die Werte aufier Kraft,
die eventuell am Drucker eingestellt wurden. Wenn es nicht moglich ist,
das Papierfach iiber die Anwendung auszuwéhlen, konnen Sie das
Papierfach tiber das Papiermenti angeben.

Um ein 500-Blatt-Papierhauptfach auszuwéhlen, fiir FACH die Einstel-

lung FACH 1 oder FACH 2 festlegen (siehe |,Standardeingahefach

Fiihren Sie folgende Schritte aus, um Papier in das 500-Blatt-Papierfach einzu-

legen:

1. Informatlonen zum Material, das eingelegt werden kann finden Sle im
Abschnitt ”
Diese Abbildung zeigt Druckmaterial, das mit der Ausrichtung LEF bzw
SEF eingelegt wurde.
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2. Ziehen Sie das Papierfach heraus, bis es stoppt.

hc3u091F

\.

3. Heben Sie die seitliche Papierfithrung vorsichtig an, und schieben Sie sie
an die Stelle fiir das entsprechende Papierformat. Stellen Sie sicher, dafs
die Fiihrung fest in der Fiihrungséffnung sitzt.

hc3u093F
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4. Waihrend Sie den grauen Griff nach unten driicken, schieben Sie die riick-
wirtige Papierfithrung an die Stelle fiir das entsprechende Papierformat.

hc3u094F

)

5. Legen Sie einen Papierstapel bereit.

a. Fachern Sie den Papierstapel auf, um moglicherweise zusammen-
haftende Blétter voneinander zu trennen.

b. Stellen Sie sicher, dafs die Blatter alle gleich ausgerichtet sind.

e N
= =1
=

ﬁ

C g

6. Legen Sie das Papier in das Fach ein. Das Papier sollte bequem zwischen
die Fithrungen passen. Stellen Sie sicher, daff das Papier genau in die
angezeigte Ecke des Papierfachs pafst.
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/

Anmerkungen:

a. Stellen Sie sicher, daff die Hohe des Papierstapels die Markierung fiir
die Papierstapelh6he nicht iibersteigt. Das Papier sollte flach im Fach
liegen und nicht gebogen sein.

b. Wenn die Papierfiihrungen fiir das entsprechende Papierformat nicht
richtig ausgerichtet werden, kann dies zu Papierstaus fiihren.

7. Aus dem im Fach mitgelieferten Beutel mit Etiketten das Etikett mit dem
richtigen Papierformat auswéhlen und in den Schlitz an der Oberseite des

Papierfachs einstecken.

hc3ul00F
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8. Schieben Sie das Papierfach wieder in den Drucker, bis es horbar einrastet.

hc3u099F

Papier in das Zusatzfach einlegen

— Anmerkung

Zahlreiche Anwendungen ermdglichen Thnen, das Papierfach, das ver-
wendet werden soll, anzugeben. Dieser Wert setzt die Werte aufler Kraft,
die eventuell am Drucker eingestellt wurden. Wenn es nicht méglich ist,
das Papierfach iiber die Anwendung auszuwéhlen, konnen Sie das
Papierfach {iber das Papiermenti angeben.

Zum Auswaihlen des Zusatzfachs setzen Sie FACH auf ZUSATZFACH

(siehe Abschnitt LSian.daxd.em.gahefach.ausmablenLau.f.Se:.te_Zﬂ)

Fiihren Sie folgende Schritte aus, um Papier in das Zusatzfach einzulegen:
1. Informationen zum Material, das eingelegt werden kann, finden Sie im

Abschnitt [Papier und anderes Druckmaterial auswihlen” auf Seite 42|

Diese Abbildung zeigt Druckmaterial, das mit der Ausrichtung LEF bzw.
SEF eingelegt wurde.
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2. Ziehen Sie das ausziehbare Fach auf die gewiinschte Papierldnge aus.

hc3ul06F

hc3ul07F

4. Driicken Sie die Papierfiihrung nach rechts, bis sie den Papierstapel leicht
bertihrt.

hc3ul08F
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5. Legen Sie den Papierstapel so weit wie méglich in den Drucker ein.

s N

hc3ul09F

6. Wenn das Zusatzfach nicht mehr benétigt wird, entfernen Sie das verblie-
bene Papier und schieben das ausziehbare Fach wieder zuriick.

s N

hc3ull0F

7. Verwenden Sie die Druckanwendung oder das Papiermenti, um fiir den
Mentipunkt ZUS.FACH das Papierformat festzulegen, das Sie in das
Zusatzfach eingelegt haben (siehe den Abschnitt i ¥

” i . Werte, die in Druckjobs angegeben
werden, setzen Werte, die am Drucker festgelegt werden, aufier Kraft.

Wenn Sie das Papier manuell tiber das Zusatzfach zufithren mochten,
verwenden Sie die Druckanwendung oder das Papiermenii, um den
Mentipunkt MANUELL auf EIN zu setzen (siehe den Abschnitt

)

Anmerkung: PostScript-Jobs kdnnen die Einstellung MANUELL=AUS
aufler Kraft setzen. Sie kénnen jedoch nicht die Einstellung
MANUELL=EIN aufler Kraft setzen. Stellen Sie darum
sicher, daf3 Sie die Einstellung MANUELL auf AUS zurtick-
setzen, nachdem Sie die Jobs, die Sie manuell mit der Ein-
stellung MANUELL=EIN drucken mochten, beendet haben.
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Universelles Papier in das Zusatzfach einlegen

— Anmerkung
Zahlreiche Anwendungen erméglichen Ihnen, das Papierfach, das ver-
wendet werden soll, anzugeben. Dieser Wert setzt die Werte aufler Kraft,
die eventuell am Drucker eingestellt wurden. Wenn es nicht méglich ist,
das Papierfach iiber die Anwendung auszuwéhlen, konnen Sie das
Papierfach {iber das Papiermenti angeben.

Zum Auswaihlen des Zusatzfachs setzen Sie FACH auf ZUSATZFACH

(siehe Abschnitt LSiandaa:dem.ga.befach.ausamblen_auf_Seﬁelj)

Sie konnen das Zusatzfach verwenden, um jedes Papierformat innerhalb des
folgenden Bereichs zu bedrucken:

Minimum:

100 x 148 mm
Maximum:

2974 x 431,8 mm

Fiihren Sie folgende Schritte aus, um ein benutzerdefiniertes Format zu
bedrucken:

1. Legen Sie im Papiermenii fiir den Meniipunkt ZUS.FACH die Einstellung
UNIV fest.

2. Stellen Sie sicher, daff die Anwendung tiber Informationen zum zu bedruk-
kenden Papierformat verfiigt. Die Daten werden vom Drucker nicht umge-
setzt, um dem eingelegten Papier zu entsprechen.

* Fiir den oberen und den linken Rand kénnen Sie einen beliebigen Wert
angeben. Es sind keine besonderen Berechnungen erforderlich.

¢ Um das Minimum fiir den unterer Rand festzustellen, subtrahieren Sie
die Lange des universellen Papierformats von 431,8 mm. Wenn das
benutzerdefinierte Formular beispielsweise eine Lange von 300 mm
aufweist, subtrahieren Sie die Lange des benutzerdefinierten Formulars
von 431,8 mm (431,8 mm - 300 mm = 131,8 mm).

Bei dieser Berechnung hilt die Anwendung einen Seitenrand von min-
destens 131.8 mm am unteren Rand ein.

* Um das Minimum fiir den rechten Rand fiir ein universelles Papier-
format festzustellen, subtrahieren Sie die Breite des universellen Papier-
formats von 297,4 mm. Wenn das Papier beispielsweise eine Breite von
210 mm aufweist, subtrahieren Sie die Papierbreite von 297,4 mm (297,4
mm — 210 mm = 87,4 mm).
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Bei dieser Berechnung hilt die Anwendung einen Seitenrand von min-
destens 87,4 mm am rechten Rand ein.
3. Wenn Sie iiber eine IPDS-Anwendung drucken, sollten Sie folgendes
beachten:

a. Verwenden Sie das Menii fiir benutzerdefinierte Formulare, um das

Format fiir das benutzerdefinierte Formular festzulegen. Sie kénnen bis
zu fiinf Formate fiir benutzerdefinierte Formulare festlegen.

b. Verwenden Sie das IPDS-Menii, um fiir den Mentipunkt SPEZ. FORM.
das von Ihnen gewiinschte Format festzulegen.

Weitere Informationen finden Sie in | Eormate fiir benutzerdefinierte Eord

oloe Tis IDDS festlonon” o Saire2d.

4. Legen Sie das Papier mit der kurzen Kante zuerst ein.

Briefumschlage in das Zusatzfach einlegen

— Anmerkung

Zahlreiche Anwendungen ermdglichen Thnen, das Papierfach, das ver-
wendet werden soll, anzugeben. Dieser Wert setzt die Werte aufier Kraft,
die eventuell am Drucker eingestellt wurden. Wenn es nicht moglich ist,
das Papierfach tiber die Anwendung auszuwéhlen, konnen Sie das
Papierfach tiber das Papiermenti angeben.

Zum Auswaiahlen des Zusatzfachs setzen Sie FACH auf ZUSATZFACH

(siehe Abschnitt | Standardeingahefach auswihlen” auf Seite 73).

Sie kénnen das Zusatzfach verwenden, um Briefumschldge mit den Formaten

Monarch, COM10, C5 und DL zu bedrucken. Sie kénnen universelle Brief-

umschlédge tiber das Briefumschlagfach bedrucken. Weitere Informationen sind

im Abschnitt |, Universelle Briefumschlige in das Briefumschlagfach einlegen’]
enthalten.

Fiihren Sie folgende Schritte aus, um Briefumschldge in das Zusatzfach einzu-
legen:
1. Informationen zu Briefumschldgen, die eingelegt werden konnen, finden

Sie im Abschnitt |, Papier und anderes Druckmaterial auswihlen” auf
Beite 41

2. Driicken Sie die Taste WERT, um das Briefumschlagformat anzuzeigen,
das eingelegt wird.

3. Driicken Sie die Taste EINGABE, um das Briefumschlagformat auszuwah-
len.
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4. Legen Sie einen Stapel aus bis zu 4 Briefumschldgen entlang der rechten
Seite des Zusatzfachs, wobei die Klappen umgeschlagen sind und die
Zufiihrung mit der langen Kante erfolgt, wenn die Klappen sich an der
langen Kante befinden.

7

hc3ul72F

5. Driicken Sie die Papierfiihrung nach rechts, bis sie den Briefumschlag-
stapel leicht beriihrt.

hc3ul73F

6. Legen Sie den Briefumschlagstapel so weit wie moglich in den Drucker

em.

Anmerkungen:

a.

Verwenden Sie die Druckanwendung oder das Papiermenti, um fiir
den Mentipunkt ZUS.FACH das Briefumschlagformat festzulegen, das
Sie in das Zusatzfach eingelegt haben (siehe den Abschnitt I,,_Eg.@

i ). Werte, die in
Druckjobs angegeben werden, setzen Werte, die am Drucker festgelegt
werden, aufSer Kraft.
Wenn Sie die Briefumschldge manuell {iber das Zusatzfach zufiihren
mochten, verwenden Sie die Druckanwendung oder das Papiermenti,
um den Mentipunkt MANUELL auf EIN zu setzen (siehe den

Abschnitt LEa.p.l.enm.enu_au.f_cneLtﬂ.Dﬂ)
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C. PostScript-Jobs kénnen die Einstellung MANUELL=AUS aufier Kraft
setzen. Sie konnen jedoch nicht die Einstellung MANUELL=EIN aufler
Kraft setzen. Stellen Sie darum sicher, daf§ Sie die Einstellung MANU-
ELL auf AUS zuriicksetzen, nachdem Sie die Jobs, die Sie manuell mit
der Einstellung MANUELL=EIN drucken mochten, beendet haben.

d. Sollen universelle Briefumschldge vom Zusatzfach gedruckt werden,
setzen Sie im Papiermenii ZUS.FACH auf UNIV.
Papier in die 2500-Blatt-Papierfacheinheit (Fach 3, 4 und 5) einlegen

Die 2500-Blatt-Papierfacheinheit stellt ein 500-Blatt- und zwei 1000-Blatt-
Papierfacher fiir das Drucken von grofien Volumen zur Verfiigung.

hc3u397F

Papier in Fach 3 einlegen

— Anmerkung
Zahlreiche Anwendungen ermdglichen Thnen, das Papierfach, das ver-
wendet werden soll, anzugeben. Dieser Wert setzt die Werte aufier Kraft,
die eventuell am Drucker eingestellt wurden. Wenn es nicht moglich ist,
das Papierfach tiber die Anwendung auszuwéhlen, konnen Sie das
Papierfach tiber das Papiermenii angeben. Um das 500-Blatt-Papierfach
der 2500-Blatt-Papierfacheinheit auszuwdihlen, setzen Sie FACH auf

FACH 3 (siehe LSiand.a.tdem.gab.efaLh_au.sxALahlen_au.f_SeLt&Zd)

Fiihren Sie folgende Schritte aus, um Papier in das 500-Blatt-Papierfach (Fach

3) der 2500-Blatt-Papierfacheinheit einzulegen.

1. Informationen zum Material, das eingelegt werden kann finden S1e im
Abschnitt ”
Diese Abbildung zeigt Druckmaterial, das mit der Ausrichtung LEF bzw
SEF eingelegt wurde.
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2. Ziehen Sie das Papierfach heraus, bis es stoppt.

hc3u200F

\. J

3. Heben Sie die seitlichen Fiihrungen vorsichtig an, und schieben Sie sie an
die Stelle fiir das entsprechende Papierformat. Stellen Sie sicher, daf$ die
Fithrung fest in der Fithrungsoffnung sitzt.

hc3u201F
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4. Waihrend Sie den grauen Griff nach unten driicken, schieben Sie die riick-
wirtige Fithrung an die Stelle fiir das entsprechende Papierformat.

hc3u202F

5. Legen Sie einen Papierstapel bereit.

a. Fachern Sie den Papierstapel auf, um moglicherweise zusammen-
haftende Blétter voneinander zu trennen.

b. Stellen Sie sicher, dafd die Blédtter alle gleich ausgerichtet sind.

~N

hc3u092F

J

6. Legen Sie das Papier in das Fach ein. Das Papier sollte bequem zwischen
die Fiihrungen passen. Stellen Sie sicher, dafi das Papier genau in die
angezeigte Ecke des Papierfachs pafdt.
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hc3u203F

J

Anmerkungen:

a. Stellen Sie sicher, dafs die Hohe des Papierstapels die Markierung fiir
die Papierstapelhohe nicht tibersteigt. Das Papier sollte flach im Fach
liegen und nicht gebogen sein.

b. Wenn die Papierfithrungen fiir das entsprechende Papierformat nicht
richtig ausgerichtet werden, kann dies zu Papierstaus fithren.

7. Stecken Sie das richtige Etikett fiir das Papierformat in den Schlitz an der

Oberseite des Papierfachs ein.

hc3ul75F
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8. Schieben Sie das Papierfach wieder in den Drucker, bis es horbar einrastet.

hc3u207F

Papier in Fach 4 oder 5 einlegen

— Anmerkung
Zahlreiche Anwendungen erméglichen Ihnen, das Papierfach, das ver-
wendet werden soll, anzugeben. Dieser Wert setzt die Werte aufler Kraft,
die eventuell am Drucker eingestellt wurden. Wenn es nicht méglich ist,
das Papierfach iiber die Anwendung auszuwéhlen, konnen Sie das
Papierfach {iber das Papiermenti angeben.

Um Fach 4 oder Fach 5 auszuwihlen, setzen Sie FACH auf FACH 4 bzw.

FACH 5 (siehe |,Standardeingabefach auswihlen” auf Seite 73).

Fiihren Sie folgende Schritte aus, um Papier in die 1000-Blatt-Papierfacher
(Fach 4 oder 5) einzulegen:

1. Informationen zum Material, das eingelegt werden kann, finden Sie im

Abschnitt [ Papier und anderes Druckmaterial auswihlen” auf Seite 42|

Fach 4 und Fach 5 unterstiitzen SEF nicht. Diese Abbildung zeigt Druck-
material, das mit der Ausrichtung LEF eingelegt wurde.
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2. Ziehen Sie das Papierfach heraus, bis es stoppt.

hc3ul70F

|
|

hc3u208F

3. Waihrend Sie den grauen Griff zu sich hin ziehen, schieben Sie die riick-
wartige Fithrung an die Stelle fiir das entsprechende Papierformat. Stellen
Sie sicher, daf3 die riickwartige Fithrung eingerastet ist.

~\

A4l

8.5x11"0

7.25x
1050

B50

hc3u254F
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4. Legen Sie einen Papierstapel bereit.

a. Fachern Sie den Papierstapel auf, um moglicherweise zusammen-
haftende Blétter voneinander zu trennen.

b. Stellen Sie sicher, daf} die Blatter alle gleich ausgerichtet sind.

s N
= =]
™

%/\F

C Jé

5. Legen Sie das Papier in das Fach ein. Stellen Sie sicher, dafs das Papier
genau in die angezeigte Ecke des Papierfachs pafit.

hc3u211F
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Anmerkungen:

a. Weist das Papier Unebenheiten auf, legen Sie es mit der unebenen Seite
nach unten ein.

b. Stellen Sie sicher, dafd die Hohe des Papierstapels die Markierung fiir
die Papierstapelhohe nicht tibersteigt. Das Papier sollte flach im Fach
liegen und nicht gebogen sein.

c. Wenn die riickwirtige Fiihrung fiir das entsprechende Papierformat
nicht richtig ausgerichtet werden, kann dies zu Papierstaus fiihren.

6. Stecken Sie das richtige Etikett fiir das Papierformat unter der Fach-
nummer des Papierfachs ein.

r

hc3ul76F

.

hc3u210F
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Briefumschlage in das Briefumschlagfach einlegen

— Anmerkung
Zahlreiche Anwendungen erméglichen Ihnen, das Papierfach, das ver-
wendet werden soll, anzugeben. Dieser Wert setzt die Werte aufler Kraft,
die eventuell am Drucker eingestellt wurden. Wenn es nicht méglich ist,
das Papierfach iiber die Anwendung auszuwéhlen, konnen Sie das
Papierfach {iber das Papiermenti angeben.

Zum Auswihlen des Briefumschlagfachs setzen Sie FACH auf

UMSCHLAGFACH (siehe L,Siandaxdem.ga.befach_ausmablenlau,f_sed
tezd).

Installahonsanwelsungen fur das Briefumschlagfach sind im Abschnitt
" enthalten.

Fiihren Sie folgende Schritte aus, um Briefumschldge in das Briefumschlagfach
einzulegen. Das Briefumschlagfach ersetzt das Zusatzfach.

1. Informationen zu Briefumschldgen, die eingelegt werden konnen, finden

Sie im Abschnitt | Papier und anderes Druckmaterial auswihlen” auf
Beite 42

2. Bereiten Sie einen Briefumschlagstapel vor. Die Briefumschlédge diirfen
nicht aneinander haften, und die Klappen miissen geschlossen sein.

4 )

hc3u306F

J

3. Wahrend Sie den Briefumschlagbeschwerer anheben, legen sie den
Briefumschlagstapel wie dargestellt mit der Klappe nach oben und der
langen Kante zuerst ein.
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hc3u307F

4. Schieben Sie die Papierformatfiihrung nach rechts, bis sie den Rand des
Briefumschlagstapels leicht beriihrt.

hc3u308F

Anmerkungen:

a. Stellen Sie sicher, dafs die Hohe des Briefumschlagstapels die Markie-
rung fiir die Papierstapelhthe nicht tibersteigt.

b. Das Hinzufiigen von Briefumschldagen wahrend des Druckens kann zu
Papierstaus fiihren.

5. Verwenden Sie die Druckanwendung oder das Papiermenii, um fiir den
Mentipunkt UMSCHLAGFORMAT das Format der Briefumschlédge festzu-
legen, die Sie in das Briefumschlagfach eingelegt haben. Werte, die in
Druckjobs angegeben werden, setzen Werte, die am Drucker festgelegt
werden, aufSer Kraft.
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Universelle Briefumschlage in das Briefumschlagfach einlegen

— Anmerkung
Zahlreiche Anwendungen erméglichen Ihnen, das Papierfach, das ver-
wendet werden soll, anzugeben. Dieser Wert setzt die Werte aufler Kraft,
die eventuell am Drucker eingestellt wurden. Wenn es nicht méglich ist,
das Papierfach iiber die Anwendung auszuwéhlen, konnen Sie das
Papierfach {iber das Papiermenti angeben.

Zum Auswihlen des Briefumschlagfachs setzen Sie FACH auf

UMSCHLAGFACH (siehe L,Siandaxdem.ga.befach_ausmablenlau,f_sed
tezd).

Installationsanweisungen fiir das Briefumschlagfach sind im Abschnitt
i i i " enthalten.

Sie konnen das Briefumschlagfach verwenden, um jedes Briefumschlagformat
innerhalb des folgenden Bereichs zu bedrucken:

Minimum:
98,4 x 190,5 mm
Maximum:
2159 x 245 mm

Fiihren Sie folgende Schritte aus, um universelle Briefumschldge zu bedruk-
ken:

1. Legen Sie im Papiermenti fiir den Meniipunkt UMSCHLAGFORMAT die
Einstellung UNI-ENV fest.

2. Stellen Sie sicher, daff die Anwendung tiber Informationen zum zu bedruk-
kenden Briefumschlagformat verfiigt. Die Daten werden vom Drucker
nicht umgesetzt, um dem eingelegten Briefumschlag zu entsprechen.

* Fiir den oberen und den linken Rand konnen Sie einen beliebigen Wert
angeben. Es sind keine besonderen Berechnungen erforderlich.

¢ Um das Minimum fiir den unterer Rand festzustellen, subtrahieren Sie
die Lange des Briefumschlags von 2159 mm. Wenn der Briefumschlag
beispielsweise eine Lange von 100 mm aufweist, subtrahieren Sie die
Léange des Briefumschlags von 215,9 mm (215,9 mm - 100 mm = 115,9
mm).
Bei dieser Berechnung hilt die Anwendung einen Seitenrand von min-
destens 115,9 mm am unteren Rand ein.
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* Um das Minimum fiir den rechten Rand fiir universelle Briefumschldge
festzustellen, subtrahieren sie die Breite des Briefumschlags von 245
mm. Wenn der Briefumschlag beispielsweise eine Breite von 210 mm
aufweist, subtrahieren Sie die Briefumschlagbreite von 245 mm (245 mm
— 210 mm = 35 mm).

Bei dieser Berechnung hilt die Anwendung einen Seitenrand von min-
destens 35 mm am rechten Rand ein.

Wenn Sie iiber eine IPDS-Anwendung drucken, sollten Sie folgendes
beachten:

a. Verwenden Sie das Menii fiir benutzerdefinierte Formulare, um das
universelle Briefumschlagformat zu definieren. Sie kénnen bis zu fiinf
universelle Formate festlegen.

b. Verwenden Sie das IPDS-Menii, um fiir den Mentipunkt SPEZ. FORM.
eines der definierten universellen Formate festzulegen.

Weitere Informationen finden Sie in IIFnr‘mm‘p fiir henutzerdefinierte Ford
ulare fiir IPDS quﬂpcrpn" auf Seite 79.

Briefumschlige wie im Abschnitt |, Briefumschlige in das Briefumschlag]
fach einlegen” auf Seite 64 beschrieben einlegen.

Grundlegende Aufgaben in bezug auf Papier

72

In diesem Abschnitt werden einige grundlegende Aufgaben beschrieben, die
Sie mit Hilfe der Meniis an der Bedienerkonsole ausfiihren kénnen. Zu diesen
Aufgaben gehoren u. a. folgende:

Die Standardein- und -ausgabefdcher auswéhlen.

Das Format fiir das Druckmaterial, das im Zusatzfach und im
Briefumschlagfach verwendet wird, festlegen.

Papierfachumschaltfolge ein- und ausschalten

Einseitiges (Simplex) oder beidseitiges Drucken (Duplex) als Standardwert
fiir den Drucker festlegen

Benutzerdefinierte Formate fiir IPDS festlegen

Anmerkung: Mit Hilfe des Druckertreibers oder der verwendeten Druckan-

wendung kénnen Sie Werte wie z. B. das Papierformat, das Ein-
gabefach, das Ausgabefach und manuelle Zufiihrung festlegen.
Werte, die in Druckjobs festgelegt werden (entweder durch die
Druckanwendung oder den Druckertreiber), setzen die Werte
aufler Kraft, die am Drucker festgelegt wurden.
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Standardeingabefach auswéahlen
Situation: Sie mochten das Standardpapierfach des Druckers dndern.

Aktion:

1. Driicken Sie die Taste Online, bis OFFLINE angezeigt wird.

2. Diriicken Sie die Taste Menii, bis in der Anzeige die Nachricht "PAPIER-
MENU" angezeigt wird.

3. Driicken Sie die Taste Meniipunkt, bis in der Anzeige die Nachricht
"FACH=FACH*" angezeigt wird, wobei FACH fiir den aktuellen Standard-
wert steht.

4. Driicken Sie die Taste Wert, bis das Papierfach angezeigt wird, das Sie
standardmaéfiig verwenden méchten.

5. Driicken Sie die Taste Eingabe, um das neue Fach auszuwéhlen. Neben
dem Wert wird ein Stern (*) angezeigt, der darauf hinweist, dafy der Wert
jetzt aktiv ist.

6. Driicken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status "BEREIT” zu

versetzen.

Anmerkung: Werte, die in Druckjobs festgelegt werden, setzen Standard-

werte, die am Drucker festgelegt werden, aufier Kraft. Wenn ein
Druckjob beispielsweise FACH1 anfordert, greift der Drucker
auf FACHI1 zu, selbst wenn fiir das Standardfach ein anderer
Wert eingestellt ist.

Standardausgabefach auswahlen

Situation: Sie haben den 2000-Blatt-Finisher installiert und md&chten ihn als
Standardausgabefach definieren.

Aktion:

1. Driicken Sie die Taste Online, bis OFFLINE angezeigt wird.

2. Driicken Sie die Taste Mend, bis in der Anzeige die Nachricht "PAPIER-
MENU" angezeigt wird.

3. Driicken Sie die Taste Meniipunkt, bis in der Anzeige die Nachricht
"AUSGABEFACH=AUSGABEFACH*" angezeigt wird, wobei AUSGABE
fiir den aktuellen Standardwert steht.

4. Driicken Sie die Taste Wert, bis der gewiinschte Wert angezeigt wird. Ist

der 2000-Blatt-Finisher installiert, konnen Sie einen der folgenden Werte
auswahlen:

* HAUPTFACH ist das Ausgabefach (Druckseite unten).
* S. OBEN ist das Ausgabefach (Druckseite oben).

* FIN. 1 ist das obere Fach des 2000-Blatt-Finishers.

* FIN. 2 ist das mittlere Fach des 2000-Blatt-Finishers.
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5.

* FIN. 3 ist das untere Fach des 2000-Blatt-Finishers.
* BELIEB. gibt die automatische Papierfachumschaltung an.

Driicken Sie die Taste Eingabe, um das neue Fach auszuwédhlen. Neben
dem Wert wird ein Stern (*) angezeigt, der darauf hinweist, dafy der Wert
jetzt aktiv ist.

Driicken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status "BEREIT” zu
versetzen.

Anmerkung: Werte, die in Druckjobs festgelegt werden, setzen Standard-

werte, die am Drucker festgelegt werden, aufier Kraft. Wenn ein
Druckjob das Hauptfach anfordert, greift der Drucker darauf zu,
selbst wenn fiir das Standardfach ein anderer Wert angegeben
ist.

Papierformat fir das Zusatzfach festlegen
Situation: Sie mochten ein neues Papierformat fiir das Zusatzfach auswéhlen.

Aktion:

1. Driicken Sie die Taste Online, bis OFFLINE angezeigt wird.

2. Driicken Sie die Taste Mentii, bis in der Anzeige die Nachricht "PAPIER-
MENU" angezeigt wird.

3. Driicken Sie die Taste Meniipunkt, bis in der Anzeige die Nachricht
"ZUS.FACH=FORMAT* angezeigt wird, wobei FORMAT fiir den aktuellen
Standardwert steht.

4. Driicken Sie die Taste Wert, bis der neue Wert angezeigt wird, den Sie
auswahlen mochten.

Anmerkung: Wenn Sie das Papierformat nicht {iber das Menii auswihlen
mochten, wiahlen Sie UNIV aus. Weitere Informationen
hierzu finden Sie im Abschnitt [ IIniverselles Papier in dad
Z1satzfach pin]pgpn” auf Seite 57.

5. Driicken Sie die Taste Eingabe, um das neue Format auszuwéhlen. Neben
dem Wert wird ein Stern (*) angezeigt, der darauf hinweist, dafy der Wert
jetzt aktiv ist.

6. Driicken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status "BEREIT” zu

versetzen.
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Briefumschlagformat fiir Briefumschlagfach festlegen

Situation: Das wabhlfreie Briefumschlagfach ist installiert, und Sie mochten das
Standardformat fiir das Briefumschlagfach @ndern.

Aktion:

1. Driicken Sie die Taste Online, bis OFFLINE angezeigt wird.

2. Diriicken Sie die Taste Menii, bis in der Anzeige die Nachricht "PAPIER-
MENU" angezeigt wird.

3. Driicken Sie die Taste Meniipunkt, bis in der Anzeige die Nachricht
"UMSCHLAGFORMAT=FORMAT*" angezeigt wird, wobei FORMAT fiir
den aktuellen Standardwert steht.

4. Driicken Sie die Taste Wert, bis der neue Wert angezeigt wird, den Sie
auswdahlen mochten.

5. Driicken Sie die Taste Eingabe, um das neue Format auszuwédhlen. Neben
dem Wert wird ein Stern (*) angezeigt, der darauf hinweist, dafy der Wert
jetzt aktiv ist.

6. Driicken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status "BEREIT” zu

versetzen.

Papierfachumschaltung ein- oder ausschalten

Situation: Sie mochten die Papierfachumschaltung ein- bzw. ausschalten. Bei
EIN sucht der Drucker automatisch in anderen Papierfichern nach dem richti-
gen Papierformat, wenn das aktuelle Papierfach leer ist. Die Papierfachum-
schaltung erfolgt stets, wenn sich im aktuellen Fach das falsche Papierformat
befindet.

Es gilt folgende Suchreihenfolge:

Das vom Job ausgewdéhlte Fach oder das Standardfach, wenn vom Job kein
Fach angegeben wurde

Fach 5 (falls installiert)
Fach 4 (falls installiert)
Fach 3 (falls installiert)
Fach 2
Fach 1

Das Zusatzfach, wenn im Papiermenii fiir den Mentipunkt BEIDSEITIG die
Einstellung AUS festgelegt wurde. Wurde fiir BEIDSEITIG die Einstellung
EIN festgelegt, wird das Zusatzfach nicht in die Papierfachumschaltung
einbezogen.
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Aktion:
1. Driicken Sie die Taste Online, bis OFFLINE angezeigt wird.

2. Driicken Sie die Taste Mentii, bis in der Anzeige die Nachricht "PAPIER-
MENU" angezeigt wird.

3. Driicken Sie die Taste Meniipunkt, bis FACHWECHSEL=EIN* oder
FACHWECHSEL=AUS angezeigt wird.

4. Driicken Sie die Taste Wert, bis der neue Wert angezeigt wird, den Sie
auswahlen mochten.

5. Driicken Sie die Taste Eingabe, um die neue Einstellung auszuwahlen.
Neben dem Wert wird ein Stern (*) angezeigt, der darauf hinweist, daf3 der
Wert jetzt aktiv ist.

6. Driicken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status "BEREIT” zu
versetzen.

Anmerkungen:

1. Sie kénnen Fécher von der Papierfachumschaltung ausnehmen, wenn die
Papierfacher leer sind. Siehe auch die Beschreibung folgender Mentipunkte
des Papiermentis: SCHUTZ Z.F. (Seite m), SCHUTZ En (Seite E) oder
UM.ESCHUTZ (Seite [15).

2. Die Papierfachumschaltung erfolgt nicht, wenn zwei Facher tiber dasselbe
Format mit einer jeweils anderen Ausrichtung verfiigen. Wenn beispiels-
weise in Fach 1 und Fach 3 Letter-Papier eingelegt ist, in Fach 1 jedoch die
Zufiithrung tber die kurze Kante und in Fach 3 tiber die lange Kante
erfolgt, wird keine Papierfachumschaltung vorgenommen.

3. Die Papierfachumschaltung erfolgt automatisch, wenn der Drucker das
falsche Papierformat im angeforderten Fach feststellt. Diese Art der Papier-
fachumschaltung kann nicht ausgeschaltet werden. Papierfacher konnen
von dieser Art der Papierfachumschaltung auch nicht ausgenommen
werden.

4. Die Papierfachumschaltung erfolgt auch dann automatisch, wenn der
Drucker zuerst nach einem Fach fiir einen PostScript-Druckjob sucht.
Wenn also zuerst ein PostScript-Druckjob an den Drucker gesendet wird,
wahlt der Drucker das erste Fach mit dem richtigen Papierformat aus.
Dabei wird nicht berticksichtigt, ob die Papierfachumschaltung aktiviert ist
oder ob dieses Fach geschiitzt ist. Diese Art der Papierfachumschaltung
kann nicht ausgeschaltet werden. Papierfacher kénnen von dieser Art der
Papierfachumschaltung auch nicht ausgenommen werden.

Wenn dieses zuerst ausgewéhlte Fach kein Papier mehr enthilt, werden
die festgelegten Einstellungen zur Papierfachumschaltung oder zum
Zugriffsschutz fiir Papierfacher wieder beachtet. (Wenn FACHWECHSEL
mit AUS angegeben ist, findet also keine Papierfachumschaltung statt, und
»geschiitzte” Facher werden nicht ausgewahlt.)
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Wenn der Drucker das richtige Papierformat in keinem der Fécher finden
kann, wird moglicherweise die Nachricht 11 PAPIER IN FACH EINLEGEN
angezeigt, wobei das Fach das letzte durchsuchte Fach und nicht notwen-
digerweise das von Thnen angeforderte Fach ist.

Einseitiges oder beidseitiges Drucken als Standardwert festlegen

Situation: Die Duplexeinheit ist installiert, und Sie mochten fiir den Drucker
einseitiges oder beidseitiges Drucken als Standardwert festlegen.

Aktion:

1. Driicken Sie die Taste Online, bis OFFLINE angezeigt wird.

2. Drﬁckgn Sie die Taste Menii, bis in der Anzeige die Nachricht "PAPIER-
MENU" angezeigt wird.

3. Driicken Sie die Taste Meniipunkt, bis in der Anzeige die Nachricht
"BEIDSEITIG=EIN" oder "BEIDSEITIG=AUS" angezeigt wird.

4. Driicken Sie die Taste Wert, bis der neue Wert angezeigt wird, den Sie
auswahlen mochten.

5. Driicken Sie die Taste Eingabe, um die neue Einstellung auszuwéhlen.
Neben dem Wert wird ein Stern (*) angezeigt, der darauf hinweist, dafs der
Wert jetzt aktiv ist.

6. Driicken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status "BEREIT” zu
versetzen.

Anmerkungen:

1. Werte, die in Druckjobs festgelegt werden (entweder durch die Druckan-
wendung oder den Druckertreiber), setzen die Werte aufier Kraft, die am
Drucker festgelegt wurden. Wenn bei einem Druckjob einseitiges Drucken
(Simplexdruck) festgelegt wurde, aber die Standardeinstellung des Druk-
kers beidseitiges Drucken (Duplexdruck) ist, beriicksichtigt der Drucker
die Einstellung des Druckjobs und druckt nur einseitig.

2. Unter dem Meniipunkt "BINDING" des Papiermeniis konnen Sie angeben,

wie Jobs fiir beidseitiges Drucken gedruckt werden sollen. Wenn fiir den
Mentipunkt "BINDING" die Einstellung "LONG" (Standardwert) festgelegt
wurde, wird der Job so ausgedruckt, dafs das Papier an der langen Kante
gebunden werden kann. (bei Hochformat an der linken Kante, bei Quer-
format an der oberen Kante). Wenn Sie den Meniipunkt "BINDING" auf
"SHORT" setzen, wird der Job so ausgedruckt, dafs das Papier an der
kurzen Kante gebunden werden kann (bei Hochformat an der oberen
Kante, bei Querformat an der linken Kante).
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Standardpapierformat fur PCL-Druckjobs andern

Situation: Sie mochten das Standardpapierformat fiir PCL-Jobs d@ndern. Dieser
Fall tritt z. B. auf, wenn Sie eine Konfigurationsseite drucken mochten, das
Standardpapierformat fiir PCL-Druckjobs gegenwirtig jedoch auf ein kleineres
Format als "A4" oder "Letter” eingestellt ist.

Aktion:

1. Driicken Sie die Taste Online, bis OFFLINE angezeigt wird.

2. Driicken Sie die Taste Mentii, bis in der Anzeige die Nachricht "PCL-
MENU" angezeigt wird.

3. Driicken Sie die Taste Meniipunkt, bis in der Anzeige die Nachricht
"SEITENGROSSE=FORMAT* angezeigt wird.

4. Driicken Sie die Taste Wert, bis der neue Wert angezeigt wird, den Sie
auswéhlen mochten. Wenn Sie eine Konfigurationsseite drucken mochten,
mufl dieser Wert mit LETTER, A4 oder einem grofieren Papierformat
angegeben werden.

5. Driicken Sie die Taste Eingabe, um die neue Einstellung auszuwéhlen.
Neben dem Wert wird ein Stern (*) angezeigt, der darauf hinweist, daff der
Wert jetzt aktiv ist.

6. Driicken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status "BEREIT” zu

versetzen.

Anmerkung: Werte, die in Druckjobs festgelegt werden (entweder durch die

Druckanwendung oder den Druckertreiber), setzen die Werte
aufler Kraft, die am Drucker festgelegt wurden. Bei der Drucker-
konfigurationsseite allerdings wird der Wert verwendet, der im
PCL-Menti angegeben ist.
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Formate fur benutzerdefinierte Formulare fir IPDS festlegen

Situation: Sie mochten ein Format fiir ein benutzerdefiniertes Formular fiir
IPDS-Jobs festlegen.

Anmerkung: Sie kdnnen bis zu fiinf benutzerdefinierte Formulare festlegen.

In der folgenden Prozedur wird erldutert, wie das erste Formu-
lar (FORM1) definiert wird.

Aktion:

1. Driicken Sie die Taste Online, bis OFFLINE angezeigt wird.

2. Driicken Sie die Taste Mentii, bis MENU SPEZ. FORM. angezeigt wird.
3. Waihlen Sie die Mafeinheit aus.

a. Driicken Sie die Taste Meniipunkt, bis FORM1 EINH.=mm* angezeigt
wird.

b. Driicken Sie die Taste Wert, bis der neue Wert angezeigt wird, den Sie
auswahlen mochten.

c. Driicken Sie die Taste Eingabe, um die neue Einstellung auszuwahlen.
Neben dem Wert wird ein Stern (*) angezeigt, der darauf hinweist, daf$
der Wert jetzt aktiv ist.

4. Definieren Sie die Formularlange.

a. Driicken Sie die Taste Meniipunkt, bis FORM1LANGE=nn* angezeigt
wird.

b. Driicken Sie die Taste Wert, bis der neue Wert angezeigt wird, den Sie
auswahlen mochten.

c. Driicken Sie die Taste Eingabe, um die neue Einstellung auszuwahlen.
Neben dem Wert wird ein Stern (*) angezeigt, der darauf hinweist, daf$
der Wert jetzt aktiv ist.

5. Definieren Sie die Formularbreite.

a.

b.

Driicken Sie die Taste Meniipunkt bis FORM1BRTE=nn* angezeigt
wird.

Driicken Sie die Taste Wert, bis der neue Wert angezeigt wird, den Sie
auswahlen mochten.

Driicken Sie die Taste Eingabe, um die neue Einstellung auszuwahlen.
Neben dem Wert wird ein Stern (*) angezeigt, der darauf hinweist, daf$
der Wert jetzt aktiv ist.
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6. Geben Sie das Formular im IPDS-Menti an:

a. Driicken Sie die Taste Mendi, bis in der Anzeige die Nachricht "IPDS-
MENU" angezeigt wird.

b. Driicken Sie die Taste Meniipunkt, bis SPEZ. FORM.=n* angezeigt
wird.

C. Driicken Sie die Taste Wert, bis SPEZ. FORM.=1* angezeigt wird.

d. Driicken Sie die Taste Eingabe, um die neue Einstellung auszuwahlen.
Neben dem Wert wird ein Stern (*) angezeigt, der darauf hinweist, daf$
der Wert jetzt aktiv ist.

7. Driicken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status "BEREIT” zu
versetzen.

Anmerkung: Benutzerdefiniertes Formulare kdnnen nur vom Zusatzfach
oder vom Briefumschlagfach aus bedruckt werden. Legen Sie
bei Verwendung des Zusatzfach im Papiermenti fiir den Menii-
punkt ZUS.FACH die Einstellung UNIV fest. Weitere Informa-
tionen finden Sie unter [, Universelles Papier in das Zusatzfach
binlegen” auf Seite 57. Legen Sie bei Verwendung des
Briefumschlagfachs im Papiermenii fiir den Meniipunkt
UMSCHLAGFORMAT die Einstellung UNI- ENV fest. Weltere
Informat1onen finden Sle unter

”

Heften

Situation: Sie mochten Druckjobs mit Hilfe des 2000-Blatt-Finishers
zusammenheften.

Aktion:
1. Stellen Sie sicher, dafs der 2000-Blatt-Finisher installiert ist.

2. Wabhlen Sie eines der Facher des 2000-Blatt-Finishers als Ausgabefach aus.
Sie konnen das Ausgabefach in der Bedienerkonsole (aktualisieren Sie den
Meniipunkt AUSGABE im Papiermenti) oder im Druckjobs selbst (z. B. mit
Hilfe des Druckertreibers) festlegen. Im Druckjob festgelegte Werte (durch
den Druckertreiber oder eine Druckanwendung) setzen die an der Bedien-
erkonsole festgelegten Werte aufSer Kraft.

3. In Abschnitt Abb 1 anf Seite 81 kénnen Sie nachlesen, welche Einstellung
Sie fiir das Heften auswéhlen miissen. Die Heftposition wird durch drei
Faktoren bestimmt:

* Die gewiinschte Anzahl der Heftklammern
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* Die ausgewdhlte Ausrichtung des Papiers (Hochformat oder Quer-

format)

* Die Ausrichtung der Papierzufiihrung (SEF oder LEF)

Hochformat

Querformat

Hochformat

Querformat

Long Edge Feed
(LEF)
L
1 -1
L
_______ ONEPORT ____________TWo______|
[ r
ONELAND TWO
Short Edge Feed
— (SEF) =
_______ ONEPORT ___________TWo______|
1 1
ONELAND TWO g

Abbildung 1. Positionen der Heftklammern
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4.

Waihlen Sie die gewtiinschte Einstellung zum Heften aus. Sie kénnen diese
Einstellung mit Hilfe des Druckertreibers oder innerhalb des PostScript-,
PCL- oder IPDS-Datenstroms festlegen. Sie kénnen Einstellungen zum
Heften nicht an der Bedienerkonsole festlegen. Im Druckertreiber stehen
vier Optionen zur Verfiigung:

a. NONE -- keine Heftklammern

b. ONEPORT -- eine Heftklammer, Hochformat
c. ONELAND -- eine Heftklammer, Querformat
d

. TWO -- zwei Heftklammern (dieser Wert ist kompatibel mit dem IBM
Network Printer 24 und unterstiitzt Querformat oder Papierzufithrung
mit der kurzen Kante (SEF))

e. TWOPORT -- zwei Heftklammern, Hochformat
f. TWOLAND -- zwei Heftklammern, Querformat

Anmerkungen:

1.

Das Zusammenheften ist bei allen Papierformaten mit Ausnahme der
universellen Formate (UNIV) moglich. Die Formate A5, Statement und
Executive miissen mit der langen Kante zuerst zugefiihrt werden (LEF),
damit die Heftfunktion verfiigbar ist.

Einzelblattjobs werden nicht zusammengeheftet.

Wenn der Druckjob zusammengeheftet werden soll, der 2000-Blatt-Finisher
jedoch nicht installiert ist, wird die Anforderung ignoriert.

Der Drucker kann keine Druckjobs zusammenheften, die sowohl einseitig
(Simplex) wie auch beidseitig (Duplex) bedruckte Blitter enthalten. Diese
Einschrankung wirkt sich moglicherweise auf einige IPDS-Druckjobs aus.
Es treten jedoch keine Einschrankungen fiir PCL- oder PostScript-
Druckjobs auf, da diese entweder vollstindig einseitig oder beidseitig
gedruckt werden.

Sie konnen ca. 48 mm oder 600 Blitter in bis zu 100 zusammengehefteten
Gruppen stapeln. (Die Ergebnisse variieren geringfiigig in Abhéngigkeit
von den Papiereigenschaften wie Dicke und Gewicht.) Sie kénnen zum
Beispiel bis zu 12 x 50 Blatter oder 30 x 20 Blatter zusammenheften. Sie
koénnen jedoch nicht mehr als 100 Gruppen von Blattern zusammenheften,
selbst wenn die gesamte Seitenzahl kleiner als 600 ist.
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Kapitel 5. Papierstaus beheben

Wenn es innerhalb des Druckers zu einem Papierstau kommt, stoppt der
Drucker und eine Fehlernachricht weist auf den Bereich hin, in dem der
Papierstau auftrat.

Bereich F Bereich G

Bereich E Bereich H
Bereich des
Tonerbehélters “i /

Bereich D lv

U / J
\@ (1) Oberes Fach
»\"//

\/

%

Y //) (2) Mittleres Fach
4

%

// (3) Unteres Fach
)

Bereich J

Bereich dés ’ N
Zusatzfachs ' Q @

A=
Bereich B », , 66 RO
DY S

Bereich C \ N

\% \
|

\
\

hc3u398F

&

Fach 5
Fach 4

Fach 3
Fach 2
Fach 1
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Haufige Ursachen flr Papierstaus

Die hdufigsten Ursachen fiir Papierstaus sind:

* Papier ist nicht richtig eingelegt

* Druckmaterial entspricht nicht den Spezifikationen

* Papierfithrungen sind nicht fiir das eingelegte Papierformat eingestellt
* Papier ist zerknittert oder uneben

* Der Drucker wurde nicht auf einer ebenen Flache aufgebaut.

VorsichtsmalBhahmen bei der Handhabung

Stellen Sie sicher, dafs beim Entfernen von gestautem Papier keine Papierreste
oder Papierstaub im Drucker zuriickbleibt. Papierreste im Drucker kénnen
sich entziinden. Wenn das Papier nicht entfernt werden kann oder fest um die
Einbrennstation oder Andruckwalze gewickelt ist, versuchen Sie nicht, das
Papier mit Gewalt zu entfernen. Wenden Sie sich an Ihre Verkaufsstelle oder
den Kundendienst.

An der Einbrennstation und den zugehdrigen Peripherieteilen ist ein Warnhin-
weis zu hohen Temperaturen angebracht, der darauf hinweist, dafl diese Teile
nicht beriihrt werden diirfen. Dieser Warnhinweis darf nicht entfernt werden.

Anmerkungen:

1. Versuchen Sie nicht, das Papier mit Gewalt zu entfernen. Wenn das Papier
schlecht sichtbar und schwierig zu fassen oder wenn es fest um eine Kom-
ponente gewickelt ist, wenden Sie sich an Ihre Verkaufsstelle oder den
Kundendienst.

2. Entfernen Sie gestautes Papier langsam und vorsichtig, damit es nicht
reifit. Entfernen Sie das Papier stets in der Richtung, in der es durch den
Drucker gefiihrt wird.

Prozeduren

In den folgenden Abschnitten wird erldutert, wie Sie Papierstaus in verschie-
denen Bereichen des Druckers beheben konnen. Wenn der Drucker einen Stau
feststellt, wird eine Nachricht angezeigt. Beachten Sie jedoch, dafs ein Papiers-
tau in einem Bereich der Papierbahn oft auch Staus in anderen Bereichen
verursacht. Daher wird empfohlen, bei der Anzeige einer Nachricht, die auf
einen Papierstau hinweist, die gesamte Papierbahn zu priifen.
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Papierstaus im Ausgabebereich beheben

Bitte lesen Sie die Abschnitte | Haufi i : 7
und : L z i , bevor Sie diese

Prozedur ausfiihren.

1. Wenn die Fithrungskante des Papiers sich bereits im Ausgabefach befindet,
ziehen Sie das Papier in Pfeilrichtung heraus.

s N

hc3ul45F

2. Entfernen Sie das Briefumschlagfach, falls dieses installiert ist. Anweisun-

%en zum Entfernen finden Sie im Abschnitt i

3. Wenn die Fithrungskante des Papiers sich noch nicht im Ausgabefach
befindet, ziehen Sie die angegebene Verriegelung wie gezeigt nach oben,
um die Duplexeinheit (falls installiert) zu 6ffnen.

7)

e N

hc3u026F
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4. Ziehen Sie an der Verriegelung, um die Abdeckung A zu 6ffnen.

r

hc3u083F

ﬁ VORSICHT:

<2-25> Hohe Temperatur. Drucker ausschalten, bevor mit den Teilen in
diesem Bereich gearbeitet wird. Diese mindestens 20 Minuten abkuhlen
lassen.

hcsf0225

5. Wenn sich der Papierstau im Einbrennbereich ereignet hat, ziehen Sie
diesen vorsichtig heraus, ohne die Einbrennstation zu beriihren. Wenn sich
das Papier nur schwer herausziehen lafit, verwenden Sie den griinen
Hebel, um die Andruckwalze in Pfeilrichtung zu drehen, bis Sie das
Papier herausziehen kénnen. Driicken Sie dazu den Hebel ein, damit die
Andruckwalze einrastet, und bewegen Sie sie in Pfeilrichtung.

~\

hc3u146F
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6. Wenn sich das Papier wie dargestellt gestaut hat, ziehen Sie das Papier in
Pfeilrichtung heraus.

0
IsSs

hc3u147F

hc3ul48F

8.

hc3u089F
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Papierstaus im Papierfachbereich beheben

Bitte lesen Sie die Abschnitte | Hiufige Ilrsachen fiir Papierstaus” auf Seite 84
und i i ” i , bevor Sie diese
Prozedur ausfiihren.

1. Entfernen Sie das Briefumschlagfach, falls dieses installiert ist. Anweisun-

gen zum Entfernen finden Sie im Abschnitt |, Briefumschlagfach

lonffprnﬂn” auf Seite 7’71'

2. Ziehen Sie die angegebene Verriegelung wie gezeigt nach oben, um die
Duplexeinheit (falls installiert) zu 6ffnen.

hc3u026F

e A

hc3u083F
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4. Wenn sich der Papierstau bei der Abdeckung A ereignet hat, ziehen Sie
das Papier in Pfeilrichtung heraus.

hc3u147F

=t ‘\\\\l“” : “w’///// N
ml %///
nmwm@

hc3ul48F

6. Schlieflen Sie die Duplexeinheit.

r

hc3u089F
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7. Ziehen Sie an den Verriegelungen, um die Abdeckungen B und C zu
offnen.

hc3u138F

%ﬁ

8. Wenn sich der Papierstau bei der Abdeckung B oder C ereignet hat,
ziehen Sie das Papier in Pfeilrichtung heraus.

hc3ul37F

hc3ul40F
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hc3ul39F

J

9. Priifen Sie, ob sich in den Féachern 1 und 2 gestautes Papier befindet.
Ziehen Sie ein Fach heraus und entfernen Sie das gestaute Papier in Pfeil-
richtung. Schieben Sie das Papierfach wieder vorsichtig in den Drucker
ein.

Anmerkung: Wenn im Papierfachbereich weiterhin Papierstaus auftreten,
versuchen Sie, den Papierstapel umzudrehen, so daf} die
Zufiihrung iiber die andere Kante erfolgt.

hc3u141F
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10. Schliefien Sie die Abdeckungen B und C, und stellen Sie sicher, daff beide
Seiten der Abdeckung verriegelt sind.

hc3ul63F

Papierstaus im Zusatzfach beheben

Bitte lesen Sie die Abschnitte | Hiufige Ursachen fiir Papierstaus” auf Seite 84

und orsich maldinahmen bei de a =1a - ‘,beVOI‘SiedieSe

Prozedur ausfiihren.
1. Entfernen Sie das gestaute Papier, indem Sie es in Pfeilrichtung
herausziehen.

4 3\

hc3ul43F
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2. Entfernen Sie das gesamte Papier aus dem Zusatzfach und legen Sie den
Stapel erneut ein.

s N

hc3ul09F

3. Um die Nachricht {iber den Papierstau zu 16schen, 6ffnen Sie die Duple-
xeinheit (falls installiert) und 6ffnen und schlieffen Sie die Abdeckung A.
Schliefien Sie die Duplexeinheit.

7

hc3u083F

Wiy,

hc3ul48F
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hc3u089F

Papierstaus in der Duplexeinheit beheben

Bitte lesen Sie die Abschnitte | Haufi 7 ; 7
und orsichtsmafinahmen bei
Prozedur ausfiithren.

ite 84, bevor Sie diese

1. Entfernen Sie das Briefumschlagfach, falls dieses installiert ist. Anweisun-

%en zum Entfernen finden Sie im Abschnitt LBneﬁunschla.g.fach_entﬁemenﬂ

2. Ziehen Sie die Verriegelung nach oben, um die Duplexeinheit zu &ffnen.

e N

hc3u026F
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3. Offnen Sie die Abdeckung innerhalb der Duplexeinheit.

hc3ul49F

4. Entfernen Sie das gestaute Papier vollstindig, indem Sie es in Pfeilrichtung
herausziehen.

hc3ul50F

-

hc3ul51F
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Papierstaus im Briefumschlagfach beheben

Bitte lesen Sie die Abschnitte | Hiufige Ilrsachen fiir Papierstaus” auf Seite 84

und i ” , bevor Sie diese
Prozedur ausfiithren.

1. Entfernen Sie das Briefumschlagfach. Anweisungen zum Entfernen finden
Sie im Abschnitt | Bri ” :

s N

hc3u304F

s N\

hc3u369F
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3. Bringen Sie das Briefumschlagfach wieder an.

e N

hc3u303F

Papierstaus in der 2500-Blatt-Papierfacheinheit beheben
Bitte lesen Sie die Abschnitte |.H ioe achen fii
und | Morsichtsmalfs i
Prozedur ausfiihren.

7”7 :
cite 8

ite 84 bevor Sie diese

1. Entfernen Sie Fach 3. Uberpriifen Sie den Bereich der Papierzufithrung,
und ziehen Sie gestautes Papier heraus.

hc3u227F
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2. Ziehen Sie Fach 4 heraus.

m

hc3u228F

3. Wenn sich der Papierstau im Papierfachbereich ereignet hat, entfernen Sie
das gestaute Papier und schieben das Papierfach wieder vorsichtig in den
Drucker ein.

4. Offnen Sie Fach 5, damit Sie mehr Platz zum Arbeiten gewinnen. (Fach 5
kann nicht vollstindig herausgezogen werden.)

hc3ul64F

5. Uberpriifen Sie den Bereich der Papierzufiihrung, und entfernen Sie
gestautes Papier, indem Sie es in Pfeilrichtung herausziehen. AnschliefSend
schieben Sie das Papierfach wieder vorsichtig in den Drucker ein.
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hc3u370F

L J

Anmerkungen:

1. Wenn in der 2500-Blatt-Papierfacheinheit weiterhin Papierstaus auftreten,
versuchen Sie, den Papierstapel umzudrehen, so dafd die Zufithrung tiber
die andere Kante erfolgt.

2. Wenn die Fehlernachricht nicht geldscht wird und das gestaute Papier
vollstandig entfernt wurde, 6ffnen und schlieffen Sie die Abdeckung B
oder C, um den Drucker zurtickzusetzen. Stellen Sie sicher, dafd beide
Seiten der Abdeckung verriegelt sind.

Papierstaus im 2000-Blatt-Finisher beheben

Bitte lesen Sie die Abschnitte | Hiufige Ulrsachen fiir Papierstaus” auf Seite 84
und |, Vorsichtsmafnahmen bei der Handhabung” auf Seite 84, bevor Sie diese

Prozedur ausfithren.

1. Wenn sich der Papierstau bei Abdeckung D ereignet hat, heben Sie den
Griff an und entfernen das gestaute Papier.

hc3u334F
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2. Offnen Sie die Abdeckung E, und entfernen Sie das gestaute Papier.

hc3u335F

\- J

hc3u336F
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4. Schieben Sie Abdeckung G ein wenig nach oben, und entfernen Sie gestau-

tes Papier.

4.E€ENEdY

101

Kapitel 5. Papierstaus beheben



102  Infoprint 32 / Infoprint 40: Benutzerhandbuch



Kapitel 6. Ments der Bedienerkonsole

— Wichtig
In diesem Kapitel werden die Funktionen beschrieben, die tiber die
Meniis des Druckers zur Verfligung stehen.

1. Drucken Sie eine Druckerkonfigurationsseite aus, um eine Liste der

Meniis, auf die Sie zugreifen kénnen, und eine Liste der installierten
Zusatzeinrichtungen zu erhalten. Siehe den Abschnitt
Burationsseite drucken” auf Seite 32. Sie kénnen die Druckerkonfigu-
rationsseite als Meniiiibersicht verwenden. In der Veroffentlichung
Quick Reference Card ist ebenfalls eine Meniitibersicht enthalten.

Beachten Sie, daf$ einige der Meniis und Mentipunkte, die in diesem
Handbuch aufgefiihrt werden, nur dann an der Bedienerkonsole
angezeigt werden, wenn die entsprechende Zusatzeinrichtung instal-
liert wurde. Das Ethernet-Menii wird beispielsweise nur dann ange-
zeigt, wenn eine Netzschnittstellenkarte fiir Ethernet installiert ist.
Der Meniipunkt BEIDSEITIG im Papiermenii erscheint nur, wenn die
Duplexeinheit installiert ist.

Wenn Sie mit der Verwendung von Meniis an der Bedlenerkonsole
nicht vertraut sind, lesen Sie bitte die Abschnitte | Tasten der Bedieni

brkonsale verwenden” auf Seite 29 und L]n_hﬁ[en_]_]_s_n_a;n_glaten_a_]_]_ﬂ

m bevor Sie fortfahren.

In der folgenden Tabelle wird die Funktion der einzelnen Meniis beschrieben
und die Seite aufgefiihrt, auf der Sie weitere Informationen finden konnen.

Menii Funktion Siehe Seite
TESTMENU Konfigurationsseiten, Schriftartenlisten und Druckertestseiten fod
drucken; einen hexadezimalen Speicherauszug zur
Fehlerbehebung drucken.
MENU ZURUCKS. Den Drucker zuriicksetzen, um einen Job abzubrechen oder 104
um die werkseitigen Standardeinstellungen zu verwenden.
PAPIERMENU Eingabefédcher, Ausgabefacher, Optionen fiir beidseitiges 108

Drucken und andere Optionen in bezug auf Papier auswéhlen.

MENU SPEZ.FORM.

Angepafite Papierformate fiir IPDS-Jobs definieren.

KONFIG.-MENU

Bl El

Definieren, wie der Drucker bei Papierstaus und bestimmten
anderen Fehlerbedingungen reagiert; Tonerdichte,
Stromsparmodus und Druckqualitit festlegen.
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Menii Funktion Siehe Seite

SPEICHERKONFIG. Definieren, ob der Drucker beim Wechsel von einem Anschluf3 fad

MENU zu einem anderen PCL5e- und PostScript-Daten speichert.

PARALLEL ANSCHL. Definieren, wie der Drucker Jobs verarbeitet, die tiber den f2d
Parallelanschluf gesendet werden (einschliefllich Datenstrom,
bidirektionale Ubertragung und Zeitlimit).

PCL-MENU Definieren, wie der Drucker PCL5e-Jobs verarbeitet 21
(einschlief8lich Kopienanzahl, Seitengrofle, Seitenausrichtung,

Zeilen pro Seite, Schriftartquelle und Standardschriftart).

PS-MENU Definieren, wie der Drucker PostScript-Jobs verarbeitet f2d
(einschlief8lich Kopienanzahl und Ausdruck von Fehlernach-
richten).

IPDS-MENU Definieren, wie der Drucker IPDS-Jobs verarbeitet. f2d

TOKEN RING MENU Datenstrom, Zeitlimit und die Netzadresse fiir den Token- M|
Ring-Anschluf3 festlegen.

ETHERNET MENU Datenstrom, Zeitlimit und die Netzadresse fiir den Ethernet- fad
Anschluf festlegen.

KOAX-SCS-MENU Definieren, wie der Drucker SCS-Jobs verarbeitet, die tiber den a7
Koaxialanschlul gesendet werden.

TWINAX-SCS-MENU Definieren, wie der Drucker SCS-Jobs verarbeitet, die tiber den =1
Twinaxialanschlufy gesendet werden.

KOAX-KONFIGUR. Den Koaxialanschlufs konfigurieren. i3

TWINAX-KONFIGUR. Den Twinaxialanschluf} konfigurieren. 54

KOAX-DSC/DSE-MENU | Definieren, wie der Drucker DSC/DSE-Jobs verarbeitet, die el
iiber den Koaxialanschlufd gesendet werden.

MASCHINENINFORM. | Seitenanzahl, Fehlerprotokoll und die Verbrauchsanzeige fiir fed
Toner und Einbrennstation anzeigen.

SPRACHENMENU Die Sprache festlegen, in der der Drucker Nachrichten und fied
Meniis an der Bedienerkonsole anzeigt.

Testmenu

Verwenden Sie das Testmenii, um grundlegende Informationen zum Drucker
anzuzeigen und um grundlegende Aufgaben zur Fehlerbehebung auszufiih-

ren.

Anmerkungen:

1. Um die dem ausgewdhlten Meniipunkt zugeordnete Aktion auszufiihren,
driicken Sie die Taste Eingabe.

2. Die tatsdchlich angezeigten Meniipunkte hdngen davon ab, welche Zusatz-
einrichtungen installiert sind. Drucken Sie eine Druckerkonfigurationsseite
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aus, um festzustellen, welche Zusatzeinrichtungen installiert sind. Siehe

den Abschnitt [ Druckerkonfigurationsseite drucken” auf Seite 32.

3. Wenn Sie mit der Verwendung von Mentiis an der Bedienerkonsole nicht

vertraut sind, lesen Sie bitte die Abschnitte | Tasten der Bedienerkonsold

kerwenden” auf Seite 29 und [In Meniis navigieren” auf Seite 31, bevor Sie
fortfahren.

4. Wird die Nachricht WARTEN AUF DRUCKERLEERLAUF angezeigt, wenn
ein Mentipunkt des Testmeniis ausgefiihrt wird, warten Sie bis die Ein-
gabeaufforderung BEREIT erneut angezeigt wird, und versuchen Sie es
erneut. Wenn im PCL-Menti fiir AUTO RESET die Einstellung AUS festge-
legt wurde, wird die Eingabeaufforderung BEREIT moglicherweise nicht
angezeigt, selbst wenn die Nachricht WARTEN AUF DRUCKER-
LEERLAUF angezeigt wird. In diesem Fall legen Sie fiir AUTO RESET die
Einstellung EIN fest, um die Funktionen des Testmeniis zuriickzusetzen.

Meniipunkt im Test-
menii

Beschreibung

KONFIG.-SEITE

Die Druckerkonfigurationsseite wird gedruckt. Im Standardfach muss Papier
im Format Letter oder A4 eingelegt sein. Weitere Informationen hierzu

finden Sie im Abschnitt LSiandaxdmgaha&mmhlﬂn_auLSﬂiﬂi

PS-SCHRIFTARTEN

Eine Liste der im Drucker installierten PostScript-Schriftarten wird gedruckt.
Weitere Informationen finden Sie unter |, Liste der PastSeript-Schriftarted
drucken” auf Seite 39

PCL-SCHRIFTART

Eine Liste der im Drucker installierten PCL5e-Schriftarten wird gedruckt.

Weitere Informationen finden Sie unter | Liste der PCT Re-Schriftarten

drucken” auf Seite 34

DEMOSEITE

Die Testseite wird gedruckt.

FORTLAUE. TEST

Fortlaufende Testseiten werden gedruckt. Driicken Sie die Taste Druck
abbrechen, um den Test zu stoppen.

TR-KONE. DRUCK.

Eine Konfigurationsseite fiir die Netzschnittstellenkarte fiir Token-Ring wird

gedruckt Weitere Informationen fmden Sie unter L Konfigurationsseite deil

7

EN-KONF. DRUCK.

Eine Konfigurationsseite fiir die Netzschnittstellenkarte fiir Ethernet wird

gedruckt. Weitere Informationen finden Sie unter | Konfigurationsseite ded
INetzschnittstellenkarte fiir Ethernet drucken” auf Seite 3d

”

IPDS-SCHRIFTARTEN

Eine Liste der im Drucker installierten IPDS-Schriftarten wird gedruckt.

SCS-ZEICHEN

Die SCS-Zeichenumsetztabelle (Zeichensatz) wird gedruckt.

PLATTE FORMATIEREN

Das wahlfreie Festplattenlaufwerk wird formatiert.

Anmerkung: Benutzen Sie bei einem bereits vorab geladenen IPDS-DBCS-
Festplattenlaufwerk PLATTE FORMATIEREN nicht, da die bereits vorab
geladenen Daten in diesem Fall geléscht werden.
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Meniipunkt im Test-
menii

Beschreibung

ONLINE-HEXDRUCK
HEX-DRUCK ABBR.

Mit ONLINE HEX-DRUCK wird ein hexadezimaler Speicherauszug zur
Fehlerbehebung ausgedruckt. Verwenden Sie diese Option fiir PostScript-
oder PCL-Jobs, die iiber den Parallel-, Ethernet- oder Token-Ring-Anschluf3
gesendet wurden. Nach der Auswahl dieses Mentipunkts dndert sich die
Anzeige in HEX-DRUCK ABBR. Wihlen Sie HEX-DRUCK ABBR. aus, um
den Speicherauszug abzubrechen.

Anmerkung: Verwenden Sie die Einstellung ONLINE-HEXDRUCK nicht fiir
IPDS-Jobs.

KOAX-HEX-DRUCK
KX-HEX ABBRECHEN

Mit KOAX-HEX-DRUCK wird ein hexadezimaler Speicherauszug zur
Fehlerbehebung bei Nicht-IPDS-Jobs, die {iber den Koaxialanschluf$ gesendet
wurden, gedruckt. Nach der Auswahl dieses Meniipunkts dndert sich die
Anzeige in KX-HEX ABBRECHEN. Wihlen Sie KX-HEX ABBRECHEN aus,
um den Speicherauszug abzubrechen.

Anmerkung: Verwenden Sie die Einstellung KOAX-HEX-DRUCK nicht fiir
IPDS-Jobs.

TWINAX-HEX-DRUCK
TX-HEX ABBRECHEN

Mit TWINAX-HEX-DRUCK wird ein hexadezimaler Speicherauszug zur
Fehlerbehebung bei Nicht-IPDS-Jobs, die tiber den Koaxialanschluf8 gesendet
wurden, gedruckt. Nach der Auswahl dieses Mentipunkts dndert sich die
Anzeige in TX-HEX ABBRECHEN. Wihlen Sie TX-HEX ABBRECHEN aus,
um den Speicherauszug abzubrechen.

Anmerkung: Verwenden Sie die Einstellung TWINAX-HEX-DRUCK nicht
fiir IPDS-Jobs.

IPDS-FONT RUCKS

Loscht alle von IPDS erfassten Schriftarten. Dieser Mentiipunkt ist nur
verfligbar, wenn IPDS installiert und inaktiv ist.

Anmerkung: Die Benutzung dieses Mentiepunkts ist nur nach der
folgenden Fehlernachricht vorgesehen:

854 FEHLER IN DER IPDS-DATENBANK

Gehen Sie wie folgt vor, wenn diese Fehlernachricht ausgegeben wird:

1. Schalten Sie den Drucker aus, warten Sie 20 Sekunden und schalten Sie
den Drucker dann wieder ein.

2. Waihlen Sie im Testmenti den Meniipunkt IPDS-FONT RUCKS aus.

3. Schalten Sie den Drucker erneut aus, warten Sie 20 Sekunden und
schalten Sie den Drucker dann wieder ein.

MenlU zum Zuriicksetzen

Verwenden Sie das Menii zum Zuriicksetzen, um Druckjobs abzubrechen oder
Druckereinstellungen auf die werkseitigen Standardwerte zuriickzusetzen.

Anmerkungen:

1. Um die dem ausgewéhlten Meniipunkt zugeordnete Aktion auszufiihren,
driicken Sie die Taste Eingabe.
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2. Wenn Sie mit der Verwendung von Meniis an der Bedienerkonsole nicht

vertraut sind, lesen Sie bitte die Abschnitte |, Tasten der Bedienerkonsold
kerwenden” auf Seite 29 und [ In Meniis navigiprpn” anuf Seite 31 bevor Sie

fortfahren.

Meniipunkt im Menii
zum Zuriicksetzen Beschreibung

DRUCKER ZURUCKS. Der aktuelle Druckjob wird abgebrochen.

Anmerkungen:

1. Versuchen Sie zuerst den Druckjob von der Bedienerkonsole aus
abzubrechen, bevor Sie den Meniipunkt DRUCKER ZURUCKS.
verwenden.

a. Driicken Sie die Taste Online.
b. Driicken Sie die Taste Druck abbrechen. Der aktuelle Job wird

abgebrochen und aus der Warteschlange geloscht, nachdem der
Drucker alle Seiten in den Puffer gestellt hat.

c. Drticken Sie die Taste Online erneut, um den Drucker in den Status
"BEREIT” zu versetzen.
2. Der Meniipunkt DRUCKER ZURUCKS. ist nicht verfiigbar, wenn Sie
den Druckjob tiber Koaxial- oder Twinaxanschliisse ausfiihren, oder
wenn Sie IPDS-Druckjobs ausfiihren.

STANDARDWERTE Die Einstellungen werden auf die werkseitigen Standardeinstellungen
zuriickgesetzt. Beachten Sie, daf$ einige Werte nicht zuriickgesetzt werden.
Dies gilt fiir die Werte SPRACHE, ZUS.FACH, PCL SICHERN, PS
SICHERN, BI-DI, IP-ADRESSE, TEILNETZMASKE, GATEWAY-ADRESSE
und MAC ADDRESS.

Anmerkung: Um alle Werte mit Ausnahme der Internet-Adressen (IP-
ADRESSE, TEILNETZMASKE, GATEWAY-ADRESSE und MAC ADDRESS)
zurlickzusetzen, eine der folgenden Prozeduren ausfiihren:

* Bei der A4-Papiergruppe: Schalten Sie den Drucker ein, wédhrend Sie
gleichzeitig die Taste Druck abbrechen driicken. Halten Sie die Taste
Druck abbrechen gedriickt, bis die Nachricht KALTSTART A4 angezeigt
wird.

* Bei der Letter-Papiergruppe: Schalten Sie den Drucker ein, wéhrend Sie
gleichzeitig die Taste Online driicken. Halten Sie die Taste Online
gedriickt, bis die Nachricht KALTSTART LTR angezeigt wird.

IBM empfiehlt, eine Konfigurationsseite zu drucken, bevor Sie den Drucker
zurlicksetzen, damit Sie gegebenenfalls die alten Einstellungen
wiederherstellen konnen.
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Papiermeni

108

Verwenden Sie das Papiermenii, um Eingabeficher, Ausgabefacher, Optionen
fiir beidseitiges oder einseitiges Drucken und andere Optionen in bezug auf
Papier auszuwéhlen. In der folgenden Tabelle werden die Einstellungen
beschrieben, die Sie im Papiermenii dndern kénnen. Ein Stern (*) neben einem
Wert in der Tabelle weist darauf hin, daf$ es sich um die werkseitige Standard-
einstellung handelt.

Anmerkungen:

1.

Um einen neuen Wert auszuwdihlen, driicken Sie die Taste Eingabe, wenn
der Wert im Bereich der Nachrichtenanzeige angezeigt wird. Im Bereich
der Nachrichtenanzeige wird daraufhin ein Stern (*) neben dem Wert
angezeigt. Der Stern (*) weist darauf hin, dafs dieser Wert jetzt giiltig ist.
Werte, die in Druckjobs festgelegt werden (entweder durch die Druckan-
wendung oder den Druckertreiber), setzen die Werte aufier Kraft, die am
Drucker festgelegt wurden.

Die tatsdchlich angezeigten Meniipunkte hidngen davon ab, welche Zusatz-
einrichtungen installiert sind. Drucken Sie eine Druckerkonfigurationsseite
aus, um festzustellen, welche Zusatzeinrichtungen installiert sind. Weitere

Informationen finden Sie unter [ Druckerkanfigurationsseite drucken” auf
Beite 31

Wenn Sie mit der Verwendung von Meniis an der Bedienerkonsole nicht

vertraut sind, lesen Sie bitte die Abschnitte | Tasten der Bedienerkonsold

kerwenden” auf Seite 29 und LIn Meniis navigipr@n” auf Seite ’%1'/ bevor Sie
fortfahren.

Beispiele zum Andern der Werte im Papiermentii finden Sie unter L.G.m_md_-l

legende Aufgaben in hezug auf Papier” auf Seite 74.
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Meniipunkt im

Papiermenii Wert Beschreibung
FACH FACH 1* Das zu verwendende Standardpapierfach wird ausgewahlt.
FACH 2 In der Liste werden nur installierte Facher aufgefiihrt.
E’:gg Z * FACH 1 ist das obere 500-Blatt-Eingabefach des Druckers.
FACH 5 ¢ FACH 2 ist das untere 500-Blatt-Eingabefach des
ZUSATZFACH Druckers.
BRIEFUM- * FACH 3 ist das 500-Blatt-Eingabefach der 2500-Blatt-
Papierfacheinheit.

SCHLAGFACH « FACH 4 ist das linke 1000-Blatt-Eingabefach der 2500-
Blatt-Papierfacheinheit. Es befindet sich unterhalb von
Fach 3.

¢ FACH 5 ist das rechte 1000-Blatt-Eingabefach der 2500-
Blatt-Papierfacheinheit. Es befindet sich ebenfalls
unterhalb von Fach 3. Wenn die 2500-Blatt-
Papierfacheinheit installiert ist, ist Fach 5 das Standard-
eingabefach.

o ZUSATZFACH ist das 50-Blatt-Fach auf der linken Seite
des Druckers.

¢ BRIEFUMSCHLAGFACH ist das wahlfreie Briefumschlag-

fach.
AUSGABE HAUPTFACH* Das Standardausgabefach wird ausgewdhlt. In der Liste
S. OBEN werden nur installierte Facher aufgefiihrt.
FIN. 1 * HAUPTFACH ist das Hauptausgabefach mit der Druck-
Eﬁ § seite nach unten.
BEL.IEB ¢ S. OBEN ist das Ausgabefach (Druckseite oben).
* FIN. 1 ist das obere Fach des 2000-Blatt-Finishers.
* FIN. 2 ist das mittlere Fach des 2000-Blatt-Finishers.
* FIN. 3 ist das untere Fach des 2000-Blatt-Finishers.
¢ BELIEB. gibt die automatische Papierfachumschaltung an.
BEIDSEITIG AUS* Es wird angegeben, ob bei installierter Duplexeinheit
EIN einseitig oder beidseitie gedruckt wird. Siehe den Abschnitt
BINDING LONG* Es wird angegeben, wie Seiten im Duplexmodus gedruckt
SHORT werden sollen.

¢ LONG—Es wird so gedruckt, daf3 das Papier an der
langen Kante gebunden werden kann (bei Hochformat an
der linken Kante, bei Querformat an der oberen Kante).

* SHORT—Es wird so gedruckt, dafs das Papier an der
langen Kante gebunden werden kann (bei Hochformat an
der linken Kante, bei Querformat an der oberen Kante).
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Meniipunkt im

Papiermenii Wert Beschreibung
FACHWECHSEL EIN* Gibt an, ob zu einem anderen Papierfach umgeschaltet
AUS werden soll, wenn das aktuelle Papierfach leer ist oder das

Papier darin zur Neige geht. (Die Papierfachumschaltung
erfolgt stets, wenn sich im angeforderten Fach das falsche
Papierformat befindet.)
¢ Mit EIN wird angegeben, dafs der Drucker automatisch in
anderen Papierfichern nach dem richtigen Papierformat
sucht, wenn das aktuelle Papierfach leer ist. Es gilt
folgende Suchreihenfolge: Standardfach gefolgt von den
anderen Fachern in der Reihenfolge ihrer Kapazitat. Es
gilt normalerweise folgende Suchreihenfolge:
— Das vom Job ausgewdhlte Fach oder das Standardfach,
wenn vom Job kein Fach angegeben wurde.
— Fach 5 (falls installiert)
— Fach 4 (falls installiert)
— Fach 3 (falls installiert)
— Fach 2
— Fach 1
— Das Zusatzfach, wenn beidseitiges Drucken
ausgeschaltet ist. Wenn fiir den Mentipunkt
BEIDSEITIG im Papiermenii EIN festgelegt wurde,
schliefit der Drucker das Zusatzfach von der Papier-
fachumschaltung aus.
¢ Mit AUS wird angegeben, dafd bei einem leeren Papier-
fach keine Papierfachumschaltung erfolgen soll.

Hinweise:

* Sie konnen Fécher von der Papierfachumschaltung
ausnehmen, wenn die Papierfacher leer sind. Siehe auch
die Beschreibung folgender Mentipunkte des Papier-
meniis: SCHUTZ Z.F. (Seite [14), SCHUTZ Fn (Seite [[13)
oder UM.ESCHUTZ (Seite [[13).

¢ Die Papierfachumschaltung erfolgt nicht, wenn zwei
Féacher tiber dasselbe Format mit einer jeweils anderen
Ausrichtung verfiigen. Wenn beispielsweise in Fach 1 und
Fach 3 Letter-Papier eingelegt ist, in Fach 1 jedoch die
Zufiihrung tiber die kurze Kante und in Fach 3 tiber die
lange Kante erfolgt, wird keine Papierfachumschaltung
vorgenommen.

¢ Die Papierfachumschaltung erfolgt automatisch, wenn der
Drucker das falsche Papierformat im angeforderten Fach
feststellt. Diese Art der Papierfachumschaltung kann nicht
ausgeschaltet werden. Papierfacher kénnen von dieser Art
der Papierfachumschaltung auch nicht ausgenommen
werden.

Fortsetzung auf der folgenden Seite...
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Meniipunkt im

Papiermenii Wert Beschreibung
FACHWECHSEL EIN* (Fortsetzung von der vorherigen Seite...)
AUS * Die Papierfachumschaltung erfolgt auch dann

automatisch, wenn der Drucker zuerst nach einem Fach
fiir einen PostScript-Druckjob sucht. Wenn also zuerst ein
PostScript-Druckjob an den Drucker gesendet wird, wahlt
der Drucker das erste Fach mit dem richtigen Papier-
format aus. Dabei wird nicht bertiicksichtigt, ob die
Papierfachumschaltung aktiviert ist oder ob dieses Fach
geschiitzt ist. Diese Art der Papierfachumschaltung kann
nicht ausgeschaltet werden. Papierfiacher konnen von
dieser Art der Papierfachumschaltung auch nicht
ausgenommen werden.

Wenn dieses zuerst ausgewéhlte Fach kein Papier mehr
enthilt, werden die festgelegten Einstellungen zur Papier-
fachumschaltung oder zum Zugriffsschutz fiir Papier-
facher wieder beachtet. (Wenn FACHWECHSEL mit AUS
angegeben ist, findet also keine Papierfachumschaltung
statt, und , geschiitzte” Facher werden nicht ausgewéhlt.)

¢ Wenn der Drucker das richtige Papierformat in keinem
der Facher finden kann, wird moglicherweise die
Nachricht 011 PAPIER IN FACH EINLEGEN, angezeigt,
wobei das Fach das letzte durchsuchte Fach und nicht
notwendigerweise das von Thnen angeforderte Fach ist.

FACHUMK. AUS* Die Umnumerierung der Facher wird angegeben:
i<>§ * Mit AUS erfolgt keine Umnumerierung der Fécher.
1:; 4 * Mit 1<>2 erhélt der Drucker die Anweisung, FACH1 als
1<>5 FACH2 und FACH2 als FACH1 zu behandeln.

* Mit 1<>3 erhilt der Drucker die Anweisung, FACH1 als
FACHS3 und FACH3 als FACH1 zu behandeln.

* Mit 1<>4 erhilt der Drucker die Anweisung, FACH 1 als
FACH 4 und FACH 4 als FACH 1 zu behandeln.

* Mit 1<>5 erhilt der Drucker die Anweisung, FACH 1 als
FACH 5 und FACH 5 als FACH 1 zu behandeln.

Anmerkung: Die Umnumerierung der Facher gilt nicht fiir
PostScript-Jobs.
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Meniipunkt im
Papiermenii

Wert

Beschreibung

MANUELL

AUS*
EIN

Es wird angegeben, ob das Papier manuell vom Zusatzfach
zugefiihrt werden soll.

¢ Mit AUS wird das Papier automatisch zugefiihrt, nicht
manuell.

¢ Mit EIN wird das Papier Blatt fiir Blatt manuell
zugefiihrt, abhangig vom Datenstrom. Nachrichten an der
Bedienerkonsole fordern Sie zum Einlegen jedes einzelnen
Blatts auf. Driicken Sie die Taste Weiter, um das Blatt zu
bedrucken.

— Alle PostScript-Jobs werden an das Zusatzfach
gesendet, unabhangig davon, welches Fach erforderlich
ist, so dafs der Druck manuell gesteuert wird.

— PCL-Druckjobs, die kein spezielles Fach erfordern,
oder Druckjobs, die das Zusatzfach erfordern, werden
an das Zusatzfach gesendet, so daffi der Druck manuell
gesteuert werden kann.

— IPDS-Druckjobs, fiir die das Zusatzfach erforderlich ist,
werden an das Zusatzfach gesendet, so daf8 der Druck
manuell gesteuert werden kann.

— Bei Nicht-IPDS-Jobs tiber einen Twinax- oder
Koaxialanschlufs wird die Einstellung unter
MANUELL ignoriert.

Anmerkung: Sie sollten die Einstellung MANUELL
immer auf AUS setzen, wenn Sie einen Druckjob im
manuellen Modus beendet haben. Wenn Sie PostScript-
Jobs drucken, miissen Sie die Einstellung MANUELL auf
AUS setzen, andernfalls werden alle PostScript-Jobs im
manuellen Modus gedruckt.

PCL-AUSRI

P*

Die Seitenausrichtung fiir PCL-Jobs wird angegeben.
* P - Hochformat (hoher als breit)
* L - Querformat (breiter als hoch)

LEERS.

DRUCKEN*
NI. DR.

Es wird angegeben, ob einfach bzw. beidseitig zu
bedruckende Seiten, die keine Daten enthalten, gedruckt
werden sollen.

¢ Mit DRUCKEN werden leere Seiten gedruckt.
¢ Mit NI. DR. werden leere Seiten nicht gedruckt.
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Meniipunkt im

Papiermenii Wert Beschreibung
SCHUTZ F1 AUS* Es wird angegeben, ob ein Fach in die automatische
EIN Umschaltfolge aufgenommen wird. Wenn ein Fach nicht in
der automatischen Umschaltfolge enthalten ist, wird das
darin befindliche Papier nicht verwendet, wenn ein anderes
Fach kein Papier mehr enthilt. Die Papierfachumschaltung
erfolgt automatisch, wenn der Drucker das falsche Papier-
format im angeforderten Fach feststellt. Die Papierfachum-
schaltung erfolgt auch dann automatisch, wenn der Drucker
zuerst nach einem Fach fiir einen PostScript-Druckjob sucht.
Papierfacher kénnen von dieser Art der Papierfachum-
schaltung nicht “ausgenommen” werden. Weitere
Informationen zur Papierfachumschaltung finden Sie in der
Beschreibung zu FACHWECHSEL.
* Mit AUS wird das Fach in die automatische Umschalt-
folge aufgenommen.
¢ Mit EIN wird das Fach nicht in die automatische
Umschaltfolge aufgenommen.
FACHITYP NORMAL* Gibt die Art des Druckmaterials im Fach an: glattes Papier,
GELOCH vorgelochtes Papier oder Folien.
FOLIEN
SCHUTZ E.2 AUS* Siehe die Beschreibung fiir SCHUTZ E.1.
EIN
FACH2TYP NORMAL* Gibt die Art des Druckmaterials im Fach an: glattes Papier,
GELOCH vorgelochtes Papier oder Folien.
FOLIEN
SCHUTZ E3 AUS* Siehe die Beschreibung fiir SCHUTZ F.1.
EIN
FACH3TYP NORMAL* Gibt die Art des Druckmaterials im Fach an: glattes Papier
GELOCH oder vorgelochtes Papier.
SCHUTZ F4 AUS* Siehe die Beschreibung fiir SCHUTZ F.1.
EIN
FACHATYP NORMAL* Gibt die Art des Druckmaterials im Fach an: glattes Papier
GELOCH oder vorgelochtes Papier.
SCHUTZ E5 AUS* Siehe die Beschreibung fiir SCHUTZ F.1.
EIN
FACH5TYP NORMAL* Gibt die Art des Druckmaterials im Fach an: glattes Papier
GELOCH oder vorgelochtes Papier.
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Meniipunkt im

Papiermenii Wert Beschreibung
SCHUTZ Z.E. AUS* Es wird angegeben, ob das Zusatzfach in die automatische
EIN Umschaltfolge aufgenommen wird. Wenn ein Fach nicht in
der automatischen Umschaltfolge enthalten ist, wird das
darin befindliche Papier nicht verwendet, wenn ein anderes
Fach kein Papier mehr enthélt.
* Mit AUS wird das Fach in die automatische Umschalt-
folge aufgenommen.
* Mit EIN wird das Fach nicht in die automatische
Umschaltfolge aufgenommen.
Anmerkung: Weitere Informationen zur Papierfachum-
schaltung finden Sie in der Beschreibung zu
,LFACHWECHSEL” auf Seite 110
ZUSETYP NORMAL* Gibt die Art des Druckmaterials im Fach an: glattes Papier,
GELOCH vorgelochtes Papier, Folien oder Etiketten.
FOLIEN
ETIK.
ZUSATZFACH LTR-LEF* Das Papier- oder Briefumschlagformat, das im Zusatzfach
LTR-SEF verwendet wird, wird festgelegt. LEF (Long-Edge Feed)
LEGAL bedeutet Zufithrung mit der langen Kante. SEF (Short-Edge
FOLIO Feed) bedeutet Zufiihrung mit der kurzen Kante. Weitere
11X17 Informationen zum Einlegen von Papier in das Zusatzfach
A4-LEF finden Sie im Abschnitt | Papier in das Znisatzfach einlegen’]
A4-SEF Buf Seite 53
JB5-LEF
JB5-SEF
B4
A5
A3
EXEC
STATMENT
HAGAKI
MONARCH
COM10
C5
DL
UNIV
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Meniipunkt im

Papiermenii Wert Beschreibung
UM.FSCHUTZ AUS* Es wird angegeben, ob das Briefumschlagfach in die
EIN automatische Umschaltfolge aufgenommen wird. Wenn ein
Fach nicht in der automatischen Umschaltfolge enthalten ist,
wird das darin befindliche Papier nicht verwendet, wenn
ein anderes Fach kein Papier mehr enthalt.
* Mit AUS wird das Fach in die automatische Umschalt-
folge aufgenommen.
* Mit EIN wird das Fach nicht in die automatische
Umschaltfolge aufgenommen.
UMSCHLAG- COM10* Das Briefumschlagformat, das im Briefumschlagfach
FORMAT (€5 verwendet wird, wird festgelegt.
DL
MONARCH
UNIV-ENV

Menu fur benutzerdefinierte Formulare (IPDS)

Verwenden Sie das Menii fiir benutzerdefinierte Formulare, um benutzer-
definierte Formate fiir IPDS-Jobs zu definieren. In der folgenden Tabelle wer-
den die Einstellungen beschrieben, die Sie im Menii fiir benutzerdefinierte
Formulare dndern konnen. Ein Stern (*) neben einem Wert in der Tabelle weist
darauf hin, daf} es sich um die werkseitige Standardeinstellung handelt.

Anmerkungen:

1.

Um einen neuen Wert auszuwdihlen, driicken Sie die Taste Eingabe, wenn
der Wert im Bereich der Nachrichtenanzeige angezeigt wird. Im Bereich
der Nachrichtenanzeige wird daraufhin ein Stern (*) neben dem Wert
angezeigt. Der Stern (*) weist darauf hin, daff dieser Wert jetzt giiltig ist.

Dieses Menii wird nur dann angezeigt, wenn die Zusatzeinrichtung IPDS
installiert ist.

Wenn Sie mit der Verwendung von Meniis an der Bedienerkonsole nicht
vertraut sind, lesen Sie bitte die Abschnitte | Tasten der Bedienerkonsold
kerwenden” auf Seite 29 und [In Meniis navigieren” auf Seite 31, bevor Sie

fortfahren.

Ein Beispiel fiir die Definition eines benutzerdefinierten Formulars finden

Sie unter | Formate fiir benutzerdefinierte Formulare fiir IPDS festlegen’]
buf Seite 7d

Die Zufiihrung von benutzerdefinierten Formularen kann nur iiber das
Zusatzfach erfolgen.
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Meniipunkt im
Menii fiir
benutzerdefinierte
Formulare Wert Beschreibung
FORM1 EINH. mm?* Die Mafeinheit fiir das benutzerdefinierte Formular wird
in angegeben.
FORMLANGE nnn Die Lange des benutzerdefinierten Formulars wird
nn.n angegeben. Wenn fiir FORM EINH. die MafSeinheit
Millimeter festgelegt wurde, sind 99 bis 432 Millimeter
glltige Werte. Wenn fiir FORM EINH. die Mafleinheit Zoll
festgelegt wurde, sind 3,9 bis 17,0 Zoll giiltige Werte.
FORMBRTE nnn Die Breite des benutzerdefinierten Formulars wird
nn.n angegeben. Wenn fiir FORM EINH. die MafSeinheit
Millimeter festgelegt wurde, sind 100 bis 297 Millimeter
giiltige Werte. Wenn fiir FORM EINH. die MafSeinheit Zoll
festgelegt wurde, sind 3,9 bis 11,7 Zoll giiltige Werte.
FORM2 EINH. Maximal vier weitere benutzerdefinierte Formulare konnen
FORM2LANGE angegeben werden. Eine Beschreibung der einzelnen Felder
FORM2BRTE finden Sie unter FORM1 EINH., FORM1LANGE und
FORM3 EINH. FORM1BRTE.
FORM3LANGE
FORMB3BRTE
FORM4 EINH.
FORM4LANGE
FORM4BRTE
FORM5 EINH.
FORM5LANGE
FORMS5BRTE
Konfigurationsmenu

Verwenden Sie das Konfigurationsmenii, um den Drucker zu konfigurieren. In
der folgenden Tabelle werden die Einstellungen beschrieben, die Sie im Konfi-
gurationsmenii dndern konnen. Ein Stern (*) neben einem Wert in der Tabelle
weist darauf hin, daf8 es sich um die werkseitige Standardeinstellung handelt.

Anmerkungen:

1. Um einen neuen Wert auszuwdhlen, driicken Sie die Taste Eingabe, wenn
der Wert im Bereich der Nachrichtenanzeige angezeigt wird. Im Bereich
der Nachrichtenanzeige wird daraufhin ein Stern (*) neben dem Wert
angezeigt. Der Stern (*) weist darauf hin, daff dieser Wert jetzt giiltig ist.
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2. Werte, die in Druckjobs festgelegt werden (entweder durch die Druckan-
wendung oder den Druckertreiber), setzen die Werte aufier Kraft, die am
Drucker festgelegt wurden.

Wenn Sie mit der Verwendung von Meniis an der Bedienerkonsole nicht

vertraut sind, lesen Sie bitte die Abschnitte | Tasten der Bedienerkonsold

kerwenden” auf Seite 2d und L In Meniis navigieren” auf Seite 31, bevor Sie

fortfahren.

Meniipunkt im
Konfigurationsmenii

Wert

Beschreibung

STAUBEHEBG.

AUS*
EIN

Die Funktion STAUBEHEBG. fiir Nicht-IPDS-Jobs wird ein-
oder ausgeschaltet. (Fiir IPDS-Jobs fithrt der Host immer
eine Wiederherstellung durch.)

Bei AUS speichert der Drucker kein Abbild der
gedruckten Seite. Moglicherweise werden von einem
Papierstau betroffene Seiten nicht erneut gedruckt.

Bei EIN speichert der Drucker das Abbild einer
gedruckten Seite, bis die Seite erfolgreich gedruckt und
vom Drucker ausgegeben wurde. Von einem Papierstau
betroffene Seiten werden automatisch erneut gedruckt.
Durch die Auswahl von EIN kann die Leistung des
Druckers beeintrachtigt werden.

AUTOCONTINU

EIN*
AUS

Die automatische Fortsetzungsfunktion wird ein- oder
ausgeschaltet.

Bei EIN wartet der Drucker beim Auftreten bestimmter
Fehlerarten (z. B. Speicherzuordnungsfehler) 30 Sekunden
lang und setzt dann den Druckvorgang fort. Da es bei
einigen Fehlern zu Datenverlust kommen kann, kann die
Festlegung der Einstellung EIN fiir AUTOCONTINU
dazu fiihren, dafs der Drucker bei Datenverlust den
Druckvorgang auch ohne Bedienereingriff fortsetzt.

Bei AUS hélt der Drucker beim Auftreten derselben
Fehlerarten an und wartet auf einen Bedienereingriff. (In
der Regel driickt der Bediener entweder die Taste
Eingabe, um den Druckvorgang fortzusetzen, oder die
Taste Druck abbrechen, um den aktuellen Job
abzubrechen.)
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Meniipunkt im
Konfigurationsmenii

Wert

Beschreibung

DRUCKSTARKE

Die Tonerdichte wird festgelegt. n kann ein Wert zwischen 0
und 6 sein, wobei 0 die niedrigste Dichte (hell) und 6 die
starkste Dichte (dunkel) angibt. Der Standardwert ist 3.

Anmerkungen:

1. Eine Erhéhung der Dichte lafft Dokumente
moglicherweise dunkler erscheinen. Es wird jedoch auch
mehr Toner verbraucht, was zu einer geringeren Seiten-
ausbeute fiir den Tonerbehilter fiihrt.

2. Das Verringern der Tonerdichte verbessert
moglicherweise die Bildqualitat.

3. Die Verdanderung der Tonerdichte hat moglicherweise
wenig Auswirkungen auf grofle, schwarze Bereiche, es
sei denn, der Mentipunkt QUALITAT im
Konfigurationsmenti ist auf SPARM. gesetzt.

STROMSP.

30 MIN*
1STD
2STD
3STD
4STD
AUS

15 MIN

Es wird angegeben, wie lange der Drucker inaktiv ist, bevor
er in den Stromsparmodus (Ruhemodus) wechselt. In
diesem Modus schaltet der Drucker die Mehrzahl seiner
Systeme ab und benoétigt daher zusatzliche Zeit zum
Aufwidrmen, wenn der nidchste Druck angefordert wird.

QUALITAT

NORMAL*
HOCH
SPARM.

Die Druckqualitdt wird angegeben.

* NORMAL - normale Qualitat. Wird fiir Textdokumente
verwendet.

¢ HOCH - Glédttung der Rander. Wird fiir Dokumente
verwendet, die Abbilder, Schattierungen und komplexe
Grafiken enthalten.

* SPARM. - Verringerung der fiir grofSe, schwarze Bereiche
verwendeten Tonermenge, um Toner zu sparen.

TONER SCHW.

STOPP*
WEITER

Es wird angegeben, ob der Druckvorgang angehalten wird,
wenn nur noch wenig Toner im Tonerbehalter vorhanden
ist.

¢ STOPP - Druckvorgang anhalten

* WEITER - Druckvorgang fortsetzen

Anmerkung: Um den Verlust von Daten zu vermeiden,
stoppt der Drucker, wenn der Tonerbehalter leer ist.
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Speicherkonfigurationsment

Verwenden Sie das Speicherkonfigurationsmenii, um zu definieren, ob der
Drucker Datenstromdaten speichern soll, wenn er zu einem anderen Daten-
strom wechselt. In der folgenden Tabelle werden die Einstellungen beschrie-
ben, die Sie im Speicherkonfigurationsmenii &ndern kénnen. Ein Stern (*)
neben einem Wert in der Tabelle weist darauf hin, daf$ es sich um die werksei-
tige Standardeinstellung handelt.

Anmerkungen:

1.

Um einen neuen Wert auszuwaihlen, driicken Sie die Taste Eingabe, wenn
der Wert im Bereich der Nachrichtenanzeige angezeigt wird. Im Bereich
der Nachrichtenanzeige wird daraufhin ein Stern (*) neben dem Wert
angezeigt. Der Stern (*) weist darauf hin, dafs dieser Wert jetzt giiltig ist.

Steht nicht gentigend Speicher fiir die Kontextspeicherung zur Verfiigung
(12 MB), wird dieses Menti nicht angezeigt. Groflere Papierformate, Seiten-
schutz und beidseitiges Drucken (Duplex) erh6hen moglicherweise den
ﬁlcherbedarf zusitzlich (siehe den Abschnitt |, Speicherbedarf” auf Seil

). Drucken Sie eine Druckerkonfigurationsseite aus, um festzustellen,
wieviel Speicher installiert ist. Weitere Informationen finden Sie unter

| S T P PRI |

Wenn Sie mit der Verwendung von Meniis an der Bedienerkonsole nicht

vertraut sind, lesen Sie bitte die Abschnitte | Tasten der Bedienerkonsold

kerwenden” auf Seite 29 und LIn Meniis navigiprpn” auf Seite 31 bevor Sie
fortfahren.

Meniipunkt im

Speicherkonfigura-
tionsmenii Wert Beschreibung
PCL SICHERN AUS* Es wird angegeben, ob der Drucker PCL5e-Daten (herunter-
EIN geladene Schriftarten, Makros, Testbilder) speichert, wenn er

von PCL5e zu einem anderen Datenstrom wechselt.
¢ AUS - Der Drucker speichert die Daten nicht.

¢ EIN - Der Drucker speichert die Daten.
Anmerkung: Eine Anderung des Meniipunkts PCL

SICHERN fiihrt dazu, dafs der Drucker erneut startet. Daher
empfiehlt IBM zu warten, bis keine Jobs mehr in der Warte-

schlange stehen, bevor dieser Mentipunkt gedndert wird.
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Meniipunkt im

Speicherkonfigura-
tionsmenti Wert Beschreibung
PS SICHERN AUS* Es wird angegeben, ob der Drucker PostScript-Daten (her-
EIN untergeladene Schriftarten, Makros, Testbilder) speichert,
wenn er von PostScript zu einem anderen Datenstrom
wechselt.

* AUS - Der Drucker speichert die Daten nicht.

¢ EIN - Der Drucker speichert die Daten. Diese Option
wird nur angezeigt, wenn geniigend Speicher im Drucker
installiert ist. Weitere Informationen zum Speicherbedarf

finden Sie unter [ Speicherbedarf” auf Seite 9

Anmerkung: Eine Anderung des Meniipunkts PS SICHERN
fiihrt dazu, dafS der Drucker erneut startet. Daher empfiehlt
IBM zu warten, bis keine Jobs mehr in der Warteschlange
stehen, bevor dieser Mentipunkt gedndert wird.

Menu fur Parallelanschluf3

Verwenden Sie das Ment fiir Parallelanschlufs, um zu definieren, wie der
Drucker die Ubertragung iiber den Parallelanschlu handhabt. In der folgen-
den Tabelle werden die Einstellungen beschrieben, die Sie im Menii fiir
Parallelanschlufs &ndern konnen. Ein Stern (*) neben einem Wert in der Tabelle
weist darauf hin, daf8 es sich um die werkseitige Standardeinstellung handelt.

Anmerkungen:

1. Um einen neuen Wert auszuwdhlen, driicken Sie die Taste Eingabe, wenn
der Wert im Bereich der Nachrichtenanzeige angezeigt wird. Im Bereich
der Nachrichtenanzeige wird daraufhin ein Stern (*) neben dem Wert
angezeigt. Der Stern (*) weist darauf hin, daff dieser Wert jetzt giiltig ist.

2. Wenn Sie mit der Verwendung von Meniis an der Bedienerkonsole nicht
vertraut sind, lesen Sie bitte die Abschnitte | Tasten der Bedienerkonsold
kerwenden” auf Seite 29 und [In Meniis navigieren” auf Seite 31, bevor Sie

fortfahren.
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Meniipunkt im

anschlufs

Menii fiir Parallel-

Wert Beschreibung

PERSONALTY

AUTO* Es wird angegeben, wie der Drucker Jobs verarbeitet, die er

PCL iiber den Parallelanschlufy empfangt.

PS e AUTO - Der Drucker stellt fest, ob es sich bei dem Daten-
strom um einen PCL5e- oder PostScript-Datenstrom
handelt und verarbeitet die Daten entsprechend. Dies ist
der empfohlene Wert.

e PCL - Der Drucker behandelt alle Datenstrome als PCL5e-
Datenstrome.

e PS - Der Drucker behandelt alle Datenstrome als
PostScript-Datenstrome.

BI-DI

EIN* Die bidirektionale Ubertragung wird {iber den Parallelan-
AUS schluf$ ein- oder ausgeschaltet.

¢ AUS - Der Drucker empfangt Nachrichten vom Host,
sendet jedoch keine Nachrichten zurtick.

* EIN - Der Drucker empfangt und sendet Nachrichten
vom bzw. zum Host.

ZEITLIMIT

nnn Es wird angegeben, wie viele Sekunden der Drucker wartet,
bevor er feststellt, daf$ fiir den Job keine weiteren Daten
empfangen werden. Falls andere Anschliisse installiert sind,
iiberpriift der Drucker danach die anderen Anschliisse auf
Jobs. Der giiltige Bereich liegt zwischen 5 und 300
Sekunden. Der Standardwert ist 15 Sekunden.

PCL-Menu

Verwenden Sie das PCL-Menii, um die Art und Weise der Verarbeitung von
PCL5e-Jobs durch den Drucker zu definieren. In der folgenden Tabelle werden
die Einstellungen beschrieben, die Sie im PCL-Menii dndern kénnen. Ein
Stern (*) neben einem Wert in der Tabelle weist darauf hin, daf8 es sich um die
werkseitige Standardeinstellung handelt.

Anmerkungen:

1. Um einen neuen Wert auszuwihlen, driicken Sie die Taste Eingabe, wenn
der Wert im Bereich der Nachrichtenanzeige angezeigt wird. Im Bereich
der Nachrichtenanzeige wird daraufhin ein Stern (*) neben dem Wert
angezeigt. Der Stern (*) weist darauf hin, dafs dieser Wert jetzt giiltig ist.

2. Werte, die in PCL5e-Druckjobs festgelegt werden (entweder durch die
Druckanwendung oder den Druckertreiber), setzen die Werte des PCL-
Meniis aufler Kraft, die am Drucker festgelegt wurden.
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3. Wenn Sie mit der Verwendung von Meniis an der Bedienerkonsole nicht

vertraut sind, lesen Sie bitte die Abschnitte |, Tasten der Bedienerkonsold

kerwenden” auf Seite 29 und [ In Meniis navigiprpn” auf Seite ’%1|, bevor Sie
fortfahren.
Meniipunkt im
PCL-Menii Wert Beschreibung
PAGEPROT AUTO* Der Seitenschutz wird festgelegt:
EIN ¢ AUTO - Der Drucker reserviert die notwendige

Mindestmenge an Speicher.

¢ EIN - Der Drucker reserviert gentigend Speicher, um eine
gesamte Seite ohne Komprimierung zu speichern, bevor
die Seite gedruckt wird. Dies kann in den wenigen Fallen
hilfreich sein, in denen das Komprimierungsschema des
Druckers zu einem Qualitdtsverlust bei komplexen
Grafiken fiihrt. Diese Einstellung ist nur dann verfiigbar,

wenn der Drucker iiber ausreichend Speicher verfiigt.
Weitere Informationen finden Sie unter mﬁ
buf Seite d.

KOPIEN nnn Es wird angegeben, wie viele Kopien eines jeden Jobs
gedruckt werden sollen. Fiir nnn kann eine Zahl zwischen 1
und 999 eingesetzt werden. Der Standardwert ist 1.

FORMAT LETTER* Die StandardseitengrofSe fiir PCL5e-Jobs wird angegeben.
LEGAL Anmerkung: Der Drucker benutzt den Wert fiir FORMAT,
FOLIO wenn er die Druckerkonfigurationsseite formatiert. Wenn
11x17 Sie eine Konfigurationsseite mit einem Wert fiir FORMAT
A4 drucken, der kleiner als Letter oder A4 ist, ist die Seite
JIS-B5 moglicherweise nicht lesbar.

B4

A5

A3

EXEC
STATMENT
MONARCH
HAGAKI
COM10

C5

DL

UNIV
UNIV-ENV
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Meniipunkt im
PCL-Menii

Wert

Beschreibung

RAND-RAND

AUS*
EIN

Das Drucken von Rand zu Rand wird fiir PCL ein- oder
ausgeschaltet.

* AUS - Der Drucker hilt einen Rand von 4 mm bei allen
vier Papierkanten ein.

* EIN - Der Drucker erméglicht das Drucken bis zur
physischen Seitengrofle.

Anmerkung: Um zu verhindern, dafl der Drucker durch
Toner verunreinigt wird, empfiehlt IBM, fiir RAND-RAND
die Einstellung AUS festzulegen und die Einstellung EIN
nur bei Bedarf zu verwenden.

FORM.

nnn ZEIL.

Die Anzahl der Zeilen pro Seite, die der Drucker druckt,
bevor eine neue Seite begonnen wird, wird angegeben. Fiir
nnn kann eine Zahl von 5 bis 128 eingesetzt werden. 60 ist
der Standardwert fiir Letter-Papier. 64 ist der Standardwert
flir A4-Papier.

Anmerkung: Wenn Sie den Wert FORM. dndern, berechnet
der Drucker einen neuen Wert fiir LPI (Zeilen pro Zoll) und
keinen absoluten Wert. Dies bedeutet, dass der Drucker bei
einer Anderung des Wertes fiir FORM. fiir ein bestimmtes
Seitenformat den Wert fiir FORM. fiir andere Seitenformate
andert. Wird fiir FORM. beispielsweise der Wert 40
festgelegt, wahrend LETTER der Wert fiir FORMAT ist, und
wird der Wert fiir FORMAT in A4 geédndert, erhdlt FORM.
fiir A4 den neuen Wert 42 und nicht 40 (den von Thnen
festgelegten Wert) oder 64 (den Standardwert des Druckers).
Sollen die Standardwerte wiederhergestellt werden, andern
Sie den Wert fiir FORM. entweder in den urspriinglichen
Wert zuriick oder rufen Sie STANDARDWERTE im Menii
zum Zurlicksetzen auf.

SCHR.QU.

INTERN*
PLATTE
FLASH
LADBAR

Es wird angegeben, welche Schriftartquelle der Drucker
zuerst auf die angegebene Schriftart tiberpriift:

e INTERN - Die residenten Schriftarten des Druckers
werden zuerst verwendet.

* PLATTE - Die auf dem Festplattenlaufwerk des Druckers
gespeicherten Schriftarten werden zuerst verwendet.

¢ FLASH - Die im FLASH-Speicher-SIMM gespeicherten
Schriftarten werden zuerst verwendet.

* LADBAR - Heruntergeladene Schriftarten werden zuerst
verwendet.
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Meniipunkt im
PCL-Menii

Wert

Beschreibung

FONTNUM

Die Standardschriftart wird angegeben. nnn ist die Nummer
der Schriftart. Der Standardwert ist 0. Um eine Liste der
verfiigbaren Schriftarten und deren entsprechende Nummer
anzuzeigen, wiahlen Sie im Testmenti PCL-SCHRIFTART

aus. Weitere Informationen finden Sie unter
IPCLBe-Schriftarten drucken” auf Seite 37

PT.SIZE

Die SchriftgroBe der Standardschriftart wird angegeben,
falls es sich um eine vektorisierte Schriftart handelt. Giiltige
Werte liegen zwischen 4 und 999,75. Der Standardwert ist
12.

PITCH

nn.nn

Die Zeichen pro Zoll, die fiir die Standardschriftart
verwendet werden, falls es sich um eine gerasterte (Bitmap-)
Schriftart handelt, werden angegeben. Giiltige Werte liegen
zwischen 0,44 und 99,99. Der Standardwert ist 10.

SYMSATZ

ROMAN-8*
ISO L1
ISO L2
ISO L5
PC-8
PC-8 D/N
PC-850
PC-852
PC8-TK
WIN L1
WIN L2
WIN L5
DESKTOP
PS TEXT
VN INTL
VN US
MS PUBL
MATH-8
PS MATH
VN MATH
PI FONT
LEGAL
ISO 4
ISO 6
ISO 11
ISO 15
ISO 17
ISO 21
ISO 60
ISO 69
WIN 3.0

Der zu verwendende Symbolsatz wird angegeben.
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Meniipunkt im

PCL-Menii Wert Beschreibung
AUTO RESET EIN* Gibt an, ob ein PCL-Zurlicksetzen (Zuriicksetzen der PCL-
AUS Umgebung und Drucken aller Teilseiten) beim Wert

ZEITLIMIT stattfindet.

Anmerkungen:
1.

. AUTO RESET ist fiir die Datenstromumschaltung

Bei EIN* findet ein Zuriicksetzen bei den Werten fiir
ZEITLIMIT statt, die in jedem Druckeranschluffmenti
festgelegt werden. Alle PCL-Einstellungen, z. B. die Aus-
richtung und das Papierfach werden auf die Standard-
werte beim Einschalten zuriickgesetzt. Heruntergeladene
Schriftarten, die NICHT als “permanent” gekennzeichnet
wurden, werden ebenfalls geloscht. Teilseiten, wie z. B.
die letzte Seite eines Jobs, der ohne einen Befehl fiir
Formularende gesendet wurde, werden ausgegeben. Der
Standardwert EIN wird fiir die meisten Situationen
empfohlen.

Bei AUS findet das oben beschriebene Zuriicksetzen beim
ZEITLIMIT dagegen NICHT statt. Dadurch wird die
Kompatibilitit mit Anwendungen, die fiir HP-Drucker
mit dieser Funktion entwickelt wurden, gewdahrleistet.
Diese Einstellung wird fiir das Drucken mit Treibern fiir
Infoprint 32 oder Infoprint 40 nicht empfohlen.

Wenn der Drucker zu einem anderen Anschluf
umschaltet, gehen die PCL-Einstellungen unabhéngig
von dem Wert fiir AUTO RESET verloren.

NICHT relevant. Wenn der Drucker die Datenstrome vor
ZEITLIMIT umschaltet, werden die PCL-Einstellungen
nur gesichert, wenn PCL SICHERN=EIN festgelegt
wurde. Siehe den Abschnitt

[Sneicherbon? e
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PS-Menu

Verwenden Sie das PS-Menii, um die Art und Weise der Verarbeitung von
PostScript-Jobs durch den Drucker zu definieren. In der folgenden Tabelle
werden die Einstellungen beschrieben, die Sie im PS-Menii dndern kénnen.
Ein Stern (*) neben einem Wert in der Tabelle weist darauf hin, daf3 es sich
um die werkseitige Standardeinstellung handelt.

Anmerkungen:
Um einen neuen Wert auszuwdihlen, driicken Sie die Taste Eingabe, wenn
der Wert im Bereich der Nachrichtenanzeige angezeigt wird. Im Bereich
der Nachrichtenanzeige wird daraufhin ein Stern (*) neben dem Wert
angezeigt. Der Stern (*) weist darauf hin, daff dieser Wert jetzt giiltig ist.
Werte, die in PostScript-Druckjobs festgelegt werden (entweder durch die
Druckanwendung oder den Druckertreiber), setzen die Werte des
PS-Meniis aufier Kraft, die am Drucker festgelegt wurden.

Wenn Sie mit der Verwendung von Meniis an der Bedienerkonsole nicht

vertraut sind, lesen Sie bitte die Abschnitte | Tasten der Bedienerkonsold
kerwenden” auf Seite 29 und I [In Meniis na;zjgjeren” auf Seite 3 |, bevor Sie

1.

fortfahren.

Meniipunkt im
PS-Menii

Wert

Beschreibung

PAGEPROT

AUTO*
EIN

Der Seitenschutz wird festgelegt:

¢ AUTO - Der Drucker reserviert die notwendige
Mindestmenge an Speicher.

* EIN - Der Drucker reserviert geniigend Speicher, um eine
gesamte Seite ohne Komprimierung zu speichern, bevor
die Seite gedruckt wird. Dies kann in den wenigen Fallen
hilfreich sein, in denen das Komprimierungsschema des
Druckers zu einem Qualitatsverlust bei komplexen
Grafiken fiihrt. Diese Einstellung ist nur dann verfiigbar,

wenn der Drucker iiber ausreichend Speicher verfiigt.
Weitere Informationen finden Sie unter m
buf Seite d.

KOPIEN

nnn

Es wird angegeben, wie viele Kopien eines jeden Jobs
gedruckt werden sollen. Fiir nnn kann eine Zahl zwischen 1
und 999 eingesetzt werden. Der Standardwert ist 1.

FEHLERDRUCK

AUS*
EIN

Es wird angegeben, wie der Drucker PostScript-Fehler
behandelt:

¢ AUS - Der Drucker bricht den Job ab, druckt jedoch keine
Fehlerseite aus.

e EIN - Der Drucker druckt eine Fehlerseite und bricht den
Job ab.

126  Infoprint 32 / Infoprint 40: Benutzerhandbuch




Meniipunkt im
PS-Mentii

Wert

Beschreibung

RAND-RAND

EIN*
AUS

Das Drucken von Rand zu Rand wird ein- oder
ausgeschaltet.

* EIN - Der Drucker erméglicht das Drucken bis zur

physischen Seitengrofle.

* AUS - Der Drucker hilt einen Rand von 4 mm bei allen

vier Papierkanten ein.

Anmerkungen:

1.

IBM empfiehlt fiir den Meniipunkt RAND-RAND die
Einstellung EIN zu belassen, wenn Sie IBM
Druckertreiber verwenden. Wenn Sie keine IBM
Druckertreiber verwenden, miissen Sie fiir den Menii-
punkt RAND-RAND méglicherweise AUS festlegen, um
eine Verschmutzung des Druckers durch Toner zu
vermeiden.

Der IBM Druckertreiber kann die Einstellung AUS nicht
aufler Kraft setzen. Wenn Sie fiir den Mentipunkt
RAND-RAND die Einstellung AUS festlegen, konnen Sie
nicht von Rand zu Rand drucken.
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IPDS-Menl

In der folgenden Tabelle werden die Einstellungen beschrieben, die Sie im
IPDS-Menti andern kénnen. Ein Stern (*) neben einem Wert in der Tabelle
weist darauf hin, daf8 es sich um die werkseitige Standardeinstellung handelt.
Das IPDS-Menii wird nur dann angezeigt, wenn ein IPDS-SIMM installiert ist.

Anmerkungen:

1. Um einen neuen Wert auszuwdhlen, driicken Sie die Taste Eingabe, wenn
der Wert im Bereich der Nachrichtenanzeige angezeigt wird. Im Bereich
der Nachrichtenanzeige wird daraufhin ein Stern (*) neben dem Wert
angezeigt. Der Stern (*) weist darauf hin, daff dieser Wert jetzt giiltig ist.

2. Die in IPDS-Druckjobs angegebenen Werte setzen die im IPDS-Menti des
Druckers festgelegten Werte aufler Kraft.

3. Wenn Sie mit der Verwendung von Meniis an der Bedienerkonsole nicht

vertraut sind, lesen Sie bitte die Abschmtte LIasten_d.er_Bed.lﬂ:.edsonsold

kerwenden” auf Seite 29 und ” , bevor Sie
fortfahren.
Meniipunkt im
IPDS-Menii Wert Beschreibung
PAGEPROT AUTO* Der Seitenschutz wird festgelegt:
EIN * AUTO - Der Drucker verwendet die zum Drucken einer

Seite notwendige Mindestmenge an Speicher.

* EIN - Der Drucker reserviert gentigend Speicher, um eine
gesamte Seite ohne Komprimierung zu speichern, bevor
die Seite gedruckt wird. Dies kann in den wenigen Fallen
hilfreich sein, in denen das Komprimierungsschema des
Druckers zu einem Qualitédtsverlust bei komplexen
Grafiken fiihrt. Diese Einstellung ist nur dann verfiigbar,

wenn der Drucker iiber ausreichend Speicher verfiigt.
Weitere Informationen finden Sie unter m
buf Seite d
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Meniipunkt im
IPDS-Menii

Wert

Beschreibung

STD.CODPAG

nnnn

Die Standardzeichenumsetztabelle wird angegeben. Die

Standardzeichenumsetztabelle ist 037.

037
038
260
273
274
276
277
278
280
281
284
285
286
287
288
290
297
420
423
424
500
870
871
875
880
892
893
905
1025
1026

USA, Kanada, Niederlande, Portugal
Amerikanisches Englisch ASCII
Kanadisches Franzdsisch
Osterreich/Deutschland

Belgien

Kanadisches Franzdsisch
Danisch/Norwegisch
Finnisch/Schwedisch

Italienisch

Japanisch

Spanisch

Britisches Englisch
Osterreich/Deutschland (alternativ)
Danisch/Norwegisch (alternativ)
Finnisch/Schwedisch (alternativ)
Japanisch/Katakana

Franzésisch

Arabisch

Griechisch

Hebrdisch

Belgien, Schweiz / International
Latin 2 Mehrsprachig

IsTldndisch

Griechisch

Kyrillisch

OCR - A

OCR - B

Tiirkisch

Kyrillisch

Tiirkisch

Folgende Zeichenumsetztabellen enthalten
das Zeichen fiir "Euro":

1140
1141
1142
1143
1144
1145
1146
1147
1148
1149

USA, Kanada, Niederlande, Brasilien, Portugal

Osterreich/Deutschland
Danisch/Norwegisch
Finnisch/Schwedisch
Italienisch

Spanisch

Britisches Englisch
Franzosisch

Belgien, Schweiz/International
Islédndisch
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Meniipunkt im
IPDS-Menii

Wert

Beschreibung

EMULATION

4028*
4332

Gibt den zu emulierenden Drucker an. Wihlen Sie 4332 fiir
den Infoprint 32 oder Infoprint 40 nur dann aus, wenn Sie
die entsprechende Stufe der PSD-Software installiert haben.
Fragen Sie den Systemadministrator, oder setzen Sie sich
mit dem technischen Kundendienst in Verbindung.
Anmerkung: Wenn Sie den Wert fiir EMULATION é&ndern,
miissen Sie den Drucker ausschalten und wieder
einschalten, damit der neue Wert in Kraft tritt.

STDRD. FGID

nnnnn

Gibt die Standard-FGID (Font Typeface Global Identifier)
an, die die vom Drucker verwendete residente Standard-
schriftart kennzeichnet. Die Standard-FGID lautet 416 und
gibt als residente Standardschriftart Courier (10 Punkt) an.

Um eine Liste der vom Drucker unterstiitzten Schriftarten
und FGIDs zu erhalten, drucken Sie eine Liste der
residenten IPDS-Schriftarten aus (siehe den Abschnitt m
Her residenten IPDS-Schriftarten dricken” auf Seite ’%ﬂ)

CPI

Eine Angabe fiir Zeichen pro Zoll (pitch) fiir die Standard-
schriftart wird ausgewahlt. Giiltige Werte in Zehntel Zoll
liegen zwischen 5,0 und 30,0. Der Standardwert ist 10.

VPA-PRFG

EIN*
AUS

Das Uberprﬁfen des giiltigen bedruckbaren Bereichs wird
ein- oder ausgeschaltet.

* EIN - Der Drucker sucht nach Bildpunkten, die auflerhalb
der Schnittmenge der logischen und der physischen Seite
liegen. Falls Bildpunkte aufSerhalb dieses Bereichs liegen,
meldet der Drucker einen Fehler an den Host, falls die
Einstellung fiir den Befehl IPDS Exception Handling
Control einen Fehlerbericht erfordert.

* AUS - Der Drucker sendet keinen Bericht, wenn Bild-
punkte auflerhalb des giiltigen bedruckbaren Bereichs
liegen.
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Meniipunkt im
IPDS-Menii

Wert

Beschreibung

X-OFFSET

nnn

Der Druckversatz auf der X-Achse (horizontale Richtung)
wird festgelegt. Fiir nnn kann eine Zahl zwischen -999 und
999 eingesetzt werden. Die Standardeinstellung ist 0 Bild-
punkte. Positive Werte bewirken, daf8 der Startpunkt fiir das
Drucken auf einen Punkt rechts vom physischen Ursprungs-
punkt verschoben wird. Negative Werte bewirken, dafs der
Startpunkt fiir das Drucken nach links verschoben wird. Der
physische Ursprungspunkt befindet sich in der oberen
linken Ecke einer Seite im Hochformat. Wenn Sie die Seite
drehen, wird der physische Ursprungspunkt ebenfalls
gedreht.

Anmerkung: Die Optionen X-OFFSET und Y-OFFSET
bewirken, daf8 Druckjobs fiir Zeilendrucker auf eine Seite
passen, wenn das Drucken von Rand zu Rand nicht
moglich ist. Die Verwendung von X-OFFSET und Y-OFFSET
wird bei der Generierung neuer Anwendungen
(insbesondere Anwendungen fiir beidseitiges Drucken)
NICHT empfohlen.

Y-OFFSET

nnn

Der Druckversatz auf der Y-Achse (vertikale Richtung) wird
festgelegt. Fiir nnn kann eine Zahl zwischen -999 und 999
eingesetzt werden. Die Standardeinstellung ist 0 Bildpunkte.
Positive Werte bewirken, daf8 der Startpunkt fiir das
Drucken auf einen Punkt unterhalb des physischen
Ursprungspunkts verschoben wird. Negative Werte
bewirken, daf8 der Startpunkt fiir das Drucken nach oben
verschoben wird. Der physische Ursprungspunkt befindet
sich in der oberen linken Ecke einer Seite im Hochformat.
Wenn Sie die Seite drehen, wird der physische Ursprungs-
punkt ebenfalls gedreht.

Anmerkung: Die Optionen X-OFFSET und Y-OFFSET
bewirken, dafs Druckjobs fiir Zeilendrucker auf eine Seite
passen, wenn das Drucken von Rand zu Rand nicht
moglich ist. Die Verwendung von X-OFFSET und Y-OFFSET
wird bei der Generierung neuer Anwendungen
(insbesondere Anwendungen fiir beidseitiges Drucken)
NICHT empfohlen.
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Meniipunkt im

IPDS-Menii Wert Beschreibung
SEITE GESAMT* Es wird festgelegt, wie Daten auf der Seite angeordnet
KOMPR.1 werden.
KOMPR.2 * GESAMT - Gesamte IPDS-Seite (Standardeinstellung). Der
DRUCK Drucker tiibertragt oder komprimiert die Seite nicht. Dies

ist die bevorzugte Methode. Die gesamte Anordnung und
Formatierung der Seite wird auf Anwendungsebene auf
dem Host vorgenommen. Die Optionen DRUCK,
KOMPR.1 und KOMPR .2 verdandern moglicherweise das
Aussehen der Seite oder sind nicht mit Vorganger-
produkten (zum Beispiel 3116, 3916) kompatibel. Dies gilt
insbesondere bei der Kombination mit Duplex oder
anderen Seitenformatanpassungen im IPDS-MENU wie
beispielsweise X-OFFSET und Y-OFFSET. Die Optionen
DRUCK, KOMPR.1 und KOMPR.2 bewirken, daf3
Druckjobs fiir Zeilendrucker auf eine Seite passen, wenn
das Drucken von Rand zu Rand nicht méglich ist. Die
Verwendung dieser Optionen wird fiir die Generierung
neuer Anwendungen nicht empfohlen.

DRUCK - IPDS-Druckseite. Wenn der Seitenursprung
nicht im bedruckbaren Bereich liegt, wird der Seiten-
ursprung auf den Innenrand der Grenze des néchsten
nicht bedruckbaren Bereichs versetzt. Wenn der Ursprung
den nicht bedruckbaren Bereich an zwei Randern verletzt,
wird er auf die nachste, innere Ecke des nicht bedruck-
baren Bereichs verschoben. Wenn der Ursprung nur einen
Rand des nicht bedruckbaren Bereichs verletzt, wird der
Ursprung angepafit, um nur diesen Bereich zu vermeiden.

Wenn eine Positionsanpassung vorgenommen wird, wird
die gedruckte Seite in Richtung der Anpassung
verschoben. Es findet keine Komprimierung statt, so dafs
die Daten des gegeniiberliegenden Randes
moglicherweise auf einen Bereich auBlerhalb der Seite
versetzt werden.

Fortsetzung auf der folgenden Seite...
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Meniipunkt im

IPDS-Menii Wert Beschreibung
SEITE GESAMT* (Fortsetzung von der vorherigen Seite...)
KOMPR.1 .
KOMPR.2 Anmerkung: Damit DRUCK funktioniert, muf fiir
DRUCK RAND-RAND die Einstellung AUS festgelegt sein. Alle
Daten, die sich in diesem nicht bedruckbaren Bereich
befinden, gehen verloren. DRUCK kann nicht fiir
Briefumschldge oder Druckmaterial mit Uberlagerungen
(Uberlagerungen, die Teil der Basisseite sind, nicht die
Uberlagerungen, die in variablen Druckdaten enthalten
sind) verwendet werden.
* KOMPR.1 - Das Format KOMPR.1 verwendet die
DRUCK-Seite als Grundlage und komprimiert dann den
Abstand der Textzeilen, die vom IPDS-Befehl fiir Zeilen-
anfang generiert wurden. Der Hauptzweck besteht darin,
Textdaten des Befehls fiir Zeilenanfang auf eine Seite mit
nicht bedruckbarem Rand zu komprimieren.
SEITE GESAMT* * KOMPR.2 - Das Format KOMPR.2 verwendet die
KOMPR.1 DRUCK-Seite als Grundlage und fiigt die Komprimierung
IS;)LI\J/[(I:JEZ des IPDS-Befehls fiir Zeilenanfang (siehe KOMPR.1) und

die folgenden Befehle zur vertikalen Textpositionierung
hinzu: Absolute Move Baseline, Relative Move Baseline,
Draw B Axis Rule, Draw I Axis Rule.

Anmerkung: Ausrichtungsfehler kdnnen auftreten, wenn
Sie KOMPR.1 oder KOMPR.2 auswéhlen und Jobs drucken,
bei denen Text mit Abbildern, Grafiken oder Balkencode
gemischt ist. Fehler treten auf, wenn die Befehle zur Text-
position fiir das Verschieben im Text oder in Nicht-Text-
Bereiche (Abbilder, Grafiken oder Balkencode) verwendet
werden. Sowohl KOMPR.1 als auch KOMPR.2 verringern
nur den Zeilenabstand des Texts und haben keinen Einflufs
auf Nichttextdaten. Wiahlen Sie KOMPR.1 aus, um diesen
Fehler zu minimieren, da Befehle fiir den Zeilenbeginn
normalerweise nicht zum Verschieben innerhalb des Texts
oder in Nichttextbereiche verwendet werden. Wenn die
Anwendung, die Sie komprimieren mochten, jedoch keine
Befehle fiir den Zeilenbeginn verwendet, sollten Sie
KOMPR.2 auswéhlen.
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Meniipunkt im
IPDS-Menii

Wert

Beschreibung

RAND-RAND

AUS*
EIN

Das Drucken von Rand zu Rand wird ein- oder
ausgeschaltet.

AUS - Der Drucker hilt einen druckfreien Rand von 4
mm bei allen vier Papierkanten ein.

EIN - Der Drucker erméglicht das Drucken bis zur
physischen Seitengrofle.

Anmerkungen:

1.

Um zu verhindern, daf$ der Drucker durch Toner
verunreinigt wird, empfiehlt IBM, bei IPDS fiir RAND-
RAND die Einstellung AUS festzulegen und die
Einstellung EIN nur bei Bedarf zu verwenden.

Der Meniipunkt RAND-RAND im IPDS-Menti gilt nur
fiir IPDS-Daten. Um das Drucken von Rand zu Rand fiir
Nicht-IPDS-Daten festzulegen, die {iber den
Koaxialanschluf8 gesendet wurden, verwenden Sie den
Mentipunkt RAND-RAND im Koax-
Konfigurationsmenii. Um das Drucken von Rand zu
Rand fiir Nicht-IPDS-Daten festzulegen, die iiber den
Twinaxialanschlufy gesendet wurden, verwenden Sie den
Mentipunkt RAND-RAND im Twinax-
Konfigurationsmenti.

FONT SUB

AUS*
EIN

Die Schriftartersetzung wird ein- oder ausgeschaltet.

AUS - Wenn ein Job eine Schriftart erfordert, die nicht in
den Drucker geladen ist, generiert der Drucker eine
Nachricht IPDS NACK und der Host halt den Job an.

EIN - Wenn ein Job eine Schriftart erfordert, die nicht in
den Drucker geladen ist, versucht der Drucker diese
durch eine andere Schriftart zu ersetzen.
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Meniipunkt im

IPDS-Menii Wert Beschreibung
DRUCKMODUS | ERW.* + ERW. (ERWEITERT) - Seitengenerierung mit 600 DPI,
STD. wodurch eine optimale Druckqualitdt und eine

langsamere Druckerleistung erreicht wird.

e STD. (STANDARD) - Seitengenerierung mit 300 DPI,
wodurch eine gute Druckqualitdt und eine optimale
Druckerleistung erreicht wird.

Anmerkungen:

1. Soll eine IPDS-Auflésung von 240, 600 oder AUTO
angegeben werden, muss der Wert fiir DRUCKMODUS
auf ERW. gesetzt werden. (Benutzen Sie den Mentipunkt
AUFLOSUNG des IPDS-Meniis, um die IPDS-Auflésung
anzugeben.)

2. Wenn Sie den Wert fiir DRUCKMODUS &dndern, miissen
Sie den Drucker ausschalten und wieder einschalten,
damit der neue Wert in Kraft tritt.

CACHING EIN* Gibt an, ob das Overlay-Cache fiir wiederholte Overlays
AUS aktiviert wird.

* EIN - Overlay-Cache ist aktiviert, wodurch eine bessere
Druckerleistung fiir Druckjobs mit wiederholten
Overlays, aber auch ein groflerer Speicherbedarf erreicht
wird.

* AUS - Overlay-Cache ist nicht aktiviert, wodurch ein
geringerer Speicherbedarf, aber auch eine geringere
Druckerleistung fiir Druckjobs mit wiederholten Overlays
erreicht wird.

Anmerkung: Overlay-Caching wird fiir wiederholte
Overlays empfohlen. Overlay-Caching verbessert die
Leistung bei Nicht-Overlay-IPDS-Daten oder Overlays, die
nur unregelméflig verwendet werden, nicht.
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Meniipunkt im
IPDS-Menii

Wert

Beschreibung

EPC

AUS*
EIN

Die friihzeitige Nachricht zur Druckfertigstellung wird fiir
IPDS-Daten, die tiber den Twinaxialanschlufy gesendet
wurden, ein- oder ausgeschaltet. Um die friihzeitige
Nachricht zur Druckfertigstellung fiir Nicht-IPDS-Daten, die
iiber den Koaxialanschluf} gesendet wurden, ein- oder
auszuschalten, verwenden Sie den Meniipunkt EPC im
Koax-Konfigurationsmenii. EPC wird im IPDS-Menii nur
dann angezeigt, wenn die Twinaxial-Netzwerkkarte
installiert ist.

¢ AUS - Der Drucker wartet, bis der Job physisch beendet
ist, und sendet dann dem Host ein Signal, dafd der Job
beendet ist.

¢ EIN - Der Drucker sendet dem Host ein Signal, daf$ der
Job beendet ist, sobald die IPDS-Daten formatiert sind.

Die Einstellung EPC=EIN verbessert moglicherweise die
Druckleistung. Sie kann jedoch negative Auswirkungen auf
die Wiederherstellung haben und bei einigen Druckfehlern
(z. B. bei Papierstaus) zu Datenverlust fiihren.

IPDS ANSCHL

KX*
X
TR
ETH

Der fiir IPDS-Jobs verwendete Anschlu8 wird angegeben.
Anmerkung: Sie konnen IPDS-Jobs von mehreren
Anschliissen drucken. Die Festlegung fiir diesen Mentipunkt
schrankt Sie beim Drucken von mehreren Anschliissen nicht
ein.

AUSGABE

HAUPTFACH*
S. OBEN

FIN. 1

FIN. 2

FIN. 3
BELIEB.

Das Standardausgabefach wird ausgewéhlt. In der Liste
werden nur installierte Facher aufgefiihrt.

* HAUPTFACH ist das Hauptausgabefach mit der Druck-
seite nach unten.

¢ S. OBEN ist das Ausgabefach (Druckseite oben).

* FIN. 1 ist das obere Fach des 2000-Blatt-Finishers.

* FIN. 2 ist das mittlere Fach des 2000-Blatt-Finishers.

* FIN. 3 ist das untere Fach des 2000-Blatt-Finishers.

* BELIEB. gibt die automatische Papierfachumschaltung an.

Anmerkungen:

1. Wenn der 2000-Blatt-Finisher installiert ist, ist FIN. 1 das
Standardfach.

2. Wenn Sie die Einstellung fiir AUSGABE auf ein anderes
Fach andern mochten, miissen Sie den Drucker zuerst
ausschalten und ihn dann erneut anschalten, damit die
Anderung aktiviert wird.
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Meniipunkt im
IPDS-Menii

Wert

Beschreibung

SPEZ. FORM.

*

Tk W=

Das zu verwendende benutzerdefinierte Formular wird
angegeben. Im Menti fiir benutzerdefinierte Formulare
konnen Sie bis zu funf benutzerdefinierte Formulare
angeben. Weitere Informationen zur Definition von
benutzerdefinierten Formularen finden Sie unter

Bzl lofini E 1 Fir IPDS fost] 7 aud
Beite 7d.

GCS

AUTO*
ZCHSKALA
FONT_ACT

Legt die GCS-Verarbeitung (GCS = Graphic Character
String) fest:

¢ AUTO—Gibt an, dass der Drucker den im Meniipunkt
EMULATION des IPDS-Meniis angegebenen Wert benutzt
(4332 oder 4028).

o ZCHSKALA—Gibt die 4028-IPDS-EMULATION an.
ZCHSKALA druckt Grafiktextzeichen durch Skalierung
der Zeichen in einer aktivierten Schriftart. Die Zeichen-
zellengrofie wird im GOCA-Datenstrom definiert. Ist fiir
DBCS nicht verfiigbar.

* FONT_ACT—Gibt die 4332-IPDS-EMULATION an.
FONT_ACT druckt Grafiktextzeichen aus einer
aktivierten Schriftart in der Aktivierungsgrofie der Schrift-
art ohne Skalierung. Die Informationen tiber die Zeichen-
zellengrofie im GOCA-Datenstrom werden ignoriert.

BALKENCODE

AUTO*
4028
4032

Gibt das Protokoll der Balkencodestufe an:

e AUTO—Gibt an, dass der Drucker den im Meniipunkt
EMULATION des IPDS-Mentis angegebenen Wert benutzt
(4332 oder 4028).

* 4028—Gibt die 4028-IPDS-EMULATION an.
* 4332—Gibt die 4332-IPDS-EMULATION an.

RAHMEN

AUS*
EIN

Legt die Rahmenverarbeitung fest:

¢ AUS—Benutzt Symbolsatzzeichen vektorisierter Schrift-
arten zum Zeichnen von Rahmen, wenn die Zeichen in
der Schriftart definiert sind.

¢ EIN—Benutzt spezielle vektorisierte Schriftarten zum
Zeichnen der Symbolsatzrahmenzeichen. EIN kann
benutzt werden, um bestimmte Liicken zu fiillen, wenn
altere Anwendungen ausgefiihrt werden, in denen
spezielle Rasterschriftarten Rahmenzeichen mit
erweiterter Lange benutzt haben.
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Meniipunkt im

IPDS-Menii Wert Beschreibung
AUFLOSUNG 300* Gibt die Auflosung an, die im IPDS-XOA-OPC-Befehl fiir
600 codierte Rasterschriftarten und IM1-Images an den Host
240 berichtet wird. Der Meniipunkt AUFLOSUNG ist zudem
AUTO hilfreich, wenn ermittelt wird, ob eine im Drucker residente

Rasterschriftart aktiviert wird. Beispielsweise werden 240-
DPI-Rasterschriftarten mit der Einstellung 240 aktiviert und
nicht mit der Einstellung 300 oder 600. Der Meniipunkt
AUFLOSUNG hat keine Auswirkungen auf vektorisierte
Schriftarten und auch nicht darauf, welche Rasterschrift-
arten als temporare Aktivierungsschriftarten auf den
Drucker heruntergeladen werden kénnen.

* 300—Berichtet an den Host, dass der Drucker 300-DPI-
Rasterschriftarten und IM1-Images unterstiitzt. Residente
oder erfasste Rasterschriftarten mit anderen Auflésungen
werden nur dann aktiviert, wenn eine tibereinstimmende
Schriftartaufldsung und ein Triplet fiir metrische
Technologie in der Aktivierungsanforderung geliefert
werden.

e 600—Berichtet an den Host, dass der Drucker 600-DPI-
Rasterschriftarten und IM1-Images unterstiitzt. Residente
oder erfasste Rasterschriftarten mit anderen Auflésungen
werden nur dann aktiviert, wenn eine tibereinstimmende
Schriftartauflosung und ein Triplet fiir metrische
Technologie in der Aktivierungsanforderung geliefert
werden.

* 240—Berichtet an den Host, dass der Drucker 240-DPI-
Rasterschriftarten und IM1-Images unterstiitzt. Residente
oder erfasste Rasterschriftarten mit anderen Auflésungen
werden nur dann aktiviert, wenn eine tibereinstimmende
Schriftartauflosung und ein Triplet fiir metrische
Technologie in der Aktivierungsanforderung geliefert
werden.

* AUTO—Berichtet an den Host, dass der Drucker
beliebige DPI-Rasterschriftarten und IM1-Images
unterstiitzt. Bei der Aktivierung residenter oder erfasster
Rasterschriftarten mit einer beliebigen Auflésung muss
eine tibereinstimmende Schriftartauflésung und metrische
Technologie geliefert werden, da andernfalls die
Aktivierung scheitert.
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Meniipunkt im
IPDS-Menii

Wert

Beschreibung

AUFLOSUNG

300*
600
240
AUTO

Anmerkungen:

1.

Wird der Meniipunkt DRUCKMODUS in STD geédndert,
wird der Meniipunkt AUFLOSUNG intern auf 300 DPI
gesetzt.

. Soll eine IPDS-Auflésung von 240, 600 oder AUTO

angegeben werden, muss zuerst der Wert fiir
DRUCKMODUS auf ERW. (Erweitert) gesetzt werden.
Der erweiterte Druckmodus erzeugt eine optimale
Druckqualitat. Komplexe Druckjobs werden jedoch
moglicherweise langsamer gedruckt.

Wenn Sie den Wert fiir AUFLOSUNG andern, miissen
Sie den Drucker ausschalten und wieder einschalten,
damit der neue Wert in Kraft tritt.

FONT CAPT

EIN*
AUS

Legt die Verarbeitung des Parameters FONT CAPT fest:

EIN—Erlaubt dem Drucker das Sichern herunter-
geladener Schriftartressourcen auf der Festplatte, damit
diese Schriftartressourcen auch noch benutzt werden
koénnen, wenn der Drucker aus- und wieder eingeschaltet
wird. Der IPDS-Host muss vor dem Herunterladen der zu
erfassenden Schriftartressource den Befehl zum
Aktivieren der Ressource mit den korrekten Ressourcen-
IDs liefern.

AUS—Der Drucker sichert heruntergeladene
Schriftartressourcen nicht. Daher konnen diese
Schriftartressourcen nicht mehr benutzt werden, wenn
der Drucker aus- und wieder eingeschaltet wird.
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Token-Ring-Men

— Wichtig!

Informationen zur Konfiguration des Token-Ring-Anschlusses finden Sie
in der Veroffentlichung Ethernet and Token Ring Quick Configuration Guide,
die mit der Netzschnittstellenkarte fiir Token-Ring ausgeliefert wird. In

”

wird beschrieben, wie die IP-Adresse, die Standard-Gateway-Adresse
und die Teilnetzmaske an der Bedienerkonsole definiert werden.

Verwenden Sie das Token-Ring-Menii, um den Token-Ring-AnschlufS zu konfi-
gurieren. In der folgenden Tabelle werden die Einstellungen beschrieben, die
Sie im Token-Ring-Menii dndern kénnen. Ein Stern (*) neben einem Wert in
der Tabelle weist darauf hin, daf$ es sich um die werkseitige Standardein-
stellung handelt. Das Token-Ring-Menii wird nur dann angezeigt, wenn ein
Token-Ring-Anschluf$ installiert ist.

Anmerkungen:

1.

Um einen neuen Wert auszuwdihlen, driicken Sie die Taste Eingabe, wenn
der Wert im Bereich der Nachrichtenanzeige angezeigt wird. Im Bereich
der Nachrichtenanzeige wird daraufhin ein Stern (*) neben dem Wert
angezeigt. Der Stern (*) weist darauf hin, dafs dieser Wert jetzt giiltig ist.

Wenn Sie mit der Verwendung von Meniis an der Bedienerkonsole nicht
vertraut sind, lesen Sie bitte die Abschnitte |, Tasten der Bedienerkonsold
kerwenden” auf Seite 2d und Lln_M.enus.nam.gJerenLau.f_Seue.SJ], bevor Sie

fortfahren.
Meniipunkt im
Token-Ring-Menii Wert Beschreibung
PERSONALTY AUTO* Es wird angegeben, wie der Drucker Jobs verarbeitet, die er
PCL iiber den Token-Ring-Anschlufl empfangt.
fPSDS e AUTO - Der Drucker untersucht den Datenstrom und

behandelt ihn entsprechend.

e PCL - Der Drucker behandelt alle Datenstrome als PCL5e-
Datenstrome.

* PS - Der Drucker behandelt alle Datenstrome als
PostScript-Datenstrome.

* IPDS - Der Drucker behandelt alle Datenstrome als IPDS-
Datenstrome. Diese Option wird nur dann angezeigt,
wenn das IPDS-SIMM installiert ist.
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Meniipunkt im
Token-Ring-Menii

Wert

Beschreibung

ZEITLIMIT

nnn

Es wird angegeben, wie viele Sekunden der Drucker wartet,
bevor er feststellt, daf$ fiir den Job keine weiteren Daten
empfangen werden. Falls andere Anschliisse installiert sind,
iiberpriift der Drucker danach die anderen Anschliisse auf
Jobs. Giiltige Werte liegen zwischen 5 und 300. Der
Standardwert ist 15 Sekunden.

TCP/1P

EIN*
AUS

Die TCP/IP-Ubertragung wird ein- oder ausgeschaltet.

* EIN - Die TCP/ IP—Ubertragung wird aktiviert.

¢« AUS - Die TCP/ IP-Ubertragung wird inaktiviert.
Anmerkung: Wenn fiir TCP/IP die Einstellung AUS
festgelegt wurde, werden die folgenden Meniipunkte nicht

angezeigt: I>-~ADRESSE, TEILNETZMASKE, GATEWAY-
ADRESSE, BOOTP und DHCP.

IP-ADRESSE

nnn.nnn.nnn.nnn

Die IP-Adresse des Druckers wird angegeben. Fragen Sie
den Netzwerk- oder LAN-Administrator, bevor Sie diesen
Wert andern. Weitere Informationen finden Sie in

”

Anmerkung: Dieser Meniipunkt wird nur dann angezeigt,
wenn fiir TCP/IP die Einstellung EIN festgelegt wurde.

TEILNETZMASKE

nnn.nnn.nnn.nnn

Die Teilnetzmaske des Druckers wird angegeben. Fragen Sie
den Netzwerk- oder LAN-Administrator, bevor Sie diesen
Wert andern. Weitere Informationen finden Sie in
Netzadressen fiir den Drucker k(mﬁgnriprpn” auf Seite 248
Anmerkung: Dieser Meniipunkt wird nur dann angezeigt,
wenn fiir TCP/IP die Einstellung EIN festgelegt wurde.

GATEWAY-
ADRESSE

nnn.nnn.nnn.nnn

Die IP-Adresse des Standard-Gateways wird angegeben.
Fragen Sie den Netzwerk- oder LAN-Administrator, bevor

Anmerkung: Dieser Meniipunkt wird nur dann angezeigt,
wenn fiir TCP/IP die Einstellung EIN festgelegt wurde.
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Meniipunkt im
Token-Ring-Menii

Wert

Beschreibung

BOOTP

W. K. ADR*
EIN
AUS

Es wird angegeben, ob die Netzschnittstellenkarte fiir
Token-Ring BOOTP-Anforderungen an den Server sendet,
um dem Drucker eine IP-Adresse Drucker zuzuordnen.

* W. K. ADR - Gibt an, daf} die Netzschnittstellenkarte fiir
Token-Ring BOOTP-Anforderungen nur dann sendet,
wenn die Adresse nicht bereits am Drucker festgelegt
wurde.

e EIN - Gibt an, daf$ die Netzschnittstellenkarte fiir Token-
Ring BOOTP-Anforderungen sendet.

e AUS - Gibt an, dafd die Netzschnittstellenkarte fiir Token-
Ring keine BOOTP-Anforderungen senden soll.
Anmerkungen:

1. Dieser Meniipunkt wird nur dann angezeigt, wenn fiir
TCP/IP die Einstellung EIN festgelegt wurde.

2. Die Anzahl der BOOTP-Anforderungen wird durch eine
Einstellung in der Netzschnittstellenkarte fiir Token-Ring
festgelegt. Die Standardeinstellung ist drei.

DHCP

W. K. ADR*
EIN
AUS

Es wird angegeben, ob die Netzschnittstellenkarte fiir
Token-Ring DHCP-Anforderungen an den Server sendet,
um dem Drucker eine IP-Adresse Drucker zuzuordnen.

* W. K. ADR - Gibt an, daf$ die Netzschnittstellenkarte fiir
Token-Ring DHCP-Anforderungen nur dann sendet,
wenn die Adresse nicht bereits am Drucker festgelegt
wurde.

* EIN - Gibt an, dafs die Netzschnittstellenkarte fiir Token-
Ring DHCP-Anforderungen sendet.

* AUS - Gibt an, daf$ die Netzschnittstellenkarte fiir Token-
Ring keine DHCP-Anforderungen senden soll.
Anmerkungen:

1. Dieser Mentipunkt wird nur dann angezeigt, wenn fiir
TCP/IP die Einstellung EIN festgelegt wurde.

2. Die Anzahl der DHCP-Anforderungen wird durch eine
Einstellung in der Netzschnittstellenkarte fiir Token-Ring
festgelegt. Die Standardeinstellung ist drei.

NETWARE

EIN*
AUS

Die Netware-Ubertragung wird ein- oder ausgeschaltet.
* EIN - Die Netware-Ubertragung wird aktiviert.
+ AUS - Die Netware-Ubertragung wird inaktiviert.
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Meniipunkt im

Token-Ring-Menii Wert Beschreibung
NW FRAME AUTO* Die Netware-Datenpaketart wird ausgewdhlt.
802.2 * AUTO - Der Drucker verwendet die Datenpaketart des
SNAP ersten Datenpakets, das er empfangt.
* 802.2 - Der Drucker verwendet die Datenpaketart IEEE
802.2.
e SNAP - Der Drucker verwendet die Datenpaketart SNAP.
Anmerkung: Dieser Meniipunkt wird nur dann angezeigt,
wenn fiir NETWARE die Einstellung EIN festgelegt wurde.
NETBIOS EIN* Die NetBIOS-Ubertragung wird ein- oder ausgeschaltet.
AUS * EIN - Die NetBIOS-Ubertragung wird aktiviert.
+ AUS - Die NetBIOS-Ubertragung wird inaktiviert.
APPLETALK EIN* Die AppleTalk-Ubertragung wird ein- oder ausgeschaltet.
AUS * EIN - Die AppleTalk-Ubertragung wird aktiviert.
* AUS - Die AppleTalk-Ubertragung wird inaktiviert.
MAC ADDRESS nn.nn.nnnn.nn.nn - | Die MAC-Nummer (MAC = Medium Access Control) des

Druckers wird angegeben.

Anmerkung: Normalerweise sollte fiir MAC ADDRESS die
eindeutige MAC-Adresse auf der Netzschnittstellenkarte
festgelegt sein. Sie konnen das Feld MAC ADDRESS jedoch
auch verwenden, um lokal vergebene Adressen (LAA) zu
definieren. Durch Zuriicksetzen des Druckers auf die
werkseitig festgelegten Standardwerte wird die LAA wieder
in die MAC-Adresse gedndert. Jede LAA mufi eindeutig
sein, fragen Sie daher in jedem Fall den Netzwerk- oder
LAN-Administrator, bevor Sie diesen Wert andern.

Weitere Informationen finden Sie in m

IMAC-Adresse (ILAA) quﬂpgpn” auf Seite 244
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Ethernet-Menu

— Wichtig!

Informationen zur Konfiguration des Ethernet-Anschlusses finden Sie in
der Veroffentlichung Ethernet and Token Ring Quick Configuration Guide,
die mit der Netzschnittstellenkarte fiir Ethernet ausgeliefert wird. In

”

wird beschrieben, wie die IP-Adresse, die Standard-Gateway-Adresse
und die Teilnetzmaske an der Bedienerkonsole definiert werden.

Verwenden Sie das Ethernet-Menii, um den Ethernet-Anschlufl zu konfigurie-
ren. In der folgenden Tabelle werden die Einstellungen beschrieben, die Sie im
Ethernet-Menti andern konnen. Ein Stern (*) neben einem Wert in der Tabelle
weist darauf hin, daf8 es sich um die werkseitige Standardeinstellung handelt.
Das Ethernet-Menii wird nur dann angezeigt, wenn ein Ethernet-Anschluf3
installiert ist.

Anmerkungen:

1. Um einen neuen Wert auszuwdhlen, driicken Sie die Taste Eingabe, wenn

der Wert im Bereich der Nachrichtenanzeige angezeigt wird. Im Bereich
der Nachrichtenanzeige wird daraufhin ein Stern (*) neben dem Wert
angezeigt. Der Stern (*) weist darauf hin, dafs dieser Wert jetzt giiltig ist.

Wenn Sie mit der Verwendung von Meniis an der Bedienerkonsole nicht
vertraut sind, lesen Sie bitte die Abschnitte |, Tasten der Bedienerkonsold
kerwenden” auf Seite 2d und Lln_M.enus.nam.gJerenLau.f_Seue.SJ], bevor Sie

fortfahren.
Meniipunkt im
Ethernet-Menii Wert Beschreibung
PERSONALTY AUTO* Es wird angegeben, wie der Drucker Jobs verarbeitet, die er
PCL iiber den Ethernet-Anschlufs empfangt.
fPSDS * AUTO - Der Drucker untersucht den Datenstrom und

behandelt ihn entsprechend.

e PCL - Der Drucker behandelt alle Datenstrome als PCL5e-
Datenstrome.

* PS - Der Drucker behandelt alle Datenstrome als
PostScript-Datenstrome.

* IPDS - Der Drucker behandelt alle Datenstrome als IPDS-
Datenstrome. Diese Option wird nur dann angezeigt,
wenn das IPDS-SIMM installiert ist.
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Meniipunkt im
Ethernet-Menii

Wert

Beschreibung

ZEITLIMIT

nnn

Es wird angegeben, wie viele Sekunden der Drucker wartet,
bevor er feststellt, daf$ fiir den Job keine weiteren Daten
empfangen werden. Falls andere Anschliisse installiert sind,
iiberpriift der Drucker danach die anderen Anschliisse auf
Jobs. Giiltige Werte liegen zwischen 5 und 300. Der
Standardwert ist 15 Sekunden.

TCP/IP

EIN*
AUS

Die TCP/IP-Ubertragung wird ein- oder ausgeschaltet.

* EIN - Die TCP/ IP—Ubertragung wird aktiviert.

¢« AUS - Die TCP/ IP-Ubertragung wird inaktiviert.
Anmerkung: Wenn fiir TCP/IP die Einstellung AUS
festgelegt wurde, werden die folgenden Meniipunkte nicht

angezeigt: I>-ADRESSE, TEILNETZMASKE, GATEWAY-
ADRESSE, BOOTP und DHCP.

IP-ADRESSE

nnn.nnn.nnn.nnn

Die IP-Adresse des Druckers wird angegeben. Fragen Sie
den Netzwerk- oder LAN-Administrator, bevor Sie diesen
Wert dndern. Weitere Informationen finden Sie in

”

Anmerkung: Dieser Meniipunkt wird nur dann angezeigt,
wenn fiir TCP/IP die Einstellung EIN festgelegt wurde.

TEILNETZMASKE

nnn.nnn.nnn.nnn

Die Teilnetzmaske des Druckers wird angegeben. Fragen Sie
den Netzwerk- oder LAN-Administrator, bevor Sie diesen
Wert andern. Weitere Informationen finden Sie in
Netzadressen fiir den Drucker k(mﬁgnriprpn” auf Seite 248
Anmerkung: Dieser Meniipunkt wird nur dann angezeigt,
wenn fiir TCP/IP die Einstellung EIN festgelegt wurde.

GATEWAY-
ADRESSE

nnn.nnn.nnn.nnn

Die IP-Adresse des Standard-Gateways wird angegeben.
Fragen Sie den Netzwerk- oder LAN-Administrator, bevor

Anmerkung: Dieser Meniipunkt wird nur dann angezeigt,
wenn fiir TCP/IP die Einstellung EIN festgelegt wurde.
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Meniipunkt im
Ethernet-Menii

Wert

Beschreibung

BOOTP

W. K. ADR*
EIN
AUS

Es wird angegeben, ob die Netzschnittstellenkarte fiir
Ethernet BOOTP-Anforderungen an den Server sendet, um
dem Drucker eine IP-Adresse zuzuordnen.

* W. K. ADR - Gibt an, dafd die Netzschnittstellenkarte fiir
Ethernet BOOTP-Anforderungen nur dann sendet, wenn
die Adresse nicht bereits am Drucker festgelegt wurde.

* EIN - Gibt an, daf3 die Netzschnittstellenkarte fiir
Ethernet BOOTP-Anforderungen sendet.

* AUS - Gibt an, daf$ die Netzschnittstellenkarte fiir
Ethernet keine BOOTP-Anforderungen senden soll.

Anmerkungen:

1. Dieser Mentipunkt wird nur dann angezeigt, wenn fiir
TCP/IP die Einstellung EIN festgelegt wurde.

2. Die Anzahl der BOOTP-Anforderungen wird durch eine
Einstellung in der Netzschnittstellenkarte fiir Ethernet
festgelegt. Die Standardeinstellung ist drei.

DHCP

W. K. ADR*
EIN
AUS

Es wird angegeben, ob die Netzschnittstellenkarte fiir
Ethernet DHCP-Anforderungen an den Server sendet, um
dem Drucker eine IP-Adresse zuzuordnen.

* W. K. ADR - Gibt an, daf$ die Netzschnittstellenkarte fiir
Ethernet DHCP-Anforderungen nur dann sendet, wenn
die Adresse nicht bereits am Drucker festgelegt wurde.

e EIN - Gibt an, daf? die Netzschnittstellenkarte fiir
Ethernet DHCP-Anforderungen sendet.

e AUS - Gibt an, dafd die Netzschnittstellenkarte fiir
Ethernet keine DHCP-Anforderungen senden soll.
Anmerkungen:

1. Dieser Meniipunkt wird nur dann angezeigt, wenn fiir
TCP/IP die Einstellung EIN festgelegt wurde.

2. Die Anzahl der DHCP-Anforderungen wird durch eine
Einstellung in der Netzschnittstellenkarte fiir Ethernet
festgelegt. Die Standardeinstellung ist drei.

NETWARE

EIN*
AUS

Die Netware-Ubertragung wird ein- oder ausgeschaltet.
* EIN - Die Netware—ﬂbertragung wird aktiviert.
* AUS - Die Netware-Ubertragung wird inaktiviert.
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Meniipunkt im
Ethernet-Menii Wert Beschreibung
NW FRAME AUTO* Die Netware-Datenpaketart wird ausgewdhlt.
ETH II * AUTO - Der Drucker verwendet die Datenpaketart des
802.2 ersten Datenpakets, das er empfangt.
2(1)\?:1) * ETHER II - Der Drucker verwendet die Datenpaketart
Ethernet Standard Version 2.
e 802.2 - Der Drucker verwendet das Protokoll IEEE 802.2.
* 802.3 - Der Drucker verwendet das Protokoll IEEE 802.3.
* SNAP - Der Drucker verwendet das Protokoll SNAP.
Anmerkung: Dieser Meniipunkt wird nur dann angezeigt,
wenn fiir NETWARE die Einstellung EIN festgelegt wurde.
NETBIOS EIN* Die NetBIOS-Ubertragung wird ein- oder ausgeschaltet.
AUS * EIN - Die NetBIOS-Ubertragung wird aktiviert.
* AUS - Die NetBIOS-Ubertragung wird inaktiviert.
APPLETALK EIN* Die AppleTalk-Ubertragung wird ein- oder ausgeschaltet.
AUS * EIN - Die AppleTalk-Ubertragung wird aktiviert.
* AUS - Die AppleTalk-Ubertragung wird inaktiviert.

Koax-SCS-Menu

Verwenden Sie das Koax-SCS-Menii, um zu definieren, wie der Drucker SCS-
Daten behandelt, die iiber den Koaxialanschlufi gesendet wurden. In der
folgenden Tabelle werden die Einstellungen beschrieben, die Sie im Koax-SCS-
Ment andern konnen. Ein Stern (*) neben einem Wert in der Tabelle weist
darauf hin, daf} es sich um die werkseitige Standardeinstellung handelt. Das
Koax-SCS-Menii wird nur dann angezeigt, wenn die Koax-
Netzschnittstellenkarte installiert ist.

Anmerkungen:

1.

Um einen neuen Wert auszuwaihlen, driicken Sie die Taste Eingabe, wenn
der Wert im Bereich der Nachrichtenanzeige angezeigt wird. Im Bereich
der Nachrichtenanzeige wird daraufhin ein Stern (*) neben dem Wert
angezeigt. Der Stern (*) weist darauf hin, daff dieser Wert jetzt giiltig ist.

Werte, die in Druckjobs festgelegt werden, setzen die Werte des Koax-SCS-
Mentis aufler Kraft, die am Drucker festgelegt wurden.

Weitere Informationen zur Konfiguration des Koaxialanschlusses finden
Sie in der Veroffentlichung Twinax/Coax Configuration Guide.

Wenn Sie mit der Verwendung von Meniis an der Bedienerkonsole nicht

vertraut sind, lesen Sie bitte die Abschnitte | Tasten der Bedienerkonsold
| 1  Soito 20 (o Mend — f Seito 2l

” und ” , bevor Sie

fortfahren.
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Meniipunkt im

Koax-SCS-Menii Wert Beschreibung
FACH 1 KOMP:* Die Standardausrichtung fiir Jobs, die vom jeweiligen Fach
FACH 2 H-KOMP aus gedruckt werden, wird angegeben.
FACH 3 HOCH. * FACH 1 ist das obere 500-Blatt-Eingabefach des Druckers.
FACH 4 QUER. * FACH 2 ist das untere 500-Blatt-Eingabefach des
FACH 5 Druckers.
ZUS.FACH ¢ FACH 3 ist das 500-Blatt-Eingabefach der 2500-Blatt-
UMSCHLAG. Papierfacheinheit.

FACH 4 ist das linke 1000-Blatt-Eingabefach der 2500-
Blatt-Papierfacheinheit. Es befindet sich unterhalb von
Fach 3.

FACH 5 ist das rechte 1000-Blatt-Eingabefach der 2500-
Blatt-Papierfacheinheit. Es befindet sich ebenfalls
unterhalb von Fach 3.

ZUSATZFACH ist das 50-Blatt-Fach auf der linken Seite
des Druckers.

UMSCHLAG. ist das wahlfreie Briefumschlagfach.

Jeder Eingabe kann eine der folgenden Standardaus-
richtungen zugeordnet werden:

KOMP. - (Druckverkleinerung, Computer Output
Reduction): Drucken im Querformat wobei die logische
Seite verkleinert wird, damit mehr Daten auf die
physische Seite passen. Der Drucker verkleinert den
vertikalen Abstand von Seitenanfang bis Seitenende und
verwendet eine kleinere Schrift mit einem geringeren
Abstand zwischen den Zeichen.

H-KOMP - (komprimiertes Hochformat): Drucken im
Hochformat jedoch mit horizontaler und vertikaler
Komprimierung.

Die horizontale Komprimierung erméglicht das Drucken
von 80 Zeichen pro Zeile im Hochformat, wenn 10 cpi
verwendet wird, sowie das Drucken von 133 Zeichen pro
Zeile, wenn 16,7 cpi verwendet wird. Der horizontale
Komprimierungsfaktor schwankt je nach verwendetem
Papierformat. Daher kann bei Verwendung von Letter-
Papier keine horizontale Komprimierung erfolgen, da bei
Letter-Papier im Hochformat bereits 80 Zeichen mit 10 cpi
moglich sind.

Die vertikale Komprimierung ermdglicht das Drucken
von 66 Zeilen pro Seite mit 6 LPI bzw. von 88 Zeilen pro
Seite mit 8 LPI. Der vertikale Komprimierungsfaktor
schwankt ebenfalls abhdngig vom verwendeten Papier-
format.

HOCH. - Hochformat: Die Seite ist normal (Hochformat
fiir Geschéftsbriefe) ausgerichtet. Fiir Briefumschldge aus
dem Zusatzfach gibt HOCH. die normale Briefumschlag-
ausrichtung an.

QUER. - Querformat: Die Seite ist breiter als hoch.
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Meniipunkt im

Koax-SCS-Menii Wert Beschreibung
APO ENABLE* Die automatische Druckrichtung wird aktiviert oder
DISABLE inaktiviert.

* ENABLE - Wenn die angeforderten Abmessungen des
Jobs auf das Papier passen, wird die Seite entweder im
Hoch- oder im Querformat gedruckt, je nachdem, welches
Format besser zur Abmessung pafit. Wenn die
angeforderten Abmessungen nicht auf das Papier passen,
legt die Standardausrichtung fiir das Fach (KOMP,
HOCH., QUER. oder H-KOMP) fest, wie das Blatt
gedruckt wird.

* DISABLE - Die Seite wird mit der Standardausrichtung
fir das Fach (KOMP.,, HOCH., QUER. oder H-KOMP)
gedruckt.

Anmerkungen:

1. Im Datenstrom angegebene Werte setzen die am Drucker
festgelegten Werte aufSer Kraft.

2. Die werkseitigen Standardeinstellungen (fiir die Aus-
richtung ist KOMP. und APO=ENABLE festgelegt)
bieten Thnen die groffitmogliche Flexibilitat.

3. Die angeforderten Abmessungen sind durch die Werte
fiir CPI, ZEILENABSTD., MPP und MPL fiir den Job
festgelegt. Diese Werte konnen im Datenstrom oder im
Koax-SCS-Menti festgelegt werden.

LPI 6* Ein Wert fiir Zeilen pro Zoll fiir Jobs, die tiber den

8 Koaxialanschlufs empfangen wurden, wird angegeben.

0 Giiltige Werte sind 0, 6 und 8. Der Standardwert ist 6 Zeilen
pro Zoll. Mit 0 wird entweder der im Job angegebene Wert
oder der PCL-Standardwert fiir den Drucker angegeben.

ZEILENABSTD. 1* Einfacher oder doppelter Zeilenabstand wird angegeben.

2 * 1 - Einfacher Zeilenabstand

¢ 2 - Doppelter Zeilenabstand
CPI nn.n Der Standardwert fiir Zeichen pro Zoll (Pitch) wird

angegeben. Fiir nn kann 0, 10, 12, 15, 16,7, 20 oder 27
eingesetzt werden. Der Standardwert ist 10 Zeichen pro
Zoll. Mit 0 wird eine Proportionalschriftart (FGID 1452)
angegeben. Beachten Sie, dafl Proportionalschriftarten
proportionale Zeilenabstiande verwenden, was zu
unerwarteten Ergebnissen fiihren kann (zum Beispiel
werden tabellarische Daten mdoglicherweise falsch
ausgerichtet dargestellt).
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Meniipunkt im
Koax-SCS-Menii Wert Beschreibung

GROSS/KLEIN EIN* GroB- /Kleinschreibung fiir den gedruckten Text wird
AUS angegeben.

* EIN - Zeichen, je nachdem wie diese empfangen wurden,
in Grof3- oder Kleinbuchstaben drucken.

* AUS - Alle Zeichen in GrofSbuchstaben drucken.

MPL nnn Die maximale Seitenldnge (MPL = Maximum Page Length)
wird in Zeilen pro Seite angegeben. Giiltige Werte liegen
zwischen 0 und 255. Der Standardwert ist 66.

MPP nnn Die maximale Druckposition (MPP = Maximum Print
Position) wird angegeben. Giiltige Werte liegen zwischen 0
und 255. Der Standardwert ist 132.

CODE PAGE nnn Die zu verwendende Zeichenumsetztabelle wird angegeben.
Die Standardzeichenumsetztabelle ist 037.

037 USA, Kanada, Niederlande, Portugal

260 Kanadisches Franzdsisch

273  Osterreich/Deutschland

275 Brasilien

277  Danisch/Norwegisch

278  Finnisch/Schwedisch

280 Italienisch

281  Japanisch

284  Spanisch

285  Britisches Englisch

286 Osterreich/Deutschland (alternativ)

287  Danisch/Norwegisch (alternativ)

288  Finnisch/Schwedisch (alternativ)

289  Spanisch

297  Franzosisch

420  Arabisch

424 Hebrdisch

500 Belgien, Schweiz / International

871 Islandisch

875 Griechisch

000 Zeichenumsetztabelle von der
Steuereinheit IBM 3174 herunterladen

Folgende Zeichenumsetztabellen enthalten
das Zeichen fiir "Euro":

1140  USA, Kanada, Niederlande, Portugal
1141 - Osterreich/Deutschland

1142 - Dédnisch/Norwegisch

1143 - Finnisch/Schwedisch

1144 - Italienisch

1145 - Spanisch

1146 - Britisches Englisch

1147 - Franzosisch

1148 - Belgien, Schweiz/International
1149 - Isldndisch
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Meniipunkt im
Koax-SCS-Menii

Wert

Beschreibung

TBM

nn.n

Der obere Binderand (TBM = Top Binding Margin) legt die
Position der ersten Zeile im Verhiltnis zur Oberkante des
bedruckbaren Bereichs fest, wenn im Hochformat oder
Querformat gedruckt wird. TBM wird in Zehntel Zoll
gemessen. Der Standardwert ist 0. Dies gilt fiir alle Papier-
facher.

LBM

nn.n

Der linke Binderand (LBM = Left Binding Margin) legt die
Position der ersten Spalte im Verhaltnis zur linken Kante
des bedruckbaren Bereichs fest, wenn im Hochformat oder
Querformat gedruckt wird. LBM wird in Zehntel Zoll
gemessen. Der Standardwert ist 0. Dies gilt fiir alle Papier-
facher.

PA1

keiner

Durch die Auswahl dieses Werts und Driicken der Taste
Eingabe wird ein PA1-Signal an den Host gesendet.
Anmerkung: Die gilt nur fiir SCS, nicht fiir DSC/DSE oder
IPDS.

PA2

keiner

Durch die Auswahl dieses Werts und Driicken der Taste
Eingabe wird ein PA2-Signal an den Host gesendet.
Anmerkung: Die gilt nur fiir SCS, nicht fiir DSC/DSE oder
IPDS.

Twinax-SCS-Menu

Verwenden Sie das Twinax-SCS-Menii, um zu definieren, wie der Drucker
SCS-Daten behandelt, die {iber den Twinaxialanschlufs gesendet wurden. In
der folgenden Tabelle werden die Einstellungen beschrieben, die Sie im
Twinax-SCS-Menii dndern konnen. Ein Stern (*) neben einem Wert in der
Tabelle weist darauf hin, dafs es sich um die werkseitige Standardeinstellung
handelt. Das Twinax-SCS-Mentii wird nur dann angezeigt, wenn die Netz-
schnittstellenkarte fiir Twinaxialanschliisse installiert ist.

Anmerkungen:

1. Um einen neuen Wert auszuwéhlen, driicken Sie die Taste Eingabe, wenn
der Wert im Bereich der Nachrichtenanzeige angezeigt wird. Im Bereich
der Nachrichtenanzeige wird daraufhin ein Stern (*) neben dem Wert
angezeigt. Der Stern (*) weist darauf hin, dafs dieser Wert jetzt giiltig ist.

Werte, die in Druckjobs festgelegt werden (entweder durch die Druckan-
wendung oder den Druckertreiber), setzen die Werte des Twinax-SCS-
Meniis aufler Kraft, die am Drucker festgelegt wurden.

Weitere Informationen zur Konfiguration des Twinaxialanschlusses finden
Sie in der Veroffentlichung Twinax/Coax Configuration Guide.
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4. Wenn Sie mit der Verwendung von Meniis an der Bedienerkonsole nicht

vertraut sind, lesen Sie bitte die Abschnitte |, Tasten der Bedienerkonsold

kerwenden” auf Seite 29 und [ In Meniis navigiprpn” auf Seite ’%1|, bevor Sie
fortfahren.
Meniipunkt im

Twinax-SCS-Menii Wert Beschreibung

FACH 1 KOMP.* Die Standardausrichtung fiir Jobs, die vom jeweiligen Fach

FACH 2 H-KOMP aus gedruckt werden, wird angegeben.

Eﬁgg i HIOJ](EjII{_I * FACH 1 ist das obere 500-Blatt-Eingabefach des Druckers.
Q ’ ¢ FACH 2 ist das untere 500-Blatt-Eingabefach des

FACH 5 Druck

ZUS.FACH rUckers.

UMSCHLAG. ¢ FACH 3 ist das 500-Blatt-Eingabefach der 2500-Blatt-

Papierfacheinheit.

FACH 4 ist das linke 1000-Blatt-Eingabefach der 2500-
Blatt-Papierfacheinheit. Es befindet sich unterhalb von
Fach 3.

FACH 5 ist das rechte 1000-Blatt-Eingabefach der 2500-
Blatt-Papierfacheinheit. Es befindet sich ebenfalls
unterhalb von Fach 3.

ZUSATZFACH ist das 50-Blatt-Fach auf der linken Seite
des Druckers.

UMSCHLAG. ist das wahlfreie Briefumschlagfach.

Jeder Eingabe kann eine der folgenden Standardaus-
richtungen zugeordnet werden:

KOMP. - (Druckverkleinerung, Computer Output
Reduction): Drucken im Querformat wobei die logische
Seite verkleinert wird, damit mehr Daten auf die
physische Seite passen. Der Drucker verkleinert den
vertikalen Abstand von Seitenanfang bis Seitenende und
verwendet eine kleinere Schrift mit einem geringeren
Abstand zwischen den Zeichen.

H-KOMP - (komprimiertes Hochformat): Drucken im
Hochformat jedoch mit Komprimierung. Die horizontale
Komprimierung wird nur bei 10 cpi unterstiitzt. Der
Komprimierungsfaktor ist festgelegt. Er ermoglicht das
Drucken von 80 Zeichen pro Zeile auf A4-Papier und von
85 Zeichen pro Zeile auf Letter-Papier.

HOCH. - Hochformat: Die Seite ist normal (Hochformat
flir Geschéftsbriefe) ausgerichtet.

QUER. - Querformat: Die Seite ist breiter als hoch.
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Meniipunkt im

Twinax-SCS-Menii Wert Beschreibung
LPI 6* Ein Standardwert fiir Zeilen pro Zoll wird angegeben. Mit 0
8 wird entweder der im Job angegebene Wert oder der PCL-
0 Standardwert fiir den Drucker angegeben.
3
4
CPI nn.n Der Standardwert fiir Zeichen pro Zoll (Pitch) wird
angegeben. Fiir nn kann 0, 5, 10, 12, 15, 17,1, 20 oder 27
eingesetzt werden. Der Standardwert ist 10.
CODE PAGE nnn Die zu verwendende Standardzeichenumsetztabelle wird

angegeben. Die Standardzeichenumsetztabelle ist 037.

037 U.S.A. und Kanada

273  Osterreich/Deutschland

274  Belgien

275 Brasilien

277  Danisch/Norwegisch

278  Finnisch/Schwedisch

280 Italien

281 Japanisch (Latin)

282  Portugal

284  Spanisch (Lateinamerika)

285  GroBbritannien

297  Frankreich

420  Arabisch

424 Hebrdisch

500 Multinational (International Nr. 5)

871 Island

875 Griechisch

000  Zeichenumsetztabelle von der
Steuereinheit IBM 3174 herunterladen

Folgende Zeichenumsetztabellen enthalten
das Zeichen fiir "Euro":

1140  USA, Kanada, Niederlande, Portugal
1141 - Osterreich/Deutschland

1142 - Dénisch/Norwegisch

1143 - Finnisch/Schwedisch

1144 - Ttalienisch

1145 - Spanisch

1146 - Britisches Englisch

1147 - Franzosisch

1148 - Belgien, Schweiz/International
1149 - Isldndisch
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Meniipunkt im
Twinax-SCS-Mentii Wert

Beschreibung

APO

ENABLE*
DISABLE

Die automatische Druckrichtung wird aktiviert oder
inaktiviert.

ENABLE - Wenn die angeforderten Abmessungen des
Jobs auf das Papier passen, wird die Seite entweder im
Hoch- oder im Querformat gedruckt, je nachdem, welches
Format besser zur Abmessung pafit. Wenn die
angeforderten Abmessungen nicht auf das Papier passen,
legt die Standardausrichtung fiir das Fach (KOMP,,
HOCH., QUER. oder H-KOMP) fest, wie das Blatt
gedruckt wird.

DISABLE - Die Seite wird mit der Standardausrichtung
fir das Fach (KOMP.,, HOCH., QUER. oder H-KOMP)
gedruckt.

Anmerkungen:

1.

Im Datenstrom angegebene Werte setzen die am Drucker
festgelegten Werte aufSer Kraft.

Die werkseitigen Standardeinstellungen (fiir die Aus-
richtung ist KOMP. und APO=ENABLE festgelegt)
bieten Thnen die gréfStmogliche Flexibilitat.

Die angeforderten Abmessungen sind durch die Werte
ftr CPI, LPI, MPP und MPL fiir den Job festgelegt. Diese
Werte konnen im Datenstrom festgelegt werden. CPI
und LPI kénnen im Twinax-SCS-Menti festgelegt
werden. Die Twinax-Standardwerte fiir MPP und MPL
konnen nicht in einem Menii festgelegt werden. Die
Standardwerte sind 132 fiir MPP bzw. 62 fiir MPL.
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Koax-Konfigurationsmeni

Verwenden Sie das Koax-Konfigurationsmenii, um den Koaxialanschluff zu
konfigurieren. In der folgenden Tabelle werden die Einstellungen beschrieben,
die Sie im Koax-Konfigurationsmenii d&ndern kénnen. Ein Stern (*) neben
einem Wert in der Tabelle weist darauf hin, daf8 es sich um die werkseitige
Standardeinstellung handelt. Das Koax-Konfigurationsmentii wird nur dann
angezeigt, wenn die Koax-Netzschnittstellenkarte installiert ist.

Anmerkungen:

1.

Um einen neuen Wert auszuwaihlen, driicken Sie die Taste Eingabe, wenn
der Wert im Bereich der Nachrichtenanzeige angezeigt wird. Im Bereich
der Nachrichtenanzeige wird daraufhin ein Stern (*) neben dem Wert
angezeigt. Der Stern (*) weist darauf hin, dafs dieser Wert jetzt giiltig ist.

Weitere Informationen zur Konfiguration des Koaxialanschlusses finden
Sie in der Veroffentlichung Twinax/Coax Configuration Guide.

Wenn Sie mit der Verwendung von Meniis an der Bedienerkonsole nicht

vertraut sind, lesen Sie bitte die Abschnitte | Tasten der Bedienerkonsold

zerwenden” auf Seite 2d und |, In Meniis navigieren” auf Seite 31|, bevor Sie

fortfahren.

Meniipunkt im

Koax-Konfi-

gurationsmenii

Wert

Beschreibung

ZEITLIMIT

nnn

Es wird angegeben, wie viele Sekunden der Drucker wartet,
bevor er feststellt, daf$ fiir den Job keine weiteren Daten
empfangen werden. Der Drucker tiberpriift andere
installierte Anschliisse und schaltet zu den Anschliissen mit
wartenden Jobs um. Fiir nnn kann eine Zahl von 0 bis 255
eingesetzt werden. Der Standardwert ist 90 Sekunden. Mit 0
wird der Drucker fiir den Koaxialanschluf$ dediziert (der
Drucker lehnt Daten von anderen Anschliissen ab).
Anmerkung: Wenn Sie den Wert fiir ZEITLIMIT &ndern,
muf$ ein Druckjob tiber den Koaxialanschlufy gesendet
werden oder der Drucker zuerst ausgeschaltet und dann
erneut eingeschaltet werden, bevor der gednderte Wert
gliltig wird.

IRQ ZEITLM

nn

Es wird angegeben, wann eine IRQ-Zeitlimitiiberschreitung
gesendet wird. Es wird angegeben, wie lange der Drucker
auf die Berichtigung einer Bedingung, bei der ein Eingriff
erforderlich ist, warten soll, bevor er dem Host den Fehler
mitteilt. Fiir nn kann ein Wert von 0 bis 20 Minuten
eingesetzt werden. Der Standardwert ist 1 Minute. Mit 0
wird angegeben, dafi nie eine IRQ-Zeitlimitiiberschreitung
gesendet wird.
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Meniipunkt im
Koax-Konfi-
gurationsmenii

Wert

Beschreibung

HLD LIMIT

nn

Der Wert fiir die Wartezeitiiberschreitung wird angegeben.
Mit diesem Wert wird angegeben, wie lange der Drucker
auf die Berichtigung einer Bedingung, bei der ein Eingriff
erforderlich ist, warten soll, wenn er offline ist. Nach Ablauf
dieses Zeitlimits wird dem Host der Fehler solange
mitgeteilt, bis keine Koax-Druckjobs mehr vorhanden sind.
Wenn keine Koax-Druckjobs mehr vorhanden sind, wird
keine Fehlernachricht zu HLD LIMIT angezeigt.

Fiir nn kann ein Wert von 0 bis 20 Minuten eingesetzt
werden. Der Standardwert ist 1 Minute. Mit 0 wird
angegeben, dafd nie eine Wartezeitiiberschreitung gesendet
wird.

AKTIV.LIMIT

Der Wert fiir das Zeitlimit bei Blockierung wird angegeben.
Mit diesem Wert wird angegeben, wie lange auf die
Riickkehr der Steuerung an den Koaxialanschlufi gewartet
wird (wenn der Drucker mit mehreren Anschliissen
verbunden ist), bevor eine Nachricht an den Host gesendet
wird. Flir nnn kann ein Wert von 0 bis 999 Minuten
eingesetzt werden. Der Standardwert ist 20 Minuten. Mit 0
wird angegeben, dafs bei einer Blockierung nie eine
Zeitlimitiiberschreitung gesendet wird.

RAND-RAND

AUS*
EIN

Das Drucken von Rand zu Rand wird ein- oder
ausgeschaltet.

* AUS - Der Drucker hilt einen Rand von 4 mm bei allen
vier Papierkanten ein.

¢ EIN - Der Drucker erméglicht das Drucken bis zur
physischen Seitengrofle.

Anmerkungen:

1. Um zu verhindern, daf§ der Drucker durch Toner
verunreinigt wird, empfiehlt IBM, beim Drucken tiber
den Koaxialanschluf$ fiir RAND-RAND die Einstellung
AUS festzulegen und die Einstellung EIN nur bei Bedarf
zu verwenden.

2. Der Meniipunkt RAND-RAND im Koax-
Konfigurationsmenti gilt nur fiir SCS-Daten. Um das
Drucken von Rand zu Rand fiir IPDS-Daten festzulegen,
verwenden Sie den Meniipunkt RAND-RAND im IPDS-
Konfigurationsmenti.
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Meniipunkt im

Koax-Konfi-
gurationsmenii Wert Beschreibung
EAB ENABLE* Die Unterstiitzung fiir den erweiterten Attributpuffer wird
DISABLE aktiviert oder inaktiviert.
Anmerkung: Der Meniipunkt EAB aktiviert oder inaktiviert
auch das Ausfiihren von IPDS-Druckjobs tiber den
Koaxialanschlufs.
PUFFERGRSS 960 Die Puffergrofie wird in Byte angegeben.
1920*
2560
3440
3564
EPC EIN* Die friihzeitige Nachricht zur Druckfertigstellung wird fiir
AUS Nicht-IPDS-Jobs ein- oder ausgeschaltet. Um die friihzeitige

Nachricht zur Druckfertigstellung fiir IPDS-Daten ein- oder
auszuschalten, verwenden Sie den Mentipunkt EPC im
IPDS-Menti.

¢ EIN - Die Nachricht “order complete” wird gesendet,
sobald die Daten empfangen wurden.

e AUS - Die Nachricht “order complete” wird erst dann
gesendet, wenn der Druckjob physisch beendet ist.
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Twinax-Konfigurationsmeni

Verwenden Sie das Twinax-Konfigurationsmenii, um den Twinaxialanschlufs
zu konfigurieren. In der folgenden Tabelle werden die Einstellungen beschrie-
ben, die Sie im Twinax-Konfigurationsmenii &ndern kénnen. Ein Stern (*)
neben einem Wert in der Tabelle weist darauf hin, daf3 es sich um die werksei-
tige Standardeinstellung handelt. Das Twinax-Konfigurationsmenii wird nur
dann angezeigt, wenn die Netzschnittstellenkarte fiir Twinaxialanschliisse
installiert ist.

Anmerkungen:

1.

Um einen neuen Wert auszuwdihlen, driicken Sie die Taste Eingabe, wenn
der Wert im Bereich der Nachrichtenanzeige angezeigt wird. Im Bereich
der Nachrichtenanzeige wird daraufhin ein Stern (*) neben dem Wert
angezeigt. Der Stern (*) weist darauf hin, dafs dieser Wert jetzt giiltig ist.

Wichtig! Wenn Sie den Wert fiir SCS-ADRESS. oder IPDS-ADRES. &ndern,
missen Sie den Drucker ausschalten, 10 Sekunden warten und den Druk-
ker dann erneut einschalten, damit der neue Wert wirksam wird.

Weitere Informationen zur Konfiguration des Twinaxialanschlusses finden
Sie in der Veroffentlichung Twinax/Coax Configuration Guide.

Wenn Sie mit der Verwendung von Meniis an der Bedienerkonsole nicht

vertraut sind, lesen Sie bitte die Abschnitte | Tasten der Bedienerkonsold

kerwenden” auf Seite 29 und LIn Meniis n;\vigiprpn” auf Seite '%‘Il/ bevor Sie
fortfahren.

Meniipunkt im
Twinax-Konfi-

gurationsmenti Wert Beschreibung
SCS-ADRESS. AUS* Die Twinax-Hardwareadresse des SCS-Anschlusses. Fiir n
n kann eine Zahl von 0 bis 6 eingesetzt werden.
Anmerkungen:

1. Fiir SCS-ADRESS. und IPDS-ADRES. kann nicht
derselbe Wert festgelegt werden.

2. Wenn Sie den Wert fiir SCS-ADRESS. oder IPDS-ADRES.
andern, miissen Sie den Drucker ausschalten, 10
Sekunden warten und den Drucker dann erneut
einschalten, damit der neue Wert wirksam wird.

3. Wenn das IPDS-SIMM installiert ist, kann der Drucker
auf demselben Twinaxialanschlufl wie zwei separate
Drucker agieren. (Der Drucker kann tiber dieselbe
Twinax-Karte nicht an zwei verschiedene Twinax-
Systeme angeschlossen werden.) Ein “Drucker” druckt
SCS-Daten an eine Adresse (SCS-ADRESS.) und der
andere druckt IPDS-Daten an eine andere Adresse
(IPDS-ADRES.).
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Meniipunkt im
Twinax-Konfi-
gurationsmenii

Wert

Beschreibung

IPDS-ADRES.

AUS*

Die Twinax-Hardwareadresse des IPDS-Anschlusses. Fiir n
kann eine Zahl von 0 bis 6 eingesetzt werden.

Anmerkungen:

1. Fiir SCS-ADRESS. und IPDS-ADRES. kann nicht
derselbe Wert festgelegt werden.

2. Wenn Sie den Wert fir SCS-ADRESS. oder IPDS-ADRES.
andern, miissen Sie den Drucker ausschalten, 10
Sekunden warten und den Drucker dann erneut
einschalten, damit der neue Wert wirksam wird.

3. Wenn das IPDS-SIMM installiert ist, kann der Drucker
auf demselben Twinaxialanschluf} wie zwei separate
Drucker agieren. (Der Drucker kann iiber dieselbe
Twinax-Karte nicht an zwei verschiedene Twinax-
Systeme angeschlossen werden.) Ein “Drucker” druckt
SCS-Daten an eine Adresse (SCS-ADRESS.) und der
andere druckt IPDS-Daten an eine andere Adresse
(IPDS-ADRES.).

RAND-RAND

AUS*
EIN

Das Drucken von Rand zu Rand wird ein- oder
ausgeschaltet.

* AUS - Der Drucker hilt einen druckfreien Rand von 4
mm bei allen vier Papierkanten ein.

* EIN - Der Drucker erméglicht das Drucken bis zur
physischen Seitengrofle.

Anmerkungen:

1. Um zu verhindern, daf$ der Drucker durch Toner
verunreinigt wird, empfiehlt IBM, beim Drucken iiber
den Twinaxialanschluf$ fiir RAND-RAND die
Einstellung AUS festzulegen und die Einstellung EIN
nur bei Bedarf zu verwenden.

2. Der Mentipunkt RAND-RAND im Twinax-
Konfigurationsmentii gilt nur fiir SCS-Daten. Um das
Drucken von Rand zu Rand fiir IPDS-Daten festzulegen,
verwenden Sie den Mentipunkt RAND-RAND im IPDS-
Konfigurationsmenti.

PUFFERGRSS

1024*
256

Die IPDS-Puffergrofle wird in Byte angegeben. Die SCS-
Puffergrofle betragt stets 256.
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Meniipunkt im
Twinax-Konfi-
gurationsmenii

Wert

Beschreibung

ZEITLIMIT

nnn

Es wird angegeben, wie viele Sekunden der Drucker wartet,
bevor er feststellt, dafs fiir den Job keine weiteren Daten
empfangen werden. Der Drucker tiberpriift andere
installierte Anschliisse und schaltet zu den Anschliissen mit
wartenden Jobs um. Giiltige Werte liegen zwischen 0 und
255. Der Standardwert ist 90 Sekunden.

Anmerkungen:

1. Wenn ZEITLIMIT mit dem Wert 0 angegeben ist, ist der
Drucker auf den TwinaxialanschlufS beschrankt. Wenn
ZEITLIMIT mit dem Wert 0 angegeben ist und ein
Nicht-IPDS-Job gedruckt wird, ist es nicht moglich,
IPDS-Jobs zu drucken, bevor der Drucker ausgeschaltet
und dann erneut eingeschaltet worden ist.

2. Wenn ZEITLIMIT auf einen zu niedrigen Wert gesetzt
wird, konnen Zeitlimitiiberschreitungen schon wahrend
normaler Pausen bei der Ubertragung des Datenstroms
auftreten. Dies kann wiederum dazu fiihren, dafd
Druckjobs erneut gedruckt werden. Wenn dieser Fehler
auftritt, setzen Sie ZEITLIMIT auf einen hoheren Wert.
Von IBM wird empfohlen, den Wert fiir ZEITLIMIT so
zu wihlen, daf er grofier als 30 ist.
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Koax-DSC/DSE-Menii

Verwenden Sie das Koax-DSC/DSE-Menti, um zu definieren, wie der Drucker
DSC/DSE-Daten behandelt, die iiber den Koaxialanschlufs gesendet wurden.
In der folgenden Tabelle werden die Einstellungen beschrieben, die Sie im
Koax-DSC/DSE-Mentii dndern konnen. Die von lIhnen angegebenen Optionen
gelten nur fiir den DSC/DSE-Modus. Ein Stern (*) neben einem Wert in der
Tabelle weist darauf hin, dafs es sich um die werkseitige Standardeinstellung
handelt. Das Koax-DSC/DSE-Menii wird nur dann angezeigt, wenn die Koax-
Netzschnittstellenkarte installiert ist.

Anmerkungen:

1.

Um einen neuen Wert auszuwéhlen, driicken Sie die Taste Eingabe, wenn
der Wert im Bereich der Nachrichtenanzeige angezeigt wird. Im Bereich
der Nachrichtenanzeige wird daraufhin ein Stern (*) neben dem Wert
angezeigt. Der Stern (*) weist darauf hin, dafs dieser Wert jetzt giiltig ist.

Weitere Informationen zur Konfiguration des Koaxialanschlusses finden
Sie in der Veroffentlichung Twinax/Coax Configuration Guide.

Wenn Sie mit der Verwendung von Meniis an der Bedienerkonsole nicht

vertraut sind, lesen Sie bitte die Abschnitte | Tasten der Bedienerkonsold

kerwenden” auf Seite 29 und LIn Meniis navigiprpn” auf Seite 31 bevor Sie
fortfahren.

Meniipunkt im
Koax-DSC/DSE-
Menii

Wert Beschreibung

DRUCKABBILD

EIN* Druckoptionen im Nicht-SCS-Modus werden ausgewahlt.
AUS « EIN

— True Screen-Abbild in Eigenkopie

— True Screen-Abbild in Nicht-SCS-Druck

— Unformatierter Druck in Eigenkopie

Unformatierter Druck in Nicht-SCS-Druck

+ AUS

Nullzeilenunterdriickung in Eigenkopie
Nullzeilenunterdriickung in Nicht-SCS-Druck

— Formatierter Druck in Eigenkopie

Formatierter Druck in Nicht-SCS-Druck
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Meniipunkt im
Koax-DSC/DSE-
Menii

Wert

Beschreibung

CR AT MPP+1

EIN*
AUS

Die Zeilenschaltung im Verhiltnis zur maximalen Druck-
position (MPP) wird festgelegt.

¢ EIN - Eine neue Zeile wird angezeigt, wenn die Zeilen-
schaltung bei MPP+1 auftritt. Die folgende Druckposition
befindet sich an der ersten Druckposition der neuen Zeile
(aktuelle Zeile +1, Spalte 1).

* AUS - Es wird keine neue Zeile angezeigt, wenn die
Zeilenschaltung bei MPP+1 auftritt. Die folgende Druck-
position befindet sich an der ersten Druckposition der
aktuellen Zeile (aktuelle Zeile + 1, Spalte 1).

NL AT MPP+1

EIN*
AUS

Eine neue Zeile wird bei MPP+1 erzwungen.

* EIN - Eine zusitzliche, neue Zeile tritt bei MPP+1 gefolgt
von der Zeilenschaltung auf. Die folgende Druckposition
befindet sich an der ersten Druckposition der neuen Zeile
(aktuelle Zeile + 2, Spalte 1).

* AUS - Keine zusitzliche, neue Zeile, wenn die neue Zeile
bei MPP+1 auftritt. Die folgende Druckposition befindet
sich an der ersten Druckposition der folgenden Zeile
(aktuelle Zeile + 1, Spalte 1).

FF DATA

EIN*
AUS

Die Ausgabe der aktuellen Seite wird erzwungen.

* EIN - Bei einem Befehl zum Formularvorschub wird die
aktuelle Seite ausgegeben und das Formular wird auf die
erste Zeile der folgenden Seite indexiert. Die folgende
Druckposition befindet sich an der ersten Druckposition
der ersten Zeile der neuen Seite (ndchstes Formular, Zeile
1, Spalte 1).

* AUS - Bei einem Befehl zum Formularvorschub wird die
aktuelle Seite ausgegeben und das Formular wird auf die
erste Zeile der folgenden Seite indexiert und um eine
Position verschoben. Die folgende Druckposition befindet
sich an der ersten Druckposition + 1 der ersten Zeile der
folgenden Seite (ndchstes Formular, Zeile 1, Spalte 2).

FF LAST

EIN*
AUS

Die Position des folgenden Zeichens wird festgelegt, wenn

der Formularvorschub am Ende des Druckpuffers auftritt.

* EIN - Nachdem der Druckauftrag beendet wurde, wird
automatisch eine neue Zeile begonnen (néchstes
Formular, Zeile 2, Spalte 1).

¢ AUS - Nachdem der Druckauftrag beendet wurde, wird
der automatische Beginn einer neuen Zeile unterdriickt
(nédchstes Formular, Zeile 1, Spalte 1).
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Meniipunkt im
Koax-DSC/DSE-
Menii

Wert

Beschreibung

FF VALID

AUS*
EIN

Es wurde festgelegt, wann ein Befehl fiir Formularvorschub
giiltig ist.

EIN - Ein Befehl fiir Formularvorschub wird bei jedem
Auftreten ausgefiihrt.

AUS - Ein Befehl fiir Formularvorschub wird nur
ausgefiihrt, wenn er an der ersten Druckposition in einer
Zeile oder an MPP+1 vorkommt. Ein Formularvorschub
an anderer Stelle wird als Leerzeichen behandelt.

AUTO FUNCTN

AUS*
EIN

Es wird ausgewdhlt, ob sich die ndchste Druckposition in
einer neuen Zeile oder auf einer neuen Seite befindet.

EIN - Am Ende des Druckauftrags (wenn der Druckvor-
gang fiir einen Puffer beendet ist) wird automatisch ein
Formularvorschub ausgefiihrt, es sei denn, ein
Formularvorschub (FF) ist das letzte Zeichen im Druck-
auftrag.

AUS - Eine neue Zeile wird automatisch am Ende des
Druckauftrags (wenn der Druckvorgang fiir einen Puffer
beendet ist) eingefiigt, es sei denn, das letzte Zeichen im
Druckauftrag ist ein Formularvorschub (FF), eine neue
Zeile (NL) oder eine Zeilenschaltung (CR).
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Maschinendatenmenii

Verwenden Sie das Maschinendatenmenii, um Daten zum Verbrauch von
Druckerzubehor anzuzeigen. In der folgenden Tabelle werden die Funktionen
beschrieben, die Sie im Maschinendatenmenti ausfithren konnen.

Anmerkung: Um die dem ausgewihlten Meniipunkt zugeordnete Aktion

auszufiihren, driicken Sie die Taste Eingabe. Wenn Sie mit der
Verwendung von Meniis an der Bedienerkonsole nicht vertraut

sind, lesen Sie bitte die Abschnitte | Tasten der Bedienerkonsold
| 1  Soite 2d [In Men —  ceite 21

7 und 7
bevor Sie fortfahren.

Maschinendatenmentii-
punkt

Beschreibung

SEITENZAHL

Die Anzahl der Seiten, die der Drucker bereits bedruckt hat, wird angezeigt.

FEHLERPROTOKOLL

Zeigt die letzten zehn Fehlernachrichten an, die vom Drucker und dem
Ziahler fiir Druckseiten beim Auftreten dieser Nachrichten protokolliert
wurden. Verwenden Sie die Taste Wert, um durch die Liste zu blattern.
Beachten Sie, daf3 nicht alle Fehlernachrichten protokolliert werden. Dies gilt
auch fiir einige schwerwiegende Fehler, die den Betrieb des Druckers
unterbrechen.

CTR TONER

Der Zéahler fiir den Tonerbehélter wird angezeigt. Nachdem Sie den Menii-
punkt CTR TONER ausgewahlt haben, driicken Sie die Taste Eingabe, um
den aktuellen Wert anzuzeigen.

CTR FUSER

Der Zahler fiir die Einbrennstation wird angezeigt. Nachdem Sie den Menii-
punkt CTR FUSER ausgewdhlt haben, driicken Sie die Taste Eingabe, um
den aktuellen Wert anzuzeigen.

Anmerkung: IBM empfiehlt, diesen Zahler bei jedem Austauschen des
Teilesatzes zuriickzusetzen.

Fiihren Sie folgende Schritte aus, um den Zahler auf 0 zuriickzusetzen:
1. Driicken Sie die Taste Wert.
2. Driicken Sie die Taste Eingabe.

SERIENNUMMER

Zeigt die Druckerseriennummer an.
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Sprachenmend

Verwenden Sie das Sprachenmentii, um die Sprache auszuwdahlen, die der
Drucker bei der Anzeige von Nachrichten und Meniis an der Bedienerkonsole
verwenden soll. Die werkseitige Standardeinstellung ist Englisch.

Anmerkungen:

1.

Um eine Sprache auszuwihlen, driicken Sie die Taste Eingabe, wenn die
gewiinschte Sprache im Bereich der Nachrichtenanzeige angezeigt wird.
Daraufhin wird ein Stern (*) neben dem neuen Wert angezeigt. Der Stern
(*) weist darauf hin, dafS dieser Wert jetzt aktiv ist.

Wenn Sie mit der Verwendung von Meniis an der Bedienerkonsole nicht

vertraut sind, lesen Sie bitte die Abschmtte LIasten_d.er_Bed,lene.nkgnsgld

Lerwenden” auf Seite 29 und ” , bevor Sie

fortfahren.

Meniipunkt

Beschreibung

ENGLISH*
DEUTSCH
FRANCAIS
ESPANOL
ITALIANO
NEDERLANDS
BRAZ PORT
DANSK
SUOMI
SVENSKA
NORSK
(KATAKANA)

Waihlen Sie die Sprache aus, in der der Drucker Nachrichten und Mentis an
der Bedienerkonsole anzeigen soll.
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Kapitel 7. Drucker warten

In diesem Kapitel werden folgende Tatigkeiten beschrieben:
* Tonerbehilter austauschen
» Heftklammern im 2000-Blatt-Finisher austauschen

¢ Teilesatz (Einbrennstation, Transportwelle und Papierzufiihrungswellen)
austauschen

* Drucker reinigen

Anmerkung: Die regelméifiige Pflege und Wartung des Drucker liegt in der
Zustandigkeit des Kunden.

VORSICHT:

<2-20> Dieses Produkt enthélt Stoffe, Komponenten (z. B. die Batterie) oder
Verbrauchsmaterial (z. B. Toner und der Tonerbehélter), die als
Sondermlill entsorgt werden mssen. Die Entsorgung nur gemén den
entsprechenden Verordnungen und Richtlinien vornehmen.
Keinesfalls verbrennen.

hesf0220

Zubehor austauschen

Es liegt in der Zustandigkeit des Kunden, Zubehor fiir den Drucker zu bestel-
len und zu installieren. Verwenden Sie IBM Zubehor, um eine gute Druck-
qualitdt zu gewihrleisten.

Druckerzubehér kann tiber den IBM Vertragshédndler fiir Drucker oder
Druckerzubehér bestellt werden.

Wenn Ihnen kein Vertragshdndler bekannt ist, wenden Sie sich an die Stelle,
bei der Sie den Drucker gekauft haben, um Informationen {iiber die Bestellung
von Zubehor zu erhalten.

Sie konnen auch IBM Supplies Fulfillment Operations unter 0130-818005 oder
einer der folgenden Nummern anrufen:

e Déanemark: 80015534
e Finnland: 08001-13110
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e Frankreich: 05-905871

* Deutschland: 0130 818005

* Italien: 1-678 78349

* Norwegen: 800-11389

e Schweden: 020-794270

* GrofSbritannien: 0800-968679

Tonerbehalter

austauschen

Wichtig
FDie Teilenummer des Ersatztonerbehilters lautet 90H3566.

Die durchschnittliche Ausbeute eines Tonerbehilters betrdgt 23.000 Seiten
(Letter-Papier, LEF, bei einseitigem Drucken, Simplex). Diese Ausbeute wird
mit einer Tonerabdeckung von 5 % auf Letter-Papier bei der Standardein-
stellung fiir DRUCKSTARKE und QUALITAT=NORMAL (Konfigurationsme-
nii) erreicht. Mit der Einstellung QUALITAT=SPARM. kann die Lebensdauer
des Tonerbehilters um 20 % bis 30 % erhoht werden. Diese Steigerung der
Ausbeute wird mit einer Tonerabdeckung von 5 % auf Letter-Papier bei der
Standardeinstellung fiir DRUCKSTARKE und QUALITAT=SPARM. (Konfigu-
rationsmenii) und einem Durchschnitt von 3 bis 4 Seiten pro Druckjob
erreicht.

Anmerkungen:

1. Moglicherweise kann die Ausbeute des Tonerbehilters von durchschnitt-
lich 23.000 Seiten erhoht werden, wenn Sie im Druckertreiber den Modus
fiir tonersparende Druckqualitdt auswéhlen. (Beachten Sie, daf8 die Einstel-
lung des Treibers die Einstellung im Menii aufSer Kraft setzt.)

2. Die tatsédchliche Papierausbeute wird von der Umgebung, der Art des
Druckmaterials, der Ausrichtung des Druckmaterials, dem Anteil von Text
und Grafik, der Komplexitdt der Grafiken und anderen Faktoren beein-
flu8t, so daf} tatsachliche Ergebnisse von diesen Angaben abweichen kon-
nen.

Wenn der Tonerbehilter nur noch wenig Toner enthélt oder leer ist, wird die
Nachricht 002 ZU WENIG TONER angezeigt. Geben Sie im Konfigurations-
menii unter dem Meniipunkt TONER SCHW. an, ob Sie mit dem Drucken
fortfahren mdchten, wenn nur noch wenig Toner im Tonerbehélter vorhanden
ist. Der Standardwert ist das Stoppen.
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Anmerkung: Wenn die Nachricht ZU WENIG TONER angezeigt wird, sollten
Sie den Tonerbehilter nicht entfernen und schiitteln. Dadurch
kann der Toner aus dem Behélter auslaufen.

Um die Anzahl der Seiten anzuzeigen, die mit diesem Tonerbehalter bereits
gedruckt wurden, wihlen Sie im Maschinendatenmenii CTR TONER aus
(siehe den Abschnitt | Maschinendatenmenii” auf Seite 164).

Anmerkung: Stellen Sie sicher, dafs der Mentipunkt CTR TONER im Maschi-
neninformatinsmenti beim Austauschen des Tonerbehilters
zurlickgesetzt wird. Sieh den Abschnitt

Fiihren Sie folgende Schritte aus, um den Tonerbehélter auszutauschen:
1. Entfernen Sie das Briefumschlagfach, falls dieses installiert ist. Anweisun-

gen zum Entfernen finden Sie im Abschnitt L.Bn.eﬁ.l.mschla.g.facﬂ
| | I 7 l : 'l 22]|'

2. Ziehen Sie die Verriegelung wie gezeigt nach oben, um die Duplexeinheit
(falls installiert) zu 6ffnen.

hc3u082F
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4. Offnen Sie die Abdeckung fiir den Bereich des Tonerbehélters.

hc3u087F

5. Entfernen Sie den alten Tonerbehilter. Heben Sie die orangefarbene Ver-
riegelung an, um ihn zu 16sen, und schieben Sie den Behélter vorsichtig
in Thre Richtung.

hc3u234F

6. Heben Sie den orangefarbenen Griff an, wenn er zuganglich wird, und
halten Sie den Behalter am Griff fest, wenn Sie ihn aus dem Drucker
entfernen.

hc3u232F
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Anmerkung: Halten Sie den alten Tonerbehilter gerade, damit kein

Toner herausfallt.

N

~N

hc3u162F

Anmerkung: Nutzen Sie das IBM Printer Supplies Return Program, um
den gebrauchten Tonerbehélter zur Wiederverwertung an

IBM zuriickzusenden. Sie konnen den Karton, der den

neuen Tonerbehilter enthilt, verwenden, um den alten Ton-
erbehélter zuriickzusenden. Befolgen Sie die Anweisungen

in der Broschiire, die dem neuen Tonerbehadlter beiliegt.

. Nehmen Sie den neuen Tonerbehilter, 6ffnen Sie die Folienverpackung,
und entnehmen Sie den neuen Tonerbehélter. Ziehen Sie das Papier aus
der Schliefseinrichtung der Walze. Den gelben Schliefsstreifen entfernen

Sie jetzt noch nicht.

Achtung: Setzen Sie den Behilter nicht direkter Sonnenbestrahlung aus.

Lassen Sie den Behalter nicht langer als fiinf Minuten auflerhalb des
Druckers oder der Verpackungsfolie liegen.

\

hc3u076F
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8. Fassen Sie den Behilter an den Enden an, und bewegen Sie ihn vorsich-
tig hin und her, um den Toner zu verteilen.

\

hc3u077F

9. Driicken Sie den Tonerbehilter vorsichtig in den Drucker, wahrend Sie
mit einer Hand den orangefarbenen Griff festhalten. Lassen Sie den
orangefarbenen Griff los, und schieben Sie den Behilter vorsichtig voll-
standig in den Drucker ein.

hc3u084F
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10. Ziehen Sie vorsichtig den gelben Schliefsstreifen in Pfeilrichtung ab.

hc3u085F

Anmerkung: Wenn Sie den Tonerbehélter nach dem Abziehen des
SchlieSstreifens entnehmen miissen, halten Sie ihn gerade,
damit kein Toner herausfallt.

~N

hc3u162F
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11. Schliefien Sie die Abdeckung fiir den Bereich des Tonerbehélters und
anschlieffend die Abdeckung A.

1777 S I“\ L
u i

% \

|
ummm@

hc3u086F

hc3u089F

13. Schalten Sie den Drucker ein.
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Heftklammern im 2000-Blatt-Finisher nachlegen

Auch wenn keine Heftklammern mehr vorratig sind, sendet der Drucker
weiterhin Jobs an den 2000-Blatt-Finisher. Diese Jobs werden nicht zusammen-
geheftet, obwohl dies angefordert worden ist. Fithren Sie folgende Schritte
aus, um Heftklammern nachzufiillen:

1. Driicken Sie den Knopf "Pause” am 2000-Blatt-Finisher, um den Finishing-
Betrieb auszusetzen, oder driicken Sie den Knopf "Druck abbrechen” in
der Bedienerkonsole, um den Job abzubrechen.

2. Offnen Sie die Abdeckung H des 2000-Blatt-Finishers.

4 )

1=

&

3

3. Driicken Sie den orangefarbigen Hebel in Pfeilrichtung herunter, um die
Kassette fiir die Heftklammern freizugeben. Moglicherweise wird die
Kassette fiir die Heftklammern vollstindig aus der Maschine ausgegeben.
Bereiten Sie sich darauf vor, die Kassette schnell zu greifen.

13

]
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hc3u331F

- — /

~ )

Z

[
N

Z

hc3u332F

Kapitel 7. Drucker warten 175



4. Entnehmen Sie die Kassette fiir die Heftklammern und entfernen Sie den
leeren Behalter fiir Heftklammern.

Vs

&

- J

hc3u333F

5. Legen Sie einen neuen Vorratsbehailter fiir Heftklammern in die Kassette

%’S
- &

6. Ziehen Sie die Versiegelung gerade heraus, um diese zu entfernen.

Vs

hc3u327F

-

4 )

hc3u328F
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7. Driicken Sie die Kassette fiir Heftklammern vorsichtig in den 2000-Blatt-
Finisher, bis sie horbar einrastet. Der orangefarbene Hebel neben der
Kassette fiir Heftklammern sollte in einer aufrechten Position einrasten.

Vs

hc3u329F

- J

4 )

hc3u330F

- —

9. Wenn Sie den Knopf "Pause” gedriickt hatten, um den Betrieb des 2000-
Blatt-Finishers auszusetzen, driicken Sie die Taste "Pause” jetzt erneut, um
das Drucken wiederaufzunehmen. Wenn Sie die Taste "Druck abbrechen”
verwendet haben, miissen Sie den Job erneut iibergeben.
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Teilesatz austauschen

Der Teilesatz mufd normalerweise nach 300.000 Ausdrucken ausgetauscht
werden. Die Lebensdauer des Teilesatzes hdangt jedoch von der Art des ver-
wendeten Papiers und der Art der erzeugten Druckausgabe ab. Der Kunde ist
fiir die Bestellung und Installation des Teilesatzes verantwortlich.

Die Teilenummern fiir Austauschteilesiatze lauten:
* (100 Volt): 90H3569
* (120 Volt): 90H3567
* (230 Volt): 90H3568

Fiihren Sie folgende Schritte aus, um den Teilesatz auszutauschen:
1. Schalten Sie den Drucker aus.

2. Ziehen Sie die Kabel des Druckers ab.

3. Ziehen Sie das Netzkabel von der Riickseite des Druckers ab.

VORSICHT:

<2-25> Hohe Temperatur. Drucker ausschalten, bevor mit den Teilen in
diesem Bereich gearbeitet wird. Diese mindestens 20 Minuten abkiihlen
lassen.

hesf0225

4. Entfernen Sie das Briefumschlagfach, falls dieses installiert ist. Anwei-

sungen zum Entfernen finden Sie im Abschnitt | Briefumschlagfach
| l l ” I f 'I 22]]

5. Offnen Sie die Duplexeinheit (falls installiert).

e N

hc3u026F
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. Ziehen Sie an der Verriegelung, um die Abdeckung A zu 6ffnen.

r

hc3u083F

hc3u087F

. Tauschen Sie die Einbrennstation aus.

a. Losen Sie die beiden Feststellschrauben an der Einbrennstation wie
abgebildet. (Die Schrauben kénnen nicht vollstindig entfernt werden.)

7

hc3u218F
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b. Fassen Sie die orangefarbenen Ringe an den Enden der Einbrennstation
an, und ziehen Sie sie aus dem Drucker heraus. Entsorgen Sie die alte
Einbrennstation.

,

hc3u216F

¢c. Nehmen Sie die neue Einbrennstation aus dem Teilesatz. Fassen Sie die
neue Einbrennstation an den beiden orangefarbenen Ringen an, und
schieben Sie sie in den Drucker ein. Stellen Sie sicher, dafs die Ein-
brennstation fest sitzt.

s N

!IIIR( /' “l\

hc3u217F
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d. Ziehen Sie die beiden Feststellschrauben wieder an.

481¢nedy

9. Austauschen der Transportwelle.

a. Um die Transportwelle zu entriegeln, heben Sie die orangefarbenen

Hebel an den Enden der Welle an.

461¢nedy
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b. Entnehmen und entsorgen Sie die alte Transportwelle.

hc3u220F

c. Fassen Sie die neue Transportwelle an den orangefarbenen Hebeln an,
und halten Sie die Transportwelle mit dem Antriebsrad in Richtung der
Riickseite des Druckers. Driicken Sie die Transportwelle nach unten,
damit sie in ihrer Position einrastet.

Achtung: Beriihren Sie die Oberflidche der neuen Transportwelle nicht.

hc3u221F
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d. Driicken Sie die Hebel nach unten, um die Transportwelle in der Posi-
tion zu sichern.

hc3u222F

10. Schliefien Sie die Abdeckung fiir den Bereich des Tonerbehélters und
anschlieflend die Abdeckung A.

7
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hc3u086F
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11. Schliefien Sie die Duplexeinheit.

hc3u089F

12. Tauschen Sie die Wellen der Papierzufiihrung von Fach 1 und Fach 2 aus.
(Tauschen Sie die Wellen der Papierzufithrung von Fach 3 aus, wenn die
2500-Blatt-Papierfacheinheit installiert ist.)

a. Um die Papierzufiithrungswelle von Fach 1 auszutauschen, entfernen
Sie Fach 1.

hc3u223F
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b. Wenn Sie den Hebel der Papierzufiihrungswelle gelost haben, entfer-
nen Sie die untere Papierzufiihrungswelle.

hc3u225F

hc3u379F
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d. Halten Sie die Abdeckung gedffnet, und entfernen Sie die beiden
oberen Papierzufiihrungswellen, indem Sie die Hebel der Papierzu-
fithrungswellen 16sen.

4 S A

hc3u358F

- J

e. Setzen Sie die beiden neuen, oberen Papierzufiihrungswellen ein.

~

hc3u380F

f. Bringen Sie Fach 1 wieder an.
g. Wiederholen Sie diese Prozedur, um die Wellen von Fach 2 und Fach
3 auszutauschen (wenn die 2500-Blatt-Papierfacheinheit installiert ist).
13. Tauschen Sie die Papierzufiithrungswellen von Fach 5 aus, wenn die 2500-
Blatt-Papierfacheinheit installiert ist).
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a. Entfernen Sie Fach 3.

hc3u359F

b. Offnen Sie Fach 5, damit Sie mehr Platz zum Arbeiten gewinnen.
(Fach 5 kann nicht vollstindig herausgezogen werden.)

hc3u360F

.

hc3u361F
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d. Wenn Sie den Hebel der Papierzufiihrungswelle gelost haben, entfer-
nen Sie die drei Papierzufiihrungswellen.

hc3u362F

\

~\

hc3u381F

f. Schieben Sie Fach 5 wieder in die 2500-Blatt-Papierfacheinheit hinein.

g. Bringen Sie Fach 3 wieder an.
14. Tauschen Sie die Papierzufiihrungswelle von Fach 4 aus.
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a. Ziehen Sie Fach 4 heraus.

hc3u363F

b. Offnen Sie die Abdeckung C. Driicken Sie die Abdeckung der Welle
nach unten.

hc3u364F

c. Wenn Sie den Hebel der Papierzufiithrungswelle geldst haben, entfer-
nen Sie die drei Papierzufithrungswellen.

hc3u365F
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d. Setzen Sie die drei neuen Papierzufithrungswellen ein.

hc3u382F

\. J

e. Driicken Sie Fach 4 in die 2500-Blatt-Papierfacheinheit zurtick, und
schlielen Sie die Abdeckung C. Stellen Sie sicher, dafs die Abdeckung
an beiden Seiten verriegelt ist.

15. Stecken Sie den Netzstecker des Druckers ein.
16. Schalten Sie den Drucker ein, und setzen Sie den Zahler fiir die Ein-
brennstation zurtick:

a. Driicken Sie die Taste Online, bis OFFLINE angezeigt wird.

b. Driicken Sie die Taste Menii, bis MASCHINENINFORM. angezeigt
wird.

C. Driicken Sie die Taste Meniipunkt, bis CTR FUSER angezeigt wird.

d. Driicken Sie die Taste Wert.

e. Driicken Sie die Taste Eingabe.

Drucker reinigen

IBM empfiehlt, den Drucker einmal im Monat zu reinigen.
1. Schalten Sie den Drucker aus.
2. Ziehen Sie die Kabel des Druckers ab.

3. Verwenden Sie ein weiches, feuchtes Tuch, um die Aufienseite des Druk-
kers vorsichtig abzuwischen.
Achtung: Verwenden Sie keine Scheuermittel fiir die Druckerabdeckungen.
Verwenden Sie keine Reinigungslosungen oder andere Fliissigkeiten fiir
elektronische Komponenten. Verwenden Sie keine ammoniakhaltigen
Reiniger.
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hc3u114F

4. Reiben Sie den Drucker mit einem weichen, trockenen Tuch trocken.

5. Nachdem Sie einen Papierstau behoben oder den Tonerbehélter ausge-
tauscht haben, priifen Sie das Innere des Druckers. Entfernen Sie alle
Papierreste und wischen Sie Papierstaub mit einem trockenen, sauberen
Tuch ab.

hc3u115F
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Kapitel 8. Zusatzeinrichtungen des Druckers installieren

In diesem Kapitel wird beschrieben, wie die folgenden Zusatzeinrichtungen
installiert und entfernt werden:

— Wichtig!

SIMM und Festplattenlaufwerk (siehe Seite @)
Netzschnittstellenkarten (siehe Seite ﬁl)
Ausgabefach (Druckseite oben) (siehe Seite @)
2500-Blatt-Papierfacheinheit (siehe Seite El)
Briefumschlagfach (siehe Seite m)
2000-Blatt-Finisher (siehe Seite IE)
Duplexeinheit (siehe Seite @)

Drucken Sie die Konfigurationsseite aus, um zu iiberpriifen, ob eine
Zusatzeinrichtung richtig installiert ist. Siehe den Abschnitt
konfigurationsseite drucken” auf Seite 32, Stellen Sie ferner sicher, daf
Sie den Druckertreiber aktualisieren, um anzugeben, daf} eine neue
Zusatzeinrichtung installiert ist.

Aufladungsempfindliche Einheiten handhaben

Beachten Sie folgende Vorsichtsmafinahmen, wenn Sie Zusatzeinrichtungen
und andere Komponenten des Computers handhaben:

Vermeiden Sie unnotige Bewegungen. Bewegungen verursachen eine stati-
sche Aufladung um Sie herum.

Behandeln Sie Komponenten immer vorsichtig. Fassen Sie Adapter und
Speichermodule nur an den Réndern an. Beriihren Sie niemals freiliegende
Schaltkreise.

Bringen Sie bei der Installation einer neuen Systemerweiterung die antistati-
sche Schutzhiille, die die Systemerweiterung enthalt, mindestens zwei
Sekunden lang mit der Halterung der Karte fiir Steuereinheiten in Beriih-
rung. Dadurch wird die statische Elektrizitdt der Verpackung und die des
Benutzers reduziert.
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* Die Systemerweiterung nach Moglichkeit entnehmen und direkt anschlie-
end in der Steuereinheit installieren, ohne die Systemerweiterung abzuset-
zen. Wenn dies nicht méglich ist, legen Sie die antistatische Verpackung, in
der die Systemerweiterung geliefert wurde, auf eine glatte, ebene Oberfla-
che und legen die Systemerweiterung darauf ab.

* Legen Sie die Systemerweiterung nicht auf die Druckerabdeckung oder eine
Metalloberflédche.

SIMM und Festplattenlaufwerk (Zusatzeinrichtungen)

Folgende SIMMs sind als Zusatzeinrichtung verfiigbar:

* DRAM-SIMMs (DRAM = Dynamic Random Access Memory): 4 MB, 8 MB,
16 MB oder 32 MB

» FLASH-Speicher-SIMMs: 2 MB oder 4 MB

* DBCS-SIMMs (Double Byte Character Set): Chinesisch PCL (vereinfacht),
Chinesisch PCL (traditionell) und Japanisch PostScript.

* IPSC-SIMM (Intelligent Printer Data Stream)

Sie miissen die Karte fiir Steuereinheiten entfernen, um ein SIMM oder das
wahlfreie Festplattenlaufwerk zu installieren (siehe Abschnitt

Bi:eu.enemhm.ten_enﬁem.enj)
Karte fur Steuereinheiten entfernen

Fiihren Sie folgende Schritte aus, um die Karte fiir Steuereinheiten zu entfer-
nen:

1. Schalten Sie den Drucker aus.

Achtung: Schalten Sie den Drucker nicht aus, wenn der Drucker gerade
eine Seite druckt. Dies fithrt zu einem Papierstau im Drucker.

2. Ziehen Sie die Kabel des Druckers ab.
3. Ziehen Sie das Netzkabel von der Riickseite des Druckers ab.

194  Infoprint 32 / Infoprint 40: Benutzerhandbuch



4. Losen Sie die Randelschrauben an der Karte fiir Steuereinheiten an der
Riickseite des Druckers. Entfernen Sie die Karte fiir Steuereinheiten.

hc3u244F

Anmerkung: Die Abbildung zeigt die Karte fiir Steuereinheiten ohne
installierte Netzschnittstellenkarten. Die Netzschnittstellen-
karten brauchen vor dem Entfernen der Karte fiir Steuer-
einheiten nicht entfernt werden.

5. Legen Sie die Karte fiir Steuereinheiten auf eine ebene Oberfldche.

6. Zur Installation eines SIMMSs siehe den Abschnitt LSI.MMLmsta.LheLenLaJ.ul

. Zur Installation eines Festplattenlaufwerks siehe den Abschnitt

”
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SIMM installieren

Wichtig!

Beachten Sie die Anweisungen zur Handhabung aufladungs-
empfindlicher Einheiten auf Seite [93.

Fiihren Sie folgende Schritte aus, um ein SIMM zu installieren

1.
2.
3.

Schalten Sie den Drucker aus.
Ziehen Sie die Kabel des Druckers ab.

Entfernen Sie die Karte fiir Steuereinheiten. Siehe den Abschnitt [ Karte fiid
E hel E 7t Seite 194,

Suchen Sie die richtige Stecksockelgruppe fiir den zu installierenden
SIMM-Typ. Es gibt zwei Gruppen von Stecksockeln: Eine Gruppe umfafst
zwei Stecksockel, die andere Gruppe umfafsit vier Stecksockel. Die DRAM-
SIMMs (Speicher) miissen in einem der Stecksockel aus der Zweiergruppe
installiert werden. Die Datenstrom-SIMMs und FLASH-Speicher-SIMMs
miissen in einem der Stecksockel aus der Vierergruppe installiert werden.

Anmerkung: Die Position des SIMMs in einer Stecksockelgruppe ist,
abgesehen vom einfacheren Einsetzen bei der Installation
mehrerer SIMMs in einer Stecksockelgruppe, unwichtig.
Stecken Sie das erste SIMM der DRAM-SIMM-Steck-
sockelgruppe in den Stecksockel, der dem Rand der Karte
fiir Steuereinheiten am néchsten ist. Stecken Sie das erste
SIMM in der Stecksockelgruppe fiir Datenstrom-SIMMs oder
FLASH-Speicher-SIMMs in den Stecksockel, der der Mitte
der Karte fiir Steuereinheiten am néchsten ist.
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FLASH-Speicher,
DBCS-SIMMs
oder IPDS-SIMMs

hc3u255F

5. Halten Sie das SIMM mit dem gekerbten Rand in Richtung Stecksockel.
Die Kerbe sollte auf die Netzwerkkartensteckpldtze weisen. Setzen Sie das
SIMM in einem Winkel von 45 Grad ein, und bringen Sie es dann im
Stecksockel in die richtige Position. Driicken Sie mit Thren Daumen gleich-
mafig auf das SIMM, bis es fest im Stecksockel sitzt.

Stellen Sie sicher, dafs die Clips auf beiden Seiten des Stecksockels ein-

rasten und das SIMM halten. Falls notwendig, klappen Sie die Clips mit
den Daumen nach oben in die Fiihrung, damit das SIMM fest sitzt.

6. Uberpriifen Sie, ob das SIMM richtig installiert ist, indem Sie seine Posi-
tion von den Seiten der Karte fiir Steuereinheiten aus priifen.

7. Installieren Sie die Karte fiir Steuereinheiten erneut. Siehe den Abschnitt

LM&—M&MMM&M ” .
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Festplattenlaufwerk installieren

Wichtig!

Beachten Sie die Anweisungen zur Handhabung aufladungs-
empfindlicher Einheiten auf Seite [93.

Die Installation eines Festplattenlaufwerks im Drucker ermdéglicht das Druk-
ken von Jobs mit mehreren sortierten Kopien. Fiihren Sie folgende Schritte
aus, um ein Festplattenlaufwerk zu installieren:

1.
2.
3.

Schalten Sie den Drucker aus.

Ziehen Sie die Kabel des Druckers ab.

Entfernen Sie die Karte fiir Steuereinheiten. Siehe den Abschnitt m
E ohel E 7t Seite 194,

Packen Sie das Festplattenlaufwerk aus.

Positionieren Sie das Festplattenlaufwerk, so daf3 die vier Schrauben auf
die vier entsprechenden Offnungen der Karte fiir Steuereinheiten gerichtet
sind.

Anmerkung: Ist eine Netzschnittstellenkarte im Steckplatz tiber der Posi-
tion des Festplattenlaufwerks installiert, miissen Sie diese
Karte erst entfernen, bevor Sie das Festplattenlaufwerk
installieren konnen.

hc3u246F
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6. Driicken Sie das Festplattenlaufwerk fest auf die Karte, und schieben Sie
es nach unten in Richtung des Anschlusses an der Unterseite der Karte fiir
Steuereinheiten. Die Kontaktstifte des Festplattenlaufwerks miissen fest in
den AnschlufSbuchsen sitzen.

hc3u247F

Installieren Sie die Karte fiir Steuereinheiten erneut. Siehe den Abschnitt

7)

Stellen Sie ferner sicher, daf8 Sie den Druckertreiber aktualisieren, um
anzugeben, daf} ein neues Festplattenlaufwerk installiert ist.

Karte fur Steuereinheiten wieder installieren
Fiihren Sie folgende Schritte aus, um die Karte fiir Steuereinheiten wieder zu

installieren:

1. Schalten Sie den Drucker aus.

2. Ziehen Sie die Kabel des Druckers ab.

3. Setzen Sie die Karte fiir Steuereinheiten in die Fithrungskanile an den

Seiten der riickwiértigen Offnung ein. Schieben Sie die Karte fiir Steuer-
einheiten wieder in den Drucker.
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4. Ziehen Sie die Randelschrauben an der linken und rechten Seite der Halte-

rung der Karte fiir Steuereinheiten fest.

Iy -
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hc3u245F

. Schlieflen Sie das Netzkabel an der Riickseite des Drucker an.

. Stecken Sie den Netzstecker des Druckers ein, und schalten Sie den Druk-

ker ein.

. Nach dem Aufwidrmen des Druckers wird die Nachricht BEREIT an der

Bedienerkonsole angezeigt.

Anmerkung: Werden im Bereich fiir die Nachrichtenanzeige ausgefiillte
Rechtecke angezeigt, miissen Sie die Karte fiir Steuer-
einheiten erneut einsetzen.

. Drucken Sie eine Konfigurationsseite aus, um zu {iberpriifen, ob Sie ein

Speicher-SIMM, ein Festplattenlaufwerk, ein Datenstrom-SIMM oder meh-
rere dieser Komponenten richtig installiert haben. Im Abschnitt INSTAL-
LIERTE OPTIONEN werden die Zusatzeinrichtungen aufgelistet, wenn sie

richtig installiert wurden. Siehe den Abschnitt [, Druckerkonfigurationsseite

Hrucken” auf Seite 32

Anmerkung: Wenn die Zusatzeinrichtungen (SIMM oder Festplattenlauf-
werk) nicht auf der Konfigurationsseite erscheinen, entfernen
Sie die Karte fiir Steuereinheiten, stellen sicher, daf3 das
SIMM oder Festplattenlaufwerk richtig sitzt und installieren
die Karte fiir Steuereinheiten erneut.

. Stellen Sie sicher, dafd Sie den Druckertreiber aktualisieren, um anzugeben,

dafl ein neues DRAM-SIMM, IPDS-SIMM, FLASH-Speicher-SIMM oder
Festplattenlaufwerk installiert wurde.
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Netzschnittstellenkarte

Der Drucker wird iiber die folgenden wahlfreien Karten an Netzwerke und
andere Systemkonfigurationen angeschlossen:

* IBM Netzschnittstellenkarte fiir Ethernet (10BaseT/10Base2)
» IBM Netzschnittstellenkarte fiir Ethernet (100BaseTx)

* IBM Netzschnittstellenkarte fiir Token-Ring

* IBM SCS-Schnittstellenkarte (Twinaxial)

* IBM SCS-Schnittstellenkarte (Koaxial)

Wurden wahlfreie Netzschnittstellenkarten fiir den Drucker bestellt, installie-
ren Sie diese Karten unter Zuhilfenahme der in diesem Abschnitt aufgefiihrten
Schritte im Drucker. Es kdnnen zwei Karten fiir eine Verbindung zu zwei
verschiedenen Systemen installiert werden.

Anmerkung: Sie kdnnen nicht zwei identische Karten installieren. Der Druk-
ker akzeptiert beispielsweise nicht zwei IBM Netzschnittstellen-
karten fiir Ethernet, aber er akzeptiert eine IBM Ethernet-Karte
und eine IBM Token-Ring-Karte.

Ein System- oder Netzadministrator sollte die mit der Netzschnittstellenkarte
gelieferte Dokumentation beachten, um den Drucker und Ihre Datenver-
arbeitungsumgebung richtig zu konfigurieren. Das Buch Ethernet and Token
Ring Quick Configuration Guide wird mit den Ethernet- und Token-Ring-
Netzschnittstellenkarten geliefert. Das Buch Twinax/Coax Configuration Guide
wird mit den Twinaxial- und Koaxial-Netzschnittstellenkarten geliefert.

Die Konfiguration der Netzwerkumgebung des Druckers sollte nur von einem
System- oder Netzadministrator vorgenommen werden.

Netzschnittstellenkarte installieren

Wichtig!
Beachten Sie die Anweisungen zur Handhabung aufladungs-
empfindlicher Einheiten auf Seite fiod

Fiihren Sie folgende Schritte aus, um eine Netzschnittstellenkarte zu installie-
ren:

1. Packen Sie die Netzschnittstellenkarte aus, und legen Sie die Software
und Dokumentation, die mit der Karte geliefert wurden, beiseite.

2. Wenn Sie eine Token-Ring-Karte installieren, miissen Sie die folgenden
Schritte ausfithren, um die Ubertragungsgeschwindigkeit fiir die Karte
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festzulegen. Wenn Sie keine Token-Ring-Karte installieren, iiberspringen
Sie diesen Schritt und fahren mit Schritt B fort.

a. Legen Sie die Token-Ring-Karte so vor sich hin, daf§ die Frontplatte
auf Sie gerichtet ist.

S STP

RING SPD
NSRT ERR

OO

MAC ADDRESS
TOKEN RING 00-04-AC-9B-00-00

b. Auf der rechten, hinteren Seite befinden sich sechs Kontaktstifte und
zwei kleine Briicken.

* Wenn Sie die Karte fiir ein Netzwerk mit 4 Mbps installieren, set-
zen Sie die Briicke tiber die Kontaktstifte mit der Kennzeichnung 4.

Jx1 rRST 4 - -16-Jx3
shemel] . B1@)

¢ Wenn Sie die Karte fiir ein Netzwerk mit 16 Mbps installieren,
setzen Sie die Briicke tiber die Kontaktstifte mit der Kennzeichnung
16.

JXi *RSTT (4 16-JX3
smemsiien . m. 1@

3. Schalten Sie den Drucker aus.

Achtung: Schalten Sie den Drucker nicht aus, wenn der Drucker gerade
eine Seite druckt. Dies fithrt zu einem Papierstau im Drucker.

4. Ziehen Sie die Kabel des Druckers ab.
5. Ziehen Sie das Netzkabel von der Riickseite des Druckers ab.

6. Zwei Steckplatze fiir Schnittstellenkarten befinden sich an der linken
Seite an der Riickseite des Druckers. Wenn Sie nur eine Karte installieren,
verwenden Sie den linken Steckplatz.
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7. Losen und entfernen Sie die Schrauben, mit denen die Steckplatzab-
deckung befestigt ist. Entfernen Sie die Abdeckung, und bewahren Sie sie
auf.

hc3u250F

XN

8. Setzen Sie die Karte in den Steckplatz ein, und richten Sie sie an den
beiden seitlichen Fiihrungen des Steckplatzes aus. Schieben Sie die Karte
in diese Fithrungen hinein, driicken Sie langsam mit festem Druck weiter,
bis die Karte einrastet und fest im Steckplatz sitzt.

hc3u252F
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9. Ziehen Sie die Randelschrauben an.

hc3u253F

YRl

10. Wenn Sie eine zweite Karte installieren mochten, wiederholen Sie die
Schritte @ bis H.

11. Nachdem Sie die Karte installiert haben, mufS der Systemadministrator
den Drucker und dessen Datenverarbeitungsumgebung konfigurieren.
Siehe Ethernet and Token Ring Quick Confiquration Guide fiir Ethernet- und
Token-Ring-Karten. Siehe Twinax/Coax Configuration Guide fiir Twinax-
und Koax-Karten. Diese Veroffentlichungen werden mit den Karten aus-
geliefert.

Ausgabefach (Druckseite oben)

Ausgabefach (Druckseite oben) bei installierter Duplexeinheit installieren

hc3u017B

1. Schalten Sie den Drucker aus.
2. Ziehen Sie die Kabel des Druckers ab.
3. Entfernen Sie die Abdeckblende.
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a. Durchtrennen Sie die drei dargestellten Verbindungsteile am unteren
Ende der Abdeckblende.

hc3u050F

b. Driicken Sie mit dem Finger auf den dargestellten Punkt, um das erste
Verbindungsteil zu durchtrennen. Wiederholen Sie diese Prozedur, um
die beiden verbleibenden Verbindungsteile zu durchtrennen.

Ve

hc3u051F
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c. Heben Sie die Abdeckblende wie dargestellt an, um sie vom Hauptteil
des Druckers zu entfernen.

hc3u052F

hc3u053F

J

5. Fiihren Sie die beiden mitgelieferten Randelschrauben in die Bohrungen
im Ausgabefach (Druckseite oben).

hc3u054F
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6. Befestigen Sie die Halterung an der Duplexeinheit, und ziehen Sie die
Réndelschrauben fest.

hc3u055F

7. Befestigen Sie das Ausgabefach (Druckseite oben) an der Halterung, stellen
Sie dabei sicher, daf$ die projezierende Komponente der Duplexeinheit
korrekt in die Offnung an der linken Seite des Fachs eingefiihrt wird.

hc3u056F

\-

Ausgabefach (Druckseite oben) bei installierter Duplexeinheit entfernen
1. Schalten Sie den Drucker aus.
2. Ziehen Sie die Kabel des Druckers ab.
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3. Heben Sie das Ausgabefach (Druckseite oben) leicht an, um es von der
Duplexeinheit zu trennen, und entfernen Sie das Fach.

hc3u057F

.

hc3u058F

5. Entfernen Sie die Scharnierhalterung von der Duplexeinheit, und bewah-
ren Sie sie fiir eine spatere Verwendung auf.

~
J

hc3u058B
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Ausgabefach (Druckseite oben) bei nicht installierter Duplexeinheit instal-
lieren

1. Schalten Sie den Drucker aus.

2. Ziehen Sie die Kabel des Druckers ab.

3. Befestigen Sie die Anschlussplatte mit den beiden Schrauben am Drucker.

| - =52
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hc3u377F

4. Befestigen Sie das Ausgabefach (Druckseite oben) sicher an der
Anschlussplatte.

hc3u378F
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Ausgabefach (Druckseite oben) bei nicht installierter Duplexeinheit entfer-
nen

1. Schalten Sie den Drucker aus.

2. Ziehen Sie die Kabel des Druckers ab.

3. Heben Sie das Ausgabefach (Druckseite oben) leicht an und entfernen Sie
das Fach.

hc3u383F

L

4 \

N a——
S /
WMWW\ MW
I

m
[l @Hé

hc3u384F

210  Infoprint 32 / Infoprint 40: Benutzerhandbuch



2500-Blatt-Papierfacheinheit (Zusatzeinrichtung)

Die Zusatzeinrichtung 2500-Blatt-Papierfacheinheit besteht aus einem 500-
Blatt- und zwei 1000-Blatt-Eingabefachern.

2500-Blatt-Papierfacheinheit installieren

Achtung:

<2-28> Die 2500-Blatt-Papierzufiihrung wiegt ca. 35 kg. Zum Anheben
und Tragen der 2500-Blatt-Papierzufiihrung sind zwei Personen
erforderlich. Beim Tragen die entsprechenden VorsichtsmaBnahmen
beachten. Eine Person kann die 2500-Blatt-Papierzufiihrung rollen..

hcsf0228

1. Schalten Sie den Drucker aus.
2. Ziehen Sie die Kabel des Druckers ab.

hc3ul18F

3. Ziehen Sie das Netzkabel von der Riickseite des Druckers ab.
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4. Sperren Sie die beiden vorderen Rollen der 2500-Blatt-Papierfacheinheit.

N\

hc3u061F

J

5. Heben Sie den Drucker zusammen mit drei Personen an, und setzen Sie
ihn auf der 2500-Blatt-Papierfacheinheit ab. Stellen Sie sicher, dafs der
Drucker wie abgebildet an der 2500-Blatt-Papierfacheinheit ausgerichtet

ist.

Achtung:

<2- Der Drucker (ohne die 2500-Blatt-Papierfacheinheit oder den
2000-Blatt-Finisher) wiegt ca. 45 kg. Zum Anheben und Tragen
des Druckers sind drei Personen erforderlich. Beim Tragen
entsprechende VorsichtsmaBnahmen beachten.

hcsf0226

hc3u009F
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6. Ziehen Sie Fach 2 in der Grundeinheit des Druckers so weit wie moglich

heraus. Heben Sie dann das Fach vorsichtig an, und entfernen Sie es.
Entfernen Sie Fach 3 in der 2500-Blatt-Papierfacheinheit auf dieselbe
Weise. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial, das sich noch in den

Papierfachern befindet. Bewahren Sie das Verpackungsmaterial fiir eine
spdtere Verwendung auf.

J

hc3u063F

7. Suchen Sie die beiden Verbindungsstiicke und die Schrauben, die mit der
2500-Blatt-Papierfacheinheit ausgeliefert wurden. Beachten Sie, dafs die
Verbindungsstiicke nicht identisch sind.

7

1

Q

O

N\
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8. Befestigen Sie das rechte Verbindungsstiick mit einer Schraube wie abge-
bildet am Drucker.

hc3u065F

hc3u066F

Infoprint 32 / Infoprint 40: Benutzerhandbuch



10. Setzen Sie Fach 2 und Fach 3 wieder in den Drucker ein.

hc3u067F

11. Entfernen Sie den Klebestreifen, mit dem das Verbindungskabel der 2500-
Blatt-Papierfacheinheit an der Einheit befestigt ist. Stecken Sie das
Verbindungskabel wie abgebildet in den Fachanschlufd des Druckers.

N

hc3u069F
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2500-Blatt-Papierfacheinheit entfernen

Fiihren Sie folgende Schritte aus, um die 2500-Blatt-Papierfacheinheit zu ent-
fernen:

1. Schalten Sie den Drucker aus.
2. Ziehen Sie die Kabel des Druckers ab.

hc3ul66F

3. Ziehen Sie das Netzkabel von der Riickseite des Druckers ab.

4. Ziehen Sie das Verbindungskabel der 2500-Blatt-Papierfacheinheit vom
Drucker ab.

hc3u070F
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5. Entfernen Sie Fach 2 aus der Grundeinheit des Druckers und Fach 3 aus
der 2500-Blatt-Papierfacheinheit.

hc3u063F

J

6. Losen Sie die Schraube, mit der das rechte Verbindungsstiick am Drucker
befestigt ist, und entfernen Sie das Verbindungsstiick. Bewahren Sie die
Schraube und das Verbindungsstiick auf.

hc3u367F
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7. Losen Sie die Schraube, mit der das linke Verbindungsstiick am Drucker
befestigt ist, und entfernen Sie das Verbindungsstiick. Bewahren Sie die
Schraube und das Verbindungsstiick auf.

hc3u368F

hc3u067F

9. Heben Sie den Drucker zusammen mit drei Personen an, und nehmen Sie
ihn von der 2500-Blatt-Papierfacheinheit herunter.
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Achtung:

<2- Der Drucker (ohne die 2500-Blatt-Papierfacheinheit oder den
2000-Blatt-Finisher) wiegt ca. 45 kg. Zum Anheben und Tragen
des Druckers sind drei Personen erforderlich. Beim Tragen
entsprechende VorsichtsmaBnahmen beachten.

hcsf0226

hc3u074F

Briefumschlagfach (Zusatzeinrichtung)

Das wahlfreie Briefumschlagfach kann bis zu 50 Briefumschlige aufnehmen.
Das Zusatzfach mufS entfernt werden, um das Briefumschlagfach installieren
zu konnen.

hc3u301

Achtung: Stets das Briefumschlagfach entfernen, bevor die Duplexeinheit
geoffnet wird.
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Briefumschlagfach installieren
1. Schalten Sie den Drucker aus.
2. Ziehen Sie die Kabel des Druckers ab.

3. Entfernen Sie das Zusatzfach, indem Sie es leicht neigen und zu sich hin
ziehen, um es aus der Halterung fiir das Zusatzfach zu 16sen.

-

hc3u302F

4. Halten Sie das Briefumschlagfach gerade und schieben Sie es in die Halte-
rung fiir das Zusatzfach ein. Stellen Sie sicher, dafs die beiden Kabelan-
schliisse am Fach korrekt in die Offnungen am Drucker eingefiihrt
werden.

e

hc3u303F
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Briefumschlagfach entfernen

VORSICHT:

<2-36> Den Drucker erst dann einschalten, wenn entweder das
Zusatzfach oder das Briefumschlagfach angebracht ist..

hcsf0236

1. Schalten Sie den Drucker aus.
2. Ziehen Sie die Kabel des Druckers ab.

3. Entfernen Sie das Briefumschlagfach, indem Sie es leicht neigen und zu
sich hin ziehen, um es aus der Halterung fiir das Zusatzfach zu lsen.

4 \

hc3u304F

4. Halten Sie das Zusatzfach gerade, und schieben Sie es in die Halterung fiir
das Zusatzfach ein.

J

7

hc3u305F
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2000-Blatt-Finisher

222

Der 2000-Blatt-Finisher ist ein 2000-Blatt-Fach mit Einrichtungen zum Sortie-
ren und Heften sowie fiir versetzte Ablage. Die drei Ficher verfiigen jeweils
iiber eine Kapazitit von 670 nicht gehefteten Bldttern. Die Ausgabe kann in
die Stapelfacher mit versetzter Ablage oder in bis zu 100 gehefteten Gruppen
erfolgen.

Anmerkungen:

1. Die 2500-Blatt-Papierfacheinheit mufl vor dem 2000-Blatt-Finisher instal-
liert werden.

2. Der 2000-Blatt-Finisher kann nur solche Jobs beenden{ fiir die innerhalb
eines Jobs ein einziges Papierformat erforderlich ist. Ubergeben Sie keinen
Job an den 2000-Blatt-Finisher, der verschiedene Papierformate erfordert.

3. Wenn Sie Heftklammern nachlegen miissen, siche den Abschnitt L]:I_eﬂ'_-l

”

hc3u309F

Achtung: Stellen Sie auf dem 2000-Blatt-Finisher keine Getrdnke ab, verdecken
Sie die Entliiftungsschlitze der Andockstation nicht, und stellen Sie keine
schweren Gegenstande, wie Papierstapel auf die horizontale Transportvorri-
chung. Fassen Sie den 2000-Blatt-Finisher nicht an den Fachern an, um ihn zu
verschieben.
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2000-Blatt-Finisher installieren

1. Installieren Sie die 2500-Blatt-Papierfacheinheit, falls sie nicht bereits
installiert ist. Siehe den Abschnitt - -Papi inhei
installieren” auf Seite 211

2. Packen Sie den 2000-Blatt-Finisher unter Zuhilfenahme der mitgelieferten
Abbildung aus.

3. Schalten Sie den Drucker aus.
4. Ziehen Sie die Kabel des Druckers ab.

hc3ul66F

5. Ziehen Sie das Netzkabel von der Riickseite des Druckers ab.
6. Sperren Sie die vorderen Rollen der 2500-Blatt-Papierfacheinheit.

hc3u313F

- J

7. Installieren Sie die Andockstation wie abgebildet auf dem Drucker.
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a. Ergreifen Sie die Zung der Andockstation (hinter dem durchsichtigen
Kunststoff) an der Vorderseite der Haube des Hauptausgabefachs.

~

hc3u312F

b. Driicken Sie die Seite der Andockstation mit der Klappe herunter,
damit die Andockstation einrastet. Die Andockstation sollte fest
sitzen.

hc3u161F
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8. Installieren Sie die Fiihrungsschiene.

a. Schieben Sie die Fithrungsschiene mit dem Ende mit den Stiften
zuerst von der rechten Seite des Druckers unter der 2500-Blatt-
Papierfacheinheit hindurch zur linken Seite. (Die Fiihrungsschiene
sollte auf beiden Seiten des Druckers sichtbar sein.)

~

hc3ul67F

b. Fiihren Sie den Stift der Fithrungsschiene in die dritte Bohrung an der
linken Seite der 2500-Blatt-Papierfacheinheit ein (die Seite der
Duplexeinheit).

hc3u371F
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c. Halten Sie die Plastik-Spitzen der Fiihrungsschiene an der rechten
Seite der 2500-Blatt-Papierfacheinheit so, dafs die dritte Bohrung in
der Abdeckung der 2500-Blatt-Papierfacheinheit sich in der Mitte
zwischen den Spitzen befindet. Die Plastikspitzen und -stifte der
Fiihrungsschiene passen hinter die Abdeckung.

s A

hc3ul77F

d. Heben Sie die Fithrungsschiene wie abgebildet an, damit die Metall-
spitzen der Fithrungsschiene in die Bohrungen am Boden des Rah-
mens der 2500-Blatt-Papierfacheinheit einrasten. (Die Bohrungen am
Boden des Rahmens sind nicht sichtbar.)

4 I

hc3u356F
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9. Bringen Sie die Kabelschutzklammer an der rechten Seite des Druckers an.
Fiihren Sie die Randelschrauben, die mit der Kabelschutzklammer verbun-
den sind, in die Bohrungen an der Seite des Druckers ein, und ziehen Sie
sie fest.

~

hc3u316F

10. Heben Sie die horizontale Transportvorrichtung an, und schieben Sie die
beiden Unterstiitzungsbeine nach unten, bis sie gegen die Stopper stofsen.
Die beiden Unterstiitzungsbeine sind beim Transport horizontal
angewinkelt.

/

hc3u314F
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11. Bewegen Sie den 2000-Blatt-Finisher so dicht an den Drucker heran, daf3
Sie die Kabel anschlieflen kénnen.

Achtung: Beim Verschieben des 2000-Blatt-Finishers vorsichtig vorgehen.
Die Einrichtung ist nicht stabil, wenn sie nicht an den Drucker ange-
schlossen ist, und kippt leicht in die horizontale Transportrichtung.

/©</
(

o=

hc3ul74F

12. Fiihren Sie das Netzkabel des 2000-Blatt-Finishers hinter der Kabelschutz-
klammer entlang, und stecken Sie es in die Steckdose fiir die Strom-
versorgung am Drucker.

Ve
=K
hc3u317F
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13. Fiihren Sie das Ende der Fiithrungsschiene in die Offnung am Boden des
2000-Blatt-Finishers ein, und driicken Sie es weiter, bis es an der Halte-
rung an der anderen Seite des 2000-Blatt-Finishers stoppt.

hc3u373F

14. Befestigen Sie die Randelschraube am Ende der Fiihrungsschiene, um
den 2000-Blatt-Finisher am Drucker zu befestigen.

v i/
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hc3ul78F
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15. Driicken Sie den 2000-Blatt-Finisher vorsichtig in Richtung Drucker, bis
die horizontale Transportvorrichtung korrekt in die Andockstation einge-
fithrt ist.

4 — )

hc3u375F

16. Stecken Sie das Schnittstellenkabel des 2000-Blatt-Finishers wie abgebildet
in den Ausgangsanschlufd des Druckers.

4 )

hc3u319F

17. SchlieSen Sie das Netzkabel des Druckers an der Riickseite des Druckers
an.

18. Stecken Sie den Netzstecker des Druckers ein, und schalten Sie den
Drucker ein. (Die Facher des 2000-Blatt-Finishers bewegen sich wahrend
der Aufwarmphase ein wenig nach oben und unten.)

19. Drucken Sie eine Konfigurationsseite aus, und stellen Sie sicher, dafs der
2000-Blatt-Finisher als installiert aufgelistet ist.
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Knopf "Pause”

Der Knopf "Pause” ermdoglicht es, den Betrieb des 2000-Blatt-Finishers auszu-
setzen, um einige der Dokumente aus den Stapelfichern zu entnehmen oder
um Heftklammern nachzulegen. Der Betrieb wird nach dem Ende der aktuel-

len Jobgrenze angehalten. Um das Drucken wiederaufzunehmen, driicken Sie
den Knopf "Pause” erneut.

Anmerkungen:

1. Die Anzeige des Knopfes "Pause” leuchtet, wenn der Betrieb des 2000-
Blatt-Finishers angehalten wird.

2. Die Anzeige des Knopfes "Pause” leuchtet nicht, wenn der 2000-Blatt-
Finisher in Betrieb ist.

4 Knopf "Pause” A
yA

hc3u326F
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Kassette flr die Heftklammern installieren
Wenn Sie Heftklammern in die Kassette fiir die Heftklammern nachlegen

miissen, 51ehe den Abschnitt | Heftklammern im 2000-Blatt-Finished

. Ist die Kassette fiir die Heftklammern bei der Liefe-
rung nicht im 2000-Blatt-Finisher installiert, befolgen Sie folgende Anweisun-
gen:

1. Offnen Sie die Abdeckung H des 2000-Blatt-Finishers.

4 )
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hc3u408F

2. Driicken Sie die Kassette fiir Heftklammern vorsichtig in den 2000-Blatt-
Finisher, bis sie horbar einrastet. Der orangefarbene Hebel neben der
Kassette fiir Heftklammern sollte in einer aufrechten Position einrasten.

Vs

hc3u329F
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3. Schlieflen Sie die Abdeckung H.

40€enedy

~N

=
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J—

2000-Blatt-Finisher entfernen

1. Schalten Sie den Drucker aus.

2. Ziehen Sie die Kabel des Druckers ab.

4S9TNEdY
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3. Ziehen Sie das Netzkabel von der Riickseite des Druckers ab.

4. Ziehen Sie das Schnittstellenkabel des 2000-Blatt-Finishers vom Drucker
ab.

hc3u320F

hc3u376F
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6. Driicken Sie den 2000-Blatt-Finisher vorsichtig vom Drucker weg, und
ziehen sie die Netzkabel des 2000-Blatt-Finishers vom Drucker ab.

Achtung: Beim Verschieben des 2000-Blatt-Finishers vorsichtig vorgehen.
Die Einrichtung ist nicht stabil, wenn sie nicht an den Drucker ange-
schlossen ist, und kippt leicht in die horizontale Transportrichtung.

/
\

hc3ul74F

hc3u322F
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7. Heben Sie die horizontale Transportvorrichtung leicht an, klappen Sie die
beiden Unterstiitzungsbeine in die Lagerposition, und lassen Sie die
Transportvorrichtung wieder herunter.

-

hc3u324F

/

8. Losen Sie die Randelschrauben, und entfernen Sie die Kabelschutzklam-
mer an der rechten Seite des Druckers.

i}
hc3u323F
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9. Driicken Sie die Plastikstifte der Fiihrungsschiene ein, und lassen Sie sie
los. Driicken Sie anschlieffend die Fithrungsschiene nach unten, um die
Unterstiitzungseinheit vom Drucker zu trennen.

hc3u356B

\-

10. Ziehen Sie den Stift der Fiihrungsschiene aus der Bohrung an der linken
Seite der 2500-Blatt-Papierfacheinheit heraus, und entfernen Sie die
Fiihrungsschiene.

hc3u372F
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11. Entfernen Sie die Andockstation, indem Sie sie in Richtung linke Seite des
Druckers (in Richtung der Duplexeinheit, wenn die Duplexeinheit instal-
liert ist) ziehen, um die Haltestifte zu 16sen. Heben Sie die Andockstation
anschlieflend vom Drucker herunter.

hc3u325F
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Duplexeinheit

Duplexeinheit installieren

1. Schalten Sie den Drucker aus und ziehen Sie die Kabel des Druckers ab.

hc3ul18F

7
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hc3u021F
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3. Heben Sie die Duplexeinheit an, und lassen Sie die Verriegelung des Stop-
pers in den Metallstutzen an der rechten Seite der Halterung fiir das
Zusatzfach einrasten.

i ////////////////////// y

\ mmnum” iy
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hc3u023F

\.

4. Sichern Sie die Duplexeinheit, indem Sie den Halteriemen am Drucker
befestigen.

sl
0
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5. Stecken Sie das Kabel der Duplexeinheit in den Duplexanschlufs am Druk-
ker ein.

hc3u024F

§ J

hc3u089F

7. Stecken Sie den Netzstecker des Druckers ein, und schalten Sie den Druk-
ker ein.

8. Um zu tiberpriifen, ob die Duplexeinheit richtig installiert ist, drucken Sie
eine Liste der PCL5e-Schriftarten. Diese Liste ist so lang, daf$ sie auf eine
beidseitig bedruckte Seite pafit. Siche den Abschnitt | Liste der PCL5ed
Echuri Irucken” auf Seite 37

9. Stellen Sie ferner sicher, daf§ Sie den Druckertreiber aktualisieren, um
anzugeben, dafS eine neue Duplexeinheit installiert ist.
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Duplexeinheit entfernen
1. Schalten Sie den Drucker aus.
2. Ziehen Sie die Kabel des Druckers ab.

hc3ul18F

3. Entfernen Sie das Briefumschlagfach, falls dieses installiert ist. Anweisun-

%en zum Entfernen finden Sie im Abschnitt LBneﬁunschla.g.fach_entﬁemenﬂ

4. Offnen Sie die Duplexeinheit.

hc3u026F

242  Infoprint 32 / Infoprint 40: Benutzerhandbuch



5. Ziehen Sie das Kabel der Duplexeinheit vom Drucker ab. (Um den Stecker
freizugeben, den Clip oben am Stecker herunterdriicken.)

s A

hc3u027F

. J

6. Losen Sie die Stopperverriegelung an der Duplexeinheit aus dem Metall-
bolzen an der rechten Seite der Halterung fiir das Zusatzfach. Heben Sie
die Stopperverriegelung an, und driicken Sie sie leicht in Richtung Duple-
xeinheit, damit sie nicht wieder einrastet.

hc3u028F
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7. Entfernen Sie den Halteriemen vom Drucker.

WWW
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hc3u029F

\.

8. Entfernen Sie die Duplexeinheit mit beiden Handen. Heben Sie die Duple-
xeinheit an, um sie von der Halterung fiir das Zusatzfach zu trennen und
anschliefiend vom Drucker wegzuziehen.

7

hc3u030F

9. Bewahren Sie die Duplexeinheit an einem sicheren Ort auf.

244  TInfoprint 32 / Infoprint 40: Benutzerhandbuch



Kapitel 9. Netzadressen fur den Drucker konfigurieren

— Wichtig
Die Definition der Netzadressen fiir den Drucker sollte von einem
Netzadministrator oder einer anderen Person ausgefiihrt werden, die mit
Netzadressen vertraut ist. Wenn Sie tiber die Verdffentlichung Ethernet
and Token Ring Quick Configuration Guide verfiigen, lesen Sie bitte darin
die Informationen zum Konfigurieren lhrer Ethernet- oder Token-Ring-
Karte.

Lesen Sie diesen Abschnitt, um die folgenden Werte an der Bedienerkonsole
festzulegen:

* IP-Adresse

¢ Teilnetzmaskenadresse

* Gateway-Adresse

* Lokal vergebene MAC-Adresse

Anmerkung: Die MAC-Adresse ist die GAA (Globally Administered Address,
global vergebene Adresse). Die MAC-Adresse kann in die LAA
(Locally Administered Address, lokal vergebene Adresse) gedn-
dert werden.

IP-, Teilnetzmasken- und Gateway-Adresse festlegen

Fiihren Sie folgende Schritte aus, um eine IP-, Teilnetzmasken- oder Gateway-

Adresse fiir den Drucker festzulegen:

1. Driicken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status OFFLINE zu
versetzen.

2. Drﬁck_gn Sie die Taste Menii, bis an der Bedienerkonsole ETHERNET
MENU oder TOKEN RING MENU angezeigt wird.

3. Driicken Sie die Taste Meniipunkt, bis an der Bedienerkonsole die zu
dndernde Adresse (IP-ADRESSE, TEILNETZMASKE odgr GATEWAY-
ADRESSE) angezeigt wird. In diesem Beispiel wird die Anderung der
IP-ADRESSE dargestellt.

4. Driicken Sie die Taste Eingabe. Bei einem neuen Drucker, dessen
IP-Adresse noch nicht festgelegt wurde, wird folgendes an der Bediener-
konsole angezeigt:

IP-ADRESSE 0<0.0.0 =
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Mit ,<” wird das Feld gekennzeichnet, dessen Wert Sie zu diesem Zeit-
punkt dndern kénnen.

. Driicken Sie die Taste Wert, bis der gewiinschte Wert angezeigt wird. Der

Wertebereich fiir die Adressen liegt zwischen Null und 255. Um den Wert
zu verringern, driicken Sie die Tasten Wert und Umschalten gleichzeitig.
Um den Wert um 10 zu verringern oder zu erhhen, driicken Sie die
Tasten und halten diese gedriickt.

. Wenn der gewiinschte Wert an der Bedienerkonsole angezeigt wird, driik-

ken Sie Eingabe. Das Zeichen ,<” wird zum ndchsten Wert versetzt. Bei-
spiel:
10.0<0.0

. Driicken Sie die Taste Wert, bis der gewiinschte Wert angezeigt wird.

Driicken Sie anschlieflend die Taste Eingabe.

. Wiederholen Sie den Schritt B, bis alle vier Werte festgelegt sind. Driicken

Sie anschliefiend die Taste Eingabe, um die Adresse festzulegen. Der Wert
wurde festgelegt, wenn ein Stern (*) rechts neben dem Wert angezeigt
wird. Beispiel:

9.99.40.2 *

. Driicken Sie die Taste Online, um den Drucker wieder in den Status

BEREIT zu versetzen. Die Nachricht E/A-INITIALIS. wird angezeigt, und
die neue Adresse wird in den nicht fliichtigen Speicher geschrieben. (Die-
ser Vorgang nimmt einige Minuten in Anspruch.) Schalten Sie den Druk-
ker nicht aus, solange die Nachricht E/A-INITIALIS. angezeigt wird.

Lokal vergebene MAC-Adresse (LAA) festlegen
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— Tip fiir den Netzadministrator

Jede Netzschnittstellenkarte fiir Token-Ring wird mit einer eindeutigen,
bereits zugeordneten, werkseitig festgelegten MAC-Adresse geliefert, die
auf der Frontplatte aufgedruckt ist. Mit Hilfe der folgenden Prozedur
konnen Sie lokal vergebene Adressen (LAA) anstelle der werkseitig
festgelegten Werte verwenden. Durch Zuriicksetzen des Druckers auf die
werkseitig festgelegten Standardwerte wird die LAA wieder in die MAC-
Adresse gedndert. IBM empfiehlt, vor der Anderung der MAC-Adresse
den Netzadministrator zu Rate zu ziehen, da jede LAA im Netzwerk
eindeutig sein muf.
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Fiihren Sie folgende Schritte aus, um die LAA fiir den Drucker zu dndern:

1. Driicken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status OFFLINE zu
versetzen.

2. Drﬁckgn Sie die Taste Menii, bis an der Bedienerkonsole TOKEN RING
MENU angezeigt wird.

3. Driicken Sie die Taste Meniipunkt, bis an der Bedienerkonsole MAC
ADDRESS angezeigt wird.

4. Driicken Sie die Taste Eingabe. Bei einem neuen Drucker, dessen MAC-
Adresse noch nicht gedndert wurde, wird an der Bedienerkonsole die
eindeutige MAC-Adresse angezeigt, mit der die Karte geliefert wurde.
Zum Beispiel:

MAC ADDRESS 01< 04-AC-9A-00-00

Mit ,<” wird der Wert gekennzeichnet, den Sie zu diesem Zeitpunkt
andern konnen. Beachten Sie, dafy das erste Wertepaar (in diesem Fall 01)
in derselben Zeile wie ,MAC ADDRESS” angezeigt wird.

5. Diriicken Sie die Taste Wert. Der Stern (*) wird nicht mehr angezeigt und
der Wert wurde um 1 erhoht. Der Wertebereich fiir die Adressen liegt
zwischen Null und 255 Hex (das heifst, FF). Um den Wert zu verringern,
driicken Sie die Tasten Wert und Umschalten gleichzeitig. Um den Wert
um 10 zu verringern oder zu erhdhen, driicken Sie die Tasten und halten
diese gedrtickt.

6. Driicken Sie die Taste Wert, bis der gewiinschte Wert angezeigt wird.
Driicken Sie anschliefend die Taste Eingabe, um den Wert festzulegen.
Das Zeichen ,,<” wird zum nachsten Wert versetzt. Beispiel:
04<AC-9A-00-00

7. Driicken Sie die Taste Wert, bis der gewiinschte Wert angezeigt wird.
Driicken Sie anschlieffend die Taste Eingabe.

8. Wiederholen Sie den Schritt B, bis alle sechs Wertepaare festgelegt sind.
Driicken Sie anschlieffend die Taste Eingabe, um die Adresse festzulegen.
Der Wert wurde festgelegt, wenn ein Stern (*) rechts neben dem Wert
angezeigt wird. Beispiel:

MAC ADDRESS 01- 04-9A-01-02-02 =

9. Driicken Sie die Taste Online, um den Drucker wieder in den Status
BEREIT zu versetzen. Die Nachricht E/A-INITIALIS. wird angezeigt, und
die neue Adresse wird in den nicht fliichtigen Speicher geschrieben. (Die-

ser Vorgang nimmt einige Minuten in Anspruch.) Schalten Sie den Druk-
ker nicht aus, solange die Nachricht E/A-INITIALIS. angezeigt wird.
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Anhang A. Fehlerbehebung

In diesem Abschnitt werden einfache Methoden der Fehlererkennung und
-behebung fiir haufige Fehler in Druckumgebungen vorgestellt. Wenn der
Drucker einen Job nicht druckt, fiihren Sie die folgenden Schritte aus:

1. Schalten Sie den Drucker aus und lassen ihn fiir ca. 10 Sekunden ausge-
schaltet. Schalten Sie den Drucker wieder ein. Durch diese Aktion wird der
Drucker auf seine programmierte Konfiguration zurtickgesetzt, wodurch
der Fehler moglicherweise behoben wird.

2. Drucken Sie eine Beispielseite aus, um festzustellen, ob der Fehler beim
Drucker, beim Netzwerk oder bei der Verkabelung, die zum Drucker fiihrt,
liegt. Die Druckerkonfigurationsseite kann als Beispielseite dienen. Anwei-
sungen zum Drucken dieser Seite finden Sie unter L,Dm.ck.edmn.ﬁ.g.l.l.na.tt:l
bnsseite drucken” auf Seite 3. Wenn der Fehler beim Drucker liegt, wird
die Konfigurationsseite vermutlich nicht gedruckt. Wenn der Fehler beim
Netzwerk oder bei der Verkabelung, die zum Drucker fiihrt, liegt, wird die
Konfigurationsseite noch ausgedruckt.

3. Zur Erkennung und Behebung von Fehlern siehe den Abschnitt m
b th]prhphphnng” auf Seite 250

4. Wenn Sie einen Fehler nicht beheben konnen, setzen Sie sich mit der
Verkaufsstelle oder der technischen Unterstiitzung von IBM in Verbin-
dung.

Anmerkungen:

a. Halten Sie die Druckerseriennummer bereit. Die Seriennummer befin-
det sich auf dem Informationsschild im Bereich des Tonerbehilters. Sie
ist auch im Abschnitt "DRUCKERDETAILS" auf der Druckerkonﬁgura-
tionsseite aufgefiihrt (siehe den Abschnitt
drucken” auf Seite 31). Geben Sie als Maschinentyp 4332 an.

b. Wenn Sie Unterstiitzung fiir ein IBM Betriebssystem (zum Beispiel AIX,
0S/2, OS/400 und MVS) benoétigen, setzen Sie sich mit IBM Software
Support in Verbindung.
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Prfliste zur Fehlerbehebung

Symptom

Mafinahme

Im Bereich der Nachrichtenan-
zeige wird eine Nachricht
angezeigt

Siehe L.A.nhang_C_Dn.mkem.achnchtenlauf_Selteléd

Ausgefiillte Rechtecke im Bereich
der Nachrichtenanzeige

Dies weist in der Regel auf einen Fehler der Karte fiir Steuer-
einheiten oder einer der Zusatzeinrichtungen (SIMM oder Fest-
plattenlaufwerk) hin.

Mafinahme: Stellen Sie sicher, dafs die Karte fiir Steuereinheiten
ordnungsgemafl eingesteckt wurde und daf3 alle SIMMs
ordnungsgemaf in der richtigen Stecksockelgruppe installiert sind.
Anweisungen zur Installation der wahlfreien SIMMs und des Fest-

plattenlaufwerks finden Sie in L,SIMM 1nd Festplattenlaufuwerld
[z e )  oite 194,

”

Keine Nachrichten in der
Anzeige

Im Bereich der Nachrichtenanzeige wird keine Nachricht angezeigt.

MafBnahme: Der Drucker ist moglicherweise nicht eingeschaltet
oder das Netzkabel wurde abgezogen. Driicken Sie auf das Symbol
| auf dem Netzschalter, um den Drucker einzuschalten. Stellen Sie
sicher, dafs das Netzkabel angeschlossen ist.

Tonerbehilter ausgetauscht und
Drucker funktioniert nicht

Magnahme: Schalten Sie den Drucker aus. Offnen Sie den Drucker,
und korrigieren Sie den Sitz des Tonerbehilters. Halten Sie den
Tonerbehalter gerade, damit kein Toner herausféllt. Stellen Sie
sicher, dafs das gesamte Verpackungsmaterial einschlief3lich des
gelben Schliefistreifens am Ende des Tonerbehilters entfernt wurde.

Siehe den Abschnitt |, Tonerbehilter austauschen” auf Seite 168.
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Symptom

MafSinahme

Drucker -
Konfigurationsseitenfehler

MagBnahme: Stellen Sie sicher, da der Meniipunkt SEITENGROSSE
im PCL-MENU auf "Letter-Papier”, "A4" oder ein groferes Papier-
format eingestellt ist. Sie kénnen den Meniipunkt SEITENGROSSE
folgendermaflen iiberpriifen oder @ndern:

1.
2.

Drucken Sie nun die Konfigurationsseite erneut. Falls erforderlich,
stellen Sie den Wert SEITENGROSSE im "PCL-Menii” wieder her,
wenn die Konfigurationsseite erfolgreich ausgedruckt wird.

. Wenn FORMAT kleiner als LETTER oder A4 ist, driicken Sie die

Driicken Sie die Taste Online, bis OFFLINE angezeigt wird.

Driicken Sie__ die Taste Menii, bis in der Anzeige die Nachricht
"PCL-MENU" angezeigt wird.

Driicken Sie die Taste Meniipunkt, bis in der Anzeige die
Nachricht "SEITENGROSSE=FORMAT* angezeigt wird, wobei
FORMAT fur den aktuellen Standardwert steht.

Taste Wert bis LETTER, A4 oder ein groferes Papierformat
angezeigt wird.

Driicken Sie die Taste Eingabe, um das neue Format
auszuwdhlen. Neben dem Wert wird ein Stern (*) angezeigt, der
darauf hinweist, dafy der Wert jetzt aktiv ist.
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Symptom

Mafsinahme

Drucker druckt den Job nicht

Mafinahmen:

1.

Stellen Sie sicher, dass der Drucker aktiv ist, indem Sie eine
Konflguratlonsselte ausdrucken Siehe den Abschnitt

” . Priifen Sie die
Einstellungen fiir ZEITLIMIT und PERSONALTY auf mogliche
Fehler. Informationen zu den Einstellungen fiir Ihren Anschlufs
finden Sie im entsprechenden Menti:

e i o Pl ol s ool

Stellen Sie sicher, dafd Ihr Druckertreiber installiert und mit dem
richtigen Anschluf$ verbunden ist.

Uberpriifen Sie den Anschlufl beim Drucken iiber den Parallel-
anschluf3, indem Sie eine Textdatei (z. B. die Datei config.sys) an
diesen Anschluf} kopieren. Wenn diese Datei erfolgreich
gedruckt wird, liegt vermutlich ein Fehler beim Treiber vor.

Stellen Sie ferner sicher, daf8 ordnungsgemaf$ abgeschirmte und
geerdete Kabel und Anschliisse (IBM Teilenummer 63H2804 oder
das Aquivalent) verwendet werden, die nicht langer als 3 Meter
sind.

Bei Fehlern beim Drucken im LAN drucken Sie eine
Konfigurationsseite aus (siehe die Abschnitte

[Konk sirationsseite der Nofzachaifisielionkare Fir Tokeniing

. - i oder | Konfieurationsseite der Netz]
kchnittstellenkarte fiir Ethernet driicken” auf Seite 3d). Auf diese

Weise tiberpriifen Sie, ob die Karte richtig angeschlossen und
funktionsfahig ist. Wenn die Optionen fiir die
Konfigurationsseite nicht im Testmenii verfiigbar sind,
korrigieren Sie den Sitz der Karte (siehe den Abschnitt

| Netzschnittstellenkarte” auf Seite 201). Wenn die Fehler

bestehenbleiben, bendtigen Sie moglicherweise eine neue Karte.

Beachten Sie in diesem Zusammenhang auch die
Veroffentlichung Ethernet and Token Ring Quick Configuration
Guide, die mit der Netzschnittstellenkarte fiir Ethernet und
Token-Ring ausgeliefert wird.

Bei Fehlern beim Drucken mit Twinax-/Koax-Karten driicken Sie
den Knopf TEST an der Riickseite der Twinax- oder Koax-Karte,
um eine interne Konfigurationsseite zu generieren. Auf diese
Weise tiberpriifen Sie, ob Karte richtig angeschlossen und
funktionsfahig ist.

Beachten Sie in diesem Zusammenhang auch die
Verodffentlichung Twinax/Coax Configuration Guide, die mit der
Netzschnittstellenkarte fiir Twinaxial- und Koaxialanschliisse
ausgeliefert wird.
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Symptom

MafSinahme

Ausgabe in falsches Papierfach

Uberpriifen Sie die Einstellung AUSGABE im Papiermenti. Siehe
den Abschnitt |,Papiermenii” auf Seite 108. Beachten Sie, daf der
Jobwert (durch den Druckertreiber oder die Anwendung festgelegt)
die Einstellung an der Konsole aufser Kraft setzt.

Falsches Papierformat
ausgewahlt

Uberpriifen Sie die Einstellung FACH im Papiermenti. Siehe den
Abschnitt LEa.p.Lenme:m_au.f_SeLteJ.Qg Beachten Sie, daf3 der Jobwert
(durch den Druckertreiber oder die Anwendung festgelegt) die
Einstellung an der Konsole aufer Kraft setzt. Uberpriifen Sie ferner
den Wert ZUS.FACH im Papiermenti.

Papier von falscher Quelle
ausgewdhlt

Der Drucker sucht in den folgenden Situationen automatisch in
anderen Fachern nach Papier:

* Das angeforderte Fach enthilt das falsche Papierformat.

* Das angeforderte Fach ist leer und im Papiermenii ist fiir den
Meniipunkt FACHWECHSEL die Einstellung EIN festgelegt.

Wenn der Drucker das richtige Papierformat in keinem der Facher
finden kann, wird die Nachricht "011 <PAPIER> IN <FACH>
EINLEGEN" angezeigt, wobei das Fach das letzte durchsuchte Fach
und nicht notwendigerweise das von Thnen angegebene Fach ist.

Mafinahmen:

1. Um die Papierfachumschaltung fiir leere Papierfiacher
auszuschalten, dandern Sie im Papiermenti die Einstellung fiir
FACHWECHSEL in AUS.

2. Um ein bestimmtes Fach von der automatischen Umschaltfolge
fiir die Papierfacher auszunehmen, legen Sie fiir den
entsprechenden Mentipunkt des Papiermentis den Wert EIN fest:
SCHUTZ Z.F,, SCHUTZ F.1, SCHUTZ E2, SCHUTZ E3,
SCHUTZ F.4, SCHUTZ E.5 oder UM.ESCHUTZ

3. Die Papierfachumschaltung erfolgt automatisch, wenn der
Drucker das falsche Papierformat im angeforderten Fach
feststellt. Diese Art der Papierfachumschaltung kann nicht
ausgeschaltet werden. Papierfacher konnen von dieser Art der
Papierfachumschaltung auch nicht ausgenommen werden.
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Symptom

Mafsinahme

Papierfachumschaltung
funktioniert nicht

Mafinahmen:

1. Stellen Sie sicher, dafs im Papiermenii fiir den Meniipunkt
FACHWECHSEL die Einstellung EIN festgelegt ist. Siehe den

Abschnitt L,Ea.plermenu_auf_Seue_lﬂd

2. Die Papierfachumschaltung erfolgt nicht, wenn zwei Fécher tiber
dasselbe Format mit einer jeweils anderen Ausrichtung
verfligen. Wenn beispielsweise in Fach 1 und Fach 3 Letter-
Papier eingelegt ist, in Fach 1 jedoch die Zufiihrung iiber die
kurze Kante und in Fach 3 tiber die lange Kante erfolgt, wird
keine Papierfachumschaltung vorgenommen. Legen Sie das
Papier erneut ein, so dafd die Ausrichtung iibereinstimmt. Siehe

den Abschnitt | Kapitel 4 Papier handhaben” auf Seite 411

Verlorene Seiten nach Behebung
eines Papierstaus

Legen Sie fiir STAUBEHEBG. im Konfigurationsmenti oder mit
Hilfe des Druckertreibers die Einstellung EIN fest. (Die Einstellung
des Treibers setzt die Einstellung im Mentii aufSer Kraft.) Siehe den

Abschnitt L.Kon.ﬁ.gu.tai;l.Qn.smem.lLau.f_SeLt&L‘Ld Beachten Sie, daf

dies den Durchsatz verringert.

Drucken erfolgt zu langsam

Mafinahmen:

1. Legen Sie eventuell fiir STAUBEHEBG. im Konfigurationsmenti
oder mit Hilfe des Druckertreibers die Einstellung AUS fest. (Die
Einstellung des Treibers setzt die Einstellung im Menii aufer

Kraft.) Siehe den Abschnitt [ Konfigurationsmenii” anf Seite 114.

2. Wenn Sie zusétzlichen Speicher installiert haben, stellen Sie
sicher, daf$ der Drucker diesen erkennt. Drucken Sie eine
Konfigurationsseite aus (siehe den Abschnitt

i i i v i ). Suchen Sie
GESAMTSPEICHER unter , INSTALLIERTE OPTIONEN”. Wenn
der Drucker nicht den gesamten installierten Speicher erkennt,
entfernen Sie das Speicher-SIMM und setzen es erneut ein. Wenn
der Fehler durch das erneute Einsetzen des Speicher-SIMMs
nicht behoben wird, tauschen Sie das Speicher-SIMM aus.

3. Bei IPDS versuchen Sie, mit der Einstellung AUS fiir VPA-PRFG
im IPDS-Menti zu drucken.

Papier hinzugefiigt und Drucker
funktioniert nicht

Sie haben Papier hinzugefiigt oder ausgetauscht, und der Drucker
druckt nicht.

Mafinahmen:

1. Offnen und schliefen Sie das Druckerfach, und stellen Sie sicher,
daf3 es richtig positioniert ist.

2. Stellen Sie sicher, dafd das Papier richtig eingelegt wurde.
Anweisungen zum Einlegen von Papier finden Sie in

”
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Symptom

MafSinahme

Drucker druckt falsche Schriftart

Sie haben einen Druckjob gestartet, und die verwendete Schriftart
stimmt nicht mit der gewtiinschten Schriftart tiberein.

Mafinahmen:
1.

Wenn Sie IPDS-Jobs drucken, iiberpriifen Sie, ob Sie die
Ersetzung fiir Schriftarten eingeschaltet haben (legen Sie im
IPDS-Menti fiir FONT SUB die Einstellung EIN fest). Siehe den
Abschnitt L IPDS-Menii” auf Seite 128

Drucken Sie eine Liste der Schriftarten fiir die zu druckende Art
von Daten. Siehe den Abschnitt | Liste der PCI 5e-Schriftarted
Eracken” auf Sei 31II. Tor DostScrint-Oohnif Tenckon]
bhuf Seite 39 oder | Liste der residenten IPDS-Schriftarten
Hrucken” auf Seite 34

Der Fehler liegt moglicherweise bei der Software. Uberpriifen
Sie, ob Sie die richtigen Schriftarten geladen haben.

Einstellung fiir beidseitiges
Drucken wird ignoriert

Die Einstellung BEIDSEITIG=AUS im Papiermenti ist die Standard-
einstellung des Druckers. Die Einstellungen Ihrer Anwendung oder
des Treibers setzen diese Standardeinstellung aufler Kraft. Stellen
Sie sicher, daf in der Anwendung, dem Treiber oder an beiden
Stellen die richtige Einstellung fiir beidseitiges Drucken (Duplex)
angegeben ist.
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Symptom

Mafsinahme

PostScript-Druckfehler

Wenn Thr Drucker PostScript-Jobs nicht ordnungsgemaf} druckt, ist
die Druckausgabe unformatiert und enthélt unbekannte Zeichen (z.
B. %%-Kennungen und Informationen zur Schriftart). Einige
Druckjobs wie beispielsweise Anzeigenausdrucke und PCL5e-Jobs
werden moglicherweise ordnungsgemafs ausgedruckt.

Mafinahmen:

1.

Stellen Sie sicher, dafs Sie einen PostScript-Druckertreiber
installiert haben und daf8 dieser mit dem richtigen Anschluf3
verbunden ist.

Wenn der Treiber richtig installiert und verbunden ist, stellen Sie
sicher, dafs der Drucker {iber ausreichend Speicher verfiigt (siehe
Abschnitt |, Speicherhedarf” auf Seite d). Wenn der Drucker iiber
ausreichend Speicher verfiigt, liegt vermutlich ein Fehler beim
PostScript-Druckertreiber oder beim Druckjob vor.

Wenn Sie eine Ethernet- oder Token-Ring-Verbindung
verwenden, stellen Sie sicher, dal im Token-Ring- oder Ethernet-
Menti fiir den Meniipunkt PERSONALTY die Einstellung AUTO
oder PS festgelegt wurde. Die Einstellung AUTO erméglicht es
dem Drucker, beliebige Datenstréme zu verarbeiten. Die
Einstellung PS dediziert die Karte fiir PostScript-Jobs. Wenn fiir
PERSONALTY die Einstellung PCL oder IPDS festgelegt ist,
konnen Sie mit dieser Karte keine PostScript-Jobs drucken.
Legen Sie im PS-Menii fiir den Mentipunkt FEHLERDRUCK die
Einstellung EIN fest (siehe den Abschnitt

Beite 12d).
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Symptom

MafSinahme

IPDS-Druckfehler

IPDS-Jobs werden nicht gedruckt.

Mafinahmen:
1.

Drucken Sie eine Konfigurationsseite aus. Siehe den Abschnitt

i i i ” . Wenn die
Steuereinheit die IPDS-Zusatzeinrichtung erkennt, wird auf der
Konfigurationsseite das IPDS-Menii und unter "INSTALLIERTE
OPTIONEN" ,IPDS” aufgelistet. Wenn IPDS nicht aufgelistet
wird, entfernen Sie das IPDS-SIMM und setzen es erneut ein.
Wenn der Fehler durch das erneute Einsetzen des SIMMs nicht
behoben wird, tauschen Sie das SIMM aus.

Wenn Sie eine Ethernet- oder Token-Ring-Verbindung
verwenden, stellen Sie sicher, dafs IThr Drucker fiir TCP/IP
konfiguriert wurde. Sie konnen IPDS-Jobs nicht an den Drucker
senden, wenn die Ethernet- oder Token-Ring-Karte nicht fiir
TCP/IP konfiguriert wurde. Weitere Informationen zur
Konfiguration von Ethernet- und Token-Ring-Karten finden Sie
in der Veroffentlichung Ethernet and Token Ring Quick
Configuration Guide.

Wenn Sie eine Ethernet- oder Token-Ring-Verbindung
verwenden, stellen Sie sicher, daf im Token-Ring- oder Ethernet-
Menti fiir den Meniipunkt PERSONALTY die Einstellung AUTO
oder IPDS festgelegt wurde. Die Einstellung AUTO ermoglicht
es dem Drucker, beliebige Datenstrome zu verarbeiten. Die
Einstellung IPDS dediziert die Karte fiir IPDS-Jobs. Wenn fiir
PERSONALTY die Einstellung PCL oder PS (PostScript)
festgelegt ist, konnen Sie mit dieser Karte keine IPDS-Jobs
drucken.

Stellen Sie sicher, daf$ ausreichend Speicher vorhanden ist. Siehe
den Abschnitt | Speicherbedarf” auf Seite d

Parallelanschlufs, Druckfehler

Stellen Sie sicher, dafd Ihr Druckertreiber installiert und mit dem
richtigen Anschluf$ verbunden ist.

Stellen Sie ferner sicher, daff ordnungsgemaifs abgeschirmte und
geerdete Kabel und Anschliisse (IBM Teilenummer 63H2804 oder
das Aquivalent) verwendet werden, die nicht langer als 3 Meter
sind.

Anhang A. Fehlerbehebung 257



Symptom

Mafsinahme

Schlechte Qualitat, Druckschatten

Mafinahmen:

1. Stellen Sie sicher, dafs im Konfigurationsmenii fiir den Meni-
punkt QUALITAT die Einstellung HOCH festgelegt wurde.
Siehe den Abschnitt LKonﬁg.u.ra.tlm:xsmenu_au.f_Seﬁe_lld Stellen
Sie ferner sicher, dafd im Druckertreiber oder in der Druckan-
wendung die Einstellung fiir die Randerglattung (Edge
Refinement) angegeben wurde. Werte, die in Druckjobs
festgelegt werden (entweder durch die Druckanwendung oder
den Druckertreiber), setzen die Werte aufser Kraft, die am
Drucker festgelegt wurden.

2. Erhohen Sie die Druckdichte, wenn der Farbton zu hell ist.
Wenn der Farbton zu dunkel ist, verringern Sie die Druckdichte.

Siehe den Abschnitt LDn.l.r;ksJ:a.nke_anpassen_aJ.Lf_Sm.te_ﬂﬂ

Verschiedene Probleme mit der
Druckqualitat

Die Qualitat der Druckausgabe ist nicht befriedigend. Beispiele fiir
nicht befriedigende Druckausgabe sind zu heller Druck, Streifen,
Flecken, unregelméfige Auslassungen, leere Seiten usw.

Informationen zu einer Qualitdtspriifung und Beispiele fiir
Probleme mit der Druckqualitét finden Sie unter I:Pm

Yy

Leere Seiten, Doppelblatteinzug

Mafinahmen:

1. Wenn alle Seiten leer sind, ist moglicherweise zu wenig Toner
vorhanden, ohne daf3 der Tonersensor dies festgestellt hat.
Tauschen Sie den Tonerbehilter aus. Anweisungen zum
Entfernen und Austauschen des Tonerbehilters finden Sie unter
| Tonerbehilter anstanischen” anf Seite 168

2. Vereinzelte leere Seiten wihrend eines Druckjobs kénnen durch
den gleichzeitigen Einzug mehrerer Blétter verursacht werden.
Drehen Sie das Papier um, und fiihren Sie es {iber die andere
Kante zu, oder legen Sie frisches, trockenes Papier ein. Fachern
Sie das Papier auf, bevor Sie es einlegen.

Wenn der Fehler auch mit neu installiertem Tonerbehalter auftritt,
tauschen Sie den Teilesatz aus. Siehe den Abschnitt

”
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Symptom

MafSinahme

Wiederholte Papierstaus im
Drucker

Mafinahmen:

1. Stellen Sie sicher, dafs die Fithrungen des Papierfachs fiir das
verwendete Papierformat richtig ausgerichtet sind.

2. Legen Sie nicht dasselbe Blatt Papier erneut ein.

3. Das verwendete Papier ist moglicherweise nicht mit dem
Drucker kompatibel. Uberpriifen Sie, ob das verwendete Papier
den Anforderungen fiir den Drucker entspricht. Siehe den
Abschnitt L.Ea.pler_lm.d_an.d.em_Dmakma.tenaLausxmblen_au‘
Beite ad.

4. Suchen Sie nach Hindernissen in der Papierbahn. Hindernisse
koénnen Biiroklammern und Papierreste von vorherigen Papiers-
taus sein.

5. Uberpriifen Sie das Papiervorratsfach auf beschiadigtes Papier.

6. Drehen Sie das Papier um, und fiihren Sie es iiber die andere
Kante zu, oder legen Sie frisches, trockenes Papier ein. Fichern
Sie das Papier auf, bevor Sie es einlegen.

7. Stellen Sie bei Papierstaus bei beidseitigem Drucken sicher, daf3
die Duplexeinheit richtig installiert ist. Siehe den Abschnitt

8. Wenn die oben aufgefithrten Mafinahmen nicht erfolgreich sind,

ersetzen Sie die Papierzufiihrungswalzen. Papierzufithrungs-
walzen sind Teil des Wartungsatzes. Siehe den Abschnitt

I i ] ” ES s ]zg.

Der Drucker benétigt zu viel Zeit
bis zum Druckbeginn

Der Drucker durchlauft haufig die ,Aufwarmphase”.

MagBnahme: Erhohen Sie den Wert fiir den Stromsparmodus (oder
Ruhezustand). Anweisungen zum Andern der Einstellung finden

Sie unter [Intervall fiir Stromsparmodus (Ruheznstand) dndern” aud
Beite 3d.
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Symptom

Mafsinahme

Werkseitige Standardein-
stellungen wurden nicht
zurlickgesetzt

Durch Aufrufen des Meniipunkts STANDARDWERTE im Testmenti
werden die meisten Werte auf die werkseitigen Standardein-
stellungen zurtickgesetzt. Einige Werte werden nicht zuriickgesetzt.
Dies gilt fiir die Werte SPRACHE, PCL SICHERN, PS SICHERN,
BI-DI, IP-ADRESSE, TEILNETZMASKE, GATEWAY-ADRESSE und
MAC ADDRESS.

Mafinahme: Um alle Werte mit Ausnahme der Internet-Adressen
(IP-ADRESSE, TEILNETZMASKE, GATEWAY-ADRESSE und MAC
ADDRESS) zuriickzusetzen, eine der folgenden Prozeduren
ausfiihren:

* Bei der A4-Papiergruppe: Schalten Sie den Drucker ein, wahrend
Sie gleichzeitig die Taste Druck abbrechen driicken. Im Bereich
der Nachrichtenanzeige wird KALTSTART A4 angezeigt.

* Bei der Letter-Papiergruppe: Schalten Sie den Drucker ein,
wihrend Sie gleichzeitig die Taste Online driicken. Im Bereich
der Nachrichtenanzeige wird KALTSTART LTR angezeigt.

IBM empfiehlt, eine Konfigurationsseite zu drucken, bevor Sie den
Drucker im ausgeschalteten Zustand zuriicksetzen, damit Sie
gegebenenfalls die alten Einstellungen wiederherstellen konnen.

Fehler bei vorgedruckten
Formularen

Mafinahme: Lassen Sie 5 mm Abstand zwischen den gedruckten
Daten und den vorgedruckten Linien, bzw. den Schnittkanten oder
der Perforation der vorgedruckten Formulare.

Drucker funktioniert nach Aus-
und Einschalten nicht.

Mafinahme: Schalten Sie den Drucker erneut aus. Warten Sie zehn
Sekunden und schalten ihn dann erneut ein.

Extrem gewelltes Papier

Mafsnahme:
1. Stellen Sie sicher, daf$ die Papierfacheinheiten richtig installiert
sind.

2. Stellen Sie sicher, daf} das Papier den Anforderungen entspricht.

Siehe den Abschnitt | Papier und anderes Druckmaterial
huswahlen” auf Seite 42,

3. Wenn das Papier bei einer anderen Temperatur oder
Feuchtigkeit als im Druckerraum aufbewahrt wird, erméglichen
Sie dem Papier die Anpassung an die neue Umgebung. Lassen
Sie das Papier wahrend der Anpassungszeit in der Verpackung.

4. Lagern Sie das Papier in der Originalverpackung.

5. Drehen Sie das Papier im Papierfach um, um zu priifen, ob es
sich dann weniger stark wellt.

6. Verwenden Sie frisches Papier (Papier, das erst vor kurzer Zeit
aus seiner Verpackung entnommen wurde). Verwenden Sie kein

altes Papier (Papier, das bereits vor einigen Tagen aus seiner
Verpackung entnommen wurde).
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Anhang B. Probleme mit der Druckqualitat

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um Probleme mit der Druckqualitat
(z. B. zu heller Druck, Streifen, Flecken, unregelméfiige Auslassungen, leere
Seiten usw.) zu losen. Im folgenden Teil dieses Anhangs finden Sie Beispiele
fuir schlechte Druckqualitat.

— Wichtig!
Moglicherweise konnen Sie mit Hilfe des Druckertreibers oder der
Anwendung Einstellungen fiir die Druckqualitdt auswiahlen. Falls dies
der Fall ist, setzen diese Einstellungen die am Drucker festgelegten
Werte aufer Kraft. Wenn in den folgenden Schritten die Anderung eines
Werts empfohlen wird, stellen Sie sicher, dafs diese Einstellung auch im
Treiber gedndert wird.

1.

2.

3.

Drucken Sie eine Testseite aus. Uberpriifen Sie, ob diese Seite dieselben
Probleme mit der Druckqualitdt aufweist. Ist dies nicht der Fall, liegt der
Fehler moglicherweise beim Job. Fithren Sie folgende Schritte aus, um
eine Testseite zu drucken:

a. Stellen Sie sicher, daf8 der Drucker offline ist. Wenn der Drucker
online ist, driicken Sie die Taste Online, um den Drucker in den
Status "Offline” zu versetzen.

b. Driicken Sie einmal die Taste Menii. Im Bereich der Nachrichtenan-
zeige wird TESTMENU angezeigt.

c. Driicken Sie die Taste Meniipunkt, bis DEMOSEITE angezeigt wird.
d. Driicken Sie die Taste Eingabe.

e. Driicken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status
"BEREIT” zu versetzen.

Wenn der Druck zu hell ist, stellen Sie sicher, daf$ fiir den Meniipunkt
QUALITAT im Konfigurationsmenii nicht SPARM. festgelegt ist. Versu-
chen Sie auch, einen hoheren Wert fiir DRUCKSTARKE festzulegen.

Siehe den Abschnitt |, Kanfigurationsmenii” auf Seite 116,

Wenn der Druck zu dunkel ist, versuchen Sie, einen niedrigeren Wert fiir
DRUCKSTARKE festzulegen. Versuchen Sie ferner, fiir QUALITAT die
Einstellung HOCH festzulegen.

Wenn die Druckqualitét schlecht ist, legen Sie fiir QUALITAT die Einstel-
lung HOCH fest. Versuchen Sie auch, einen niedrigeren Wert fiir
DRUCKSTARKE festzulegen.
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10.

11.

Wenn kleine Zeichen schlecht lesbar sind, legen Sie fiir QUALITAT die
Einstellung HOCH fest. Versuchen Sie auch, einen niedrigeren Wert fiir
DRUCKSTARKE festzulegen.

Stellen Sie sicher, dafs das verwendete Papier frisch und trocken ist und
den Anforderungen entspricht. Weitere Informationen finden Sie unter

e PFYE A S ] lon” Al Soie Dl

Installieren Sie einen neuen Tonerbehélter. Ein zu heller Druck weist
moglicherweise darauf hin, dafs der Tonerbehalter ausgetauscht werden
mufs. Anweisungen zum Entfernen und Austauschen des Tonerbehilters
finden Sie unter a 7 i

Achtung: Sie sollten den Tonerbehalter nicht entfernen und schiitteln.
Dadurch kann der Toner aus dem Behilter auslaufen.

Wenn der Ausdruck Flecken und Streifen aufweist, drucken Sie mehrere
Testseiten, um Verunreinigungen zu beseitigen.

Wenn das Problem bei komplexen Grafiken oder Abbildern auftaucht
und die Nachricht MRT-KOMPRIMIERG. AKTIV angezeigt wird, &ndern
Sie die Einstellung fiir den Mentipunkt PAGEPROT in EIN. Dieser Menii-
punkt kann in bestimmten Datenstrommentis (PCL-Menii, PS-Menti oder
IPDS-Menti) individuell festgelegt werden. Moglicherweise benétigen Sie
mehr Speicher. Informationen zum Speicherbedarf finden Sie unter

77

Wenn die Einstellung fiir den Mentipunkt RAND-RAND EIN lautet,
legen Sie fiir diesen Mentipunkt AUS fest. Der Mentipunkt RAND-RAND
befindet sich in den folgenden Mentis:

° _ s 77

o | PS-Menii” ainf Seite 124

. B Y72

Denken Sie daran, die Einbrennstation auszutauschen. Siehe den
Abschnitt | Teilesatz austanschen” anf Seite 179
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Druck ist zu hell

Mogliche Ursachen

Empfohlene Mafinahmen

Druckbeispiel

Der Sparmodus ist
festgelegt.

Stellen Sie sicher, dafd der
Sparmodus nicht festgelegt wurde.
Uberprijfen Sie die Einstellungen
des Drucktreibers, und lesen Sie

auch unter | Konfigurationsmenii’l
Buf Seite 114

nach.

Die Druckdichte ist zu
niedrig festgelegt.

Legen Sie gegebenenfalls einen
hoheren Wert fest. Siehe den

Abschnitt | Konfigurationsmenii” auf
Beite 114.

Das Papier ist feucht.

Legen Sie frisches, trockenes Papier
ein.

Im Tonerbehélter ist zu

wenig Toner vorhanden.

Tauschen Sie den Tonerbehélter aus.
Siehe den Abschnitt
[ hen” auf Selte 163,

Der Tonerbehalter ist
beschadigt oder hat die
Lebensdauer von 23.000
Seiten uberschritten.

Tauschen Sie den Tonerbehélter aus.
Siehe den Abschnitt
bustanschen” auf Seite 16.

Tonerflecken auf dem Ausdruck

Mogliche Ursachen

Empfohlene Mafinahmen

Druckbeispiel

den Anforderungen.

Das Papier entspricht nicht

Verwenden Sie das empfohlene
Papier. Siehe den Abschnitt [Papiel
und anderes Druckmaterial

[ Hlen” anf Soite 10,

Der Tonerbehalter ist
beschadigt.

Tauschen Sie den Tonerbehilter aus.
Siehe den Abschnitt
bustauschen” auf Seite 168.
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Sich wiederholende Markierungen auf dem Ausdruck

Moégliche Ursachen Empfohlene Mafinahmen Druckbeispiel
Die Papierbahn ist Drucken Sie mehrere leere Seiten,
verschmutzt. um die Verunreinigung zu —
beseitigen. -
—
—

W

Der Tonerbehalter ist Tauschen Sie den Tonerbehilter aus.
beschadigt. Siehe den Abschnitt

”

Vi

UnregelmaRige Auslassungen oder helle Bereiche auf dem Ausdruck

Mogliche Ursachen Empfohlene MafSinahmen Druckbeispiel
Das Papier ist feucht. Legen Sie frisches, trockenes Papier
ein.

Das Papier entspricht nicht | Verwenden Sie das empfohlene
den Anforderungen. Papier. Siehe den Abschnitt [ Papiel
und anderes Druckmaterial

buswihlen” auf Seite 49

Der Schliefstreifen des Entfernen Sie den Schliefsstreifen
Tonerbehilters wurde noch | des Tonerbehélters.
nicht entfernt.
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Vertikale Markierungen auf dem Ausdruck

Mogliche Ursachen

Empfohlene Mafinahmen

Druckbeispiel

Der Tonerbehalter ist
beschadigt.

Tauschen Sie den Tonerbehélter aus.

Siehe den Abschnitt

”

Vertikale, streifenférmige Auslassungen oder helle Bereiche auf dem Ausdruck

Mogliche Ursachen

Empfohlene Maffinahmen

Druckbeispiel

Der Tonerbehalter ist nicht
ordnungsgemaf installiert.

Setzen Sie den Tonerbehalter erneut

ein.

Der Tonerbehalter ist
beschadigt.

Tauschen Sie den Tonerbehélter aus.

Siehe den Abschnitt

| hen” anf Selic 163,
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Gesamter Ausdruck ist schwarz

Mogliche Ursachen

Empfohlene MafSinahmen

Druckbeispiel

Der Tonerbehalter ist
beschadigt.

Tauschen Sie den Tonerbehilter aus.

Siehe den Abschnitt

”

Die Stromversorgung fiir
den Drucker ist
fehlgeschlagen.

Rufen Sie den Kundendienst an.

Gesamter Ausdruck ist leer

Mogliche Ursachen

Empfohlene MafSinahmen

Druckbeispiel

Der Schlief3streifen des
Tonerbehalters wurde noch
nicht entfernt.

Entfernen Sie den Schlief3streifen
des Tonerbehélters.

Es wurden mehrere Blatter
eingezogen.

Fachern Sie das Papier auf.

Im Tonerbehalter ist zu
wenig Toner vorhanden.

Tauschen Sie den Tonerbehalter aus.

Siehe den Abschnitt
IE EI E E : r” f s : ] E Ei.

Der Tonerbehilter ist
beschadigt.

Tauschen Sie den Tonerbehilter aus.

Siehe den Abschnitt
I I ” : s ] E él

Die Stromversorgung fiir
den Drucker ist
fehlgeschlagen.

Rufen Sie den Kundendienst an.
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WeilRe Flecken in schwarzem Abbildbereich

Mogliche Ursachen

Empfohlene Mafinahmen

Druckbeispiel

Das Papier entspricht nicht
den Anforderungen.

Verwenden Sie das empfohlene
Papier. Siehe den Abschnitt
und anderes Druckmaterial

| lor auf ol dd.

Der Tonerbehilter ist
beschadigt.

Tauschen Sie den Tonerbehilter aus.

Siehe den Abschnitt
[ hon” anf Seite 168,

Toner I6st sich oder schmiert

Mogliche Ursachen

Empfohlene Maffinahmen

Druckbeispiel

Das Papier ist feucht.

Legen Sie frisches, trockenes Papier
ein.

Das Papier entspricht nicht
den Anforderungen.

Verwenden Sie das empfohlene
Papier. Siehe den Abschnitt [Papiel
und anderes Druckmaterial

[ “Rlon” auf Soitadd.

Die Einbrennstation
funktioniert nicht
ordnungsgemas.

Tauschen Sie den Teilesatz aus.
Siehe den Abschnitt
I I 7 : s 3 s ] zzl.
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Ausdruck ist beschadigt

Druckbeispiel

Moégliche Ursachen Empfohlene Mafinahmen
Das Papier entspricht nicht | Verwenden Sie das empfohlene
den Anforderungen. Papier. Siehe den Abschnitt
und anderes Druckmaterial
| hlon anf Seitadd.

Das Papier ist sehr feucht. |Legen Sie frisches, trockenes Papier

ein.

Beschadigtes Papier wurde |Legen Sie frisches, trockenes Papier
in das Papierfach eingelegt. | ein.

Druckbild ist verschwommen und undeutlich

Mogliche Ursachen Empfohlene MafSinahmen Druckbeispiel
Das Papier entspricht nicht | Verwenden Sie das empfohlene
den Anforderungen. Papier. Siehe den Abschnitt @
uind anderes Druckmaterial
posanderes Dryckmate PRINTLE
PRINTELR
PRINTELR
BEINTES
Das Papier ist feucht. Legen Sie frisches, trockenes Papier
ein. PRIW ER
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Anhang C. Druckernachrichten

In diesem Kapitel werden Druckernachrichten aufgelistet. Die Statusnach-
richten des Druckers werden im folgenden Abschnitt, [ Statusnachrichtens, in
alphabetischer Reihenfolge aufgelistet. Die Fehlernachrichten des Druckers

sind im Abschnitt |, Eehlernachrichten” auf Seite 278 in der Reihenfolge der

zugehorigen Nummern aufgelistet.

Statusnachrichten

ABBRUCH ANGEE
Bedeutung: Der Benutzer hat die Taste Druck abbrechen verwendet,
um den Druckjob abzubrechen. Der Drucker fiihrt den Druckjob
solange aus, bis die Anforderung verarbeitet ist.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

KALTSTART A4
Bedeutung: Der Drucker startet und setzt alle Mentiwerte auf die
werkseitigen Standardeinstellungen zurtick. Die A4-Papiergruppe ist
die Standardeinstellung.

Mafinahme: Keine Mafsnahme erforderlich, es sei denn, Sie miissen
bestimmte Einstellungen fiir den Drucker wiederherstellen (z. B. die
Standardfacher).

KALTSTART LTR
Bedeutung: Der Drucker startet und setzt alle Mentiwerte auf die
werkseitigen Standardeinstellungen zuriick. Die LTR-Papiergruppe ist
die Standardeinstellung.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich, es sei denn, Sie miissen
bestimmte Einstellungen fiir den Drucker wiederherstellen (z. B. das
Standardfach).

KONTEXTSICHERUNG ANGEPASST
Bedeutung: Der Drucker wurde fiir die Verwendung der Kontextspei-
cheroption (PCL SICHERN und PS SICHERN im Speicherkonfigurati-
onsmenii) konfiguriert. Aufgrund einer Konfigurationsanderung ver-
fugt der Drucker nicht mehr tiber ausreichend Speicher, um die
Kontextspeicherung zu unterstiitzen.

Maginahme: Driicken Sie Weiter. Erweitern Sie den Speicher des
Druckers, um die Kontextspelcherung w1ederherzustellen Weitere
Informationen finden Sie unter ”
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KONTEXTSICH.GEA.
Bedeutung: Die Werte fiir die Meniipunkte PCL SICHERN oder PS
SICHERN im Speicherkonfigurationsmenii wurden gedndert.

Mafinahme: Driicken Sie die Taste Weiter, um die neuen Werte zu
bestatigen, und fahren Sie mit dem Drucken fort.

KOAX-HEX-DRUCK
Bedeutung: Sie drucken einen hexadezimalen Speicherauszug zur
Fehlerbehebung bei nicht-IPDS-Jobs, die iiber den Koaxialanschlufs
gesendet wurden.

Mafinahme: Wihlen Sie KX-HEX ABBRECHEN aus dem Testmenii
aus, um den Speicherauszug abzubrechen.

KOPIE n VON nn
Bedeutung: Sie haben mehrere Kopien eines Druckjobs angefordert.
Die Zahl in dieser Nachricht erhoht sich mit jeder Kopie, die der
Drucker erstellt.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

NICHT AUSSCHALT.
Bedeutung: Sie haben eine Mikrocodeaktualisierung an den Drucker
gesendet, die gegenwartig verarbeitet wird.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

Anmerkung: Schalten Sie den Drucker nicht aus, solange diese Nach-
richt angezeigt wird. Durch das Ausschalten kénnte der
Drucker beschéddigt werden.

NEUSTART PL.FMT
Bedeutung: Der Drucker fiihrt einen Neustart durch, um ein Fest-
plattenlaufwerk in seine Konfiguration aufzunehmen.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

FINISHER PAUSE
Bedeutung: Sie haben den Knopf Pause am 2000-Blatt-Finisher
gedriickt. Der Drucker hilt vor dem nachsten Druckjob an.

Mafinahme: Driicken Sie den Knopf Pause ein zweites Mal, um den
Druck wieder zu starten.

PLATTE FORMAT. / PLATTE IGNORIER.
Bedeutung: Sie starten mit einem nicht formatierten Festplattenlauf-
werk, oder Sie haben die Aktion PLATTE FORMATIEREN im Test-
menii ausgewahlt.
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Mafinahme: Driicken Sie die Taste Wert, um das Festplattenlaufwerk
zu formatieren. Driicken Sie gleichzeitig die Tasten Umschalten und
Wert, um fortzufahren, als wire kein Festplattenlaufwerk installiert.

FLUSH...
Bedeutung: Der Drucker bricht einen PCL5e- oder PostScript-Job ab.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

FORMATIERUNG
Bedeutung: Der Drucker formatiert das Festplattenlaufwerk.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

F/W xxxxxxx
Bedeutung: Firmware-Fehler (xxxxxxx steht fiir einen alphanumeri-
schen Wert).

Mafinahme: Schalten Sie den Drucker aus, warten Sie 10 Sekunden
und schalten ihn erneut ein. Wenn der Fehler bestehenbleibt, setzen
Sie sich mit dem technischen Kundendienst in Verbindung.

Anmerkung: Wenn Firmware-Fehler auftreten, druckt der Drucker
moglicherweise eine Fehlerseite. Falls der Drucker eine
Fehlerseite druckt, bewahren Sie diese auf, um sie dem
Kundendienst zu iibermitteln.

E/A-INITIALIS.
Bedeutung: Die Netzschnittstellenkarte wird initialisiert.

Mafinahme: In der Regel ist keine Mafinahme erforderlich. Wenn die
Nachricht weiterhin angezeigt wird und kein Ausdruck erfolgt, und
wenn Sie eine Ethernet- oder Token-Ring-Karte verwenden, stellen Sie
sicher, dafs das LAN-Kabel angeschlossen und die Netzschnittstellen-
karte eingesteckt ist.

IPDS KOAX
Bedeutung: Der Drucker empfangt IPDS-Daten {iber die Koax-
Schnittstelle.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

IPDS ETHERNET
Bedeutung: Der Drucker empfangt IPDS-Daten iiber die Ethernet-
Schnittstelle.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

IPDS TOKEN-RING
Bedeutung: Der Drucker empfangt IPDS-Daten iiber die Token-Ring-
Schnittstelle.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.
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IPDS TWINAX
Bedeutung: Der Drucker empfangt IPDS-Daten tiber die Twinax-
Schnittstelle.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

JOB IN WSCHL.
Bedeutung: Eine Informationsseite wurde der Druckerwarteschlange
hinzugefiigt.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

TASTE UNGULTIG
Bedeutung: Sie haben eine ungiiltige Taste gedriickt.

Maginahme: Driicken Sie eine andere Taste. In einigen Fallen miissen
Sie moglicherweise die Taste Online driicken, um andere Tasten,
beispielsweise die Taste Menii, verwenden zu konnen.

MENU GESPERRT
Bedeutung: Der Systemadministrator hat das Menti gesperrt. Sie
konnen die Einstellung im Menii anzeigen, Sie konnen sie jedoch
nicht dndern.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

MRT-KOMPRIMIERG
Bedeutung: Der Drucker komprimiert das Seitenabbild, das gerade
gedruckt wird.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

MRT-LOSSY-KOMPR. AKTIV
Bedeutung: Der Drucker komprimiert das Seitenabbild, das gerade
gedruckt wird. Uberpriifen Sie, ob die Ausgabe zufriedenstellend ist.

Maginahme: Keine Mafinahme erforderlich. Um die Komprimierung
auszuschalten, den Seitenschutz aktivieren, indem fiir den Mentipunkt
PAGEPROT die Einstellung EIN festgelegt wird. Der Mentipunkt
PAGEPROT ist in den Mentis PCL, PostScript (PS) und IPDS verfiig-
bar.

Anmerkung: Der Seitenschutz funktioniert nur dann, wenn der Druk-
ker iiber ausreichend Speicher verfiigt. Informationen
iiber den Speicherbedarf fiir verschiedene System-

erweiterungen finden Sie unter | Speicherbedarf” auf
Beited.

NEUE WERTE AN NACHST. GRENZE
Bedeutung: Um einen Meniiwert zu dndern, haben Sie den Drucker in
den Status "Offline” versetzt, wiahrend ein Job gedruckt wurde. Der
neue Wert wird moglicherweise erst bei der folgenden , Jobgrenze”
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wirksam. Verschiedene Datenstrome, insbesondere SCS, definieren
Jobgrenzen auf unterschiedliche Weise, so dafd es eine Weile dauern
kann, bis der neue Wert wirksam wird.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich. Wenn Fehler auftreten,
stellen Sie sicher, dafd Sie den Drucker nur dann in den Status "Offli-
ne” versetzen, um Meniiwerte zu dndern, wenn keine Jobs gedruckt
werden (der Drucker befindet sich dann im Status "Bereit”).

NICHT-IPDS KOAX
Bedeutung: Der Drucker empfangt SCS- oder DSC/DSE-Daten iiber
die Twinax-Schnittstelle.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

NICHT-IPDS TWINAX
Bedeutung: Der Drucker empfangt SCS-Daten {iber die Twinax-
Schnittstelle.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

OFFLINE
Bedeutung: Der Drucker befindet sich im Status "Offline".

Mafinahme: Driicken Sie die Taste Online, um den Drucker zu akti-
vieren.

ONLINE HEX-DRUCK
Bedeutung: Der Drucker erstellt einen hexadezimalen Speicherauszug.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

PA1 ANGEFORDERT
Bedeutung: Eine PAl-Anforderung wurde {iber die Koax-Schnittstelle
an den Host gesendet.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

PA2 ANGEFORDERT
Bedeutung: Eine PA2-Anforderung wurde tiber die Koax-Schnittstelle
an den Host gesendet.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

SEITEN:nnnn
Bedeutung: Dies ist eine Reaktion auf den Meniipunkt SEITENZAHL
im Maschinendatenmenti, wobei nnnn die Anzahl der Seiten angibt,
die der Drucker gedruckt hat.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

PCL ETHERNET
Bedeutung: Der Drucker empfangt PCL5e-Daten iiber die Ethernet-
Schnittstelle.
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Mafinahme: Keine Mafsinahme erforderlich.

PCL PARALLEL
Bedeutung: Der Drucker empfangt PCL5e-Daten tiber die Parallel-
schnittstelle.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

PCL TOKEN-RING
Bedeutung: Der Drucker empfangt PCL5e-Daten iiber die Token-Ring-
Schnittstelle.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

PJL KOAX
Bedeutung: Der Drucker empfangt oder sendet PJL-Daten tiber die
Koaxialschnittstelle.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

PJL ETHERNET
Bedeutung: Der Drucker empfangt oder sendet PJL-Daten iiber die
Ethernet-Schnittstelle.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

PJL PARALLEL
Bedeutung: Der Drucker empfangt oder sendet PJL-Daten tiber die
Parallelschnittstelle.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

PJL TWINAX
Bedeutung: Der Drucker empfangt oder sendet PJL-Daten tiber die
Twinaxialschnittstelle.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

BITTE WARTEN
Bedeutung: Der Drucker verarbeitet Daten und kann nicht sofort auf
eine Anforderung reagieren.

Mafinahme: Warten Sie, bis die Nachricht nicht mehr angezeigt wird.
Wenn die Nachricht weiterhin angezeigt wird und die Verarbeitung
auf dem Host offenbar unterbrochen wurde, schalten Sie den Drucker
aus, warten Sie zehn Sekunden und schalten ihn dann erneut ein.

STROMSPAREN EIN
Bedeutung: Der Drucker befindet sich im Stromsparmodus und hat
die Stromversorgung fiir einige seiner Komponenten unterbrochen.
Die Stromversorgung wird wiederaufgenommen, sobald ein Job tiber-
geben wird.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.
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DRUCKERFEHLER / AUSSCHALTEN
Bedeutung: Ein unerwarteter Firmware-Fehler ist aufgetreten.

Mafinahme: Schalten Sie den Drucker aus und anschlieSend wieder
ein. Der Drucker sollte eine Fehlerseite ausdrucken. Wenn der Fehler
bestehenbleibt, den Kundendienst benachrichtigen.

PS KOAX
Bedeutung: Der Drucker empfangt PostScript-Daten iiber die Koa-
xialschnittstelle.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

PS ETHERNET
Bedeutung: Der Drucker empfangt PostScript-Daten iiber die
Ethernet-Schnittstelle.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

PS PARALLEL
Bedeutung: Der Drucker empfangt PostScript-Daten tiber die Parallel-
schnittstelle.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

PS TOKEN-RING
Bedeutung: Der Drucker empfangt PostScript-Daten tiber die Token-
Ring-Schnittstelle.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

PS TWINAX
Bedeutung: Der Drucker empfangt PostScript-Daten tiber die Twina-
xialschnittstelle.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

PS WARTEN
Bedeutung: Der Drucker wartet auf PostScript-Daten.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

BEREIT
Bedeutung: Der Drucker ist fiir den Empfang von Daten bereit.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

FORMAT.AUSFUHR. / PLATTE IGNORIER.
Bedeutung: Eine Eingabeaufforderung, damit Sie die Formatierung
des Festplattenlaufwerks bestétigen.

MafBinahme: Driicken Sie die Taste Wert, um das Festplattenlaufwerk
zu formatieren. Driicken Sie gleichzeitig die Taste Wert und die Taste
Umschalten, um die Formatierung abzubrechen.
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SPEICHERKONFIG.
Bedeutung: Der Drucker hat einen Druckjob empfangen, der die
Anpassung von Speichereinstellung fiir die aktuelle Seite erfordert.

Maginahme: Es ist keine Mafinahme erforderlich. Der Drucker rekonfi-
guriert seine Speichereinstellungen, um die aktuelle Seite zu drucken.
Anschlieflend werden die Einstellungen wieder in die vorherigen
Werte gedndert. Weitere Informationen finden Sie unter

77

SCHRIFTARTEN WERDEN ZURUCKGESETZT / DRUCKER NICHT AUS-
SCHALTEN
Bedeutung: Sie haben den Meniipunkt IPDS-FONT RUCKS im Test-
menii ausgewdhlt, und der Drucker 16scht alle von IPDS erfassten
Schriftarten.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich. Schalten Sie den Drucker
nicht aus, bis eine weitere Nachricht angezeigt wird.

DRUCKER ZURUCKSETZEN
Bedeutung: Der Drucker wird auf die Standardeinstellungen zuriick-
gesetzt.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

STANDARDWERTE WIEDERHERSTELLEN
Bedeutung: Der Drucker stellt die werkseitigen Standardeinstellungen
wieder her.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

WECHSEL ZU IPDS
Bedeutung: Der Drucker schaltet auf IPDS um.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

WECHSEL ZU PCL
Bedeutung: Der Drucker schaltet auf PCL5e um.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

WECHSEL ZU PS
Bedeutung: Der Drucker schaltet auf PostScript um.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

FACH HEBEN
Bedeutung: Ein Papierfach wird angehoben.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.
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TWINAX-HEX-DRUCK
Bedeutung: Sie drucken einen hexadezimalen Speicherauszug zur
Fehlerbehebung bei nicht-IPDS-Jobs, die tiber den Twinaxialanschlufs
gesendet wurden.

Maginahme: Wihlen Sie TX-HEX ABBRECHEN aus dem Testmenii
aus, um den Speicherauszug abzubrechen.

FLASH AKTUAL./NICHT AUSSCHALT.
Bedeutung: Sie haben eine Mikrocodeaktualisierung an den Drucker
gesendet, die gegenwartig verarbeitet wird.

Mafinahme: Keine Mafinahme erforderlich.

Anmerkung: Schalten Sie den Drucker nicht aus, solange diese Nach-
richt angezeigt wird. Durch das Ausschalten konnte der
Drucker beschéddigt werden.

WARTEN AUF DRUCKERLEERLAUF
Bedeutung: Sie haben versucht, vom Testmenii aus zu drucken, wah-
rend der Drucker PCL-, PostScript- oder IPDS-Daten verarbeitet hat.

Mafinahme: Wenn fiir den Datenstrom (PCL5e, PostScript oder IPDS)
eine Zeitlimitiiberschreitung am Anschlufi auftritt, wird an der
Bedienerkonsole die Nachricht BEREIT angezeigt. Warten Sie auf die
Nachricht BEREIT, und versuchen Sie, erneut zu drucken.

AUFWARMUNG
Bedeutung: Der Drucker befindet sich in der Aufwérmphase. Wenn
diese Phase abgeschlossen ist, wird die Bereitnachricht (BEREIT)
angezeigt.

Mafinahme: Keine Mafsnahme erforderlich. Wenn die Nachricht offen-
sichtlich zu haufig angezeigt wird, erhchen Sie den Wert fiir den
Stromsparmodus. Anweisungen zum Andern der Einstellung finden

Sie unter | Intervall fiir Stromsparmadus (Ruhezustand) dndern” auf
Beite 39,

Wenn die Nachricht mehrere Minuten lang angezeigt wird, ist der
Anschluf fiir die Druckersteuereinheit moglicherweise fehlerhaft.
Rufen Sie in diesem Fall den Kundendienst an.
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Fehlernachrichten

Die folgenden Fehlernachrichten erfordern einen Bedienereingriff. Sie sind in
aufsteigender Reihenfolge der Nummern aufgelistet.

002 ZU WENIG TONER
Bedeutung: Es ist nur noch wenig Toner im Tonerbehilter des Druk-
kers vorhanden.

Mafinahme: Driicken Sie die Taste Weiter, um mit dem Drucken
fortzufahren (die Nachricht ZU WENIG TONER wird weiterhin ange-
zeigt). Stellen Sie sicher, daf} ein neuer Tonerbehilter zur Verfiigung
steht. Wenn die Druckqualitdt nicht mehr zufriedenstellend ist, instal-
lieren Sie den neuen Tonerbehilter. Siehe den Abschnitt

”

Mit dem Meniipunkt TONER SCHW. im Konfigurationsmenii kénnen
Sie angeben, ob der Drucker bei einer Bedingung ZU WENIG TONER

das Drucken stoppen soll. Siehe den Abschnitt | Konfigurationsmenii’l
buf Seite 114

Wichtig!
Wenn die Nachricht ZU WENIG TONER angezeigt wird, sollten
Sie den Tonerbehilter nicht entfernen und schiitteln. Dadurch
kann der Toner aus dem Behélter auslaufen.

003 TONERBEHALT. / - AUSTAUSCHEN
Bedeutung: Mit dem Tonerbehilter wurde die angegebene Anzahl von
Seiten gedruckt und der Behélter sollte durch einen neuen Toner-
behilter ausgetauscht werden.

Mafinahme: Tauschen Sie den Tonerbehélter aus.

004 TONERBEHALT. / - NEU EINSETZEN
Bedeutung: Der Tonerbehilter fehlt oder wurde nicht richtig instal-
liert.

Mafnahme: Offnen Sie den Drucker, und stellen Sie sicher, daf der
Tonerbehdlter richtig sitzt. Falls Sie keinen Tonerbehadlter installiert
haben, installieren Sie ihn jetzt.

005 TONERBEHALT. / FALSCHER BEHALT.
Bedeutung: Im Drucker wurde der falsche Tonerbehilter installiert.

Maginahme: Tauschen Sie den Tonerbehilter gegen den richtigen Ton-
erbehélter mit der Teilenummer 90H3566 aus.
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006 TONERBEHALT. / - NEU EINSETZEN
Bedeutung: Der Drucker hat einen Fehler beim Tonerbehalter festge-
stellt. Der Tonerbehilter ist eventuell nicht richtig eingesetzt worden
oder beschédigt.

MafBinahme: Offnen Sie den Drucker, und stellen Sie sicher, daf der
Tonerbehalter richtig sitzt. Wenn der Fehlercode 006 weiterhin ange-
zeigt wird, den Kundendienst benachrichtigen.

007 TONERBEHALT. / - AUSTAUSCHEN
Bedeutung: Der Drucker hat einen Fehler beim Tonerbehalter festge-
stellt.

Mafsnahme: Tauschen Sie den Tonerbehalter aus. Wenn der Fehler-
code 007 weiterhin angezeigt wird, den Kundendienst benachrichti-
gen.

009 HEFTMASCHINE / KLAMMERN PRUFEN
Bedeutung: Die Kassette mit Heftklammern des 2000-Blatt-Finishers
ist leer oder ein Heftklammernstau ist aufgetreten.

Aktion:
1. Driicken Sie den Knopf Pause am 2000-Blatt-Finisher, um den

Finishing-Betrieb auszusetzen, oder driicken Sie die Taste Druck
abbrechen an der Bedienerkonsole, um den Job abzubrechen.

Anmerkung: Wenn der Vorratsbehilter leer ist oder dort ein
Heftklammernstau auftrat, sendet der Drucker wei-
terhin Jobs an den 2000-Blatt-Finisher. Diese Jobs
werden nicht zusammengeheftet, obwohl dies ange-
fordert worden ist.

2. Offnen Sie die Abdeckung H, entfernen Sie die Kassette fiir die
Heftklammern oder legen Sie Heftklammern nach, falls die Kas-

sette leer ist. Siehe den Abschnitt | Heftklammern im 2000-Blatt]

[Finisher narh]pgpn anf Seite 1749

3. Driicken Sie die Taste Pause erneut, um das Drucken wiederaufzu-
nehmen. Falls Sie die Taste Druck abbrechen verwendet haben,
miissen Sie den Job erneut iibergeben.

010 HEFTMASCHINE / BEHALTER PRUFEN
Bedeutung: Die Kassette fiir die Heftklammern fehlt oder wurde nicht
richtig installiert.

Mafinahme: Offnen Sie die Abdeckung H, und setzen Sie die Kassette
fur die Heftklammern erneut ein.

011 <PAPIER> / IN <FACH> EINLEGEN
Bedeutung: Im Fach ist kein Papier mehr vorhanden, das Fach enthalt
das falsche Papierformat oder das Papier wurde falsch in das Fach
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eingelegt. In der Nachricht werden das Papierformat (Papier) und das
Fach Fach) angezeigt, in das Papier eingelegt werden mufi. (Die Nach-
richt BELIEBIG bedeutet, daf8 Sie in jedes Fach, das dieses Papier-
format unterstiitzt, Papier einlegen konnen.) Falls die Nachricht ein
Papierfach anzeigt, das Sie nicht angegeben haben, befindet sich im
urspriinglichen Fach entweder kein Papier und die automatische
Papierfachumschaltung ist aktiviert, oder das urspriingliche Papier-
fach enthilt nicht das richtige Papierformat. (Bei falschem Papier-
format erfolgt die Papierfachumschaltung automatisch. Siehe den
Abschnitt |, Papierfachumschaltung ein- oder ausschalten” auf Seite 79.)

Mafinahmen:

e Falls das Fach leer ist, legen Sie Papier ein. Nach einigen Sekunden
nimmt der Drucker das Drucken selbstindig wieder auf.

* Wenn das Fach das falsche Papierformat enthélt, gibt es zwei Mdog-
lichkeiten:

1. Um das aktuelle Papierformat zu verwenden, driicken Sie die
Taste Weiter.

2. Legen Sie das richtige Papierformat in das Fach ein.

* Wenn das Fach das richtige Papierformat enthilt, iiberpriifen Sie, ob
das Papier ordnungsgemif eingelegt wurde. Uberpriifen Sie die
Papierfithrungen. Im Abschnitt AUTOMAT. PAPIERERK. der Druk-
kerkonfigurationsseite wird dargestellt, welches Papierformat die
Papierformatsensoren des Druckers in jedem einzelnen Fach festge-

stellt haben. Siehe den Abschnitt LDmaketkan.ﬁgu.tahonssm.td
drucken” auf Seite 37,

* Haben Sie ein anderes Papierfach angegeben und mdochten das in
der Nachricht angegeben Papierfach nicht verwenden, konnen Sie
folgende Mafinahme ergreifen:

1. Setzen Sie den Drucker auf eine der folgenden Weisen zuriick:

a. Wéhlgn Sie im Menii zum Zurticksetzen DRUCKER
ZURUCKS. aus. Siehe den Abschnitt
Zuriicksetzen” auf Seite 104

b. Schalten Sie den Drucker aus und anschliefend wieder ein.
2. Legen Sie das richtige Papierformat in das gewiinschte Fach ein.
3. Ubergeben Sie den Job erneut.

* Sie konnen Facher von der Papierfachumschaltung ausnehmen,
wenn die Papierfacher leer sind. Siehe die Beschreibung folgender
Meniipunkte des Papiermentis: FACHWECHSEL (Se1tegm)
SCHUTZ Z.F. (Seite ,SCHUTZ F.n (Seite m) oder UM.F-
SCHUTZ (Seite [119).

012 <PAPIER IN / BRIEFUMSCHL.FACH
Bedeutung: Fiir das Zusatzfach oder das Briefumschlagfach wurde
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der manuelle Modus (MANUELL=EIN) ausgewdhlt, so dafd die nach-
ste Seite erst gedruckt wird, wenn Sie die Taste Weiter driicken.

Mafinahme: Driicken Sie die Taste Weiter, um die nachste Seite zu
drucken.

013 <PAPIER> IN / BELIEBIGES FACH
Bedeutung: Keines der Papierfacher enthélt das fiir einen PostScript-
Druckjob erforderliche Papierformat. In der Nachricht wird das erfor-
derliche Papierformat <PAPIER> angezeigt.

Mafinahme: Legen Sie das angegebene Papierformat in ein beliebiges
Fach ein, das dieses Papierformat unterstiitzt. Sie kdnnen auch die
Taste Weiter driicken, um den Druckjob mit dem Papierformat auszu-
fihren, das sich gegenwaértig im Zusatzfach befindet. Dabei konnen
allerdings Papierfehler auftreten und Sie miissen eventuell die Taste
Weiter vor jeder noch auszudruckenden Seite dieses Druckjobs driik-
ken.

031 AUSGABE VOLL / FACH DRUCKS.UNT.
Bedeutung: Das Ausgabefach mit der Druckseite nach unten ist voll.

Mafinahme: Nehmen Sie die ausgegebenen Blitter aus dem Fach.

032 AUSGABE VOLL / (1) OBERES FACH
Bedeutung: Das obere Fach im 2000-Blatt-Finisher ist voll.

Maginahme: Nehmen Sie die ausgegebenen Bldtter aus dem Fach.

033 AUSGABE VOLL / (2) MITTL. FACH
Bedeutung: Das mittlere Fach im 2000-Blatt-Finisher ist voll.

Mafinahme: Nehmen Sie die ausgegebenen Blatter aus dem Fach.

034 AUSGABE VOLL / (3) UNTERES FACH
Bedeutung: Das untere Fach im 2000-Blatt-Finisher ist voll.

Maginahme: Nehmen Sie die ausgegebenen Bldtter aus dem Fach.

041 FACH FEHLT / FACH 1 ERSETZEN
Bedeutung: Fach 1 ist nicht geschlossen oder nicht installiert.

MagBnahme: Offnen und schliefen Sie das Fach. Wenn Sie kein Fach
installiert haben, installieren Sie es jetzt.

042 FACH FEHLT / FACH 2 ERSETZEN
Bedeutung: Fach 2 ist nicht geschlossen oder nicht installiert.

MafBinahme: Offnen und schliefen Sie das Fach. Wenn Sie kein Fach
installiert haben, installieren Sie es jetzt.

043 FACH FEHLT / FACH 3 ERSETZEN
Bedeutung: Fach 3 ist nicht geschlossen oder nicht installiert.
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MagBnahme: Offnen und schliefen Sie das Fach. Wenn Sie kein Fach
installiert haben, installieren Sie es jetzt.

044 FACH FEHLT / FACH 4 ERSETZEN
Bedeutung: Fach 4 ist nicht geschlossen oder nicht installiert.

Mafinahme: Offnen und schliefen Sie das Fach. Wenn Sie kein Fach
installiert haben, installieren Sie es jetzt.

045 FACH FEHLT / FACH 5 ERSETZEN
Bedeutung: Fach 5 ist nicht geschlossen oder nicht installiert.

MagBnahme: Offnen und schliefen Sie das Fach. Wenn Sie kein Fach
installiert haben, installieren Sie es jetzt.

046 BRIEFUMSCHL. / FACH ERSETZEN
Bedeutung: Das Zusatzfach oder Briefumschlagfach ist nicht oder
nicht ordnungsgemafs installiert.

Mafinahme: Setzen Sie das Zusatzfach oder Briefumschlagfach erneut
ein. Wenn Sie das Zusatzfach oder Briefumschlagfach noch nicht
installiert haben, installieren Sie es jetzt.

056 FACH 1 / ANHEBEFEHLER
Bedeutung: Fehler bei Fach 1.

Mafinahme: Offnen Sie Fach 1 und priifen Sie es auf Hindernisse,
anschlieflend entfernen Sie es und bringen es erneut an.

057 FACH 2 / ANHEBEFEHLER
Bedeutung: Fehler bei Fach 2.

Magnahme: Offnen Sie Fach 2 und priifen Sie es auf Hindernisse,
anschlieffend entfernen Sie es und bringen es erneut an.

058 FACH 3 / ANHEBEFEHLER
Bedeutung: Fehler bei Fach 3.

Mafinahme: Offnen Sie Fach 3 und priifen Sie es auf Hindernisse,
anschliefiend entfernen Sie es und bringen es erneut an.

059 FACH 4 / ANHEBEFEHLER
Bedeutung: Fehler bei Fach 4.

Mafnahme: Offnen Sie Fach 4 und priifen Sie es auf Hindernisse,
anschlieffend entfernen Sie es und bringen es erneut an.

060 FACH 5 / ANHEBEFEHLER
Bedeutung: Fehler bei Fach 5.

Magnahme: Offnen Sie Fach 5 und priifen Sie es auf Hindernisse,
anschliefiend entfernen Sie es und bringen es erneut an.
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071 ABDECK.OFFEN / C SCHLIESSEN
Bedeutung: Die Abdeckung C ist offen.

Maginahme: Schlielen Sie die Abdeckung C. Stellen Sie sicher, daf3 die
Abdeckung C auf beiden Seiten verriegelt ist. Wenn die Nachricht
weiterhin angezeigt wird, stellen Sie sicher, daff das Schnittstellen-
kabel der 2500-Blatt-Papierfacheinheit an den Drucker angeschlossen
ist.

072 ABDECK.OFFEN / A SCHLIESSEN
Bedeutung: Die Abdeckung A ist offen.

MagBnahme: Schlieffen Sie die Abdeckung A.

073 ABDECK.OFFEN / B SCHLIESSEN
Bedeutung: Die Abdeckung B ist offen.

Maginahme: Schliefen Sie die Abdeckung B.

210 PAPIERSTAU / BEREICH A, ZUSATZFACH
Bedeutung: Im Bereich A oder im Bereich des Zusatzfachs ist ein
Papierstau aufgetreten.

Mafinahme: Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.
Offnen Sie die Duplexeinheit (falls installiert) und Abdeckung A.
Schlieien Sie Abdeckung A und die Duplexeinheit, um den Drucker
zurilickzusetzen und die Fehlernachricht zu I9schen. Siehe den
Abschnitt | Pnpipr@fmm im Zusatzfach hehehen” auf Seite 92

211 PAPIERSTAU / BEI A, UMSCHLAGF
Bedeutung: Im Bereich A oder im Briefumschlagfach trat ein Papiers-
tau auf.

Mafinahme: Entfernen Sie das gestaute Papier aus Bereich A oder
dem Briefumschlagfach. Siehe den Abschnitt

212 PAPIERSTAU / BEREICH B, C
Bedeutung: Im Bereich B oder C trat ein Papierstau auf.

Mafinahme: Entfernen Sie gestautes Papier aus den Bereichen B und
C. Siehe den Abschnitt | Papierstaus in der 2500-Blatt
Papiprfarhpinhpif beheben” auf Seite 97

213 PAPIERSTAU / BEREICH B, C
Bedeutung: Im Bereich B oder C trat ein Papierstau auf.

Mafinahme: Entfernen Sie gestautes Papier aus den Bereichen B und

C. Siehe den Abschnitt | Papierstaus in der 2500-Blatt]
Rapierfacheinheit beheben” auf Seite 97.

214 PAPIERSTAU / BEREICH B, FACH 3
Bedeutung: Im Bereich B oder in Fach 3 trat ein Papierstau auf.

Anhang C. Druckernachrichten 283



284

Mafinahme: Entfernen Sie das gestaute Papier aus dem Bereich B.
Offnen Sie Fach 3, und entfernen Sie das gestaute Papier. Stellen Sie
sicher, daf3 das Papier richtige eingelegt wurde und die Papier-
fiihrungen an das Papierformat angepafit wurden. Schlieflen Sie Fach

3. Siehe den Abschnitt [, Papierstaus in der 2500-Blatt-Papierfacheinheif
beheben” auf Seite 97.

220 PAPIERFEHLER / FACH A

Bedeutung: Im Bereich A trat ein Papierstau auf.

Magnahme: Offnen Sie die Duplexeinheit (falls installiert) und
Abdeckung A. Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.
Schliefien Sie die Abdeckung A und die Duplexeinheit. Priifen Sie das
Eingabefach, und stellen Sie sicher, dafs das Papier richtige eingelegt
wurde und die Papierfithrungen an das Papierformat angepafst wur-
den. Stellen Sie sicher, daf} das eingelegte Papierformat mit dem fiir
den Druckjob erforderlichen Format tibereinstimmt. Siehe den

Abschnitt | Papierstaus im Ausgabebereich hehehen” auf Seite 85.

221 PAPIERSTAU / BEREICH A, FACH 1

Bedeutung: Im Bereich A oder im Bereich von Fach 1 trat ein Papiers-
tau auf.

Mafinahme: Offnen Sie die Duplexeinheit (falls installiert) und
Abdeckung A. Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.
Offnen Sie Fach 1, und entfernen Sie das gestaute Papier. Stellen Sie
sicher, dafs das Papier richtige eingelegt wurde und die Papier-
fiihrungen an das Papierformat angepafst wurden. Schlieflen Sie Fach
1. Siehe den Abschnitt | Papierstaus im Papierfachbhereich heheben’]

222 PAPIERSTAU / BEREICH B, FACH 2

Bedeutung: Im Bereich B oder im Bereich von Fach 2 trat ein Papiers-
tau auf.

Mafinahme: Entfernen Sie das gestaute Papier aus dem Bereich B.
Offnen Sie Fach 2, und entfernen Sie das gestaute Papier. Stellen Sie
sicher, dafS das Papier richtige eingelegt wurde und die Papier-
fiihrungen an das Papierformat angepafst wurden. Schlieflen Sie Fach

2. Siehe den Abschnitt [, Papierstaus im Papierfachbereich hehehen’]
Buf Seite 89.

223 PAPIERSTAU / BEREICH A

Bedeutung: Im Bereich A trat ein Papierstau auf.

Magnahme: Offnen Sie die Duplexeinheit (falls installiert) und
Abdeckung A. Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.
SchliefSen Sie d1e Abdeckung A und die Duplexemhelt Siehe den
Abschnitt a
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230 PAPIERSTAU TONERBEH.
Bedeutung: Im Bereich A oder im Bereich des Tonerbehalters trat ein
Papierstau auf.

Maginahme: Offnen Sie die Duplexeinheit (falls installiert) und
Abdeckung A. Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.
Schlieflen Sie d1e Abdeckung A und die Duplexemhelt Slehe den
Abschnitt |, Papierstaus S

231 PAPIERSTAU / BEREICH A, FACH
Bedeutung: Im Bereich A oder im Ausgabefach (Druckseite oben) trat
ein Papierstau auf.

MagBnahme: Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.
Offnen Sie die Duplexeinheit (falls installiert) und Abdeckung A.
Schlieen Sie Abdeckung A und die Duplexeinheit, um den Drucker
zuruckzusetzen und dle Fehlernachrlcht zu loschen. Siehe den
Abschnitt “

241 PAPIERSTAU / BEREICH A
Bedeutung: Im Bereich A trat ein Papierstau auf.

Magnahme: Offnen Sie die Duplexeinheit (falls installiert) und
Abdeckung A. Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.
SchlieSen Sie die Abdeckung A und die Duplexeinheit. Siehe den
Abschnitt | Pnpipr@i—mm im Anagnhphprpi(‘h hehehen” auf Seite 83

242 PAPIERSTAU / BEREICH A, D
Bedeutung: Im Bereich A oder D trat ein Papierstau auf.

Magnahme: Offnen Sie die Duplexeinheit (falls installiert) und
Abdeckung A. Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.
Schlieflen Sie die Abdeckung A und die Duplexeinheit. Entfernen Sie
das gestaute Papier aus Bereich D. Siehe den Abschnitt

im Ausgahebereich beheben” auf Seite 84

250 PAPIERSTAU / BEREICH A, D
Bedeutung: Im Bereich A oder D trat ein Papierstau auf.

Magnahme: Offnen Sie die Duplexeinheit (falls installiert) und
Abdeckung A. Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.
Schliefsen Sie die Abdeckung A und die Duplexeinheit. Entfernen Sie
das gestaute Papier aus Bereich D. Siehe den Abschnitt

im Ausgabebereich heheben” auf Seite 84

251 PAPIERSTAU / BEREICH A, FACH
Bedeutung: Im Bereich A oder im Ausgabefach (Druckseite oben) trat
ein Papierstau auf.

Mafinahme: Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.
Offnen Sie die Duplexeinheit (falls installiert) und Abdeckung A.
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SchliefSen Sie Abdeckung A und die Duplexeinheit, um den Drucker
zuriickzusetzen und die Fehlernachricht zu 1oschen. Siehe den
Abschnitt | Papiprq’rm]q im Anqgabpbprpich beheben” anf Seite 84

253 PAPIERSTAU / BEREICH A, D
Bedeutung: Im Bereich A oder D trat ein Papierstau auf.

Magnahme: Offnen Sie die Duplexeinheit (falls installiert) und
Abdeckung A. Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.
SchliefSen Sie die Abdeckung A und die Duplexeinheit. Entfernen Sie
das gestaute Papier aus Bereich D. Siehe den Abschnitt

”

254 PAPIERSTAU / BEREICH A, D
Bedeutung: Im Bereich A oder D trat ein Papierstau auf.

Maginahme: Offnen Sie die Duplexeinheit (falls installiert) und
Abdeckung A. Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.
SchliefSen Sie die Abdeckung A und die Duplexeinheit. Entfernen Sie
das gestaute Papier aus Bereich D. Siehe den Abschnitt

”

255 PAPIERSTAU / BEREICH A, D
Bedeutung: Im Bereich A oder D trat ein Papierstau auf.

Magnahme: Offnen Sie die Duplexeinheit (falls installiert) und
Abdeckung A. Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.
SchliefSen Sie die Abdeckung A und die Duplexeinheit. Entfernen Sie
das gestaute Papier aus Bereich D. Siehe den Abschnitt

in der T)np]m(pinhpif behehen” auf Seite 94

256 PAPIERSTAU / BEREICH A
Bedeutung: Im Bereich A trat ein Papierstau auf.

Mafinahme: Offnen Sie die Duplexeinheit (falls installiert) und
Abdeckung A. Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.
SchliefSen Sie die Abdeckung A und die Duplexeinheit. Siehe den
Abschnitt | Papiprqum in der an]pxpinhpif bheheben” auf Seite 94

271 PAPIERSTAU / BEREICH A
Bedeutung: Im Bereich A trat ein Papierstau auf.

Magnahme: Offnen Sie die Duplexeinheit (falls installiert) und
Abdeckung A. Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.
Schlieflen Sie die Abdeckung A und die Duplexeinheit. Siehe den
Abschnitt | Papierstaus im Ausgabebereich beheben” auf Seite 84

272 EINBRENNST. / STAU BEI A, D
Bedeutung: Im Bereich A oder D trat ein Papierstau in der Néahe der
Einbrennstation auf.
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Magnahme: Offnen Sie die Duplexeinheit (falls installiert) und
Abdeckung A. Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.
Schlieflen Sie die Abdeckung A und die Duplexeinheit. Entfernen Sie
das gestaute Papier aus Bereich D. Siehe den Abschnitt

im Ausgabebereich beheben” auf Seite 85

273 PAPIERSTAU / BEREICH A, FACH
Bedeutung: Im Bereich A oder im Ausgabefach (Druckseite oben) trat
ein Papierstau auf.

Mafinahme: Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.
Offnen Sie die Duplexeinheit (falls installiert) und Abdeckung A.
Schlieflen Sie Abdeckung A und die Duplexeinheit, um den Drucker
zuriickzusetzen und die Fehlernachricht zu l6schen. Siehe den

Abschnitt | Papierstaus im Ausgabebereich beheben” auf Seite 85.

274 PAPIERSTAU / BEREICH A, B
Bedeutung: Im Bereich A oder B trat ein Papierstau auf.

Maginahme: Offnen Sie die Duplexeinheit (falls installiert) und
Abdeckung A. Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.
Schlieflen Sie die Abdeckung A und die Duplexeinheit. Entfernen Sie

gestautes Papier aus Bereich B. Siehe den Abschnitt
bapiprfarhhprpir*h hehehen” auf Seite 88

280 BRIEFUMSCHL. / FACH NEU EINSETZ.
Bedeutung: Im Bereich des Briefumschlagfachs trat ein Papierstau auf.

Mafinahmen:

1. Entfernen Sie die Briefumschldge aus dem Fach und legen Sie sie
erneut ein.

2. Tritt der Fehler weiterhin auf, entfernen Sie das Briefumschlagfach

aus dem Drucker und installieren Sle es anschliefSend wieder fest
im Drucker. Siehe die Abschnltte

buf Seite 221 und L.Bueﬁl.lmsr;bla.gfa.ah_m.stalh.enen_auf_Selie_ZZd

281 PAPIERSTAU / BEI A, UMSCHLAGE
Bedeutung: Im Bereich A oder im Briefumschlagfach trat ein Papiers-
tau auf.

Mafinahme: Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.

Siehe den Abschnitt [ Papierstaus im Briefumschlagfach beheben” auf
Beite 0.

282 PAPIERSTAU / PAP.ERN.EINLEG.
Bedeutung: Im Bereich A oder im Bereich des Zusatzfachs trat ein
Papierstau auf.

Mafinahme: Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.
Entnehmen Sie den Papierstapel aus dem Zusatzfach, stellen Sie die
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Papierfiihrungen richtig ein, und legen Sie den Papierstapel erneut
ein. Offnen Sie die Duplexeinheit (falls installiert) und Abdeckung A.
Schlieflien Sie Abdeckung A und die Duplexeinheit, um den Drucker
zuriickzusetzen und die Fehlernachricht zu 18schen. Siehe den
Abschnitt [Papierstaus im Zusatzfach beheben” auf Seite 92

330 PAPIERSTAU / BEREICH B
Bedeutung: Im Bereich B trat ein Papierstau aulf.

Mafinahme: Entfernen Sie das gestaute Papier aus Berelch B. Slehe

den Abschnitt - -
beheben” auf Seite 97

333 PAPIERSTAU / BEREICH A, B
Bedeutung: Im Bereich A oder B trat ein Papierstau auf.

Magnahme: Offnen Sie die Duplexeinheit (falls installiert) und
Abdeckung A. Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.
SchliefSen Sie die Abdeckung A und die Duplexeinheit. Entfernen Sie
gestautes Papier aus Bereich B. Siehe den Abschnitt

Her 7Rﬂﬂ-R]aH—Pqpiernrhpinhpif hehehen” auf Seite 974

334 PAPIERSTAU / BEREICH C, FACH 4
Bedeutung: Im Bereich C oder im Bereich von Fach 4 trat ein Papiers-
tau auf.

Mafinahme: Entfernen Sie das gestaute Papier aus Bereich C. Offnen
Sie Fach 4, und entfernen Sie gestautes Papier. Stellen Sie sicher, daf3
das Papier richtige eingelegt wurde und die Papierfiihrungen an das
Papierformat angepafit wurden. Schlieflen Sie Fach 4. Siehe den

Abschnitt | Papierstaus in der 2500-Blatt-Papierfacheinheit hehehen’]
Buf Seite 97,

340 PAPIERSTAU / BEREICH B, C,
Bedeutung: Im Bereich B oder C trat ein Papierstau auf.

Mafinahme: Entfernen Sie gestautes Papier aus den Bereichen B und
C. Siehe den Abschnitt | Papierstaus in der 2500-Blattd
papiprfzrhpinhpif beheben” auf Seite 97

341 PAPIERSTAU / BEREICH C
Bedeutung: Im Bereich C trat ein Papierstau auf.

Mafinahme: Entfernen Sie gestautes Papier aus Bereich C. Siehe den

Abschnitt | Papierstaus in der 2500-Blatt-Papierfacheinheit beheben’]
Buf Seite 97.

342 PAPIERSTAU / BEREICH C, FACH 5
Bedeutung: Im Bereich C oder im Bereich von Fach 5 trat ein Papiers-
tau auf.
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MaBnahme: Entfernen Sie gestautes Papier aus Bereich C. Offnen Sie
Fach 5, und entfernen Sie gestautes Papier. Schlieflen Sie Fach 5. Siehe

den Abschnitt [ Papierstaus in der 2500-Blatt-Papierfacheinheif

beheben” auf Seite 94

343 PAPIERSTAU / BEREICH A, B
Bedeutung: Im Bereich A oder B trat ein Papierstau auf.

Maginahme: Offnen Sie die Duplexeinheit (falls installiert) und
Abdeckung A. Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.
Schliefsen Sie die Abdeckung A und die Duplexeinheit. Entfernen Sie

gestautes Papier aus Bereich B. Siehe den Abschnitt
Her ’)"'\ﬂﬂ-R]nH-Pnpiernnhpinhﬂif beheben” auf Seite 97

350 PAPIERSTAU / BEREICH C, FACH 5
Bedeutung: Im Bereich C oder im Bereich von Fach 5 trat ein Papiers-
tau auf.

Mafinahme: Entfernen Sie das gestaute Papier aus Bereich C. Offnen
Sie Fach 5, und entfernen Sie gestautes Papier. Schliefsen Sie Fach 5.

Siehe den Abschnitt LEa.pJ.ensiaus_m_d.er_Zﬂﬂﬂ_BlaiLEa.pJ.enﬁa.chmnhm.ﬂ

hehebhen” auf Seite 94

351 PAPIERSTAU / BEREICH B, C
Bedeutung: Im Bereich B oder C trat ein Papierstau auf.

Mafinahme: Entfernen Sie gestautes Papier aus den Bereichen B und
C. Siehe den Abschnitt | Papierstaus in der 2500-Blattd
bapiprhrhpinhpif hehehen” auf Seite 97

352 PAPIERSTAU / BEREICH B, C
Bedeutung: Im Bereich B oder C trat ein Papierstau auf.

Mafinahme: Entfernen Sie gestautes Papier aus den Bereichen B und
C. Siehe den Abschnitt | Papierstaus in der 2500-Blatt]
Papiprfnr‘hpinhpif beheben” auf Seite 97

353 PAPIERSTAU / BEREICH A, B
Bedeutung: Im Bereich A oder B trat ein Papierstau auf.

Maginahme: Offnen Sie die Duplexeinheit (falls installiert) und
Abdeckung A. Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.
Schlieflen Sie die Abdeckung A und die Duplexeinheit. Entfernen Sie
gestautes Papier aus Bereich B. Siehe den Abschnitt

der 2500-Blatt-Papierfacheinheit beheben” auf Seite 97

354 PAPIERSTAU / BEREICH C, FACH 5
Bedeutung: Im Bereich C oder im Bereich von Fach 5 trat ein Papiers-
tau auf.

Mafnahme: Entfernen Sie das gestaute Papier aus Bereich C. Offnen
Sie Fach 5, und entfernen Sie gestautes Papier. Stellen Sie sicher, daf3
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das Papier richtige eingelegt wurde und die Papierfithrungen an das
Papierformat angepafit wurden. Schlieffen Sie Fach 5. Siehe den

Abschnitt [ Papierstaus in der 2500-Blatt-Papierfacheinheit beheben’]
buf Seite 97.

361 FINISHER-STAU / BEREICH D, E

Bedeutung: Im Bereich D oder E des 2000-Blatt-Finishers trat ein
Papierstau auf.

Mafinahme: Entfernen Sie gestautes Papier aus den Bereichen D und
E. Siehe den Abschnitt LEa.p;ersiaus_Lm_ZOQDﬂa.ttiLmsher_behehend
buf Seite od

362 FINISHER-STAU / BEREICH E

Bedeutung: Im Bereich E des 2000-Blatt-Finishers trat ein Papierstau
auf.

Mafinahme: Entfernen Sie gestautes Papier aus Bereich E. Siehe den
Abschnitt l Papiprcfnnc im 2000-Blatt-Finisher behehen” auf Seite 99

410 FINISHER / EIN-/AUSSCHALTEN

Bedeutung: 2000-Blatt-Finisher kann die Ausgabe nicht ausgeben.

Mafinahme: Entnehmen Sie die ausgegebenen Blitter aus den
Fachern, und schalten Sie den Drucker aus und anschlieflend wieder
ein. Wird der Fehler dadurch nicht behoben, benachrichtigen Sie den
Kundendienst.

411 FINISHER / EIN-/AUSSCHALTEN

Bedeutung: 2000-Blatt-Finisher kann den Ausgabestapel nicht ausrich-
ten.

Mafinahme: Entnehmen Sie die ausgegebenen Blitter aus den
Fachern, und schalten Sie den Drucker aus und anschlieflend wieder
ein. Wird der Fehler dadurch nicht behoben, benachrichtigen Sie den
Kundendienst.

412 FINISHER / EIN-/AUSSCHALTEN

Bedeutung: 2000-Blatt-Finisher kann den Ausgabestapel nicht versetzt
ausgeben.

Mafinahme: Entnehmen Sie die ausgegebenen Blétter aus den
Fachern, und schalten Sie den Drucker aus und anschliefiend wieder
ein. Wird der Fehler dadurch nicht behoben, benachrichtigen Sie den
Kundendienst.

413 FINISHER / EIN-/AUSSCHALTEN

Bedeutung: 2000-Blatt-Finisher kann die Ausgabefdcher nicht ord-
nungsgemaf$ feststellen.
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Mafinahme: Entnehmen Sie die ausgegebenen Blitter aus den
Fachern, und schalten Sie den Drucker aus und anschlieflend wieder
ein. Wird der Fehler dadurch nicht behoben, benachrichtigen Sie den
Kundendienst.

414 FINISHER / EIN-/AUSSCHALTEN
Bedeutung: Die Hebevorrichtung des 2000-Blatt-Finishers hat die
hochste Position erreicht.

Mafdnahme: Schalten Sie den Drucker aus und anschlieSend wieder
ein. Wird der Fehler dadurch nicht behoben, benachrichtigen Sie den
Kundendienst.

415 FINISHER / EIN-/AUSSCHALTEN
Bedeutung: die Hebevorrichtung des 2000-Blatt-Finishers hat die
niedrigste Position erreicht.

Mafinahme: Schalten Sie den Drucker aus und anschlieflend wieder
ein. Wird der Fehler dadurch nicht behoben, benachrichtigen Sie den
Kundendienst.

416 FINISHER / EIN-/AUSSCHALTEN
Bedeutung: Der Heftmechanismus befindet sich nicht in der richtigen
Position.

Mafinahme: Schalten Sie den Drucker aus. Uberpriifen Sie, ob der
Heftkopf sich frei bewegen lafit. Anschliefend schalten Sie den Druk-
ker wieder ein. Wird der Fehler dadurch nicht behoben, benachrichti-
gen Sie den Kundendienst.

417 FINISHER / HEFTMASCH.FEHLER
Bedeutung: Die Heftvorrichtung wurde nicht ordnungsgemafs initiali-
siert.
MagBnahme: Fiihren Sie folgende Mafsnahmen aus:
1. Schalten Sie den Drucker aus.
2. Offnen Sie die Abdeckung des 2000-Blatt-Finishers.

3. Fiihren Sie den Heftkopf so weit wie moglich in Richtung Vorder-
seite des 2000-Blatt-Finishers.

4. Stellen Sie sicher, dafs die Kassette fiir die Heftklammern richtig
eingesetzt wurde.

5. Schlieflen Sie die Abdeckung des 2000-Blatt-Finishers.
6. Schalten Sie den Drucker ein.

Wird der Fehler dadurch nicht behoben, benachrichtigen Sie den
Kundendienst.
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418 FINISHER / HEFTMASCH.FEHLER
Bedeutung: Die Heftvorrichtung hat die Positionierung nicht richtig
ausgefiihrt.
Maginahme: Fiihren Sie folgende Mafinahmen aus:
1. Schalten Sie den Drucker aus.
2. Offnen Sie die Abdeckung des 2000-Blatt-Finishers.

3. Fiihren Sie den Heftkopf so weit wie moglich in Richtung Vorder-
seite des 2000-Blatt-Finishers.

4. Stellen Sie sicher, daff die Kassette fiir die Heftklammern richtig
eingesetzt wurde.

5. Schlieflen Sie die Abdeckung des 2000-Blatt-Finishers.
6. Schalten Sie den Drucker ein.

Wird der Fehler dadurch nicht behoben, benachrichtigen Sie den
Kundendienst.

419 FINISHER / HEFTMASCH.FEHLER

Bedeutung: Die Heftvorrichtung hat die Positionierung nicht richtig

ausgefiihrt.

Mafinahme: Fiihren Sie folgende Mafinahmen aus:

1. Schalten Sie den Drucker aus.

2. Offnen Sie die Abdeckung des 2000-Blatt-Finishers.

3. Fiihren Sie den Heftkopf so weit wie moglich in Richtung Vorder-
seite des 2000-Blatt-Finishers.

4. Stellen Sie sicher, dafs die Kassette fiir die Heftklammern richtig
eingesetzt wurde.

5. Schlieflen Sie die Abdeckung des 2000-Blatt-Finishers.

6. Schalten Sie den Drucker ein.

Wird der Fehler dadurch nicht behoben, benachrichtigen Sie den
Kundendienst.

420 FINISHER / HEFTMASCH.FEHLER
Bedeutung: Die Heftvorrichtung hat die Positionierung nicht richtig
ausgefiihrt.

MaBnahme: Schalten Sie den Drucker aus. Uberpriifen Sie, ob der
Heftkopf sich frei bewegen lafit. AnschliefSend schalten Sie den Druk-
ker wieder ein. Wird der Fehler dadurch nicht behoben, benachrichti-
gen Sie den Kundendienst.

421 FINISHER / HEFTMASCH.FEHLER
Bedeutung: Das Heften ist fehlgeschlagen.
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Mafinahme: Schalten Sie den Drucker aus, entfernen Sie die ausgege-

benen Blatter aus den Fachern, und schalten Sie den Drucker anschlie-
Bend wieder ein. Wird der Fehler dadurch nicht behoben, benachrich-

tigen Sie den Kundendienst.

422 FINISHER / HEFTMASCH.FEHLER
Bedeutung: Das Heften ist fehlgeschlagen.

Mafinahme: Schalten Sie den Drucker aus, entfernen Sie die ausgege-

benen Blitter aus den Fachern, und schalten Sie den Drucker anschlie-
end wieder ein. Wird der Fehler dadurch nicht behoben, benachrich-

tigen Sie den Kundendienst.

430 HAUPTMOTOR / EIN-/AUSSCHALTEN
Bedeutung: Der Drucker hat einen Fehler beim Hauptmotor festge-
stellt.

Mafinahme: Schalten Sie den Drucker aus und anschlieflend wieder
ein. Wird der Fehler dadurch nicht behoben, benachrichtigen Sie den
Kundendienst.

451 KUHLERFEHLER / EIN-/AUSSCHALTEN
Bedeutung: Der Drucker hat einen Fehler beim Liifter festgestellt.

Mafinahme: Schalten Sie den Drucker aus und anschlieSend wieder
ein. Wird der Fehler dadurch nicht behoben, benachrichtigen Sie den
Kundendienst.

454 EINBRENNST. / FEHLER - EIN/AUS
Bedeutung: Der Drucker hat einen Fehler bei der Einbrennstation
festgestellt.

Mafinahme: Schalten Sie den Drucker aus, warten Sie 15 Minuten,
und schalten Sie den Drucker anschlieflend wieder ein. Wird der
Fehler dadurch nicht behoben, benachrichtigen Sie den Kundendienst.

502 EINBRENNST. / FEHLER - EIN/AUS
Bedeutung: Der Drucker hat einen Fehler bei der Einbrennstation
festgestellt.

Mafdnahme: Schalten Sie den Drucker aus, warten Sie 15 Minuten,
und schalten Sie den Drucker anschliefsend wieder ein. Wird der
Fehler dadurch nicht behoben, benachrichtigen Sie den Kundendienst.

503 EINBRENNST. / FEHLER - EIN/AUS
Bedeutung: Der Drucker hat eine zu hohe Temperatur bei der Ein-
brennstation festgestellt.

Mafinahme: Schalten Sie den Drucker aus, warten Sie 15 Minuten,
und schalten Sie den Drucker anschlieSend wieder ein. Wird der
Fehler dadurch nicht behoben, benachrichtigen Sie den Kundendienst.
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504 EINBRENNST. / FEHLER -ERSETZ.

Bedeutung: Der Drucker hat einen Hardwarefehler bei der Einbrenn-
station festgestellt.

Mafinahme: Tauschen Sie die Einbrennstation aus. Siehe den
Abschnitt | Teilesatz austanischen” auf Seite 179.

511 LASERFEHLER / EIN-/AUSSCHALTEN

Bedeutung: Der Drucker hat einen Fehler beim Laser festgestellt.

Mafinahme: Schalten Sie den Drucker aus und anschlieSend wieder
ein. Wird der Fehler dadurch nicht behoben, benachrichtigen Sie den
Kundendienst.

512 LASERFEHLER / EIN-/AUSSCHALTEN

Bedeutung: Der Drucker hat einen Fehler beim Laser festgestellt.

Mafinahme: Schalten Sie den Drucker aus und anschliefSend wieder
ein. Wird der Fehler dadurch nicht behoben, benachrichtigen Sie den
Kundendienst.

513 LASERFEHLER / EIN-/AUSSCHALTEN

Bedeutung: Der Drucker hat einen Fehler beim Laser festgestellt.

Mafinahme: Schalten Sie den Drucker aus und anschliefiend wieder
ein. Wird der Fehler dadurch nicht behoben, benachrichtigen Sie den
Kundendienst.

514 LASERFEHLER / EIN-/AUSSCHALTEN

Bedeutung: Der Drucker hat einen Fehler beim Laser festgestellt.

Mafinahme: Schalten Sie den Drucker aus und anschliefSend wieder
ein. Wird der Fehler dadurch nicht behoben, benachrichtigen Sie den
Kundendienst.

520 LASERFEHLER / EIN-/AUSSCHALTEN

Bedeutung: Der Drucker hat einen Fehler beim Laser festgestellt.

Mafinahme: Schalten Sie den Drucker aus und anschliefSend wieder
ein. Wird der Fehler dadurch nicht behoben, benachrichtigen Sie den
Kundendienst.

560 MCU-FEHLER / EIN-/AUSSCHALTEN

Bedeutung: Der Drucker hat einen Fehler bei der Steuereinheit der
Maschine festgestellt.

Mafinahme: Schalten Sie den Drucker aus und anschlieSend wieder
ein. Wird der Fehler dadurch nicht behoben, benachrichtigen Sie den
Kundendienst.

561 RAM-FEHLER / EIN-/AUSSCHALTEN

Bedeutung: Der Drucker hat einen Speicherfehler festgestellt.
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Mafinahme: Schalten Sie den Drucker aus und anschliefsend wieder
ein. Wird der Fehler dadurch nicht behoben, benachrichtigen Sie den
Kundendienst.

620 SPEICHERSIMM / SIMM NEU EINSETZ.
Bedeutung: Ein SIMM-Modul sitzt nicht ordnungsgemaf in seinem
Steckplatz oder ist in anderer Weise fehlerhaft.

Mafinahme: Schalten Sie den Drucker aus. Ziehen Sie die Karte fiir
Steuereinheiten heraus. Setzen Sie das SIMM-Modul erneut ein, und
schalten Sie den Drucker ein. Siehe den Abschnitt [ SIMM installieren”l

. Falls die Nachricht nach dem Neustart des Druckers
erneut angezeigt wird, rufen Sie den Kundendienst an.

621 SPEICHERFEHL / SPEICHER PRUFEN
Bedeutung: Speicheriiberlauf. Der Drucker hat mehr Daten empfan-
gen als in den Hauptspeicher passen. Dieser Fall kann eintreten, wenn
der Drucker zu viele herunterladbare Schriftarten, Makros oder
komplexe Grafiken empfangt.

Mafinahme: Wenn im Konfigurationsmenii fiir den Meniipunkt
AUTOCONTINU die Einstellung EIN festgelegt wurde, wird das
Drucken in zehn Sekunden wieder aufgenommen. Andernfalls driik-
ken Sie die Taste Weiter. Uberpriifen Sie die aktuelle Seite auf Fehler.
Informationen iiber den Speicherbedarf fiir verschiedene System-
erweiterungen finden Sie unter | Speicherhedarf” auf Seite 9

622 SPEICHERFEHL / KONFIG. PRUFEN
Bedeutung: Der Drucker kann den fiir das Drucken eines Jobs erfor-
derlichen Speicher nicht zuordnen.

Mafinahme: Wenn im Konfigurationsmenii fiir den Mentipunkt
AUTOCONTINU die Einstellung EIN festgelegt wurde, wird das
Drucken in zehn Sekunden wieder aufgenommen. Andernfalls driik-
ken Sie die Taste Weiter. Uberpriifen Sie die aktuelle Seite auf Fehler.

623 DRCKUBERLAUF / KONFIG. PRUFEN
Bedeutung: Eine Seite ist zu komplex, um mit der aktuellen Auf-
losung gedruckt zu werden.

Mafinahmen:

+ Wenn fiir QUALITAT die Einstellung HOCH festgelegt wurde,
dndern Sie die Einstellung in einen anderen Wert, und iibergeben
den Job erneut. Verwenden Sie den Druckertreiber oder das Konfi-
gurationsmenii. Die Einstellung des Treibers setzt die Einstellung

des Meniis aufler Kraft. Siehe den Abschnitt [ Konfigurationsmenii”|
Buf Seite 114,

* Wenn Sie das Papier mit der langen Kante zuerst einlegen, d&ndern
Sie dies, und legen Sie es mit der kurzen Kante zuerst ein.
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* Erweitern Sie den Speicher. Informationen iiber den Speicherbedarf
fiir verschiedene Systemerweiterungen finden Sie unter
[.Speicherbedarf” auf Seite 9

630 NVRAM-FEHLER / EIN-/AUSSCHALTEN
Bedeutung: Der Drucker hat einen Speicherfehler festgestellt.

Mafinahme: Schalten Sie den Drucker aus, und setzen Sie die Karte
fiir Steuereinheiten erneut ein. Schalten Sie den Drucker ein. Wird der
Fehler dadurch nicht behoben, benachrichtigen Sie den Kundendienst.

631 NVRAM-FEHLER / EIN-/AUSSCHALTEN
Bedeutung: Der Drucker hat einen Speicherfehler festgestellt.

Mafinahme: Schalten Sie den Drucker aus, und setzen Sie die Karte
fiir Steuereinheiten erneut ein. Schalten Sie den Drucker ein. Falls der
Fehler erneut auftritt, rufen Sie den Kundendienst an.

632 ROM-FEHLER / EIN-/AUSSCHALTEN
Bedeutung: Der Drucker hat einen Fehler im der ROM-Priifsumme
festgestellt.

Mafinahme: Schalten Sie den Drucker aus, warten Sie 20 Sekunden,
und schalten Sie den Drucker dann wieder ein. Falls der Fehler erneut
auftritt, rufen Sie den Kundendienst an.

633 DRAM-FEHLER / DRAM-SIMM PRUFEN
Bedeutung: Der Drucker hat einen Fehler im DRAM festgestellt.

Mafinahme: Schalten Sie den Drucker aus, warten Sie 20 Sekunden,
und schalten Sie den Drucker dann wieder ein. Falls der Fehler erneut
auftritt, installieren Sie alle SIMMSs erneut. Siehe den Abschnitt
installieren” auf Seite 194, Falls die Nachricht erneut angezeigt wird,
rufen Sie den Kundendienst an.

634 NVRAM-FEHLER / EIN-/AUSSCHALTEN
Bedeutung: Der Drucker hat einen Fehler im NVRAM (EEPROM)
festgestellt.

Mafinahme: Schalten Sie den Drucker aus, warten Sie 20 Sekunden,
und schalten Sie den Drucker dann wieder ein. Falls der Fehler erneut
auftritt, installieren Sie alle SIMMSs erneut. Siehe den Abschnitt
installieren” auf Seite 194. Falls die Nachricht erneut angezeigt wird,
rufen Sie den Kundendienst an.

671 PLATTENFEHL. / EIN-/AUSSCHALTEN
Bedeutung: Der Drucker hat einen Fehler beim Festplattenlaufwerk
festgestellt.

Mafinahme: Schalten Sie den Drucker aus, warten Sie 20 Sekunden,
und schalten Sie den Drucker dann wieder ein. Falls der Fehler erneut
auftritt, rufen Sie den Kundendienst an.
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672 PLATTENFEHL. / EIN-/AUSSCHALTEN
Bedeutung: Der Drucker hat einen Fehler beim Festplattenlaufwerk
festgestellt.

Mafinahme: Schalten Sie den Drucker aus, warten Sie 20 Sekunden,
und schalten Sie den Drucker dann wieder ein. Falls der Fehler erneut
auftritt, rufen Sie den Kundendienst an.

673 PLATTENFEHL. / EIN-/AUSSCHALTEN
Bedeutung: Der Drucker hat einen Fehler beim Festplattenlaufwerk
festgestellt.

Mafinahme: Schalten Sie den Drucker aus, warten Sie 20 Sekunden,
und schalten Sie den Drucker dann wieder ein. Falls der Fehler erneut
auftritt, rufen Sie den Kundendienst an.

711 ABDECK.OFFEN / DUPLEX SCHLIESS.
Bedeutung: Die Duplexeinheit ist offen.

Mafinahme: Schliefien Sie die Duplexeinheit fest.

712 PAPIERSTAU / DUPLEXEINHEIT
Bedeutung: In der Duplexeinheit ist ein Papierstau aufgetreten.

MagBnahme: Schalten Sie den Drucker aus, 6ffnen Sie die Duplexein-
heit, und entfernen Sie gestautes Papier. Schliefen Sie die Duplexein-
heit, und schalten Sie den Drucker wieder ein. Wird der Fehler
dadurch nicht behoben, benachrichtigen Sie den Kundendienst.

713 PAPIERSTAU / DUPLEXEINHEIT
Bedeutung: In der Duplexeinheit ist ein Papierstau aufgetreten.

Mafinahme: Schalten Sie den Drucker aus, 6ffnen Sie die Duplexein-
heit, und entfernen Sie gestautes Papier. Schlieflen Sie die Duplexein-
heit, und schalten Sie den Drucker wieder ein. Wird der Fehler
dadurch nicht behoben, benachrichtigen Sie den Kundendienst.

714 DUPLEXFEHLER / KABEL PRUFEN
Bedeutung: Der Drucker hat einen Fehler bei der Duplexeinheit fest-
gestellt.

Mafinahme: Schalten Sie den Drucker aus, iiberpriifen Sie das Kabel,
das die Duplexeinheit mit dem Drucker verbindet, schalten Sie den
Drucker anschlieSend wieder ein.

751 FINISHER-STAU / BEREICH E
Bedeutung: Im Bereich E des 2000-Blatt-Finishers trat ein Papierstau
auf.

Mafinahme: Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.

Siehe den Abschnitt [, Rapierstaus im 2000-Blatt-Finisher beheben” auf
Beite od.
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752 FINISHER-STAU / BEREICH E
Bedeutung: Im Bereich E des 2000-Blatt-Finishers trat ein Papierstau
auf.

Mafinahme: Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.
Siehe den Abschnitt |, Papierstaus im 2000-Blatt-Finisher beheben” auf
Beite 0d

753 FINISHER-STAU / BEREICH E, F
Bedeutung: Im Bereich E oder F des 2000-Blatt-Finishers ist ein
Papierstau aufgetreten.

Mafinahme: Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.

Siehe den Abschnitt [, Papierstaus im 2000-Blatt-Finisher beheben” auf
Beitead

754 FINISHER-STAU / BEREICH E
Bedeutung: Im Bereich E des 2000-Blatt-Finishers trat ein Papierstau
auf.

Mafinahme: Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.
Siehe den Abschnitt LEa.pJ.ersiaust_Zﬂﬂﬂ;Blaﬂ;E]msheLbehebenLau.‘
Beite od

755 FINISHER-STAU / BEREICH E, F
Bedeutung: Im Bereich E oder F des 2000-Blatt-Finishers ist ein
Papierstau aufgetreten.

Mafinahme: Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.
Siehe den Abschnitt | Papiprefmm im 2000-Blatt-Finisher hehehen” ainif

756 FINISHER-STAU / BEREICH E, F
Bedeutung: Im Bereich E oder F des 2000-Blatt-Finishers ist ein
Papierstau aufgetreten.

Mafinahme: Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.
Siehe den Abschnitt | Papierstaus im 2000-Blatt-Finisher hehehen” and

757 FINISHER-STAU / BEREICH F, G
Bedeutung: Im Bereich F oder G des 2000-Blatt-Finishers trat ein
Papierstau auf.

Mafinahme: Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.
Siehe den Abschnitt |, Papierstaus im 2000-Blatt-Finisher beheben” auf
Beite 9d

758 FINISHER-STAU / BEREICH F, G
Bedeutung: Im Bereich F oder G des 2000-Blatt-Finishers trat ein
Papierstau auf.
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Mafinahme: Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.
Siehe den Abschnitt [ Papierstaus im 2000-Blatt-Finisher beheben” auf
Beite 99

759 FINISHER-STAU / BEREICH G
Bedeutung: Im Bereich G des 2000-Blatt-Finishers trat ein Papierstau
auf.

Mafinahme: Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.
Siehe den Abschnitt LRa.pleLsiauSJm_ZODDﬂa.ttilmsher_behebeniauJ
Beite od

760 FINISHER-STAU / BEREICH G
Bedeutung: Im Bereich G des 2000-Blatt-Finishers trat ein Papierstau
auf.

Mafinahme: Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.

Siehe den Abschnitt [, Papierstaus im 2000-Blatt-Finisher heheben” auf
Beite 9d.

761 FINISHER-STAU / BEREICH G
Bedeutung: Im Bereich G des 2000-Blatt-Finishers trat ein Papierstau
auf.

Mafinahme: Entfernen Sie das gestaute Papier aus der Papierbahn.
Siehe den Abschnitt | Papierstaus im 2000-Blatt-Finisher hehehen” auf

762 FINISHER / NEU EINSETZEN
Bedeutung: Im Bereich D ist ein Papierstau aufgetreten, die
Abdeckung im Bereich D ist offen oder der 2000-Blatt-Finisher wurde
nicht richtig mit dem Drucker verbunden.

Mafinahmen:

1. Uberpriifen Sie, ob im Bereich D ein Papierstau aufgetreten oder
die Abdeckung geoffnet ist.

2. Wenn die Nachricht weiterhin angezeigt wird, ziehen Sie das 2000-
Blatt-Finisher-Kabel ab, und schieben Sie den 2000-Blatt-Finisher
vom Drucker weg. Uberpriifen Sie die Netzkabelverbindung des
2000-Blatt-Finishers. Verbinden Sie den 2000-Blatt-Finisher
anschliefsend wieder fest mit dem Drucker. Stellen Sie sicher, daf3
der Bereich F (Transport) fest an Bereich D (Andockstation) sitzt.
Stecken Sie das 2000-Blatt-Finisher-Kabel wieder fest in den
Anschluf fiir den Ausgang am Drucker ein.
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763 ABDECK.OFFEN / BEREICH E
Bedeutung: Die Abdeckung E ist offen.

MafBnahme: Schlieffen Sie die Abdeckung.

764 ABDECK.OFFEN / BEREICH H
Bedeutung: Die Abdeckung H ist offen.

MafBinahme: Schliefien Sie die Abdeckung.

765 ABDECK.OFFEN / BEREICH F
Bedeutung: Die Abdeckung F ist offen.

MagBnahme: Schlieffen Sie die Abdeckung.

767 ABDECK. OFFEN / BEREICH G
Bedeutung: Die Abdeckung G ist offen.

Mafinahme: Schlieflen Sie die Abdeckung.

768 ABDECK.OFFEN / BEREICH G
Bedeutung: Die Abdeckung G ist offen.

MagBnahme: Schlieffen Sie die Abdeckung.

769 FINISHER / NEU EINSETZEN
Bedeutung: Der 2000-Blatt-Finisher ist nicht ordnungsgemafs mit dem
Drucker verbunden. Die Sicherheitssperre in Bereich ] ist offen.

Mafinahme: Schalten Sie den Drucker aus, und schieben Sie den 2000-
Blatt-Finisher vom Drucker weg. Verbinden Sie den 2000-Blatt-Finisher
wieder fest mit dem Drucker, und stellen Sie dabei sicher, dafs Bereich
F (Transport) fest mit Bereich D (Andockstation) verbunden wird.
Wenn der Fehler bestehenbleibt, den Kundendienst benachrichtigen.

771 BRIEFUMSCHL. / FACH NEU EINSETZ.
Bedeutung: Das Briefumschlagfach hat die Verbindung zum Drucker
verloren.

Mafinahme: Entfernen Sie das Briefumschlagfach aus dem Drucker.
(Siehe den Abschnitt | Rripfnmqr‘h]aofzrh entfernen” auf Seite 221 )

Installieren Sie das Brlefumschlagfach erneut fest im Drucker. Siehe
den Abschnitt | Briefumschlagfach installieren” auf Seite 220.

780 FINISHER / (1) OBERES FACH
Bedeutung: Hardwarefehler im oberen Fach.

Maginahme: Entnehmen Sie die ausgegebenen Blatter aus den Fachern
des 2000-Blatt-Finishers, und schalten Sie den Drucker aus und
anschlieSend wieder ein. Wird der Fehler dadurch nicht behoben,
benachrichtigen Sie den Kundendienst.
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781 FINISHER / (2) MITTL. FACH
Bedeutung: Hardwarefehler im mittleren Fach.

Mafinahme: Entnehmen Sie die ausgegebenen Blatter aus den Fachern
des 2000-Blatt-Finishers, und schalten Sie den Drucker aus und
anschlieSend wieder ein. Wird der Fehler dadurch nicht behoben,
benachrichtigen Sie den Kundendienst.

782 FINISHER / (3) UNTERES FACH
Bedeutung: Hardwarefehler im unteren Fach.

Mafinahme: Entnehmen Sie die ausgegebenen Blétter aus den Fachern
des 2000-Blatt-Finishers, und schalten Sie den Drucker aus und
anschlieSend wieder ein. Wird der Fehler dadurch nicht behoben,
benachrichtigen Sie den Kundendienst.

783 FINISHER / (1) OBERES FACH
Bedeutung: Hardwarefehler im oberen Fach.

Mafinahme: Entnehmen Sie die ausgegebenen Blétter aus den Fachern
des 2000-Blatt-Finishers, und schalten Sie den Drucker aus und
anschliefSend wieder ein. Wird der Fehler dadurch nicht behoben,
benachrichtigen Sie den Kundendienst.

784 FINISHER / (2) MITTL. FACH
Bedeutung: Hardwarefehler im mittleren Fach.

Maginahme: Entnehmen Sie die ausgegebenen Blatter aus den Fachern
des 2000-Blatt-Finishers, und schalten Sie den Drucker aus und
anschliefSend wieder ein. Wird der Fehler dadurch nicht behoben,
benachrichtigen Sie den Kundendienst.

785 FINISHER / (3) UNTERES FACH
Bedeutung: Hardwarefehler im unteren Fach.

Maginahme: Entnehmen Sie die ausgegebenen Blatter aus den Fachern
des 2000-Blatt-Finishers, und schalten Sie den Drucker aus und
anschlieSend wieder ein. Wird der Fehler dadurch nicht behoben,
benachrichtigen Sie den Kundendienst.

786 FINISHER / (1) OBERES FACH
Bedeutung: Hardwarefehler im oberen Fach.

Mafinahme: Entnehmen Sie die ausgegebenen Blétter aus den Fachern
des 2000-Blatt-Finishers, und schalten Sie den Drucker aus und
anschlieSend wieder ein. Wird der Fehler dadurch nicht behoben,
benachrichtigen Sie den Kundendienst.
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787 FINISHER / (2) MITTL. FACH
Bedeutung: Hardwarefehler im mittleren Fach.

Mafinahme: Entnehmen Sie die ausgegebenen Blétter aus den Fachern
des 2000-Blatt-Finishers, und schalten Sie den Drucker aus und
anschlieSfend wieder ein. Wird der Fehler dadurch nicht behoben,
benachrichtigen Sie den Kundendienst.

788 FINISHER / (3) UNTERES FACH
Bedeutung: Hardwarefehler im unteren Fach.

Mafinahme: Entnehmen Sie die ausgegebenen Blitter aus den Fachern
des 2000-Blatt-Finishers, und schalten Sie den Drucker aus und
anschlieSend wieder ein. Wird der Fehler dadurch nicht behoben,
benachrichtigen Sie den Kundendienst.

789 FINISHER / HEBEVOR.-FEHLER
Bedeutung: Positionierungsfehler bei der Hebevorrichtung fiir die
Facher des 2000-Blatt-Finishers.

Mafinahme: Entnehmen Sie die ausgegebenen Blétter aus den Fachern
des 2000-Blatt-Finishers, und schalten Sie den Drucker aus und
anschlieSend wieder ein. Wird der Fehler dadurch nicht behoben,
benachrichtigen Sie den Kundendienst.

790 FINISHER / SICHERHEIT
Bedeutung: Hardwarefehler im oberen Fach des 2000-Blatt-Finishers.

Mafinahme: Entnehmen Sie die ausgegebenen Blatter aus den Fachern
des 2000-Blatt-Finishers, und schalten Sie den Drucker aus. Suchen Sie
in den Bereich F und G nach Hindernissen, die die Bewegung der
2000-Blatt-Finisher-Facher behindern konnten, und entfernen Sie diese.
Schalten Sie den Drucker ein. Wird der Fehler dadurch nicht behoben,
benachrichtigen Sie den Kundendienst.

791 FINISHER / KEINE KOMMUNIKAT
Bedeutung: Der 2000-Blatt-Finisher hat keine Verbindung mehr zum
Drucker.

Mafinahme: Schalten Sie den Drucker aus. Bringen Sie das Schnittst-
ellenkabel fiir den Finisher erneut an, und schalten Sie den Drucker

wieder ein. Wird der Fehler dadurch nicht behoben, benachrichtigen
Sie den Kundendienst.

821 PS-OPTION / SIMM NEU EINSETZ.
Bedeutung: Der Drucker hat einen Fehler festgestellt.

Mafinahme: Installieren Sie alle SIMMs erneut. Siehe den Abschnitt
LSIMM installieren” auf Seite 196. Falls die Nachricht erneut angezeigt
wird, rufen Sie den Kundendienst an.
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851 IPDS-OPTION / SIMM NEU EINSETZ.
Bedeutung: Der Drucker hat einen Fehler beim IPDS-SIMM festge-
stellt.

Mafinahme: Installieren Sie das IPDS-SIMM erneut. Informationen zur

Installation von SIMMs finden Sie unter | SIMM installieren” auf
Beite 19d. Falls die Nachricht erneut angezeigt wird, rufen Sie den

Kundendienst an.

852 IPDS-OPTION / SPEICHER HINZUE
Bedeutung: Der Drucker benétigt mehr Speicher, bevor er IPDS-Jobs
verarbeiten kann.

Mafinahme: Erweitern Sie den Speicher. Informationen zum Speicher-
bedarf bei IPDS finden Sie unter |,,qppirhprhpdnrf” auf Seite d. Infor-

mationen zur Installation von Speicher-SIMMs finden Sie unter
I’QTMM installieren” auf Seite 194

853 IPDS-OPTION / EIN-/AUSSCHALTEN
Bedeutung: Der Drucker verfiigt nicht iiber ausreichend Speicher, um
IPDS-Jobs zu verarbeiten.

Mafinahme: Schalten Sie den Drucker aus, warten Sie 20 Sekunden,
und schalten Sie den Drucker dann wieder ein, um den Speicherinhalt
zu loschen. Falls der Fehler erneut auftritt, miissen Sie moglicherweise
den Speicher erweitern. Informationen zum Speicherbedarf bei IPDS
finden Sie unter | Speicherbedarf” auf Seite d. Informationen zur
Installation von Spelcher—SIMMs finden Sie unter | SIMM installieren’]
Buf Seite 104,

854 FEHLER IN DER IPDS-DATENBANK
Bedeutung: Der Drucker kann die IPDS-Schriftartdatenbank, die im
Arbeitsspeicher, im FLASH-Speicher oder auf der Festplatte des Druk-
kers gespeichert ist, nicht 6ffnen.

Aktion:

1. Schalten Sie den Drucker aus, warten Sie 20 Sekunden und schal-
ten Sie den Drucker dann wieder ein.

2. Wihlen Sie im Testmenii den Meniipunkt IPDS-FONT RUCKS aus
(siehe LTestmenii” auf Seite 104).

3. Schalten Sie den Drucker erneut aus, warten Sie 20 Sekunden und
schalten Sie den Drucker dann wieder ein.

Falls der Fehler erneut auftritt, rufen Sie den Kundendienst an.
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861 HOST-LIMIT / DRUCKER PRUFEN

Bedeutung: Die Koax-Netzschnittstellenkarte hat eine Nachricht an
den Host gesendet, die besagt, daf3 ein Eingriff erforderlich ist. Dieser
Fehler tritt auf, wenn (a) der Drucker langer OFFLINE ist, als im
Koax-Konfigurationsmenti in der Einstellung HLD LIMIT festgelegt
wurde, oder (b) wenn der Drucker sich ldnger in einem Status befun-
den hat, in dem ein Eingriff erforderlich ist (z. B. Kein Papier mehr),
als in der Einstellung IRQ ZEITLM festgelegt wurde.

Mafinahme: Beheben Sie den Fehler, der die Nachricht verursacht hat
(driicken Sie z. B. die Taste Online, um den Drucker in den Status
"Online” zu versetzen, oder fligen Sie Papier hinzu). Um diese Fehler-
nachricht zu inaktivieren, legen Sie im Koax-Konfigurationsmenii fiir
HLD LIMIT und IRQ ZEITLM den Wert 0 fest.

862 CX-SENDE-STATUS

Bedeutung: Bedeutung: Der Koax-Host hat den Drucker in den
“Sendestatus” versetzt und wartet, bis der Drucker ein PA-Signal
zuriickgibt.

Mafinahme: Driicken Sie die Taste Weiter, um die Nachricht zu
l6schen. (Sie miissen die Taste moglicherweise mehrmals driicken.)
Fiihren Sie dann folgende Schritte aus, um das PA-Signal zu senden.

1. Driicken Sie die Taste Online, um den Drucker in den Status
OFFLINE zu versetzen.

2. Driicken Sie die Taste Menii, bis das Koax-SCS-Menii angezeigt
wird.

3. Driicken Sie die Taste Meniipunkt, bis PA1 oder PA2 angezeigt
wird (je nachdem, welches Signal Sie senden mochten).

4. Driicken Sie die Taste Eingabe, um das Signal zu senden.

5. Driicken Sie die Taste Online, um das Drucken wiederaufzuneh-
men.

871 NETZWERK-OPT / NEU EINSETZEN

Bedeutung: Der Drucker hat im rechten Steckplatz eine Netzschnittst-
ellenkarte festgestellt, die Karte 148t jedoch keine Ubertragung zu.

Maginahme: Stellen Sie sicher, dafs die Netzschnittstellenkarte ord-
nungsgemadf$ installiert ist, und starten Sie den Drucker erneut. Siehe
den Abschnitt | Netzschnittstellenkarte installieren” auf Seite 201 Falls
die Nachricht erneut angezeigt wird, rufen Sie den Kundendienst an.
Nehmen Sie die Netzschnittstellenkarte aus dem Drucker, wenn Sie
eine Druckerkonfigurationsseite drucken mochten oder wenn Sie von
einem Parallelanschluff aus drucken mochten.
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872 NETZWERK-OPT / NEU EINSETZEN
Bedeutung: Der Drucker hat im linken Steckplatz eine Netzschnittst-
ellenkarte festgestellt, die Karte 148t jedoch keine Ubertragung zu.

Maginahme: Stellen Sie sicher, dafs die Netzschnittstellenkarte ord-
nungsgemaf$ installiert ist, und starten Sie den Drucker erneut. Siehe
den Abschnitt | Netzschnittstellenkarte installieren” auf Seite 201l Falls
die Nachricht erneut angezeigt wird, rufen Sie den Kundendienst an.
Nehmen Sie die Netzschnittstellenkarte aus dem Drucker, wenn Sie
eine Druckerkonfigurationsseite drucken méchten oder wenn Sie von
einem Parallelanschlufd aus drucken mochten.

876 NETZWERK-OPT / KONFIG. PRUFEN
Bedeutung: Der Drucker hat festgestellt, dafs zwei gleiche Netz-
schnittstellenkarten installiert wurden.

Mafinahme: Entfernen Sie eine der Karten.
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Anhang D. Technische Beschreibung

Dieser Anhang enthélt technische Informationen zum Drucker und dessen

Zubehor, sowie Angaben zu Umgebungsbedingungen und Verbrauch.

Technische Beschreibung des Druckers

Gewicht

Drucksystem Elektrofotografisches Verfahren

Belichtungssystem Bildabtastung mit Halbleiterlaserstrahl

Auflésung 600 dpi

Aufwiérmzeit Innerhalb von 70 Sekunden nach dem Einschalten 20 °C
Abmessungen und Grundmodell

Breite 762 mm
Tiefe 520 mm
Hohe 486 mm
Gewicht 48 kg

Grundmodell mit 2500-Blatt-Papierfacheinheit und 2000-Blatt-Finisher:

Breite 1549 mm

Tiefe 711 mm

Hohe mit 2000-Blatt-Finisher in unterster Position: 1092 mm
Hohe mit 2000-Blatt-Finisher in oberster Position: 1651 mm
Gewicht 136 kg

Stromverbrauch

Modell 001 (120 Volt):

Betrieb: maximal 900 Watt
Bereitschaft: maximal 45 Watt

Modell 002 (220 Volt):
Betrieb: maximal 950 Watt
Bereitschaft: maximal 50 Watt

Modell 003 (100 Volt):

Betrieb: maximal 900 Watt
Bereitschaft: maximal 45 Watt
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Gerauschpegel | Betrieb Leerlauf
(Deklarierte Gerausche- . i o . R =
mission nach SO 9296.) Gesamtsystem (mit 2500-Blatt-Eingabeeinheit und 2000-Blatt-Finisher)
Schalleistung 72 B 42 B
Schalldruck 58 dB 28 dB
Nur Motor
Schalleistung 69 B 42 B
Schalldruck 55 dB 28 dB
Umgebung Betrieb:
Temperatur: 10 bis 32 °C)
Feuchtigkeit: 15 bis 85 Prozent relative Feuchtigkeit,
maximale Feuchtkugeltemperatur: 45 °C.
Hohe: 2.500 m
Transport und Lagerung:
Temperatur: -20 bis 40 °C
Feuchtigkeit: 5 bis 85 Prozent relative Luftfeuchtigkeit
Hohe (Lagerung): 2.500
Hohe (Transport): 0 bis 15.000 m
Anmerkung: Die Feuchtigkeit bei Transport und Lagerung darf nur fiir
maximal 48 Stunden zwischen 5 und 15% oder 85 und 95% liegen.
Platzbedarf Vorderseite - 460 mm
Linke Seite = 640 mm
Rechte Seite = 200 mm
Riickseite - 200 mm
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Technische Beschreibung des Tonerbehalters

Ersatzteilnummer

90H3566

Temperatur bei der Lagerung

0 °C bis 40 °C

Feuchtigkeit bei der Lagerung

15 bis 85%

Anmerkung: Die Feuchtigkeit bei Transport und Lagerung darf nur
fiir maximal 48 Stunden zwischen 5 und 15% oder 85 und 95%
liegen.

Lebensdauer des Tonerbehilters

Die durchschnittliche Ausbeute eines Tonerbehiélters betrdgt 23.000
Seiten (Letter-Papier/LEF, bei einseitigem Drucken, Simplex). Diese
Ausbeute wird mit einer Tonerabdeckung von 5 % auf Letter-Papier
bei der Standardeinstellung fiir DRUCKSTARKE und
QUALITAT=NORMAL (Konfigurationsmenti) erreicht. Mit der
Einstellung QUALITAT=SPARM. kann die Lebensdauer des Toner-
behilters um 20 % bis 30 % erhoht werden. Diese Steigerung der
Ausbeute wird mit einer Tonerabdeckung von 5 % auf Letter-Papier
bei der Standardeinstellung fiir DRUCKSTARKE und
QUALITAT=SPARM. (Konfigurationsmenii) und einem
Durchschnitt von 3 bis 4 Seiten pro Druckjob erreicht.

Anmerkungen:

1. Moglicherweise kann die Ausbeute des Tonerbehilters von
durchschnittlich 23.000 Seiten erhoht werden, wenn Sie im
Druckertreiber den Modus fiir tonersparende Druckqualitédt
auswdhlen. (Beachten Sie, dafs die Einstellung des Treibers die
Einstellung im Menii aufSer Kraft setzt.)

2. Die tatsdchliche Papierausbeute wird von der Umgebung, der
Art des Druckmaterials, der Ausrichtung des Druckmaterials,
dem Anteil von Text und Grafik, der Komplexitat der Grafiken
und anderen Faktoren beeinflufit, so dafi tatsdchliche Ergebnisse
von diesen Angaben abweichen kdnnen.
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Anhang E. Bemerkungen

Hinweise auf IBM Produkte, Programme und Dienstleistungen in dieser Ver-
offentlichung bedeuten nicht, daf IBM diese in allen Landern, in denen IBM
vertreten ist, anbietet. Hinweise auf IBM Lizenzprogramme oder andere IBM
Produkte bedeuten nicht, daff nur Programme, Produkte oder Dienstleistun-
gen von IBM verwendet werden konnen. Anstelle der IBM Produkte, Pro-
gramme oder Dienstleistungen kénnen auch andere ihnen dquivalente Pro-
dukte, Programme oder Dienstleistungen verwendet werden, solange diese
keine gewerblichen Schutzrechte der IBM verletzen. Die Verantwortung fiir
den Betrieb der Produkte in Verbindung mit Fremdprodukten liegt beim
Kunden, soweit solche Verbindungen nicht ausdriicklich von IBM bestétigt
sind.

Alle in diesem Dokument enthaltenen Leistungsdaten stammen aus einer
gesteuerten Umgebung, in der spezifische Daten verwendet wurden. Die
Ergebnisse, die moglicherweise in anderen Betriebsumgebungen erzielt wer-
den, konnen erheblich von den hier erzielten Ergebnissen abweichen. Benutzer
dieses Dokuments sollten die entsprechenden Daten in ihrer spezifischen
Umgebung priifen. Diese Daten stellen deshalb keine Leistungsgarantie dar.

Fiir in diesem Handbuch beschriebene Erzeugnisse und Verfahren kann es
IBM Patente oder Patentanmeldungen geben. Mit der Auslieferung dieses
Handbuchs ist keine Lizenzierung dieser Patente verbunden. Lizenzanfragen
sind schriftlich an IBM Europe, Director of Licensing, 92066 Paris La Defense
Cedex, France, zu richten.

Marken

Folgende Namen sind in gewissen Landern Marken der IBM Corporation:

AIX 0S/400

Application System /400 Personal System/2
AS/400 Print Services Facility
IBM PS/2

Intelligent Printer Data Stream PSF

IPDS WIN-0S/2

0s/2
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Folgende Namen sind in gewissen Landern Marken anderer Unternehmen:

Acrobat Adobe Systems, Inc.
Macintosh Apple Corporation
PostScript Adobe Systems, Inc.
PCL5e Hewlett Packard Co.
Windows Microsoft Corp.

Energy Star

rss

EPA POLLUTION PREVENTER

Das Programm ENERGY STAR der amerikanischen Umweltbehoérde (EPA -
Environmental Protection Agency) ist eine gemeinsame Aktion von Herstel-
lern von EDV-Technik, um die Einfithrung energiesparender PCs, Bildschirme,
Drucker, Faxgerdte und Kopierer zu férdern. Das Ziel dieses Programm:s ist,
die Luftverschmutzung und die globale Erwdrmung durch Stromerzeugung
zu vermindern.

Die IBM Printing Systems Company nimmt an diesem Programm teil und
stellt Drucker vor, bei denen der Stromverbrauch reduziert wird, wenn sie
nicht verwendet werden. Als Partner von Energy Star stellt die IBM Printing
Systems Company fest, dass der Drucker IBM 4332 Modelle 001 und 003 (IBM
Infoprint 32) und IBM 4332 Modelle 004 und 006 (IBM Infoprint 40) die
Anforderungen fiir niedrigen Stromverbrauch von Energy Star erfiillt.
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Anhang F. Glossar

Abbild. (1) Eine in Abtastzeilen organisierte Zeichenfolge eines Bildelements, um die Kontrastab-
schnitte eines Bildes darzustellen. (2) Eine dhnliche Darstellung oder Nachahmung eines Objekts. (3) Bei
diesem Drucker besteht ein Abbild aus einer Zeichenfolge von Pels, die in Abtastzeilen organisiert sind,
um die Kontrastabschnitte eines Bildes darzustellen. Das Abbild kann aus beliebigen Daten bestehen, die
als Rastermuster gespeichert wurden. Es wird auf eine Seite eines Blatts Papier gedruckt. Der Begriff
Abbild kann durch den Begriff Druckseite ersetzt werden. Siehe auch Druckseite.

Ablagefach. Eine Einheit, die das bedruckte Papier oder die bedruckten Formulare enthélt. Die Aus-
gabeeinheit des Druckers.

Abschlufkante. Die Abschlufikante des Papiers ist die Papierkante, die bei der Zufiihrung aus einer
der Einrichtungen fiir den Papiervorrat als letzte in den Drucker eingefiihrt wird.

Anschlu8. Mit Hilfe eines Anschlusses wird das Flieflen elektrischer Spannung ermoglicht.
A4-Papier. Papier mit dem Format 210 mm x 297 mm.

A6-Papier. Postkartenformat, d. h. 105 mm x 148 mm.

A5-Papier. Papier mit dem Format 148,5 mm x 210 mm.

ASCII. American National Standard Code for Information Interchange. Ein Standardcode, der einen

aus mit 7-Bit codierten Zeichen (8 Bit einschliefilich Paritatspriifung) bestehenden Zeichensatz fiir den
Datenaustausch zwischen Datenverarbeitungssystemen, DFV-Systemen und dazugehorigen Einheiten

verwendet. Der ASCII-Zeichensatz besteht aus Steuerzeichen und Grafikzeichen.

Ausgabefach. Der Teil des Druckers, in dem bedruckte Blatter gesammelt werden.

Ausrichtung. Die Gradanzahl, die ein Objekt im Verhéltnis zu einer Referenz gedreht ist. Zum Beispiel
die Ausrichtung einer Uberlagerung bezogen auf den Ursprungspunkt der Seite. Siehe auch Textaus-
richtung.

Automatische Fortsetzungsfunktion. Eine Funktion, die im Konfigurationsmenti aktiviert werden
kann. Mit dieser Funktion wird festgelegt, ob der Drucker den Druckvorgang bei bestimmten Fehler-
arten wiederaufnimmt, ohne auf Bedieneraktionen zu warten. Beispiele der Fehlerarten, die diese Funk-
tion verwenden, sind, daf8 nicht geniigend Speicher zum Drucken einer komplexen Seite vorhanden ist
oder daf} Papier eingelegt werden mufd (wobei der Druckvorgang mit einem anderen als im Job angege-
benen Papierformat fortgesetzt werden kann).

Beidseitiges Drucken (Duplex). Bedrucken beider Seiten eines Blatts Papier. Synonym zu zweiseitigem
Drucken. Gegenteil zu einseitigem Drucken (Simplex).

Beschichtetes Papier. Papier mit einer Oberflachenbeschichtung, um eine glattere Oberfliche zu erzeu-
gen.

Binding. Ein Meniipunkt im Papiermentii, der bei beidseitigem Drucken die Bindekante angibt. Bei
LONG wird angenommen, daf8 die Bindung entlang der langen Kante des Papiers erfolgt. Bei SHORT
wird angenommen, daf} die Bindung entlang der kurzen Kante des Papiers erfolgt.
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B5-ISO-Papier. Papier mit dem Format 176 mm x 250 mm.
Bitmap-Schriftart. Eine Schriftart, bei der jedes Zeichen durch ein Raster-Bitmap definiert wird.
B5-JIS-Papier. Papier mit dem Format 182 mm x 257 mm.

Datenstrom. (1) Alle Daten, die mit einem einzelnen Lese- oder Schreibvorgang tiber einen Datenkanal
iibertragen werden. (2) Ein fortlaufender Strom von Datenelementen, die in Form von Zeichen oder
Bindrziffern in einem bestimmten Format tibertragen werden oder {ibertragen werden sollen.

Diagnose. Bezieht sich auf die Erkennung und Bestimmung von Fehlern in Programmen und bei Ein-
heiten.

DRAM. Dynamic Random-Access Memory, dynamischer wahlfreier Zugriffsspeicher.
Druckoberflache. Die Seite eines Formulars, auf die das Abbild gedruckt wird.

Druckposition. Die physischen Positionen der Zeichen, die eine Druckzeile bilden, im Verhéltnis zum
Formular.

Druckqualitit. Die Qualitdt der Druckausgabe im Vergleich zu bestehenden Standards und bereits
frither ausgedruckten Jobs.

Druckseite. Eine implizierte oder physische Seite. Wird bei der Berechnung der Verkleinerung der
Druckausgabe verwendet, die durch den Wechsel des Druckers in Duplex- oder Simplexmodus oder den
Wechsel zwischen der oberen und unteren Einrichtung fiir den Papiervorrat verursacht wird. Siehe auch
Abbild.

DSC. 3270 Information Display System Data-Stream Compatibility, Kompatibilitit mit dem Datenstrom
des 3270 Informationsanzeigesystems.

DSE. Data Switching Exchange, Datenvermittlungsstelle.

Durchsatz. Ein Maf fiir die Arbeitsmenge, die der Drucker iiber einen bestimmten Zeitraum verrichtet,
z. B. die Anzahl der Jobs pro Tag.

Einbrennen. Hitze und Druck verwenden, um Toner auf Formulare aufzubringen und eine permanente
Verbindung herzustellen.

Einbrennstation. Die Baugruppe, die den Toner mit Hilfe von Hitze und Druck auf das Papier auf-
bringt.

Eingriff. Eine unerwartete Bedingung, die durch einen Benutzereingriff behoben werden mufl. Zum
Beispiel, wenn kein Toner mehr vorhanden ist.

Einseitiges Drucken (Simplex). Bedrucken einer Seite eines Blatts Papier. Gegensatz zu beidseitigem
Drucken (Duplex).

Einzelblattpapier. Papier, das zu einzelnen Bléttern geschnitten wurde.

Ethernet. Ein lokales 10-Megabit-Basisbandnetz, das mehreren Stationen ohne vorherige Koordination
den freien Zugriff auf das Ubertragungsmedium ermoglicht. Konkurrenzsituationen werden durch
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Tragerpriifung und Verzogerung vermieden und durch Kollisionserkennung und -iibertragung behoben.
Ethernet verwendet den Mehrfachzugriff durch Tragerpriifung mit Kollisionserkennung (CSMA /CD).

Feinpostpapier. Papier mit mindestens 80% Holzanteil. Formulare aus Feinpostpapier sind besonders
fiir die Verwendung im Infoprint 32 / Infoprint 40 geeignet.

Festplattenlaufwerk. Ein eigenstindiges Plattenlaufwerk, das Daten auf starren Platten liest und auf
diese schreibt und mit einem Anschlufd des Druckers verbunden werden kann.

FLASH-Speicher. Ein Typ eines RAM-Speichers, der seinen Inhalt auch dann speichert, wenn keine
Spannung mehr anliegt.

Folio. 8,5 x 13 Zoll-Papier. Wird auch als Legal 13 bezeichnet.

Format. (1) Die Anordnung oder das Layout von Daten auf einem Datentrager. (2) Die Grofe, Darstel-
lung, Art, Rander, Druckanforderungen usw. einer gedruckten Seite.

Formulare. Das Material, auf dem Ausgabedaten gedruckt werden. Zum Beispiel Papier oder selbst-
klebende Etiketten. Siehe Vordruck.

Grafik. Ein Symbol, das durch einen Vorgang wie Schreiben, Zeichnen oder Drucken entstanden ist.
Siehe auch Vektorgrafik.

Grafikzeichen. Ein Zeichen, das normalerweise unabhéingig von Codepunkten oder Schriftarten durch
eine Grafik dargestellt wird. Ein Grafikzeichen kommt hdufig in Form einer rdumlichen Anordnung von
benachbarten oder verbundenen Linien vor. Zum Beispiel ein Buchstabe oder eine Ziffer.

Giiltiger bedruckbarer Bereich. Dieser Bereich ist die Schnittmenge der physischen Seite mit der aktu-
ellen logischen Seite. Sie konnen den Meniipunkt VPA-PRFG im IPDS-Menii verwenden, um anzugeben,
ob bei Versuchen, aufserhalb dieses Bereichs zu drucken, Fehlernachrichten an den Host gesendet wer-
den sollen.

Heftlochungen. Eine Reihe von Lochungen oder Schlitzen, die in festgelegten Abstdnden eingestanzt
werden und das Einheften des Formulars in einen Loseblattordner und ein Ringbuch ermdglichen.

Hewlett-Packard Printer Command Language (HP-PCL). Ein Datenstrom, der zum Drucken auf Laser-
drucker von Hewlett-Packard und kompatiblen Druckern verwendet wird.

Hochformat. Bezeichnet eine Anzeige oder einen Ausdruck mit einer groferen Hohe als Breite. Gegen-
satz zu Querformat.

Host-System. (1) Der primére steuernde Computer in einer Installation mit mehreren Computern. (2)
Ein Computer, der zur Vorbereitung von Programmen auf anderen Computern oder in anderen
Datenverarbeitungssystemen verwendet wird. Zum Beispiel ein Computer, der zum Kompilieren, Editie-
ren oder Testen von Programmen, die auf anderen Systemen verwendet werden sollen, benutzt wird.

Inaktivieren. Funktion aufier Kraft setzen. Gegensatz zu Aktivieren.

Intelligent Printer Data Stream. Ein intelligenter Host-zu-Drucker-Datenstrom, der sowohl Daten als
auch Steuerzeichen enthilt, die die Darstellungsweise der Daten (Text, Abbild, Grafik und Balkencode)
definieren. IPDS bietet eine einheitenunabhangige Schnittstelle fiir die Steuerung und Verwaltung von
Druckern, bei denen alle Punkte adressierbar sind.
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IPDS. Siehe Intelligent Printer Data Stream.

ISO-Papierformate. Bezeichnet eine Gruppe von Papierformaten, die von der Standardisierungsorgan-
sation ISO (International Organization for Standardization) zur Verwendung in der Datenverarbeitung
ausgewdhlt wurden.

JIS. Japanese Industry Standards, japanischer Industriestandard. Wird in bezug auf Standardpapier-
formate verwendet.

Koaxial. Ein Kabel, das aus einem Leiter, in der Regel ein diinner Kupferdraht oder ein diinnes Kupfer-
rohr, besteht, der sich innerhalb eines anderen Leiters mit einem grofseren Durchmesser, in der Regel ein
Kupferrohr oder in Kupfergeflecht, befindet und von diesem isoliert ist.

Konfiguration. (1) Eine Anordnung eines Datenverarbeitungssystems oder Netzwerks, die durch die
Art, Anzahl und Hauptkenndaten seiner Funktionseinheiten definiert wird. Die Bezeichnung Konfigura-
tion kann ferner eine Hardwarekonfiguration oder eine Softwarekonfiguration bezeichnen. (2) Die Ein-
heiten und Programme, die ein System, Subsystem oder Netzwerk bilden.

Kopierpapier. Ein Papier, das speziell zum Kopieren hergestellt wird und bei dem die Papierqualitat
sorgfaltig kontrolliert wird.

Laser (Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation). Eine Einheit, die einen kohdrenten
Lichtstrahl aussendet.

LEF. Long-Edge Feed (Zufiihrung mit der langen Kante). Das Druckmaterial wird mit der langen Kante
zuerst in den Drucker eingezogen.

Legal-Papier. Papier mit dem Format 216 mm x 356 mm.
Letter-Papier. Papier mit dem Format 216 mm x 279 mm.

Logische Seite. Der Druck auf der Seite, wie beispielsweise erstellter Text, Grafiken und Schriftarten
innerhalb definierter Rénder. Siehe auch Seite. Gegensatz zu physische Seite.

MRT-Komprimierung. Der Algorithmus MRT (Memory Reduction Technology, Speicherverkleinerung-
stechnologie) wird verwendet, um gedruckte Seiten auf weniger Speicherplatz zu komprimieren.

NetBIOS. BIOS fiir lokale Netze.

Netzschnittstellenkarten. Zusatzeinrichtungen, die dem Drucker den Anschlufs an ein Computernetz
ermoglichen. Im Drucker kénnen bis zu zwei Netzschnittstellenkarten installiert werden, die die Kom-
munikation mit zwei Netzwerken erlauben.

Offline. Nicht mit einer installierten und aktivierten Anschlufeinrichtung verbunden. Gegensatz zu
Online.

Online. Mit einer installierten und aktivierten Anschlufieinrichtung verbunden. Gegensatz zu Offline.

Papierbahn. Der gesamte Weg, der wihrend der Verarbeitung durchlaufen wird. Die Papierbahn
beginnt in der Regel dort, wo die Formulare eingelegt werden, und endet im Ablagefach.

Papierbahn. Der gesamte Weg, der wihrend der Verarbeitung durchlaufen wird. Die Papierbahn
beginnt in der Regel dort, wo die Formulare eingelegt werden, und endet im Ablagefach.
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Parallelanschluff. Der Zugriffspunkt, {iber den ein Computer Daten iibertrdgt oder empfangt, die
gleichzeitig tiber getrennte Kabeladern gesendet werden.

PCL5e. Die Druckersteuersprache von Hewlett-Packard. Ein Datenstrom, der zum Drucken verwendet
wird.

Pel (Bildelement). (1) Ein Element eines Rastermusters. Ein Punkt, an dem mdglicherweise ein dunkler
Bereich auf dem Photoleiter erscheint. (2) Bei einer Ausgabe, bei der alle Punkte adressierbar sind, ist
jeder Bildpunkt eine adressierbare Einheit. Bei einem Ausgabemedium, bei dem Zeilen und Spalten
adressierbar sind, ist nur der Anfang einer Zeichenzelle adressierbar.

Physische Seite. Das Formular, auf dem der Drucker druckt. Zum Beispiel ein Blatt Papier mit dem
Format 8 - 1/2 x 11 Zoll. Siehe auch Seite. Gegensatz zu logische Seite.

PostScript. (1) Eine Seitenbeschreibungssprache mit interaktiver Grafikdatenverarbeitung, die von
Adobe Systems Inc. entworfen wurde. (2) Eine interpretierende Programmiersprache, die die Darstellung
des Texts, grafischer Formen und abgetasteter Abbilder auf einer Druckseite beschreibt, indem sie ein
Druckdateiformat definiert, das die Schnittstelle zwischen den Anwendungen zur Dokumenterstellung
und den Rasterdruckeinheiten darstellt.

Print-Error Marker (PEM). Kleine, schwarze, rechteckige Markierung, die auf falsch plazierte Daten im
gliltigen bedruckbaren Bereich hinweist.

Puffer. Eine Routine oder ein Speicher, der zur Kompensation von Unterschieden bei Daten-
geschwindigkeit oder Datenflufs oder beim zeitlichen Ablauf von Ereignissen wahrend der Dateniibertra-
gung von einer Einheit zu einer anderen verwendet wird.

Punkt. Eine Mafieinheit zur Beschreibung der Schriftgrofie. 12 Punkte entsprechen 1 Pica, 72 Punkte
entsprechen 1 Zoll.

Querformat. Text und Abbilder werden parallel zur langeren Seite der Formulare gedruckt. Gegensatz
zu Hochformat.

Raster. (1) In der Computergrafik ein bereits festgelegtes Linienmuster, das eine gleichmafsiige
Abdeckung eines Darstellungsbereichs bietet. (2) Das Koordinatengitter, das den Anzeigebereich einer
Anzeigeeinheit einteilt. (3) Beim Drucker ein Ein-/Aus-Muster elektrostatischer Abbilder, die gesteuert
vom Zeichengenerator vom Laserdruckkopf erzeugt werden.

Rastermuster. Eine Reihe von Bildelementen (Pels), die in Abtastzeilen angeordnet sind und auf diese
Weise ein Abbild darstellen.

Rasterscan. Eine Technik zum Generieren oder Aufzeichnen der Elemente eines Abbilds, bei der zeilen-
weise das gesamte Ausgabemedium abgetastet wird.

Rasterschriftart. Eine Schriftart, bei der jedes Zeichen durch ein Raster-Bitmap definiert wird.

Residente Schriftart. Die Schriftartensatze, die resident im Drucker gespeichert sind. Sie sind in der
Regel auf dem Datentréger des Druckers (Diskette oder Festplatte) gespeichert. Diese Schriftartensitze
umfassen normalerweise allgemein gebrduchliche Schriftarten. Durch die residente Speicherung wird die
Zeit verringert, die zum Laden von Schriftarten verwendet werden muf3. Diese Schriftarten konnen auch
beim systemunabhéngigen Test des Druckers verwendet werden.
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Schnittstelle. Eine gemeinsame Grenze. Eine Schnittstelle kann eine Hardwarekomponente sein, mit der
zwei Einheiten verbunden werden, oder ein Speicherabschnitt oder Registerabschnitte, auf die zwei oder
mehr Computerprogramme zugreifen kénnen.

Schriglauf. Bezieht sich auf Papier, das in einem leichten Winkel die Papierbahn durchlauft. Dies fiihrt
dazu, daf} die Druckzeilen nicht richtig ausgerichtet sind.

Schriftart. (1) Eine Gruppe oder ein Sortiment von Zeichen einer bestimmten Gréfle und Art. Zum
Beispiel 9-Punkt Bodoni Modern. Eine Schriftart hat einen eindeutigen Namen und moglicherweise eine
Registrierungsnummer. (2) Eine Schriftart sind Daten, die zur Erstellung der Abbilder aller Grafikzeichen
verwendet werden. Zum Beispiel ein Rastermuster.

SCS. Siehe SNA-Zeichenfolge.

SEE. Short-Edge Feed (Zufithrung mit der kurzen Kante). Das Druckmaterial wird mit der kurzen
Kante zuerst in den Drucker eingefiihrt.

Seite. Eine Datensammlung, die durch das Seitenanfangs- und das entsprechende Seitenendesteuer-
zeichen begrenzt wird. Eine Druckseite ist eine Seite eines Blatts Papier oder eines Formulars. Siehe auch
logische Seite und physische Seite.

Selbstklebendes Etikett. Spezielles Druckmaterial, das normalerweise aus Papieretiketten besteht, die
auf einer Seite mit einer Klebeschicht versehen sind und vor ihrer Verwendung auf einem speziellen
Untergrundpapier aufgeklebt sind.

SIMM. Single Inline Memory Module. Ein Speichermodul.

Skalierbare Schriftart. Eine Schriftart, deren Grafikzeichen durch mathematische Gleichungen darge-
stellt wird und die auf verschiedene Grofien vergroflert werden kann.

SNA-Zeichenfolge. In SNA, eine Zeichenfolge, die aus EBCDIC-Steuerzeichen besteht (moglicherweise
gemischt mit Endbenutzerdaten) und innerhalb einer Nachrichteneinheit iibertragen wird.

Speicher. (1) Die Sicherung von Daten in einer Speichereinheit. (2) In der Textverarbeitung eine Einheit,
in die aufgezeichneter Text eingegeben werden kann, in der dieser Text gesichert und verarbeitet werden
kann und aus der er wieder abgerufen werden kann. (3) Eine Einheit oder ein Teil einer Einheit, die
Daten sichern kann.

Standard. Ein alternativer Wert, ein Attribut oder eine Option, die verwendet wird, wenn keine andere
Angabe erfolgt ist.

Stau. Eine Bedingung in einem Drucker, bei der Formulare in der Papierbahn blockiert werden, so daf3
der Drucker nicht mehr funktioniert.

Symbolsatz. In PCL5e eine bestimmte Zuordnung hexadezimaler Bezeichnungen fiir Grafikzeichen.

Textausrichtung. Die Angabe der Textposition als Kombination der Druckrichtung und der Schrift-
grundlinienrichtung. Siehe auch Ausrichtung.

Token-Ring. FEin Netzwerk mit einer Ringtopologie, das Tokens von einer angeschlossenen Einheit an
eine andere iibergibt. Zum Beispiel das IBM Token-Ring-Netz.
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Toner. (1) In einer Druckmaschine fiir Dokumente das Material, das vom elektrostatischen Prozefs fiir
die Erzeugung des Abbilds verwendet wird. (2) Ein Zubehorteil fiir den Drucker. Der schwarze Puder,
der zur Erzeugung von Druckabbildern verwendet wird. Synonym zu Trockentinte.

Tonerdichte. Die Tonermenge, die tiber einen bestimmten Bereich verteilt wird. Eine hohe Tonerdichte
fiihrt zu einem dunkleren Ausdruck. Eine geringere Tonerdichte erzeugt einen helleren Ausdruck.

Trockentinte. Das Material, das das Abbild auf dem Papier darstellt. Synonym zu Toner.

Twinaxial. Ein Kabel, das aus zwei Leitern, in der Regel ein diinner Kupferdraht oder ein diinnes
Kupferrohr, besteht, die sich innerhalb eines anderen Leiters mit einem grofieren Durchmesser, in der
Regel ein Kupferrohr oder in Kupfergeflecht, befindet und von diesem isoliert ist. Dieser Kabeltyp wird
haufig verwendet, um Drucker an ein System AS/400 anzuschliefSen.

Twinaxialanschlu8. Ein Twinaxialanschluf3 an das System AS/400.

Uberlaufbedingung. Der Verlust von Daten, aufgrund der Tatsache, dafl eine Empfangseinheit die
Daten bei der verwendeten Ubertragungsgeschwindigkeit nicht empfangen kann.

Ursprungspunkt. Die Position der ersten Druckposition auf einer logischen Seite. Der Ursprungspunkt
wird in der Regel mit Hilfe der X- und Y-Koordinaten angegeben. Der vom Drucker verwendete
Ursprungspunkt kann von Faktoren wie dem bedruckbaren Bereich und der Formularausrichtung
abhangen.

Vektorgrafik. Computergrafik, in der grafische Darstellungen mit Hilfe von Anzeigebefehlen und Koor-
dinatendaten generiert werden. Siehe auch Grafik. Gegensatz zu Rastermuster.

Vektorisierte Schriftart. Eine Schriftart, deren Grafikzeichenformen durch mathematische Gleichungen
und nicht durch Rastermuster definiert werden. Gegensatz zu Rasterschriftart.

Versetzte Ablage. Das versetzte Stapeln des Ausgabematerials im Ablagefach, so dafs einzelne Jobs aus
dem Stapel herausstehen und dadurch leicht erkennbar sind.

Vordruck. Ein Formularblatt, das bereits vorgedruckte konstante Daten enthilt, die mit variablen Daten
kombiniert werden konnen. Siehe auch Formulare.

Zeichen pro Zoll (Pitch). Eine MaBeinheit fiir die Breite eines Druckzeichens. Es gibt die Anzahl der
Grafikzeichen pro Zoll an. Bei 10 Zeichen pro Zoll werden zum Beispiel zehn Grafikzeichen pro Zoll
gedruckt. Schriftarten mit gleichem Zeichenabstand werden in Zeichen pro Zoll gemessen. Gegensatz zu
Punkt.

Zeichensatz. (1) Eine endliche Menge unterschiedlicher Zeichen, die fiir einen bestimmten Zweck vor-
gesehen ist. Zum Beispiel der Zeichensatz nach ISO Standard 646, ,7-Bit Coded Character Set of Infor-
mation Processing Interchange”. (2) Eine Gruppe von Zeichen, die fiir einen bestimmten Zweck verwen-
det werden. Zum Beispiel die Gruppe von Zeichen, die ein Drucker drucken kann.

Zeichenumsetztabelle. Eine Schriftartbibliothek mit einer Zuordnung von hexadezimalen Codes fiir
Grafikzeichen.

Zweiseitiges Drucken. Bedrucken beider Seiten eines Blatts Papier. Synonym zu beidseitigem Drucken.
Gegenteil zu einseitigem Drucken (Simplex).
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Index

Numerische Stich-

worter
2000-Blatt-Finisher
auswahlen, als Standardaus-
gabe 109
auswihlen, als Standardausgabe
(IPDS) 136
bestellen 6
Einschrankungen 45
entfernen 233
Heften 80
Heftklammern nachlegen 175
Installation 223
Kassette fiir die Heftklammern
installieren 232
Papierstaus beheben 99
Pause, Knopf 231
2500-Blatt-Papierfacheinheit
bestellen 6
entfernen 216
Installation 211
Papier einlegen 60
Papierstaus beheben 97
500-Blatt-Fach
bestellen 6
Papierformat festlegen 52, 64
Position 1

A

Abmessungen, Drucker 15
Acrobat PDF-Dateien, Adobe 10
Adobe Acrobat PDF-Dateien 10
Adresse
Gateway-Adresse, dndern 245
IP-Adresse, andern 245
IPDS-Anschluf3, Einstellung fiir
Twinax 159
lokal vergebene MAC-Adresse
dndern 246
SCS-AnschluB, Einstellung fiir
Twinax 158
Teilnetzmaskenadresse,
andern 245
AKTIV.LIMIT, Mentipunkt im Koax-
Konfigurationsmenii 156
Aktualisierungen (Codes) im
WWW 11
Anfordern von Unterstiitzung 249

Anpassen
500-Blatt-Fach, Papierformat 52,
64
APO
Meniipunkt im Koax-SCS-
Menii 149
Mentipunkt im Twinax-SCS-
Menii 154
APPLETALK
Mentipunkt im Ethernet-
Menii 147
Mentipunkt im Token-Ring-
Menii 143
Aufkleber, Bedienerkonsole 18
Auflosung 118, 307
AUFLOSUNG, Meniipunkt im IPDS-
Ment 138
Ausbeute, Toner 309
AUSGABE, Mentipunkt im IPDS-
Menti 136
AUSGABE, Meniipunkt im Papier-
meni 109
Ausgabefach (Druckseite oben)
auswaihlen, als Standardaus-
gabe 109
auswdhlen, als Standardausgabe
(IPDS) 136
entfernen 207, 210
Installation 204, 209
Auspacken des Druckers 15
Ausrichtung, Seite
fiir Koax-SCS 148
fiir PCL5e (Querformat oder
Hochformat) 112
fiir Twinax-SCS 152
Austauschen
Zubehor 167
Austauschen von Toner 168
AUTO FUNCTN, Meniipunkt im
Koax-DSC/DSE-Menii 163
AUTO RESET, Meniipunkt im PCL-
Mentu 125
AUTOCONTINU, Mentipunkt im
Konfigurationsmenii 117
Automatische Druckrichtung
Koax-SCS 149
Twinax-SCS 154
Automatische Fortsetzungs-
funktion 117

B

BALKENCODE, Mentipunkt im
IPDS-Menti 137
Bedarf, Speicher 9
Bedienerkonsole
Anbringen des Aufklebers 18
Andern der Sprache 40
in Meniis navigieren 31
Mentitibersicht 103
optische Anzeigen 28
Position 1
Tasten 29
Ubersicht 27
Bedruckbarer Bereich
Definieren fiir IPDS 134
Definieren fiir Koax 156
Definieren fiir PCL5e 123
Definieren fiir PostScript 127
Definieren fiir Twinax 159
Beheben von Fehlern 249
BEIDSEITIG, Meniipunkt im Papier-
menti 109
Beidseitiges Drucken (Duplex)
Angabe des Layouts (BIN-
DING) 109
Duplexeinstellung ignoriert 255
ein- oder ausschalten 109
Standardwert fiir Drucker festle-
gen 35,77
benutzerdefinierte Formulare
Definieren fiir IPDS 79
Einlegen von Papier in das
Zusatzfach 57
Einlegen von universellen Brief-
umschldgen in das Zusatz-
fach 71
Menti fiir benutzerdefinierte
Formulare (fir IPDS) 115
Berichtigungen im WWW 11
Bestellung
Zubehor 8
Zusatzeinrichtungen 6
Bestellung, Netzkabel fiir Chi-
cago 6
Bestellung des Netzkabels fiir Chi-
cago 6
BI-DI, Meniipunkt im Menii fiir
Parallelanschluff 121
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Bidirektionale Ubertragung, Parallel-
anschlufs 121
Binderdander
links, Koax 151
oben, Koax 151
BINDING, Meniipunkt im Papier-
menii 109
Blinkende Anzeigen 28
BOOTP
Meniipunkt im Ethernet-
Menii 146
Meniipunkt im Token-Ring-
Menii 142
Briefumschlage
auswdhlen 47
einlegen 48
Einlegen, in das Briefumschlag-
fach 69
Einlegen von universellen Brief-
umschldgen in das
Briefumschlagfach 71
Zusatzfach fiillen 58
Briefumschlagfach
auswahlen, als Standard 109
bestellen 6
Briefumschlage einlegen 69
Briefumschlagformat festle-
gen 75
Definieren des Papier-
formats 115
Einlegen von universellen Brief-
umschldgen 71
entfernen 221
Installation 220
Papierstaus beheben 96
Position 1
unterstiitzte Formate 43
Biicher im WWW 11

C

CACHING, Meniipunkt im IPDS-
Menii 135
CD-ROM, Drucker
bestellen 6
Inhalt 10
CODE PAGE
Mentipunkt im Koax-SCS-
Ment 150
Meniipunkt im Twinax-SCS-
Menii 153
Codeaktualisierungen im WWW 11
CPI
Menitipunkt im IPDS-Menii 130
Meniipunkt im Koax-SCS-
Menii 149
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CPI (Forts.)
Mentipunkt im Twinax-SCS-
Menti 153

CR AT MPP+1, Meniipunkt im
Koax-DSC/DSE-Menii 162

CTR FUSER, Maschinendatenmenti-
punkt 164

CTR TONER, Maschinendatenmenti-
punkt 164

D

Datenstrom
Auswahl fiir den Ethernet-
Anschlufs 144
Auswabhl fiir den Parallelan-
schluf 121
Auswahl fiir den Token-Ring-
Anschlus 140
DEMOSEITE, Meniipunkt im Test-
meni 105
DHCP
Meniipunkt im Ethernet-
Meniu 146
Meniipunkt im Token-Ring-
Menti 142
Dienstprogramm Network Printer
Manager (NPM) 10
Dienstprogramme im WWW 11
Dokumente im WWW 11
Doppelblatteinzug 258
DRAM
Bedarf 9
bestellen 6
Installation 194, 196
Druck abbrechen (Taste) 29
DRUCKABBILD, Meniipunkt im
Koax-DSC/DSE-Menii 161
Druckauflésung 307
Drucken
Druckerkonfigurationsseite 105
Duplexeinstellung ignoriert 255
Ethernet-Konfigurationsseite 105
falsche Schriftart ausge-
wiahlt 255
fortlaufende Testseiten 105
hexadezimale Speicherausziige
zur Fehlerbehebung 106
IPDS-Druckfehler 257
IPDS-Schriftarten 38, 105
Koax-Speicherausziige 106
Konfigurationsseite 32
Konfigurationsseite fiir Ether-
net 36
Konfigurationsseite fiir Token-
Ring 37
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Drucken (Forts.)
Parallelanschluf3, Druckfeh-
ler 257
PCL5e-Schriftarten 37, 105
PostScript-Druckfehler 256
PostScript-Schriftarten 38, 105
SCS-Zeichen 105
Seiten nach Papierstaus (STAU-
BEHEBG.) 117
Token-Ring, Konfigurationssei-
te 105
Twinax-Speicherausziige 106
zu langsam 254
Drucken im Modus HOCH 118
Drucken im Modus SPARM. 118
Drucker
Abmessungen 15
Auspacken 15
Druckmaterialien auswahlen 42,
46
einschalten 20
Fehlerbehebung 249
Installation 13
Maschinentyp 34
Platzbedarf 308
reinigen 190
Seitenanzahl 34
Seriennummer 34
Standardeinrichtungen 6
Treiber installieren 26
Zusatzeinrichtungen bestellen 6
Drucker warten 167
DRUCKER ZURUCKS., Meniipunkt
im Menii zum Zurtiicksetzen 107
Druckerkonfigurationsseite druk-
ken 32
Druckertreiber
herunterladen 26
Installation 26
World Wide Web 11
Druckjobs abbrechen 36
DRUCKMODUS, Mentipunkt im
IPDS-Menii 135
Druckposition (Maximum), Koax-
SCS 150
Druckqualitat
Ausdruck ist beschadigt 268
Beheben von Fehlern 261
Druck ist zu hell 263
Druckabbild ist verschwommen
und undeutlich 268
Festlegung an der Bedienerkonso-
le 118
Gedrucktes 143t sich abreiben
oder schmiert 267



Druckqualitét (Forts.)
gesamter Ausdruck ist leer 266
gesamter Ausdruck ist
schwarz 266
helle Bereiche auf dem Aus-
druck 264, 265
sich wiederholende Markierun-
gen auf dem Ausdruck 264
Tonerflecken auf dem Aus-
druck 263
unregelmafiige Auslassun-
gen 264
vertikale, streifenférmige Auslas-
sungen 265
vertikale Markierungen auf dem
Ausdruck 265
weifle Flecken in schwarzem
Abbildbereich 267
DRUCKSTARKE, Meniipunkt im
Konfigurationsmenti 118
Druckstéirke, Toner austauschen 38
Dunkler drucken, Einstellung 38
Duplexeinheit
Ausgabefach (Druckseite oben)
entfernen 207, 210
Ausgabefach (Druckseite oben)
installieren 204, 209
bestellen 6
entfernen 242
Installation 239
Papierstaus beheben 94

E

EAB, Meniipunkt im Koax-
Konfigurationsmenti 157
Einbrennstation
gebrauchte Einheit entneh-
men 178
Verbrauchszéhler fiir Seiten 164
Eingabe (Taste) 29
Einkaufen von Zubehor 167
Einlegen
Briefumschldage 48
Briefumschldge in das
Briefumschlagfach 69
Briefumschldge in das Zusatzfach
einlegen 58
Papier 48
Papier im 500-Blatt-
Papierfach 48
Papier im Zusatzfach 53
Papier in der 2500-Blatt-
Papierfacheinheit 60
universelle Briefumschldge im
Briefumschlagfach 71

Einlegen (Forts.)
universelles Papier im Zusatz-
fach 57
Einschiibe, Papier
bestellen 6
EMULATION, Meniipunkt im IPDS-
Menti 130
EN-KONF. DRUCK., Meniipunkt im
Testmenii 105
Entfernen
2000-Blatt-Finisher 233
2500-Blatt-Papierfacheinheit 216
Ausgabefach (Druckseite
oben) 207, 210
Briefumschlagfach 221
Duplexeinheit 242
Einbrennstation 178
Karte fiir Steuereinheiten 194
Tonerbehalter 168
Transportwelle 181
EPC
Meniipunkt im IPDS-Menii 136
Meniipunkt im Koax-
Konfigurationsmenii 157
Erhalten von Zubehor 167
Erweiterter Attributpuffer,
Koax 157
Ethernet
bestellen 6
Festlegen der Netzadressen 245
Konfigurationsseite drucken 36,
105
Konfigurieren von Netz-
adressen 245
Netzschnittstellenkarte installie-
ren 201
Ethernet-Menti 144
Etiketten
auswahlen 47

F

FACH, Meniipunkt im Menii zum
Zurticksetzen 109
FACH 1
Art des Druckmaterials ange-
ben 113
Meniipunkt im Koax-SCS-
Menii 148
Mentipunkt im Twinax-SCS-
Menii 152
Papier einlegen 48
Papierstaus beheben 85
Position 1
Schutz vor automatischer
Umschaltung 113

FACH 2
Art des Druckmaterials ange-
ben 113

auswidhlen, als Standard 109
Mentipunkt im Koax-SCS-

Menti 148
Mentipunkt im Twinax-SCS-
Menii 152

Papier einlegen 48

Papierstaus beheben 85

Position 1

Schutz vor automatischer
Umschaltung 113

FACH 3
Art des Druckmaterials ange-
ben 113

auswahlen, als Standard 109
entfernen 216

Installation 211

Meniipunkt im Koax-SCS-

Menti 148
Meniipunkt im Twinax-SCS-
Meni 152

Papier einlegen 60

Papierstaus beheben 97

Position 1

Schutz vor automatischer
Umschaltung 113

FACH 4
Art des Druckmaterials ange-
ben 113

entfernen 216
Installation 211
Mentipunkt im Koax-SCS-

Meniti 148
Menitipunkt im Twinax-SCS-
Menti 152

Papier einlegen 60

Papierstaus beheben 97

Schutz vor automatischer
Umschaltung 113

FACH 5
Art des Druckmaterials ange-
ben 113

entfernen 216
Installation 211
Mentipunkt im Koax-SCS-

Menti 148
Meniipunkt im Twinax-SCS-
Meniu 152

Papier einlegen 60

Papierstaus beheben 97

Schutz vor automatischer
Umschaltung 113
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Facher
Ausgabe in falsches 253
auswahlen, als Standard 73, 109
Position 1
Standardwert fiir Drucker 73
Umnumerieren (FACH-
UMK, 111
umschalten 75, 110
FACHNTYP, Mentipunkt im Papier-
menii 113
FACHUMK., Meniipunkt im Papier-
ment 111
FACHWECHSEL, Meniipunkt im
Papiermenii 110
Falsche Schriftart 255
Falsches Fach, Ausgabe in 253
Falsches Papier 253
Fehler
Drucken von PostScript 126
Einstellung des Modus fiir auto-
matische Fortsetzung 117
Nachrichten, vollstindige
Liste 278
Fehler, beheben 249
Fehlerbehebung 249
ausgetauschter Toner, Drucker
funktioniert nicht 250
beidseitiges Drucken igno-
riert 255
Doppelblatteinzug 258
Drucker - Konfigurationsseiten-
fehler 251
Drucker druckt Job nicht 252
Drucker startet langsam 259
Druckqualitat 258, 261
Druckschatten 258
falsche Schriftart 255
falsches Papierformat 253
gewelltes Papier 260
hédufige Papierstaus 259
IPDS-Fehler 257
keine Nachrichten in der Anzei-
ge 250
Koax-Speicherausziige 106
langsames Drucken 254
leere Seiten 258
Online, hexadezimale Speicher-
ausziige 106
Papier aus falschem Fach 253
Papier hinzugefiigt, Drucker
funktioniert nicht 254
Papierfachumschaltung funktio-
niert nicht 253
Parallelfehler 257
PostScript-Fehler 256
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Fehlerbehebung 249 (Forts.)
Rechtecke im Anzeige-
bereich 250
Twinax-Speicherausziige 106
verlorene Seiten 254
vorgedruckte Formulare 260
werkseitige Standardein-
stellungen nicht zuriickge-
setzt 260
FEHLERDRUCK, Meniipunkt im
PS-Menti 126
FEHLERPROTOKOLL, Maschinen-
datenmentipunkt 164
Fehlerprotokoll anzeigen 164
Festplattenlaufwerk
bestellen 6
formatieren 105
Installation 198
Feuchtigkeit
Drucker, technische Beschrei-
bung 307
Tonerbehélter 309
FF DATA, Meniipunkt im Koax-
DSC/DSE-Mentu 162
FF LAST, Mentipunkt im Koax-
DSC/DSE-Menti 162
FF VALID, Meniipunkt im Koax-
DSC/DSE-Menti 163
FLASH-Speicher
bestellen 6
FLASH-Speicher installieren 194,
196
Folien auswéahlen 47
FONT CAPT, Meniipunkt im IPDS-
Mentu 139
FONT SUB, Meniipunkt im IPDS-
Meni 134
FONTNUM, Meniipunkt im PCL-
Meni 124
FORM., Meniipunkt im PCL-
Ment 123
FORM1 EINH., Meniipunkt im
Mendti fiir benutzerdefinierte For-
mulare 116
FORMAT, Meniipunkt im PCL-
Ment 122
Formatieren des Festplattenlauf-
werks 105
FORMBRTE, Meniipunkt im Menii
fiir benutzerdefinierte Formula-
re 116
FORMLANGE, Meniipunkt im
Menti fiir benutzerdefinierte For-
mulare 116
Formularlédnge fiir PCL5e-Jobs 123
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FORTLAUE. TEST, Meniipunkt im
Testmenii 105
Friihe Fertigstellungsnachricht
IPDS 136
koaxial 157

G
GATEWAY-ADRESSE
Festlegung an der Bedienerkonso-
le 245
Meniipunkt im Ethernet-
Menti 145
Mentipunkt im Token-Ring-
Menii 141
GCS, Mentipunkt im IPDS-
Menti 137
Geréduschpegel, technische Beschrei-
bung 307
GROSS/KLEIN, Meniipunkt im
Koax-SCS-Menti 150
Giltigen bedruckbaren Bereich
iiberpriifen, IPDS 130

H
Handbiicher im WWW 11
Haufige Papierstaus 259
Heftklammern
angeben 80
bestellen 8
Kassette installieren 232
nachlegen 175
Heller drucken, Einstellung 38
Herunterladen von Schriftarten
(Fonts) und Overlays mit
NPRU 10
HEX-DRUCK ABBR., Meniipunkt im
Testmenii 106
Hexadezimale Speicherausziige 106
Hilfeunterstiitzung anfordern 249
HLD LIMIT, Meniipunkt im Koax-
Konfigurationsmenii 156
Hochformat fiir PCL5e 112
Home-Page, Printing Systems Com-
pany 11

In Mentis navigieren 31
Installation
2000-Blatt-Finisher 223
2500-Blatt-Papierfacheinheit 211
Abmessungen des Druckers 15
Anschlieflen eines Parallel-
kabels 23
Ausgabefach (Druckseite
oben) 204, 209
Auswiéhlen einer Sprache 22



Installation (Forts.)
Bedienerkonsole, Aufkleber 18
Drucker 13
Druckertreiber 26
Duplexeinheit 239
Einschalten des Druckers 20
Heftklammern, Kassette 232
Vorratsbehalter fiir Heftklam-

mern 175

IP-ADRESSE

Festlegung an der Bedienerkonso-
le 245

Meniipunkt im Ethernet-
Menii 145

Meniipunkt im Token-Ring-
Menii 141

1PDS
Auflésung 138
Auswabhl fiir den Ethernet-

Anschlufs 144
Auswahl fiir den Token-Ring-
Anschlufs 140
Balkencodes 137
bestellen 6
Definieren von universellen
Formaten 79
Drucken der Schriftartenliste 38
Druckfehler 257
Emulationsmodus 130
giiltigen bedruckbaren Bereich
iiberpriifen 130
IPDS-Menii 128
Menti fiir benutzerdefinierte
Formulare 115
Puffergrole, Koax 157
Puffergrofie, Twinax 159
Rahmen 137
Schriftart zurticksetzen 106
Schriftartenliste 105
Seitenformat 132
Seitenschutz 128, 137, 139
Speicherbedarf 9
Standardschriftart 130
Twinax-Adresse 159
Zeichenumsetztabelle 129
Zusatzeinrichtung SIMM, instal-
lieren 194, 196
IPDS-ADRES. Meniipunkt im
Twinax-Konfigurationsmenii 159
IPDS ANSCHL, Meniipunkt im
IPDS-Menii 136
IPDS-FONT RUCKS, Meniipunkt im
Testmenti 106

IPDS-Menii 128

IPDS-SCHRIFTARTEN, Meniipunkt
im Testmentii 105

IRQ ZEITLM, Meniipunkt im Koax-
Konfigurationsmenii 155

K

Karte fiir Steuereinheiten

einsetzen 199

Installation 194
Koax-DSC/DSE-Menii 161
KOAX-HEX-DRUCK, Meniipunkt im
Testmenii 106
Koax-Konfigurationsmenti 155
Koax-SCS-Menti 147
Koaxialanschluf3

bestellen 6

Installation 201

Konfigurieren 155

Konfigurieren fiir DSC/DSE 161

Konfigurieren fiir SCS 147
KONFIG.-SEITE, Meniipunkt im
Testmenii 105
Konfigurationsmenii 116
Konfigurationsseite

Drucker 32

Druckfehler 251

Ethernet, drucken 36

Token-Ring, drucken 37
Konfigurieren

Druckereinstellungen 116

Druckernetzadressen 245

Ethernet-Anschlufs 144

Gateway-Adressen 245

IP-Adressen 245

IPDS-Standards 128

Koax-DSC/DSE 161

Koax-SCS 147

koaxial 155

MAC-Adressen 245

Papier, Einstellungen 108

Parallelanschluf8 120

PCL5e-Standards 121

PostScript-Standards 126

Teilnetzmasken 245

Token-Ring-Anschluff 140

Twinax-SCS 151

twinaxial 158
Kontextspeicherung 9
Kopien

fir PCL5e-Jobs 122

fiir PostScript-Jobs 126
KOPIEN

Meniipunkt im PCL-Menii 122

Meniipunkt im PS-Menii 126
KX-HEX ABBRECHEN, Mentipunkt
im Testmenti 106

L

Langsames Drucken 254
LBM, Meniipunkt im Koax-SCS-
Menti 151
LEDs 28
Leere Seiten unterdriicken 112
LEERS., Meniipunkt im Papier-
menti 112
Linker Rand, Koax-SCS 151
Lochkartenkarton auswéahlen 45
LPI
Meniipunkt im Koax-SCS-
Ment 149
Meniipunkt im Twinax-SCS-
Meniu 153

M
MAC ADDRESS
Festlegung an der Bedienerkonso-
le 246
Meniipunkt im Token-Ring-
Mentu 143
Makros herunterladen 10
MANUELL, Meniipunkt im Papier-
meni 112
Manuelle Papierzufiihrung vom
Zusatzfach 112
Maschinendatenmenii 164
Maximale Druckposition, Koax-
SCS 150
Maximale Papierldnge, Koax-
SCS 150
Maximale Seitenldnge, Koax-
SCS 150
Menii (Taste) 29
Menti fiir benutzerdefinierte Formu-
lare 115
Menti fiir Parallelanschlufs 120
Menii zum Zurticksetzen 106
Mentipunkt (Taste) 29
Meniis
Andern der Sprache 40
Ethernet-Menti 144
IPDS-Menii 128
Koax-DSC/DSE-Menii 161
Koax-Konfigurationsmenii 155
Koax-SCS-Menti 147
Konfigurationsmenti 116
Maschinendatenmenii 164
Menti fiir benutzerdefinierte
Formulare 115
Menti fiir Parallelanschlus 120
Menii zum Zurticksetzen 106
navigieren 31
Papiermenii 108
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Mentis (Forts.)
PCL-Menu 121
PS-Menu 126
Speicherkonfigurationsmenti 119
Sprachenmenii 165
Testmenii 104
Token-Ring-Menii 140
Twinax-Konfigurationsmenii 158
Twinax-SCS-Menui 151
Ubersicht 103
verwenden 31
MPL, Meniipunkt im Koax-SCS-
Menii 150
MPP, Meniipunkt im Koax-5CS-
Menii 150

N

Nachrichten
vollstandige Liste 269
NETBIOS
Meniipunkt im Ethernet-
Menti 147
Meniipunkt im Token-Ring-
Menii 143
NETWARE
Mentipunkt im Ethernet-
Menii 146
Meniipunkt im Token-Ring-
Menii 142
Network Printer Resource Utility
(NPRU) 10
Netzadressen, konfigurieren 245
Netzkabel fiir Chicago bestellen 6
Netzschnittstellenkarte
bestellen 6
Installation 201
unterstiitzte Typen 201
Netzstrom
Anschlufiwerte 307
sparen 39
NL AT MPP+1, Mentipunkt im
Koax-DSC/DSE-Menii 162
Numerierung der Papierficher 111
NW FRAME
Mentipunkt im Ethernet-
Menii 147
Mentipunkt im Token-Ring-
Menii 143

O

Oberer Rand, Koax-SCS 151

Online (Taste) 29

ONLINE-HEXDRUCK, Mentipunkt
im Testment 106

Optische Anzeige "Achtung” 28

Optische Anzeige "Online” 28
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Optische Anzeige "Puffer” 28
Optische Anzeige "Weiter” 28
Optische Anzeigen 28
Overlay-Cache 135

Overlays herunterladen 10

P

PA1, Mentipunkt im Koax-5CS-
Meni 151
PA2, Mentipunkt im Koax-5CS-
Menti 151
PAGEPROT
Meniipunkt im IPDS-Menii 128
Meniipunkt im PCL-Menti 122
Meniipunkt im PS-Menti 126
Papier
500-Blatt-Papierfach fiillen 48
Ausrichtung, Hochformat oder
Querformat fiir PCL5e 112
auswahlen 42, 46
einlegen 48
Einlegen in 2500-Blatt-
Papierfacheinheit 60
Einlegen von universellem Papier
in das Zusatzfach 57
extremes Wellen 260
falsche Art ausgewahlt 253
Quellen 109
auswahlen, als Standard 109
falsches Fach ausgewahlt 253
unterstiitzte Formate 43
unterstiitzte Gewichte 45
Zusatzfach fiillen 53
Papier auswahlen 42, 46
Papierfachumschaltung 75, 110
Papiergewicht 45
Papiermenii 108
Papierstaus
2000-Blatt-Finisher 99
2500-Blatt-Papierfacheinheit 97
Bereich der Duplexeinheit 94
Briefumschlagfach 96
Einstellung fiir den Modus
STAUBEHEBG. 117
haufig 259
Papierfachbereich 88
Tonerbehilterbereich 85
Ursachen 84
verlorene Seiten 254
Vorsichtsmafinahmen 84
Zusatzfach 92
Papierstaus beheben
2000-Blatt-Finisher 99
2500-Blatt-Papierfacheinheit 97
Bereich der Duplexeinheit 94
Briefumschlagfach 96
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Papierstaus beheben (Forts.)
Papierfachbereich 88
Tonerbehélterbereich 85
Ursachen 84
VorsichtsmafSnahmen 84
Zusatzfach 92
Parallelanschluf3, Druckfehler 257
Parallelkabel
anschliefen 23
bestellen 6
Pause, Knopf, 2000-Blatt-
Finisher 231

PCL-AUSRI., Mentipunkt im Papier-
menti 112

PCL-Menu 121

PCL-SCHRIFTART, Mentipunkt im
Testmenii 105

PCL SICHERN, Meniipunkt im
Speicherkonfigurationsmenti 119

PCL5e

Auswabhl fiir den Ethernet-
Anschlus 144

Auswabhl fiir den Parallelan-
schlu 121

Auswahl fiir den Token-Ring-
Anschlufs 140

automatisches Zuriicksetzen 125

Drucken der Schriftartenliste 37,
105

Drucken einer Testseite 105

Drucken von Kopien 122

Drucken von Rand zu Rand 123

Formularlinge 123

Hochformat oder Quer-
format 112

PCL-Menu 121

Schriftartquelle 123

Seitengrofle 122

Seitenschutz 122

Speicherbedarf 9

Speichern von Einstellungen 119

Standardschriftart 124

Standardschriftartgrofe 124

Standardsymbolsatz 124

Standardwertschriftart, Zeichen
pro Zoll 124

PDF-Dateien, Adobe Acrobat 10

PERSONALTY
Meniipunkt im Ethernet-

Ment 144
Meniipunkt im Menii fiir
Parallelanschluf8 121
Meniipunkt im Token-Ring-
Menii 140



PITCH, Meniipunkt im PCL-
Menii 124
PLATTE FORMATIEREN, Menii-
punkt im Testmenii 105
Platzbedarf, Drucker 308
Platzbedarf fiir Wartung, Druk-
ker 308
PostScript
Auswahl fiir den Ethernet-
Anschlufs 144
Auswahl fiir den Parallelan-
schluff 121
Auswahl fiir den Token-Ring-
Anschlu8 140
Drucken der Schriftartenliste 38,
105
Drucken von Fehlern 126
Drucken von Kopien 126
Drucken von Rand zu Rand 127
Druckfehler 256
PS-Menii 126
Seitenschutz 126
Speicherbedarf 9
Speichern von Einstellungen 120
Zusatzeinrichtung SIMM, instal-
lieren 194, 196
Printing Systems Company, WWW-
Seite 11
Programmberichtigungen im
WWW 11
PS-Menii 126
PS-SCHRIFTARTEN, Meniipunkt im
Testmenii 105
PS SICHERN, Mentipunkt im Spei-
cherkonfigurationsmenti 120
PT.SIZE, Meniipunkt im PCL-
Menii 124
PUFFERGRSS
Mentipunkt im Koax-
Konfigurationsmenii 157
Menitipunkt im Twinax-
Konfigurationsmenii 159
Q

QUALITAT, Meniipunkt im Konfi-
gurationsmenii 118
Querformat fiir PCL5e 112

R

RAHMEN, Meniipunkt im IPDS-
Menti 137
RAND-RAND
Meniipunkt im IPDS-Menii 134
Mentipunkt im Koax-
Konfigurationsmenii 156
Meniipunkt im PCL-Menii 123

RAND-RAND (Forts.)
Meniipunkt im PS-Menti 127
Meniipunkt im Twinax-

Konfigurationsmenii 159
Rénder
Drucken von Rand zu Rand
Meniipunkt im IPDS-
Ment 134
Mentipunkt im Koax-
Konfigurationsmenii 156
Menitipunkt im PCL-
Menti 123
Menitipunkt im PS-Menii 127
Mentipunkt im Twinax-
Konfigurationsmenii 159
links, Koax-SCS 151
oben, Koax-SCS 151
Rechtecke im Bereich der Nach-
richtenanzeige 250
Reinigen des Druckers 190
Residente IPDS-Schriftarten,
Liste 105
Ruhezustand, Drucker versetzen 39

S

Schablone, Bedienerkonsole 18
Schatten, Qualitdtsprobleme 258
SCHR.QU., Meniipunkt im PCL-
Ment 123
Schraglauf, aufgrund eines kleineren
Papierformats 42
Schriftarten
drucken, IPDS 38
drucken, PCL5e 37
Drucken von PostScript 38
falsche Art ausgewahlt 255
Herunterladen mit NPRU 10
IPDS, residenter Standard 130
IPDS-Ersetzung 134
IPDS-Liste 105
PCL5e-Liste 105
PCL5e-Quelle (SCH.QU.) 123
PCL5e-Standard (FONT-
NUM) 124
PostScript-Liste 105
Schriftgrole, PCL5e 124
SCHUTZ En, Meniipunkt im Papier-
ment 113
SCHUTZ Z.F.,, Meniipunkt im
Papiermenii 114
SCS
KOAX-SCS-Menti 147
Twinax-SCS-Mentui 151
Zeichenliste 105
SCS-ADRESS., Mentipunkt im
Twinax-Konfigurationsmenii 158

SCS-ZEICHEN, Meniipunkt im Test-
menii 105
SEITE, Meniipunkt im IPDS-
Ment 132
Seitenanzahl, Drucker 34
Seitenanzahl anzeigen 164
Seitenschutz
fiir IPDS-Jobs 128
fiir PCL5e-Jobs 122
fiir PostScript-Jobs 126
Speicherbedarf 9
SEITENZAHL, Maschinendaten-
meniipunkt 164
Seriennummer, Drucker 34
SERIENNUMMER, Meniipunkt im
Maschinendatenmenii 164
Seriennummer anzeigen 164
SIMM, installieren 196
SNMP 10
Spannung, technische Beschrei-
bung 307
Sparen
Netzstrom 118
Toner 118
Speicher
Bedarf 9
bestellen 6
Installation 194, 196
Speicherausziige
koaxial 106
Online 106
twinaxial 106
Speicherkonfigurationsmenti 119
SPEZ. FORM., Meniipunkt im IPDS-
Menu 137
Sprache dndern 40
Sprachenmenii 165
Standardeinstellungen wiederherstel-
len 107
STANDARDWERTE, Mentipunkt im
Menii zum Zurticksetzen 107
Statusanzeiger 28
Statusnachrichten 269
STAUBEHEBG., Meniipunkt im
Konfigurationsmenti 117
STD.CODPAG, Meniipunkt im IPDS-
Meni 129
STDRD. FGID, Meniipunkt im IPDS-
Menii 130
STROMSP., Meniipunkt im Konfigu-
rationsment 118
Stromsparmodus dndern 39
Symbolsatz, PCL5e 124
SYMSATZ, Meniipunkt im PCL-
Ment 124
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T

Tasten, Bedienerkonsole
Druck abbrechen (Taste) 30
Eingabe (Taste) 29
Menii (Taste) 30
Mentipunkt (Taste) 30
Online (Taste) 29
Umschalten (Taste) 30
Weiter (Taste) 29
Wert (Taste) 30
TBM, Meniipunkt im Koax-SCS-
Menii 151
TCP/IP
Meniipunkt im Ethernet-
Mentu 145
Meniipunkt im Token-Ring-
Meni 141
Technische Beschreibung
des Druckers (Strom, Spannung,
Temperatur, Feuchtigkeit) 307
Drucker 307
Tonerbehalter 309
Technische Unterstiitzung
Informationen zu 7
Teilenummern
Zusatzeinrichtungen 6
Teilesatz
austauschen 178
bestellen 8
Papierzufithrungswellen austau-
schen. 184
Transportwelle ersetzen 181
Teilesatz austauschen 178
TEILNETZMASKE
Festlegung an der Bedienerkonso-
le 245
Meniipunkt im Ethernet-
Menii 145
Mentipunkt im Token-Ring-
Meni 141
Temperatur, technische Beschrei-
bung 307
Testmenii 104
Token-Ring
bestellen 6
Einstellung der Ubertragungsge-
schwindigkeit fiir Netzwerk-
karte 201
Festlegen der Netzadressen 245
Konfigurationsseite drucken 37,
105
Konfigurieren von Netz-
adressen 245
Netzschnittstellenkarte installie-
ren 201
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Token-Ring-Menii 140
Toner
austauschen 168
bestellen 8
Druckstirke dandern 38
Einstellung der Dichte 118
Fehler nach dem Austau-
schen 250
Papierstaus im Tonerbehalter-
bereich beheben 85
sparen 118
technische Beschreibung 309
Tonerbehilter, technische
Beschreibung 307
Verbrauchszéhler fiir Seiten 164
Zahler 164
TONER SCHW., Mentipunkt im
Konfigurationsmenti 118
TR-KONE. DRUCK., Meniipunkt im
Testmenii 105
Transportwelle
gebrauchte Einheit entneh-
men 181
TWINAX-HEX-DRUCK, Meniipunkt
im Testmenti 106
Twinax-Konfigurationsmenii 158
Twinax-SCS-Menti 151
Twinaxialanschluf
bestellen 6
Installation 201
Konfigurieren 158
Konfigurieren fiir SCS 151
TX-HEX ABBRECHEN, Mentipunkt
im Testmenii 106

U

Ubertragungsgeschwindigkeit, Ein-
stellung fiir Token-Ring-
Netzwerkkarte. 201

UM.ESCHUTZ, Meniipunkt im
Papiermenti 115

Umgebung, technische Beschrei-
bung 307

Umnumerieren der Papier-
facher 111

Umschalten (Taste) 29

UMSCHLAG.

Meniipunkt im Koax-SCS-
Menti 148

Mentipunkt im Twinax-SCS-
Menti 152

UMSCHLAGFORMAT, Meniipunkt
im Papiermenii 115

Umstiilpduplex (BINDING) 109

Umweltschutzpapier 42

Unterdriicken von leeren Seiten 112
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Unterstiitzung anfordern 249

Vv

Verkleinern
Stromverbrauch 118
Tonerverbrauch 118
Verlorene Seiten 254
Verlorene Seiten nach einem Papiers-
tau 254
VPA-PRFG, Mentipunkt im IPDS-
Menii 130

W

Weiter (Taste) 29

Weiteres Zubehor bestellen 167

Wellen des Papiers 260

Werkseitige Standardeinstellungen
wiederherstellen 107

Wert (Taste) 29

Wiederherstellen werkseitiger
Standardeinstellungen 107

WWW-Seite, Printing Systems Com-
pany 11

X

X-OFFSET, Meniipunkt im IPDS-
Menii 131

Y

Y-OFFSET, Meniipunkt im IPDS-
Menii 131

Z

Zeichen pro Zoll, PCL5e 124
Zeichenumsetztabellen
Angaben fiir Koax-SCS 150
Angeben fiir IPDS 129
Angeben fiir Twinax SCS 153
Zeilen pro Seite fiir PCL5e-Jobs 123
ZEILENABSTD., Mentipunkt im
Koax-SCS-Menii 149
ZEITLIMIT
Meniipunkt im Ethernet-
Menii 145
Meniipunkt im Koax-
Konfigurationsmenii 155
Menitipunkt im Menii fiir
Parallelanschluf8 121
Meniipunkt im Token-Ring-
Menii 141
Meniipunkt im Twinax-
Konfigurationsmenii 160
Zeitlimittiberschreitungen
Ethernet-Anschlufs 145
Koax, IRQ 155
Koax, Wartezeit 156
Koax blockiert 156



Zeitlimitiiberschreitungen (Forts.)
Koaxialanschlufs 155
Parallelanschlufds 121
Token-Ring-Anschluff 141
Twinaxialanschlufs 160

Zubehor
austauschen 167
bestellen 8
Telefonnummer fiir die Bestel-
lung 167

Zubehor bestellen 167

ZUS.FACH
Meniipunkt im Koax-SCS-
Ment 148
Meniipunkt im Twinax-SCS-
Ment 152

Zusatzeinrichtungen
bestellen 6
Installation

2000-Blatt-Finisher 223
2500-Blatt-Papierfacheinheit 211,
216
Ausgabefach (Druckseite
oben) 204, 209
bestellen 6
Briefumschlagfach 220
Festplattenlaufwerk 194
Netzschnittstellenkarte 201
SIMMs 194, 196
Standard 6
wahlfrei 6
Zusatzeinrichtung, installie-
ren 193
Zusatzfach

Art des Druckmaterials ange-
ben 114

auswahlen, als Standard 109

Briefumschlédge einlegen 58

Definieren des Papier-
formats 74, 114

Einlegen von universellem
Papier 57

Festlegung fiir die manuelle
Zufiihrung, ein oder aus 112

Papier einlegen 53

Papierstaus beheben 92

Position 1

Schutz vor automatischer
Umschaltung 114, 115

unterstiitze Papierformate 43

ZUSATZFACH, Meniipunkt im
Papiermenii 114
ZUSFACH, Meniipunkt im Papier-
menti 114
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IBM Form SA12-4767-02

Anregungen zur Verbesserung und Ergidnzung dieser Verdffentlichung nehmen wir gerne entgegen. Bitte informie-
ren Sie uns tiber Fehler, ungenaue Darstellungen oder andere Mingel.

Zur Klarung technischer Fragen sowie zu Liefermdglichkeiten und Preisen wenden Sie sich bitte entweder an Ihre
IBM Geschiiftsstelle, Ihren IBM Geschéftspartner oder Ihren Héandler.

Unsere Telefonauskunft "HALLO IBM" (Telefonnr.: 01803/31 32 33) steht Ihnen ebenfalls zur Klirung allgemei-
ner Fragen zur Verfiigung.

Kommentare:

Danke fiir Ihre Bemiihungen.

Sie kénnen ihre Kommentare betr. dieser Verdffentlichung wie folgt senden:
* Als Brief an die Postanschrift auf der Riickseite dieses Formulars
* Als E-Mail an die folgende Adresse: comment@tcvm.vnet.ibm.com

Name Adresse

Firma oder Organisation

Rufnummer E-Mail-Adresse
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IBM Deutschland Informationssysteme GmbH
SW NLS Center
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